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Пусть крепнет могучий союз революционных 

сил — мировой системы социализма, международ-

ного рабочего движения, борцов за национальное 

и социальное освобождение народов! 

(Из Призывов ЦК КПСС) 

ГОЛОС КОНГРЕССА -ГОЛОС ШИПЫ 
Сейчас, когда пишутся 

эти строки. Всемирный кон-
гресс миролюбивых сил 
уже близок к своему завер-
шению. Оглянемся же на 
пройденный им путь. 

...Итак, Кремлевский 
Дворец съездов, 25 октября 
1973 года. На сцене эм-
блема конгресса: пальмовая 
ветвь на фоне земного ша-
ра. Делегаты тепло привет-
ствуют появление в прави-
тельственной ложе Л. И. 
Брежнева, Н. В. Подгор-
ного, А. Н. Косыгина и дру-
гих советских руководите-
лей В президиуме — чле-
ны Международного подго-
товительного комитета, ру-
ководители международных 
организаций и движений, 
видные борцы за мир. 

. Все ждали этого высту-
пления. И когда председа-

Москва, 25—31 октября 

тельствующий Р. Чандра, 
открывший 26 октября ве-
чернее заседание, объя-
вил, что Леонид Ильич 
Брежнев по просьбе подго-
товительного комитета со-
гласился выступить перед 
делегатами, зал потрясла 
буря аплодисментов. 

С необычайным внимани-
ем слушали участники кон-
гресса яркую, глубоко со-
держательную речь Гене-
рального секретаря ЦК 
КПСС, лауреата междуна-
родной Ленинской премии 
"За укрепление мира меж-
ду народами» Л. И. Бреж-
нева. В ней был дач серь-
езный и точный анализ 

всей международной обста-
новки. намечены пути даль-
нейшего ослабления на-
пряженности. Фактически 
все проблемы мира, кото-
рые обсуждает конгресс, 
были четко и ясно проана-
лизированы в речи Л И. 
Брежнева. Он рассказал 
собравшимся о ленинской 
миролюбивой внешней по-
литике Советского Союза, 
о великой Программе ми-
ра, принятой XXIV съездом 
КПСС, которая на наших 
глазах столь успешно пре-
творяется в жизнь, о тех 
конкретных шагах, кото-
рые необходимо совер-
шить, чтобы наметившаяся 

разрядка приобрела необ-
ратимый характер. 

Когда в этот же день ве-
чером в гостинице «Рос-
сия», где остановились де-
легаты, и в последующие 
дни в перерывах между пле-
нарными заседаниями мы 
беседовали с людьми порой 
диаметрально противопо-
ложных политических взгля-
дов и идеологических воз-
зрений. все они единодуш-
но отмечали, что участие 
главы Коммунистической 
партии Советского Союза в 
работе конгресса, его речь 
произвели на них огромное 
впечатление. Она проник-
нута чувством высокой от-
ветственности за судьбы 
народов земли, за сохране-
ние в упрочение мира. 
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Кремлевский Дворец съездов. На трибуне — Генеральный секретарь ЦК КПСС товарищ Л. И. Брежнев. 
Фото М. С К У Р И Х И Н О Й и В. ЯКОБСОНА 

П С В 7 Ш Ш В Ы Й , Д Е М О К Р А Т И Ч Е С К И Й М П . 
А БЕЗОПАСНОСТЬ . И МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 

Речь Генерального секретаря ЦК КПСС товарища Л. И. БРЕЖНЕВА 
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Дорогие друзья! Уважае-
мые гости' Товарищи' 

Я искренне рад возмож-
ности сердечно приветство-
вать вас. представителей 
миролюбивых сил нашей 
планеты, от имени Комму-
нистической партии Совет 
ского Союза в всего совет-
ского народа. (Аплодисмен-
ты). 

Вчера с этой трибуны 
наш друг Ромеш Чандра и 
делегаты ряда авторитет-
ных международных орга-
низаций произнесли теплые, 
добрые слова о нашей стра-
не. о ее международной по-
литике. Мы глубоко призна-
тельны за них. Решение из-
брать нашу столицу Москву 
местом работы конгресса 
послужит длч всех совет-
ских людей стимулом к 
дальнейшему у снленто 
борьбы за мир. свободу и 
безопасность народов 

История общественного 
движения за мир знает не-
мало вдохновляющих при-
меров. Но мне хотелось бы 
присоединиться к уже вы-
сказанному здесь мнению, 
что никогда еще не было 
международного форума та-
кого масштаба, собрания 
столь представительного, 
как настоящий Всемирный 
конгресс миролюбивых сил. 

В этом зале собрались 
делегации борцов за мир 
из стран социализма, из 
буржуазных государств, из 
развивающихся стран 

В этом зале мы сидим 
представителей различных 
политических направлений: 
наших братьев по борьбе за 
лучшее будущее на земле 
— коммунистов, деятелей 
социал-демократии, предста-
вителей революционно де-
мократических партий и на-
ционально-освободн'1; льиых 
движений Здесь присут-
ствуют деятели политиче-
ских партий других направ-
лений. Присутствуют и бес-
партийные. глубоко заинте-
ресованные в будущем сво-
их народов. Здесь вместе 
собрались атеисты и верую-
щие. 

Среди присутствующих в 
этом зале мы видим рабо-
чих, крестьян, деятелей на-
уки и искусства, представи-
телей всей интеллигенции, 
то есть людей, чьи руки, 
чей разум, чье творческое 
вдохновение создают все ма-
териальные и духовные цен-
ности на нашей планете. 
Испокон веков мир и труд 
связаны между собой Вой-
ны порождали эксплуата-
цию и гнет, а источником 
мира нсегда в конечном сче-
те был человек труда. У 
станка или плавильной пе-

чи. за рулем трактора, на 
строительных лесах, на уни-
верситетской кафедре или 
и научно-исследовательской 
лаборатории этот человек 
прежде всего нуждается в 
мире 

В конгрессе принимают 
участие и представители 
делового мира капитали-
стических стран, тех его 
кругов, которые стоят за 
взаимовыгодное экономи-
ческое сотрудничество всех 
стран планеты. И это лиш-
ний раз свидетельствует о 
широте той базы, на кото-
рой зиждется благородное 
движение миролюбивых сил. 

Мне хотелось бы особо 
отмстить такое новое и от-
радное с нашей точки зре-
ния явление, как участие в 
конгрессе миролюбивых 
сил представителей Орга-
низации Объединенных На-
ши'!. а также ее комитетов 
и специализированных уч-
реждений. Этот факт пред-
ставляется нам закономер-
ным, поскольку главные 
цели и задачи ООН. за-
фиксированные в ее Уста-
ве, совпадают с целями и 
у. гр< млениями данного 
конгресса: всемерно содей-
ствовать делу мира на зем-
ле и плодотворному со-
трудничеству между госу-
даре щами н народами. 

Дорогие друзья! 
На протяжении многих 

веков люди — по крайней 
мере самые мудрые среди 
них — не уставллн осуж-
дать н проклинать войну. 
Народы мечтали о проч-
нсм мире, и Тем не менее 
зло: .чине отблески воен-
ных пожарищ, больших и 
малых, лежат почти на 
каждой странице истории 
человечества. 

Ни уроки истории, ни. 
казалось бы. естественная 
для человека ненависть к 
вэанмонстребленню не пред-
отвращали очередной кро-
вавой бойни, ибо слишком 
велики были силы войны, 
роль тех, кому войны вы-
годны. 

Положение коренным 
образом изменилось в на-
шу эпоху. Сегодня борьба 
против войны имеет под 
собой падежную основу — 
могущество сил мира, сил 
демократии, свободы и не-
зависимости народов. 

Уважаемые участники 
конгресса! От имени 
250 миллионного советского 
народа, от имени его Ком-
мунистической партии и Со-
ветского правительства 
позвольте мне заверить 
вас, что забота об упроче-
нии мира является одной 
из главнейших задач на-

шего государства. (Апло-
дисменты). 

«Мир — народам!» — 
вот один из основных ло-
зунгов под которым пять-
десят шесть лет тому на тд , 
в разгар первой мировой 
войны, трудящиеся нашей 
страны осуществили Ок-
тябрьскую революцию. И 
первым законодательным 
актом первого в мире со-
циалистического государ-
ства был написанный В. II. 
Лениным Декрет о мире. 

Обращаясь в этом исто-
рическом документе не 
только к правительствам, 
но и к народам всех стран, 
рабоче крестьянское прави-
тельство Советской России 
выразило непоколебимое 
стремление нашего государ-
ства к справедливому де-
мократическому миру. Я 
подчеркиваю — к- миру 
справедливому, миру демо-
кратическому, то есть осно-
ванному на уважении прав 
и интересов всех народов. 
И все истекшие после Ве-
ликого Октября годы мы 
неуклонно, последовательно 
боролись и боремся за тор-
жество именно такого мира 
на нашей планете (Продол-
жительные аплодисменты). 

Советский народ, поте-
рявший в борьбе с фашиз-
мом более 20 миллионов 
жизней своих граждан, хо-
рошо знает, что такое война 
и какие неисчислимые бед-
ствия несет она людям. Ве-
ликая Отечественная война 
была для нас, советских 
людей, борьбой не только за 
свободу и независимость 
нашей Родины Это была 
одновременно и битва за 
спасение мировой цивилиза-
ции, за грядущий справед-
ливый мир. На протяжении 
всего послевоенного перио-
да Страна Советов неустан-
но боролась за прочный мир 
и безопасность народов 

Выражением последова-
тельно миролюбивой поли-
тики КПСС и Советского 
государства па современном 
этапе явилась Программа 
мира, принятая XXIV съез-
дом партии. Выдвигая эту 
программу, мы видели свою 
задачу в том, чтобы содей-
ствовать ликвидации оча-
гов напряженности, помочь 
человечеству избавиться от 
нависшего над ним призра-
ка термоядерной катастро-
фы. всемерно способство-
вать разрядке напряженно-
сти. И во имя этих благо-
родных целей, для блага 
всего трудящегося челове-
чества мы работаем и бу-
дем работать не покладая 
рук! (Продолжительные ап-
лодисменты). 

I . 

Дорогие друзья! Ваш кон-
гресс собрался в весьма 
знаменательный, ответ-
ственный исторический мо-
мент. 

Длительная и упорная 
борьба народов против воз-
никновения новой мировой 
войны, за прочный мир и 
международную безопас-
ность ознаменовалась в по-
следние годы серьезными 
успехами. 

Если говорить о главном, 
то нависшая над человече-
ством еще со второй поло-
вины сороковых годов опас-
ность возникновения миро-
вой ракетно-ядерной войны 
стала уменьшаться, пер-
спективы сохранения все-
общего мира становятся 
лучше и надежнее, чем они 
были десять - двенадцать 
лет тому назад. Это можно 
сказать со всей уверен-
ностью. (Аплодисменты). 

Все более широкое при-
знание получают принципы 
мирного сосуществования 
государств е различным со-
циальным строем. Эти прин-
ципы насыщаются все бо-
лее конкретным содержани-
ем, постепенно превращают-
ся в общепринятую норму 
международной жизни. 

Знаменательные сдвиги 
произошли, в частности, в 
последние годы в отноше-
ниях социалистических го-
сударств со странами За-
падной Европы — с Фран-
цией, которая одной из 
первых встала на путь кон-
структивного сотрудниче-
ства государств с различ-
ным общественным строем, 
с Федеративной Республи-
кой Германии, Италией и 
рядом других государств. 
Одним из наиболее значи-
тельных проявлений пово-
рота к лучшему во всей 
системе международных от-
ношений стали договоры 
Советского Союза. Польши 
и ГДР с Федеративной Рес-
публикой Германии. Участ-
никам конгресса хорошо 
известно, что эти договоры 
исходят из признания не-
зыблемости су ществу ющи к 
границ, содержат обяза-
тельства сторон об отказе 
от применения силы при 
решении международных 
вопросов. 

Все это, несомненно, из-
менило к лучшему обста-
новку в Европе — на кон-
тиненте, где начинались 
обе мировые войны. Кон-
центрированным выраже-
нием происшедших здесь 
позитивных перемен стало 
общеевропейское совеща-

ние. Уже сам факт созыва 
этого совещания, за кото-
рое так долго боролись пе-
редовые силы континента, 
участие в нем практически 
всех европейских госу-
дарств. США и Канады, 
совместное обсуждение во-
просов обеспечения мира и 
безопасности в Европе и 
налаживания мирного со-
трудничества — это само 
но себе немалое завоевание. 

Известно, что последние 
два года принесли с собой 
позитивные перемены в от-
ношениях между Совет-
ским Союзом и Соединен-
ными Штатами Америки. 
Соглашения, заключенные 
во время наших встреч с 
президентом США в Моск-
ве в мае 1972 года и в Ва-
шингтоне в нюне этого го-
да, открыли путь к перехо-
ду в советско-американских 
отношениях от конфронта-
ции к разрядке, нормали-
зации и взаимовыгодному 
сотрудничеству. Это, по на-
шему глубокому убежде-
нию, отвечает интересам 
как народов Советского Со-
юза и США, так и всех 
других стран, ибо служит 
делу укрепления междуна-
родной безопасности. 

Многое за последние го-
ды изменилось и в таких 
важных с точки зрения 
международной безопасно-
сти районах, как Юге Во-
сточная Азия и Дальний 
Восток. Событием всемир-
ного значения стало пре-
кращение войны во Вьетна-
ме (Продолжительные ап-
лодисменты). Это прежде 
всего победа героического 
вьетнамского народа (Ап-
лодисменты!. Это также 
победа социалистических 
государств, неизменно ока-
зывавших действенную по-
мощь Вьетнаму в его спрл 
ведлнвой борьбе Вместе с 
тем. это победа всех сил 
мира, активно выступавших 
за прекращение империали-
стической агрессии в Индо-
китае Общественные кру-
ги, выступающие за мир, 
искренне приветствуют на-
лаживание нормальных от-
ношений в Южной Азии.--
я имею в виду отношения 
между такими государства-
ми, как Индия, Пакистан, 
Бангладеш. Во многих об-
ластях развиваются добрые 
отношения Советского Сою-
за н других социалистиче-
ских стран с Японией. Одно 
из свидетельств этого — 
итоги недавнего визита в 
Москву премьер-министра 
этой страны. 

Ликвидация ряда воен-
ных очагов, первые шаги по 
ограничению гонки воору-

жений, серия важных меж-
дународно-правовых актов и 
постоянные политические 
консультации между госу-
дарствами с различным об-
щественным строем — все 
это вполне зримые черты 
глубоких перемен в между-
народной жизни. Об этом 
же свидетельствуют и все 
более широкие масштабы 
международного экономиче-
ского. научно-технического, 
культурного сотрудничест-
ва. Словом, успехи в борь-
бе за .международную без-
опаоность налицо, и народы 
горячо это приветствуют 
(Продолжительные апло-
дисменты). 

Разумеется, мы — реа-
листы. и не можем не ви-
деть фактов и другого по-
рядка Все мы хорошо зна-
ем, что с войнами и остры-
ми международными кри-
зисами далеко не поконче-
но Еще совершаются на 
земле акты агрессин, дале-
ко не все народы могут чув-
ствовать себя в безопасно-
сти. И мы полностью раз-
деляем ту тревогу, которая 
высказывалась здесь в свя-
зи с этим видными пред 
ставнтелями мировой об-
щественности. 

Но акты агрессин и наси-
лия над народами никогда 
ранее не вызывали такого 
всеобщего возмущения, 
протеста и активного про-
тиводействия, как это про-
исходит в наши дни Никог-
да ранее не приходили в 
таких случаях в движение 
столь мощные государст-
венные и общественные си-
лы с целью остановить аг-
рессора, погасить вспыхнув-
ший очаг воины, укрепить 
устои мира И это — уже 
тоже крупное достижение. 
(Аплодисменты). 

По нашему глубокому 
убеждению, главной тен-
денцией в развитии совре-
менных международных от-
ношений является происхо-
дящий поворот от «холод-
ной войны» к разрядке на-
пряженности, от военной 
конфронтации к упрочению 
безопасности, к мирному 
сотрудничеству. 

Почему стал возможным 
такой поворот? 

Для нас нет сомнений в 
том, что главное здесь — 
общее изменение в соотно-
шении сил на мировой аре-
не, Изменение в ущерб сто-
ронникам «холодной вой-
ны», гонки вооружений, лю-
бителям всякого рода воен-
ных авантюр, изменение в 
пользу сил мира и прогрес-
са (Аплодисменты). 

Трудно переоценить ту 
роль в происходящих в на-

ши дни позитивных сдви-
гах. которую играют силы 
социали 1ма, социалистиче-
ское содружество. Свою 
борьбу за улучшение и 
упрочение мира Советский 
Союз ведет вместе со свои-
ми добрыми друзьями и 
единомышленниками — 
странами социалистическо-
го содружества. Во всем 
мире известен тот большой 
вклад, который вносят Бол-
гария. Венгрия, ГДР, Поль-
ша, Румыния. Чехослова-
кия в дело укрепления ми-
ра и развития международ-
ного сотрудничества и, в 
частности, в дело упроче-
ния европейской безопасно-
сти Активным поборником 
мира выступает социалисти-
ческая Югославия. 

Существенным фактором 
мира и безопасности в Азии 
является последовательно 
миролюбивая политика Мон-
гольской Народной Рес-
публики. Демократическая 
Республика Вьетнам про-
явила величайшее муже-
ство в борьбе против во-
оруженной интервенции 
американского империализ-
ма и внесла большой поли-
тический вклад в дело лик-
видации опасного очага 
войны в ЮЛ)-Восточной 
Азии (Аплодисменты). Ши-
рокий политический отклик 
во всем мире встрети-
ла инициатива Корейской 
Народно - Демократической 
Республики, направленная 
на мирное воссоединение 
Кореи 

Революционная Куба, 
первая в Латинской Амери-
ке страна социализма, мно-
гое делает для утвержде-
ния в международных от-
ношениях принципов мира, 
свободы и независимости 
народов. (Аплодисменты). 

С трибуны конгресса 
мне хотелось бы от всего 
сердца выразить чувства 
глубокого уважения, кото-
рые испытывают коммуни-
сты Советского Союза, все 
советские люди к братским 
странам социализма, их 
принципиальной и последо-
вательной миролюбивой 
внешней политике. (Продол-
жительные аплодисменты). 

Характерная черта меж-
дународных отношений по-
следних лет — многочис-
ленные диалоги, происхо-
дящие между руководите-
лями различных госу-
дарств. Истинная роль и 
политический пес государ-
ственного деятеля в значи-
тельной мере определяются 
в наше время тем. насколь-
ко он понимает значение 
проблемы сохранения и 
упрочения мира, что он 

практически делает для ре-
шения этой самой главной 
проблемы современности. 

В этом смысле нельзя 
не отдать должного тем го-
сударственным деятелям 
западных стран, которые 
стремятся преодолеть 
инерцию «холодной войны» 
и встать на новый путь — 
на путь мирного диалога с 
государствами, принадле-
жащими к иной социаль-
ной системе. Мы видим-, и 
происходящую в странах 

, Запада борьбу между сто-
ронниками и противника-
ми разрядки международ-
ной напряженности, видим 
и определенную непоследо-

• вательность в позициях тех 
или иных государств по раз-
личным вопросам. Так что 
для дальнейшего продвиже-
ния вперед по пути упроче-
ния мира нужны еще нема-
лые усилия. Что касается 
нас, то мы готовы к этому. 
(Продолжительные апло-
дисменты). 

Анализируя истоки и 
причины нынешнего пово-
рота в мировой Обстановке, 
необходимо подчеркнуть 
большую роль, которую 
играют в этом процессе го-
сударства, сбросившие ко-
лониальное иго и добив-
шиеся национальной неза-
висимости. 

Весь ход послевоенного 
развития убедительно по-
казал: колониализм и аг-
рессия. политика колони-
ального гнета и политика 
силы — это по существу 
две стороны одной и той 
же медали. Поэтому глубо-
ко оправдано то обстоя-
тельство, что в самом на-
звании вашего конгресса 
борьба за мир поставлена в 
тесную связь с борьбой за 
национальное освобожде-
ние. (Аплодисменты), 

Эта связь особенно на-
глядно проявила себя на 
примере многолетней борь-
бы за свободу, которую вел 
героический вьетнамский 
народ. Я думаю, все мы со-
гласны с тем. что именно 
успех народа Вьетнама в от-
ражении агрессин и успеш-
ная защита им своей "свобо-
ды и независимости созда-
ют основу прочного и спра-
ведливого мира. (Аплодис-
менты). Мы убеждены, что 
только на основе уважения 
свободы, независимости и 
суверенитета псе\- народов 
этого района могут быть 
окончательно утверждены 
мир и безопасность в Юго-
Восточной Азии. 

И разве не очевидно, что 
борьба арабских народов за 
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ликвидацию последствий из-
раильской агрессии -- это в 
то же время борьба за ут-
верждение прочного и спра-
ведливого мира на Ближнем 
Востоке. (Продолжительные 
аплодисменты). 

Очаг напряженности в 
этом районе уже четвертый 
раз дал вспышку войны. 
Военные действия в этом 
месяце достигли невиданной 
интенсивности, привели к 
многочисленным жертвам 
с обеих сторон, в том числе 
среди гражданского населе-
ния, в результате варвар-
ских бомбардировок мирных 
городов и сел Египта и Си-
рии. Последние события с 
особой наглядностью проде-
монстрировали всему миру 
опасный характер положе-
ния, сложившегося на Ближ-
нем Востоке, настоятельную 
необходимость его измене-
ния. 

Фактический ход собы-
тий вам, конечно, хорошо 
известен. Я бы остановился 
поэтому здесь на принци-
пиальной стороне вопроса. 
В чем состоят коренные 
причины военных конфлик-
тов, периодически возни-
кавших в этом районе, в 
том числе и нынешней вой-
ны? Ответ, с нашей точки 
зрения, ясен — это захват 
Израилем арабских земель 
в результате совершенной 
им агрессин, упорное неже-
лание Тель-Авива считать-
ся с законными правами 
арабских народов и под-
держка этой агрессивной 
политики теми силами капи-
талистического мира, кото-
рые стремятся помешать 
свободному и независимому 
развитию прогрессивных 
арабских государств. 

На протяжении послед-
них лет Советский Союз 
многократно, я подчеркиваю 
— многократно предупреж-
дал о том, что положение 
на Ближнем Востоке взры-
воопасно. Наша линия в 
этом вопросе ясна и после-
довательна от начала до 
конца. Исходя как из общих 
принципов социалистиче-
ской внешней политики, так 
и из того факта, что этот 
район находится в непо-
средственной близости от 
нашей границы, мы заинте-
ресованы в том, чтобы на 
Ближнем Востоке устано-
вился действительно проч-
ный и справедливый мир, 
чтобы были обеспечены без-
опасность всех стран и на-
родов этого района, их пра-
во спокойно строить свою 
жизнь так, как они этого хо-
тят (Продолжительные ап-
лодисменты). Именно поэто-
му Советский Союз все вре-
мя настаивал на том, чтобы 
арабским государствам бы-
ли возвращены оккупиро-
ванные Израилем земли, 
чтобы восторжествовала 
справедливость в отноше-
нии палестинского народа. 
(Продолжительные аплодис-
менты). Советский Союз 
проводил такую политику, 
будет проводить ее и 
впредь. (Аплодисменты). 

"С момента возобновления 
военных действий на Ближ-
нем Востоке в начале этого 
месяца Советский Союз, 
поддерживая тесный кон-
такт с дружественными 
арабскими государствами, 
принимал все зависящие от 
него политические меры, 
чтобы содействовать окон-
чанию войны и созданию та-
ких условий, при которых 
мир на Ближнем Востоке 
для всех государств этого 
района стал бы действи-
тельно прочным. 

Как известно, 22 и 23 ок-
тября по предложению Со-
ветского Союза и Соединен-
ных Штатов Америки Со-
вет Безопасности ООН 
дважды принимал решения, 
которыми предусматрива-
лось немедленное прекра-
щение огня. Оба раза Из-
раиль, на словах объявляя 
о своем подчинении реше-
нию Совета, на деле веро-
ломно нарушал его, про-
должая агрессивные дей-
ствия против Египта. Захва-
тывая новые и новые тер-
ритории этой страны, Из-
раиль полностью игнориро-
вал требование Совета Бе-
зопасности об отводе войск 
на позиции, занимавшиеся 
ими к вечеру 22 октября. 

Трудно понять, на что 
рассчитывают правители 
Израиля, проводя этот аван-
тюрнстнческий курс, трети-
руя решения Совета Без-
опасности ООН, бросая вы-
зов мировому общественно-
му мнению. Видимо, тут иг-
рает свою роль покрови-
тельство извне. Но такая 
политика правительства Из-
раиля дорого обходится из-
раильскому народу. Расче-
ты на то, чтобы обеспечить 
мир и безопасность государ-
ства путем насильственного 
захвата и удержания чужих 
земель, — это сумасброд-
ные расчеты, обреченные на 
неизбежный провал (Про-
должительные аплодисмен-
ты). Такой курс не прине-
сет Израилю ни мира, ни 
безопасности. Он приведет 
лишь к еще большей меж-
дународной изоляции Из-
раиля, вызовет еще боль-
шую ненависть к нему со 
стороны соседних народов. 
Мужественная борьба ара-
бов. растущая солидарность 
арабских государств убеди-
тельно свидетельствуют о 
том. что они никогда не сми-
рятся с израильской агрес-
сией, никогда не откажутся 

от своих законных прав. 
(Продолжительные аплодис-
менты). Советский Союз 
твердо и последовательно 
поддерживает справедливые 
требования арабских наро-
дов. (Аплодисменты). 

Коллективная воля тех, 
кто требует утверждения 
мира на Ближнем Востоке, 
должна взять верх над без-
рассудством нарушителей 
мира. Опыт последних дней 
заставляет быть бдитель-
ными. Необходимы срочные 
и решительные меры, что-
бы обеспечить претворение 
в жизнь решений о прекра-
щении огня и отводе войск. 

Президент Египта Садат 
обратился к Советскому Со-
юзу и Соединенным Шта-
там Америки с просьбой на-
править в район военных 
действий своих представи-
телей, чтобы наблюдать за 
выполнением решения Сове-
та Безопасности о прекра-
щении огня. Мы выразили 
готовность удовлетворить 
просьбу Египта и уже на-
правили таких представите-
лей. (Продолжительные ап-
лодисменты). Надеемся, что 
подобным же образом по-
ступит и правительство 
США, Вместе с тем мы об-
думываем и другие возмож-
ные меры, принятия кото-
рых может потребовать об-
становка. 

В связи с продолжающи-
мися нарушениями прекра-
щения огня 25 октября Со-
вет Безопасности ООН при-
нял решение о незамедли-
тельном создании чрезвы-
чайных сил Организации 
Объединенных Наций, кото-
рые будут направлены в 
район военных действий. 
Мы считаем, что это полез-
ное решение, и надеемся, 
что оно сыграет свою роль 
в нормализации обстановки. 
(Аплодисменты). 

В деле нормализации по-
ложения на Ближнем Во-
стоке Советский Союз готов 
сотрудничать со всеми за-
интересованными странами. 
Но подобному сотрудниче-
ству не могут, конечно, спо-
собствовать такие предпри-
нимаемые за последние дни 
в определенных кругах 
стран НАТО действия, как 
искусственное нагнетание 
страстей путем распростра-
нения разного рода фанта-
стических домыслов о наме-
рениях Советского Союза 
на Ближнем Востоке В дан-
ной ситуации, как нам пред-
ставляется, был бы уместен 
более ответственный, чест-
ный и конструктивный под-
ход 

Хотелось бы подчерк-
нуть, что решение Совета 
Безопасности от 22 октяб-
ря предусматривает не 
только прекращение огня. 
Оно предусматривает осу-
ществление важных шагов, 
направленных на устране-
ние самих причин войны. 
И в этом его особая цен-
ность. Заинтересованные 
стороны должны немедлен-
но начать практическое вы-
полнение резолюции по 
Ближнему Востоку, приня-
той Советом Безопасности 
22 ноября 1967 года, — 
выполнение во всех ее час-
тях. 

Напомню, что эта резо-
люция подчеркивает «не-
допустимость приобретения 
территории путем войны». 
Она предусматривает вы-
вод израильских вооружен-
ных сил с территории, ок-
купированных во время 
конфликта 1967 года. Она 
требует уважения и призна-
ния суверенитета, террито-
риальной целостности и по-
литической независимости 
каждого государства в дан-
ном районе и их права 
жить в мире. В ней гово-
рится также о необходимо-
сти достижения справедли-
вого урегулирования «про-
блемы беженцев», то есть 
обеспечения законных прав 
арабского народа Палести-
ны. 

Нетрудно видеть, что, ес-
ли бы все эти положения, 
принятые в 1967 году, бы-
ли тогда же претворены в 
жизнь, на Ближнем Восто-
ке уже шесть лет царил бы 
прочный мир. Однако этого 
не произошло. Не произо-
шло по причине все той же 
близорукой и авантюри-
стической политики правя-
щих кругов Израиля, по-
ощряемых внешними сила-
ми. 

По духу и букве реше-
ния, принятого Советом Без-
опасности в понедельник, 
22 октября, заинтересован-
ные стороны должны не-
медленно начать под соот-
ветствующей эгидой пере-
говоры, направленные на 
установление справедливо-
го н прочного мира на 
Ближнем Востоке. Значе-
ние таких переговоров пе-
реоценить невозможно. На 
их участников ложится ис-
торическая ответственность. 
О Советском Союзе могу 
сказать, что он готов внес-
ти и внесет свой конструк-
тивный вклад в это дело. 
(Аплодисменты). Мы твердо 
стоим за то. что всем, по-
вторяю, всем государствам 
и народам Ближнего Вос-
тока должны быть обеспе-
чены мир, безопасность и 
нерушимость границ. (Ап-
лодисменты). Советский 
Союз готов принять участие 
в соответствующих гаранти-
ях. (Продолжительные апло-
дисменты). 

Нам представляется, что 
одна из самых актуальных 
задач всех сторонников ми-

ра, всех миролюбивых сил 
в современных условиях — 
добиваться безотлагательно-
го и полного осуществления 
решения Совета Безопас-
ности от 22 октября этого 
года. Это необходимо для 
свободного и независимого 
развития всех государств и 
народов Ближнего Востока. 
Это отвечает интересам 
многих государств Европы 
и Азии, Африки и Амери-
ки, для которых нормализа-
ция политической и эконо-
мической жизни в атом 
важном районе мира имеет 
немалое значение. Наконец, 
острота ситуации, возник-
шей в эти дни на Ближнем 
Востоке, риск расширения 
конфликта со всей очевид-
ностью показывают, на-
сколько важно решить эту 
задачу и во имя укрепле-
ния всеобщего мира. 

Уважаемые участники 
конгресса! 

Перед народами стран, 
освободившихся от коло-
ниального гнета, стоят ги-
гантские экономические и 
социальные задачи. Они мо-
гут быть успешно решены 
лишь на основе мира, осно-
ванного на надежной безо-
пасности и широком взаи-
мовыгодном сотрудничест-
ве всех государств. 

Пример соединения по-
следовательной политики 
мира и демократического 
решения внутренних задач 
дает Республика Индия. 
(Аплодисменты). Выступая 
за справедливое мирное 
урегулирование существую-
щих международных проб-
лем, она создает тем самым 
благоприятные условия для 
решения своих внутренних 
задач. Вместе с тем, решая 
шаг за шагом внутренние 
социально - экономические 
проблемы, индийский народ 
существенно укрепляет ба-
зу своей миролюбивой 
внешней политики. (Апло-
дисменты). 

Большое международное 
значение имеют решения 
алжирской конференции 
неприсоединившихся госу-
дарств, в которой приняли 
участие руководители мно-
гих стран. Конференция 
вновь подтвердила реши-
мость этих стран целеуст-
ремленно бороться против 
империализма, войны и 
агрессин, за мир. независи-
мость и свободу народов. 

Одним словом, активная 
политика миролюбивых го-
сударств Азии, Африки и 
Латинской Америки вносит 
весомый, значительный 
вклад в дело разрядки меж-
дународной напряженности. 

Один из важнейших фак-
торов современного между-
народного развития — это 
активное участие народных 
масс, их организаций, их 
политических партий в ре-
шении проблем войны и 
мира. Это, конечно, резуль-
тат исторического опыта, 
который накоплен челове-
чеством. Память о горьких 
уроках первой и второй ми-
ровых войн, понимание 
страшных последствий, к 
которым привело бы приме-
нение ядерного оружия, 
властно зовут людей нашей 
планеты к активным дейст-
виям, чтобы не допустить 
трагедии, невиданной еще в 
истории человечества. 

В наш ядерный век появ-
ляется новое, более глубо-
кое чувство солидарности 
народов в борьбе за мир и, 
вместе с тем, более острое 
ощущение их общей ответ-
ственности за судьбы мира. 
Это чувство — могучий 
стимул нарастающей борь-
бы за упрочение мира, за 
надежную международную 
безопасность. 

Можно сказать с уверен-
ностью, что нынешние сдви-
ги в мировой обстановке — 
это в значительной мере 
плод деятельности обще-
ственных сил, результат не-
виданной доныне актив-
ности народных масс, про-
являющих острую нетерпи-
мость к произволу и агрес-
сии, несгибаемую волю к 
миру. 

Об этом говорят н нтоги 
только что закончившегося 
в Болгарин Всемирного 
конгресса профсоюзов. Он 
убедительно выразил волю 
к миру более чем двухсот-
миллионной организован-
ной массы рабочего класса, 
служащих, интеллигенции. 

Да и сам созыв вашего 
конгресса, его широта и 
представительность — это 
убедительное. наглядное 
свидетельство того, какой 
силой стала мировая обще-
ственность, какую роль мо-
жет она играть в борьбе за 
утверждение мира и без-
опасности. за демократиза-
цию международных отно-
шений. (Продолжительные 
аплодисменты). 

I I . 
Таким образом, уважае-

мые друзья, мы с удовле-
творением можем сказать — 
за последние годы соеди-
ненными усилиями всех ми-
ролюбивых сил удалось до-
биться того, что междуна-
родная атмосфера в целом 
стала здоровее, Политика 
мирного сосуществования, 
мирного сотрудничества 
между государствами дает 
весомые реальные резуль-
таты. 

Вместе с тем ясно, что 
это лишь начальный этап 
движения к цели, которая, 
как я понимаю, объединяет 
всех присутствующих в 
этом зале и тех, кого они 

представляют,— к надежно-
му обеспечению мирного 
будущего человечества, 
(Аплодисменты). Мы толь-
ко создаем необходимые 
предпосылки для достиже-
ния этой цели. Наш общий 
долг — неустанно двигать-
ся вперед по избранному 
пути, двигаться безостано-
вочно, настойчиво, широким 
фронтом, решительно ло-
мая сопротивление против-
ников разрядки и поклонни-
ков «холодной войны». За-
дача, как считаем мы в Со-
ветском Союзе, состоит в 
том, чтобы сделать достиг-
нутую на решающих на-
правлениях развития меж-
дународных отношений раз-
рядку напряженности яв-
лением стойким, прочным, 
более того — необратимым. 
(Продолжительные аплодис-
менты). 

И тут, конечно, многое 
может" быть сделано в пер-
вую очередь в Европе. На-
роды этого континента, как 
никакого другого, натерпе-
лись от прошлых войн, в 
том числе самой страшной 
из них — второй мировой 
войны. В нх «европейском 
доме» при современном ха-
рактере производительных 
сил стала слишком тесной 
н неудобной замкнутая эко-
номическая жизнь в каж-
дой нз «квартир». Этот дом 
стал к тому же крайне ог-
неопасным при нынешних 
средствах массового уни-
чтожения. В итоге сохране-
ние мира в Европе стало по 
существу категорической 
необходимостью, а всемер-
ное развитие разносторон-
него мирного сотрудничест-
ва между европейскими го-
сударствами — единствен-
ным. по-настоящему разум-
ным выходом. Этому содей-
ствует то обстоятельство, 
что в жизни Европы все бо-
лее активную и значитель-
ную роль играют социали-
стические страны, глубоко 
и искренне преданные делу 
мара и международного со-
трудничества, а в западной 
части континента растет по-
литический реализм, все 
влиятельнее становятся 
круги, выступающие за до-
стижение тех же целей. 

Вот почему мы верим в 
конечный успех и истори-
ческую роль общеевропей-
ского совещания, несмотря 
на все сложности, которые 
еще предстоит преодолеть 
участникам этого уникаль-
ного форума, проходящего 
сейчас, может быть, не 
очень эффектную внешне, 
но весьма важную стадию 
своей работы. 

Чего мы хотим от этого 
совещания, на что надеем-
ся? Если говорить в самой 
общей форме, то мы хотим, 
чтобы были единодушно, 
искренне, как говорится, 
всей душой, без «диплома-
тических» недомолвок и 
кривотолков сформулирова-
ны, утверждены всеми уча-
стниками совещания и при-
няты всеми народами кон-
тинента определенные прин-
ципы взаимоотношении ев-
ропейских государств. Я 
имею в виду такие, напри-
мер. принципы, как непри-
косновенность территорий 
всех государств Европы, не-
рушимость их границ, не-
применение силы или угро-
зы силой в отношениях 
между государствами, не-
вмешательство во внутрен-
ние дела друг друга и раз-
витие на такой основе взаи-
мовыгодного сотрудничест-
ва в различных областях. 

Мы хотели бы, чтобы эти 
принципы вошли в повсе-
дневную практику европей-
ской жизни, в психологию 
европейских народов как 
святые, непререкаемые на-
чала, чтобы они были при-
няты и правительствами, и 
народами для того, чтобы 
претвориться в жизнь. (Ап-
лодисменты). 

Мы хотели бы видеть. 
как, базируясь на этих 
принципах, расцветет охва-
тившая весь континент гу-
сто переплетенной сетыо 
система сотрудничества го-
сударств — хозяйственно-
го. научного, культурного. 

Издревле торговля со-
единяла народы и страны. 
Так обстоит дело и в на-
ши дни. Но сегодня про-
сто невыгодно и неразум-
но ограничивать экономиче-
ское сотрудничество одной 
лишь торговлей. Идти 
в ногу с временем, выйти 
на уровень требований и 
возможностей научно-тех-
нической революции можно 
лишь опираясь на широкое 
международное разделение 
труда. Сегодня это, по-
жалуй, аксиома. Отсюда — 
необходимость взаимовы-
годного долговременного, 
крупномасштабного эконо-
мического сотрудничест-
ва — как двустороннего, 
так и многостороннего. Это, 
конечно, относится не толь-
ко к Европе, но ко всем 
континентам, ко всей си-
стеме международных эко-
номических связей в наши 
дни. Мы выступаем за та-
кое сотрудничество еще и 
потому, что видим в нем 
способ надежного матери-
ального закрепления мир-
ных отношений между го-
сударствами. 

Мы надеемся и верим, 
что политическая база, раз-
работанная общеевропей-
ским совещанием, и по-
вседневное мирное сотруд-
ничество будут дополнены 
и закреплены мерами во-
енной разрядки на конти-
ненте. Именно этому, как 
вы знаете, будут посвяще-
ны начинающиеся через 
пять дней переговоры в 
Вене. 

Эти переговоры — дето 
большой важности для 
Европы и для всей обста-
новки в мире. Советсшн) 
Союз подходит к ним со 
всей серьезностью и ответ-
ственностью, подходит кон-
структивно и реалистиче-
ски. Наша позиция ясна и 
понятна. Мы считаем, что 
надо договориться о сокра-
щении в уже определенном 
районе Центральной Евро-
пы как иностранных, так и 
национальных сухопутных 
и военно-воздушных сил 
государств — участников 
переговоров. При этом не 
должен быть нанесен ущерб 
безопасности какой-либо нз 
сторон н ни одна нз них не 
должна приобрести одно-
сторонних выгод за счет 
другой. Видимо, надо так-
же* признать, что сокраще-
нию должны подвергаться 
и части, оснащенные ядер-
ным оружием. 

Как именно следует про-
водить сокращение, какой 
метод применить — сокра-
щение на равные процент-
ные доли или равные ко-
личества — об этом еще 
предстоит договориться 
участникам переговоров. С 
нашей точки зрения важно, 
чтобы будущее сокращение 
не нарушило сложившегося 
соотношения сил в Цен-
тральной Европе и вообще 
на европейском континенте. 
Если будут пытаться нару-
шить этот принцип, то весь 
вопрос станет лишь ябло-
ком раздора и предметом 
бесконечных споров. 

Как скоро можно будет 
начинать само сокращение 
вооруженных сил и воору-
жений, — об этом также 
предстоит договориться в 
Вене. Советский Союз был 
бы готов к реальным шагам 
в этом плане уже в 1975 го-
ду. В ближайшее время 
можно было бы заключить 
конкретное соглашение на 
этот счет. Такое соглаше-
ние. несомненно, стало бы 
новым большим шагом к 
оздоровлению политической 
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обстановки в Европе, по-
могло бы утверждению на 
этом континенте атмосферы 
доверия, доброй волн и мир-
ного сотрудничества. 

Мы уже не раз говори-
ли. что разрядка и разви-
тие межгосударственного 
сотрудничества не могут 
быть привилегией какого-
то одного ограниченного 
района земного шара. Мир 
действительно неделим. Мы 
убеждены, что нормы мир-
ного сосуществования и 
мирного ' сотрудничества 
должны господствовать и в 
Европе, н в Африке, и в 
Южной и в Северной Аме-
рике. Пожалуй, особое зна-
чение этот вопрос в силу 
ряда конкретных историче-
ских причин имеет для 
Азии. 

Известно, что Советский 
Союз выступает за упроче-
ние коллективными уси-
лиями мира на азиатском 
континенте. Мы представ-
ляем себе это как постепен-
ное развитие взаимовыгод-
ных и взаимообогащающнх 
во всех отношениях связей 
н мирного сотрудничества 
всех азиатских государств, 
как прочное внедрение в 
эти отношения хорошо из-
вестных н провозглашенных 
азиатскими государствами 
еще в Бандунге принципов 
мирного сосуществования в 
условиях строгого соблюде-
ния суверенитета и незави-
симости каждого государст-
ва. Народы Азии, безуслов-
но, нуждаются в прочном 
мире и конструктивном со-
трудничестве не меньше, 
чем, скажем, народы Евро-
пы. Не будет, вероятно, 
ошибкой сказать, что в об-
становке прочного мира и 
спокойного мирного труда 
в равной мере заинтересо-
ваны жители Токио и Таш-
кента, Ханоя и Тегерана, 
Пекина и Рангуна, Дели и 
Коломбо — сотни миллио-
нов жителей крупнейшего 
континента нашей планеты. 
Я уверен, что все они в 
этом заинтересованы. 

Часто приходится слы-
шать утверждения, будто 
идея создания и обеспече-
ния коллективными усилия-
ми безопасности в Азии на-
правлена против Китая и 
чуть ли даже не преследует 
коварную цель «окружить» 
или «изолировать» Китай. 
Но такие утверждения го-
ворят либо о болезненной 
подозрительности, либо о 
нежелании считаться с фак-
тами. 

А факты таковы, что и 
Советский Союз, и другие 
государства, положительно 
относящиеся к задаче кол-
лективного обеспечения ми-
ра и безопасности в Азии, 
исходили и исходят нз того, 
что в этом большом и важ-
ном деле примут участие 
все желающие государства, 
расположенные на азиат-
ском континенте, без каких-
либо исключений. Никто 
никогда не ставил вопроса 
о неучастии и тем более о 
какой-то «изоляции» Китая 
(не говоря уже о том. что 
вообще смешно думать об 
«изоляции» такой большой 
страны). Что касается Со-
ветского Союза, то он при-
ветствовал бы участие Ки-
тайской Народной Респуб-
лики в мерах, направленных 
на укрепление азиатской 
безопасности (Продолжи-
тельные аплодисменты). 

Дорогие друзья! Конеч-
но, мы покривили бы ду-
шой, если бы сделали вид. 
что нынешние действия Ки-
тая на международной аре-
не отвечают задаче укреп-
ления мира и мирного со-
трудничества между госу-
дарствами. Но каким-то од-
ним им ведомым причинам 
руководители Китая не хо-
тят отказаться от своих по-
пыток отравлять междуна-
родную атмосферу и увели-
чивать международную на-
пряженность. Они продол-
жают выдвигать абсурдные 
территориальные претензии 
к Советскому Союзу, кото-
рые мы. естественно, кате-
горически отвергаем. Они 
упорно повторяют затаскан-
ные измышления антиком-
мунистической пропаганды 
о «советской угрозе», твер-
дят об «угрозе с севера» и, 
отклоняя все разумные 
предложения об урегулиро-
вании. о заключении дого-
вора о ненападении, про-
должают держать свой на-
род в искусственно создан-
ной лихорадочной атмосфе-
ре военных приготовлений. 
И все это сопровождается 
распространением самых 
нелепых клеветнических об-
винений в адрес СССР и 
других стран, беззастенчи-
выми попытками вмеши-
ваться в наши,— да. впро-
чем, не только наши, вну-
тренние дела. 

При этом бросается п 
глаза крайняя беспринцип-
ность внешней политики ки-
тайских руководителей. Они 
говорят, что выступают за 
дело социализма и за мир-
ное сосуществование, а на 
деле всячески пытаются 
ослабить международные 
позиции стран социализма, 
поощрять активизацию аг-
рессивных военных блоков 
и замкнутых экономических 
группировок капиталисти-
ческих государств Они 
утверждают, будто являют-
ся сторонниками разоруже-
ния. а на деле пытаются 
блокировать все реальные 
меры по ограничению и со-
кращению гонкн вооруже-
ний н, бросая вызов миро-

вому общественному мне-
нию, продолжают заражать 
земную атмосферу испыта-
ниями ядерного оружия, на 
словах они уверяют, что 
поддерживают справедли-
вую борьбу арабов за воз-
вращение захваченных аг-
рессором земель и установ-
ление справедливого мира 
на Ближнем Востоке, — и 
в то же время делают все. 
чтобы очернить реальную 
помощь, которую оказыва-
ют жертвам агрессии нх са-
мые верные друзья — Со-
ветский Союз и друие 
страны социалистического 
содружества. Они называ-
ют себя революционерами 
и сердечно пожимают Р>'*У 
представителя фашистской 
хунты чилийских реакцио-
неров, обагренную кровью 
тысяч героев революции, 
сынов и дочерей рабочею 
класса, трудового народа 
Чили. 

Подобная политика, ко-
нечно, отнюдь не способст-
вует укреплению мира и 
безопасности. Она вносит 
элемент опасной нестабиль-
ности в международна
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жизнь. Но ведь возмож-
ность изменения этой поли-
тики целиком 11 полностью 
зависит от самих руководи-
телей Китая. Что касается 
Советского Союза, то, по-
вторяй! еще раз. мы при-
ветствовали бы конструк-
тивный вклад Китая в оздо; 
ровленне международной 
атмосферы и развитие ло-
яльного и равноправного 
мирного сотрудничества 
между государствами. (Ап-
лодисменты). 

Уважаемые делегаты 
конгресса! В решении жиз-
ненно важных для всех 
народов земли задач предот-
вращения новой мировой 
войны и обеспечения всеоб-
щего мира немалое место 
принадлежит развитию от-
ношений между Советским 
Союзом и Соединенными 
Штатами Америки 

Последние два года эти 
отношения были отмечены 
заключением ряда важных 
договоров и соглашений, в 
том числе таких, как «Ос-
новы взаимоотношений 
между Союзом Советских 
Социалистических Респуб-
лик и Соединенными Шта-
тами Америки», договор и 
соглашение по вопросам ог-
раничения противоракет-
ной обороны и наступатель-
ного стратегического ору-
жия и соглашение между 
СССР и США о предотвра-
щении ядерной войны. Мы 
добросовестно выполняем 
взятые на себя по этим до-
говорам и соглашениям 
обязательства и намерены 
делать это и впредь Есте-
ственно, что того же мы 
ожидаем и от другой сторо-
ны 

На наш взгляд, развитие 
мирного взаимовыгодного 
сотрудничества между Со-
ветским Союзом и Соедн-
неннымн Штатами в раз-
личных областях имеет пе-
ред собой хорошие перспек-
тивы. если. разумеется, 
подходить к этому вопросу 
ответственно и лояльно, на 
деле придерживаясь прин-
ципов взаимной выгоды и 
взаимного уважения, а не 
пытаться извращать их и 
вмешиваться во внутренние 
дела другой стороны, дик-
товать ей свои условия, как 
это пытаются делать — во-
преки официальному поли-
тическому курсу собствен-
ною правительства — не-
которые безответственные 
политиканы в Соединенных 
Штатах, 

Что касается Советского 
Союза, то мы убеждены, 
что документы, принятые в 
1972 и 1973 гг.. создали 
базу для взаимовыгодного 
сотрудничества к несомнен-
ной пользе для дела мира. 

В 197-1 году предстоит, 
как известно, официальный 
визит президента Соеди-
ненных Штатов п Совет-
ский Союз. Мы хотели бы, 
чтобы он ознаменовался но-
выми крупными шагами на 
пути развития мирных отно-
шений между нашими госу-
дарствами и оздоровления 
международной обстановки. 
(Аплодисменты). 

Немалую роль может 
сыграть успешное заверше-
ние новой фазы перегово-
ров между СССР и США 
по вопросам дальнейшего 
ограничения и возможного 
сокращения стратегических 
вооружений. Эта задача, 
как вы понимаете, не про-
стая, но мы условились 
приложить все усилия для 
того, чтобы ее решить. 

Все мы с вами, дорогие 
друзья, любим мир, хотим 
прочного мира и в меру 
своих сил и возможностей 
боремся за его обеспечение. 
Пас радует происходящая 
разрядка международной 
напряженности и развитие 
мирного сотрудничества 
между государствами. Но 
хотелось бы со всей силой 
подчеркнуть, что ни мир, ни 
разрядка не утверждаются 
на мировой арене сами со-
бой, как некое благое дая-
ние свыше. Они могут быть 
достигнуты лишь в резуль-
тате упорной, неустанной 
борьбы всех миролюбивых 
сил — государств, полити-
ческих партий н течений, 
общественных организаций 
и отдельных лнц — против 
всего, что противодействует 
разрядке, угрожает миру, 
создает опасность войны, 
(Аплодисменты). 

Мы не имеем правя забы-
вать о том, что до сих пор в 

различных концах планеты 
вспыхивают войны, гибнут 
люди, разрушаются города, 
заводы, села, уничтожают-
ся культурные ценности. 
Это войны, которые полити-
ки привыкли именовать ло-
кальными, т. с. войны, огра-
ниченные сравнительно уз-
кими рамками какого-то гео-
графического района. Опыт 
показывает, что они в со-
временных условиях, как 
правило, возникают там и 
тогда, где и когда предпри-
нимаются попытки сил им-
периализма и реакции на-
сильственно подавлять осво-
бодительное движение на-
родов. мешать свободному 
и независимому развитию 
государств, избравших про-
грессивный путь внутренне-
го развития и антиимпериа-
листический курс во внеш-
ней политике. 

Для миллионов людей на 
нашей планете мира еще 
нет, они вынуждены с ору-
жием в руках сражаться 
против империалистических 
агрессоров и их пособни-
ков, против произвола за-
хватчиков, за свою свободу 
и независимость, за эле-
ментарное право быть хо-
зяином в собственном до-
ме. Сторонники мира не 
могут не делать из этого 
своих выводов. 

Мы не имеем права за-
бывать также о том. что и 
в условиях разрядки меж-
дународной напряженности 
продолжается и даже уси-
ливается процесс, который 
представляет собою матери-
альную подготовку миро-
вой войны. 

Военные бюджеты стран 
Североатлантнческого бло-
ка увеличиваются на 2—3 
миллиарда долларов еже-
годно. а за этими цифрами 
стоят все новые тины ору-
дий истребления — новые, 
все более разрушительные 
ядерные бомбы и снаряды, 
новые, все более мощные 
ракеты, танки и самолеты, 
военные корабли и подвод-
ные лодки. Качественное 
совершенствование оружия 
приобрело невиданные ра-
нее масштабы. 

При этом делаются по-
пытки оправдать такого ро-
да действия ссылками на 
то, что они де помогут до-
биться успеха на перегово-
рах по ограничению воору-
жений, создавая «козыри 
для торга* на этих перего-
ворах. Совершенно оче-
видно, что, кроме подхле-
стывания гонки вооруже-
ний, эти «козыри» на деле 
ничего не принесут. Что 
касается переговоров об 
ограничении вооружений, 
то для нх успеха нужны не 
новые военные программы, 
а искреннее стремление 
обуздать гонку вооруже-
ний, подкрепляемое взаим-
ной сдержанностью. (Ап-
лодисменты). 

Еще и сегодня, уже по-
чти три десятилетня спу-
стя после окончания вто-
рой мировой войны, плуг 
пахаря или экскаватор 
строителя нередко наталки-
ваются на снаряды и ми-
ны. Война напоминает о 
себе, и жизнь людей в се-
годняшние. мирные дни 
вновь подвергается риску. 
По разве не являются я 
тысячу раз более опасны-
ми те колоссальные, неви-
данные еще во всей исто-
рии человечества, запасы 
средств истребления лю-
дей, которые стоят в готов-
ности на стартовых пози-
циях, находятся на борту 
патрулирующих самолетов 
и подводных лодок, пере-
полняют подземные скла-
ды на военных базах но 
всему земному шару — 
сейчас, сегодня" Разве 
можно с уверенностью 
строить прочный, длитель-
ный мир. если под его фун-
даментом сохраняются эти 
современные «пороховые 
погреба», способные взо-
рвать всю планету? 

Военные приготовления 
капиталистических госу-
дарств вынуждают и страны 
социализма выделять необ-
ходимые средства на оборо-
ну, отвлекая нх от целей 
мирного строительства, ко-
торым мы хотели бы посвя-
тить все свои усилия, все 
свои материальные ресур-
сы. В орбиту гонкн воору-
жений втягиваются и десят-
ки молодых независимых 
стран, чему, конечно, спо-
собствует угроза нх незави-
симости. создаваемая импе-
риализмом то в одном, то в 
другом районе мира. 

Разумеется, дальнейшее 
расширение подхлестывае-
мой агрессивными кругами 
империализма гонкн воору-
жений и начавшаяся раз-
рядка международной на-
пряженности — это два 
процесса, идущие в проти-
воположных направлениях. 
Бесконечно развиваться, так 
сказать, на параллельных 
курсах они не могут. Если 
мы хотим, чтобы разрядка 
и мир были прочными, не-
обходимо остановить гонку 
вооружений. (Бурные, про-
должительные аплодисмен-
ты). 

Именно нз этого исходят 
многочисленные инициати-
вы Советского Союза и дру-
гих социалистических госу-
дарств, направленные на 
претворение п жизнь одоб-
ренной ООН программы 
всеобщего и полного разо-
ружения. Тем же целям 
служат предложения о ча-

• ОКОНЧАНИЕ НА 1-й СТР. 
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стичных шагах по этому 
пути, включая и находящее-
ся сейчас на рассмотрении 
Генеральной Ассамблеи 
ООН предложение СССР о 
сокращении на 10 процен-
тов военных бюджетов го-
сударств — постоянных 
членов Совета Безопасно-
сти ООН и об использова-
нии части сэкономленных 
таким образом средств на 
оказание помощи развиваю-
щимся странам. (Продолжи-
тельные аплодисменты). 

Хотелось бы обратить 
внимание еще на одно об-
стоятельство. Советский 
Союз н Соединенные Шта-
ты Америки принимают по 
договоренности между со-
бой определенные меры к 
ограничению того, что в го-
сударственных документах 
именуется стратегическим 
оружием. Но мы живем в 
мире, где все находится в 
тесной взаимосвязи. Ясно, 
что борьба за предотвраще-
ние ядерной войны не может 
длительное время сводить-
ся к усилиям только двух 
государств, особенно если 
другие — и в первую оче-
редь ядерные державы — 
будут в это время продол-
жать наращивать свои во-
оружения. 

Нам думается, что про-
цесс ограничения и приос-
тановки гонки вооружений, 
как и процесс разрядки на-
пряженности, должен рас-
пространяться все шире и 
шире, охватывая новые го-
сударства и районы плане-
ты. Равно как должен ши-
риться круг государств, 
присоединившихся к таким 
уже существующим меж-
дународным соглашениям, 
как. например, Конвенция 
о запрещении бактериоло-
гического оружия, догово-
ры о нераспространении 
ядерного оружия н запре-
щении ого испытаний. Тре-
бовать, чтобы это было так, 
энергично добиваться это-
го — прямой долг всех ис-
кренних сторонников мира. 
(Аплодисменты). 

Гонка вооружений под-
час воспринимается как 
что-то само собой разумею-
щееся или даже фатально 
неизбежное. Эту опасную 
психологическую инерцию 
необходимо переломить, и 
в этом деле огромную роль 
призвана сыграть миролю-
бивая общественность все-
го мира. (Аплодисменты). 

Нужно ясно видеть, что 
упрочу миру создают впол-
не конкретные социальные 
группы, организации и лю-
ди. Например, даже по 
свидетельству самых высо-
копоставленных деятелей 
крупнейших стран Запада, 
тот зловещий союз милита-
ристов-профессионалов с 
монополиями, богатеющи-
ми от изготовления орудий 
войны, который принято 
именовать военно-промыш-
ленным комплексом, стал 
там как бы «государством в 
государстве», приобрел са-
модовлеющую силу. Мили-
таризм уродует не только 
общество, которое его по-
родило. Выхлопные газы 
машины подготовки войны 
отравляют политическую 
атмосферу планеты испаре-
ниями ненависти, страха, 
насилия. Для оправдания 
ее существования создают-
ся мифы о «советской уг-
розе», о необходимости за-
щиты так называемых за-
падных демократий. Но ми-
литаристский робот лелеет 
как любимое детище самые 
реакционные. тираниче-
ские. фашистские режимы 
и пожирает демократиче-
ские свободы 

Выступавшие передо 
мной ораторы справедливо 
говорили о событиях в Чи-

ли. Я тоже не могу пройти 
мимо этого вопроса. Чудо-
вищное, ничем не прикры-
тое надругательство над 
конституцией страны, бес-
церемонное попрание демо-
кратических традиций це-
лой нации, издевательство 
над элементарной законно-
стью, расстрелы, пытки и 
варварский террор, костры 
нз сжигаемых книг — вот 
он — подлинно фашист-
ский оскал военной хунты, 
вот оно — подлинное лицо 
реакции, внутренней и 
внешней. — готовой пойти 
на любое преступление для 
того, чтобы восстановить 
свои привилегии вопреки 
ясно и свободно выражен-
ной воле народа. 

Трагедия Чили острой 
болью отозвалась в серд-
цах миллионов людей, в са-
мых различных кругах де-
мократической обществен-
ности всех стран мира, Имя 
Сальвадора Альенде, име-
на других героев этой стра-
ны. отдавших жизнь во 
имя свободы и мира, на-
всегда сохранятся в на-
шей памяти. (Продолжи-
тельные аплодисменты). 
Позвольте с трибуны кон-
гресса выразить нашу пол-
нейшую солидарность с де-
мократами и патриотами 
Чили н твердое убеждение, 
что правое дело, за кото-
рое они боролись и ныне 
борются в столь тяжелых 
условиях, — дело независи-
мости, демократии и соци-
ального прогресса непобе-
димо. неистребимо! (Бур-
ные, продолжительные ап-
лодисменты). II защита 
этих высоких ценностей, 
их претворение в жизнь, 
борьба с теми, кто им угро-
жает и стремится их унич-
тожить. неразрывно связа-
ны с борьбой за обеспече-
ние прочного мира на 
земле. 

Когда речь идет о поли-
тике мирного сосущество-
вания и мирного сотрудни-
чества государств независи-
мо от их общественного 
строя, нас, коммунистов, 
часто спрашивают: а совме-
стима ли эта политика с 
революционными воззре-
ниями? 

Напомню, что Ленин — 
этот величайший револю-
ционер — говорил: револю-
ции не делаются по заказу 
или соглашению. Можно до-
бавить. что революцию, 
классовую борьбу, освобо-
дительные движения также 
нельзя н отменить по зака-
зу или соглашению. Нет на 
земле силы, которая могла 
бы повернуть вспять неумо-
лимый процесс обновления 
общественной жизни. Там, 
где есть колониализм, бу-
дет борьба за национальное 
освобождение. (Аплодис-
менты). Там. где есть экс-
плуатация, будет борьба за 
освобождение труда (Апло-
дисменты). Там. где есть 
агрессия, там будет и отпор 
ей. (Продолжительные ап-
лодисменты). 

Народные массы стре-
мятся изменить мир и будут 
менять его. Что же касает-
ся Советского Союза, то он 
всегда будет на стороне 
сил социального прогресса. 
(Аплодисменты). Мы — 
противники «экспорта рево-
люции». Вместе с тем. Ком-
мунистическая партия Со-
ветского Союза, наше пра-
вительство. весь советский 
народ открыто и недвусмыс-
ленно выражают солидар-
ность со своими братьями 
по классу, борющимися в 
зарубежных странах, соли-
дарность с освободительны-
ми. антиимпериалистиче-
скими движениями. (Бур-
ные. продолжительные ап-
лодисменты). И эта позиция 
ни в коей мере не противо-
речит борьбе за мир, за 

мирное сотрудничество 
между государствами. (Ап-
лодисменты). 

Отстаивая принципы мир-
ного сосуществования, мы 
боремся за то, что дороже 
всего миллиардам людей на 
земле: за право на саму 
жизнь, за избавление от 
опасности ее уничтожения 
в пламени войны. Одновре-
менно тем самым мы бо-
ремся н за обеспечение бла-
гоприятных международных 
условий для продвижения 
вперед дела социального 
прогресса всех стран и на-
родов. Речь идет о призна-
нии за каждым народом 
права на выбор того обще-
ственного строя, который 
он желает, о простых и 
ясных нормах общения 
между государствами На-
рушение этих норм ведег 
не только к подрыву равно-
правия в отношениях меж-
ду странами, но и к воору-
женным конфликтам, ибо в 
наше время народы не ми-
рятся и не будут мириться 
с диктатом. И они имеют 
полное право на отпор 
агрессии. В условиях рас-
кола мира на две системы 
международная безопас-
ность может строиться 
лишь на полном и неукос-
нительном соблюдении 
принципов мирного сосуще-
ствования, в частности на 
невмешательстве во внут-
ренние дела государств. 

В этой связи нельзя не 
обратить внимания на то, 
что за последнее время не-
которые круги па Западе 
фактически хотят обойти 
эти принципы окольным 
путем, предлагая нечто 
вроде нового издания «хо-
лодной > или. если угодно. 
« психологической войны». 
Речь идет о кампании, ко-
торая ведется под лицемер-
ным лозунгом «защиты 
прав человека» в социали-
стических странах. 

Одни из инициаторов 
этой кампании утверждают, 
что разрядка напряженно-
сти невозможна, если не 
произойдет изменений во 
внутренних порядках со-
циалистических стран. Дру-
гие же вроде бы против 
нее не выступают, однако 
с поразительной откровен-
ностью заявляют о своих 
намерениях использовать 
процесс разрядки для 
ослабления социалистиче-
ского строя и, в конечном 
счете, для того, чтобы до-
биться его разрушения. А 
для широкой публики эта 
тактика преподносится как 
забота о правах человека 
или о так называемой «ли-
берализации» нашего строя. 

Давайте, дорогие друзья, 
называть вещи своими име-
нами Говорят о свободе и 
демократии, о правах чело-
века. а на деле вся эта 
шумная кампания служит 
одному: прикрыть попыт-
ки вмешательства во внут-
ренние дела социалистиче-
ских государств, прикрыть 
империалистические цели 
своей политики. Толкуют о 
«либерализации», а имеют 
в виду ликвидацию реаль-
ных завоеваний социализ-
ма. подрыв социально-по-
литических прав народов 
социалистических стран. 

У нас нет оснований ухо-
дить от серьезного разгово-
ра о правах человека. На-
ша революция, победа со-
циализма в нашей стране 
не только провозгласили, 
но и реально обеспечили 
права трудящегося челове-
ка любой национальности, 
права миллионных масс 
трудящихся так. как это-
го не смог сделать капита-
лизм ни в одной стране 
мира. (Продолжительные 
аплодисменты). 

Возможно, что с точки 
зрения буржуазного миро-

созерцания такие права че-
ловека, как право на труд, 
на образование, на социаль-
ное обеспечение, на бес-
платную медицинскую по-
мощь. на отдых и другие, 
- это нечто второстепенное 
или даже неприемлемое. 
Одна только цифра: в не-
социалистических странах 
безработицей сейчас охва-
чено около ста миллионов 
человек. Во многих капита-
листических государствах 
ущемляются права нацио-
нальных меньшинств, ино-
странных рабочих, права 
женщин на равную с муж-
чинами оплату труда Не но 
этой ли причине многие за-
падные державы до сих 
пор не стали участниками 
международных пактов, ка-
сающихся обеспечения со-
циальных и политических 
прав человека? 

Гигантские социально-
экономические преобразо-
вания в нашей стране — 
это результат самого ши-
рокого и сознательного по-
литического творчества на-
родных масс и вместе с тем 
их воли защищать создан-
ный их руками строй от лю-
бых посягательств. Вот по-
чему советские люди не до-
пустят никаких покушений 
на суверенитет нашего го-
сударства, как защитника 
их социально политических 
завоеваний. (Бурные апло-
дисменты). Этот суверени-
тет — не преграда на пути 
контактов и обменов, а на-
дежная гарантия нелегко 
обретенных нашим наро-
дом пран и свобод. 

Советские законы предо-
ставляют нашим гражда-
нам широкие политические 
свободы. В то же время они 
ограждают наш строй, ин-
тересы советского народа 
от чьих бы то ни было по-
пыток злоупотребления эти-
ми свободами. И это пол-
ностью соответствует рати-
фицированным Советским 
Союзом международным 
пактам о правах человека, 
где сказано, что упомяну-
тые в них права «не могут 
быть объектом никаких 
ограничений, кроме тех, ко-
торые предусмотрены за-
коном. необходимы для 
охраны государственной 
безопасности, общественно-
го порядка, здоровья или 
нравственности населения 
или прав и свобод дру-
гих ...» Мы поставили иод 
этим свою подпись 

О каких свободах гово-
рят те. кто нападает на нас. 
У нас, например, есть за-
кон. запрещающий пропа-
ганду войны в любых фор-
мах Есть законодательст-
во, которое исключает рас-
пространение идей расовой 
или национальной розни и 
ненависти, унижающих на-
циональное достоинство ка-
кого-либо народа. Есть за-
коны. направленные на 
предотвращение амораль-
ных явлений, против нрав-
ственного разложения об-
щества. Может быть, хотят, 
чтобы во имя свободного об-
мена идеями и информа-
цией мы отказались и от 
этих законов? Или, может 
быть, хотят нас убедить, 
что это послужило бы делу 
разрядки и сближению меж-
ду народами? (Аплодисмен-
ты). 

«Пли меняйте свой образ 
жизни, или «холодная вой-
на», — говорят нам. Ну, а 
если мы ответим тем же? 
Если в качестве предпосыл-
ки развития нормальных 
межгосударственных отно-
шении мы потребуем изме-
нения таких законов и по-
рядков в буржуазном обще-
стве. которые противоречат 
нашим представлениям о 
справедливости и демокра-
тии'

1

 (Бурные, продолжи-
тельные аплодисменты). 
Полагаю, что такого рода 

требования не улучшат 
перспектив здорового раз-
вития межгосударственных 
отношений. 

Нельзя бороться за мир, 
покушаясь на суверенные 
права других народов. 
Нельзя ратовать за права 
человека и одновременно 
торпедировать принципы 
мирною сосуществования. 
(Продолжительные апло-
дисменты). 

Скажем прямо: подорвать 
мир социализма теперь уже 
но в силах никто (бурные 
аплодисменты), но подо-
рвать дело мира, к сожале-
нию, еще можно. Ибо мир 
зависит от многосторонних 
усилий и не в последнюю 
очередь от взаимного — я 
подчеркиваю — взаимного 
уважения принципов суве-
ренитета и невмешательст-
ва во внутренние дела. Что 
касается Советского Сою-
за. то наш государствен-
ный корабль, разрезая мел-
кую зыбь враждебных со-
циализму пропагандистских 
кампаний, будет и впредь 
уверенно идти своим кур-
сом — к конструктивному 
решению проблем, стоящих 
на повестке дня междуна-
родной жизни, 
продолжительные 
менты). 

(Бурные, 
аплодне-

III. 
Дорогие друзья! Челове-

чество нуждается в проч-
ном мире Но когда он на-
станет н каким он будет, 
зависит от способности всех 
миролюбивых сил сполна 
использовать возможности, 
которые уже созданы. 

Думаю, что никого из нас 
не устроит мир. по-прежне-
му опирающийся на .равно-
весие страха» Такой мир 
мало чем отличался бы от 
«холодной войны». Это был 
бы «холодный мир», кото-
рый мог бы легко вернуть-
ся назад, к напряженной 
конфронтации, угнетающей 
сознание и жизнь народов, 
чреватой мировым кон-
фликтом. 

Народы хотят мира на-
дежного и необратимого, ос-
нованного, если можно так 
выразиться, на равновесии 
безопасности и взаимного 
доверия. Это мир, откры-
тый для широкого между-
народного сотрудничества 
во имя прогресса. (Продол-
жительные аплодисменты). 

Мир — бесценное досто-
яние. Жить, зная, что нигде 
не льется кровь, быть уве-
ренным, что бомбы н сна-
ряды не начнут падать зав-
тра на крышу твоего дома, 
что дети смогут вырасти, не 
испытав трагедий и страда-
ний, пережитых старшими 
поколениями, — все это ве-
личайшее благо. 

Но мир — это не только 
вопрос безопасности. Это и 
важнейшая предпосылка 
для решения крупнейших 
проблем современной циви-
лизации. А с ними связано 
само будущее человечества. 
Да. будущее всей планеты, 
с которым уже нельзя не 
считаться, решая проблемы 
сегодняшнего дня. какими 
бы сложными и трудными 
они ии были сами по себе. 
Вы. представители много-
ликой общественности со 
всех концов земли, чувст-
вуете это, должно быть, 
особенно остро. 

Достаточно назвать здесь 
лишь некоторые из про-
блем, которые уже сегодня 
начинают заботить многих: 
решение проблемы энерго-
ресурсов. защита окружаю-
щей среды, ликвидация та-
ких явлений, как массовый 
голод и опасные болезни; 
освоение богатств Мирово-
го океана. 

Все это требует всесто-
роннего, искреннего, дело-

вого сотрудничества прави-
тельств, представителей 
экономических и научных 
кругов и, конечно, самых 
различных организаций — 
политических, профессио-
нальных, культурных. Нуж-
но хорошее знание народа-
ми друг друга, а значит, и 
живое, разнообразное обще-
ние между нх многочислен-
ными представителями. 

Понятно, что первейшим 
условием такого сотрудни-
чества является мир. Вне 
системы международных от-
ношений, основанной на 
мирном сосуществовании, 
невозможны ни основатель-
ный приступ к решению об-
щечеловеческих проблем 
будущего, ни успешное вы-
полнение многих неотлож-
ных задач современности. 

Конкретные направления 
дальнейшего движения на 
пути к такому миру, кото-
рого все мы хотим, ясны Я 
говорил о них выше. Их 
подсказывает сама сложив-
шаяся международная об-
становка. И мы глубоко 
убеждены, что совместны-
ми усилиями можно добить-
ся реализации тех жизнен-
ных задач, которые выдви-
нулись сейчас на передний 
план борьбы за укрепление 
мира. 

Это прежде всего — со-
действие урегулированию 
на справедливой основе су-
ществующих еще вооружен-
ных конфликтов. 

Это — создание системы 
коллективной безопасности 
в Европе, а затем и в Азии, 
что позволило бы постепен-
но преодолеть нынешнее 
разделение мира на воен-
ио политические блоки. 

Это — прекращение гон-
ки ядерных и иных воору-
жении на основе честного 
выполнения добровольно 
принятых государствами 
обязательств и — что осо-
бенно актуально — под-
ключение к этому процес-
су всех крупных стран. 
Тем самым было бы поло-
жено начало постепенному 
сужению материальной 
основы военной конфрон-
тации. 

Это —• развитие эконо-
мического. научно-техниче-
ского и культурного со-
трудничества на началах 
полного равноправия, вза-
имной выгоды, без всякой 
дискриминации и попыток 
вмешательства во внутрен-
ние дела друг друга. 

Так мы представляем 
себе актуальные задачи 
борьбы за мир в современ-
ных условиях. Разумеется, 
для решения некоторых из 
этих задач потребуется 
время, другие взывают к 
немедленным, неотложным 
действиям уже сейчас. По 
для решения как тех, так 
и других необходимы на-
стойчивые. энергичные, ак-
тивные усилия и государств, 
и политических, и широких 
общественных сил. заинте-
ресованных в упрочении 
мира. 

Долгие годы «холодной 
воины» оставили свои сле-
ды в сознании — и не толь-
ко у профессиональных по-
литиков. Это — предубеж-
дения. подозрительность, 
плохое знание, даже неже-
лание знать действитель-
ные позиции и возможно-
сти других. П перестраи-
ваться отнюдь нелегко. Но 
делать это необходимо, не-
обходимо учиться сотруд-
ничать. 

Наша философия мира—• 
это философия историче-
ского оптимизма. Несмотря 
на сложность и противоре-
чивость современной ситуа-
ции. мы уверены в успехе 
широко развернувшегося 
ныне мирного наступления. 
На чем основан этот опти-
мизм? 

На том, прежде всего, 
что существует такой по-
стоянный, могучий и дина-
мичный фактор мира, как 
реальный социализм, .миро-
любивая политика которого 
вытекает из самой приро-
ды этого общественного 
строя. Наш оптимизм опи-
рается на единство взгля-
дов и действий большин-
ства социалистических го-
сударств, (Аплодисменты). 

Наш оптимизм основан 
на глубокой заинтересован-
ности в справедливом и де-
мократическом мире .мно-
гих государств и народов 
Азии, Африки и Латинской 
Америки, в том числе не-
присоединившихся стран. 
(Аплодисменты). 

Наш оптимизм базирует-
ся на уже достигнутых ус-
пехах политики мирного со-
существования, на том, что 
в руководящих кругах ряда 
капиталистических стран 
растет понимание реально-
го соотношения сил в мире 
и неприемлемости войн как 
средства разрешения меж-
дународных проблем. 

Наша убежденность в не-
одолимости дела мира опи-
рается на глубокую веру в 
великую жизнеутверждаю-
щую силу миролюбия чело-
века труда — рабочего, кре-
стьянина. интеллигента. А 
они составляют огромное, 
подавляющее большинство 
жителей нашей планеты. 

Свой оптимизм в отноше-
нии дела мира мы связыва-
ем, наконец, с деятельно-
стью всех общественных 
движений, выступающих за 
мир и столь широко пред-
ставленных здесь, на этом 
всемирном форуме, с даль-
нейшим развитием совмест-
ных действий коммунистов, 
социалистов. социал-демо-
кратов, христиан. 

Все это обнадеживает и 
придает уверенность. 

Однако достигнутое на 
пути к миру нуждается в 
неустанном развитии. Путь 
этот и дальше не будет про-
стым. Придется преодолеть 
немало препятствий, от-
бить не одну контратаку 
врагов мира. Сложность 
борьбы связана еще и с но-
выми условиями, с новым 
этапом международных от-
ношений, в который мы 
уже вступили. Он потребу-
ет. как и прежде, не толь-
ко большой последователь-
ности. твердости и энергии, 
но и совершенствования 
форм работы, новых мето-
дов. своевременного и точ-
ного выдвижения конкрет-
ных инициатив, способных 
предотвратить возникнове-
ние очагов напряженности, 
не допустить срывов в про-
цессе разрядки. Много 
предстоит сделать для ак-
тивизации каждого нз ми-
ролюбивых потоков и одно-
временно — чтобы слить 
их в одном общем русле. 
Требование современного 
исторического момента, ес-
ли угодно, требование эпо-
хи — это объединение всех 
миролюбивых сил челове-
чества во имя обеспечения 
мирного развития всех 
стран, всех народов. 

Дорогие друзья! Миллио-
ны людей во всем мире 
ждут многого от Всемирно-
го конгресса миролюбивых 
сил. Ждут ответов на жгу-
чие вопросы, волнующие 
самые широкие массы, ждут 
ориентировки для всемир-
ного общественного движе-
ния. призванного помочь 
решению одной из карди-
нальных проблем XX столе-
тня — проблемы обеспече-
ния прочного мира. Это — 
большая ответственность, 
но, как мне кажется, и боль-
шой, вдохновляющий сти-
мул. (Аплодисменты). 

Разрешите заверить вас, 
что в своей деятельности 

по укреплению мира вы 
встретите самую горячую и 
действенную поддержку 
Коммунистической партии 
Советского Союза и Совет-
ского правительства, всех 
советских людей. (Бурные, 
продолжительные аплодис-
менты). 

Внутренняя жизнь Совет-
ского Союза, дела и помыс-
лы советских людей, нашей 
партии и правительства про-
низаны стремлением к ми-
ру. И тс, кто бывал у нас 
раньше, и те, кто приехал 
в Москву впервые, — все 
наглядно видят, что совет-
ский народ охвачен пафо-
сом мирного созидательно-
го труда. 

Сейчас наш народ завер-
шает третий год девятой 
пятилетки. Уже теперь, су-
дя по предварительным ито-
гам трех лет, мы можем с 
уверенностью сказать, что 
основные социально-эконо-
мические показатели, наме-
ченные XXIV съездом 
КПСС, будут выполнены. 
(Аплодисменты). Подтверж-
дением этому служит преж-
де всего устойчивый рост 
национального дохода стра-
ны, который за три года пя-
тилетки увеличится на 16,4 
процента. 

Большие успехи достиг-
нуты в развитии всех от-
раслей народного хозяйст-
ва. Если по плану на 1973 
год прирост промышленно-
го производства намечался 
п размере 5,8 процента, то 
за девять месяцев текуще-
го года по сравнению с со-
ответствующим периодом 
прошлого года он фактиче-
ски составил 7,3 процента. 
(Аплодисменты). 

В результате постоянной 
заботы партии и Советского 
государства, самоотвержен-
ной работы тружеников се-
ла в текущем году выращен 
рекордный урожай. (Апло-
дисменты). Зерна будет, 
видимо, собрано более 215 
миллионов тонн, или, выра-
жая это в наших традици-
онных русских мерах, свы-
ше 13 миллиардов пудов. 
(Аплодисменты). Годовой 
план закупок зерна госу-
дарством уже перевыпол-
нен. Хлопка-сырца будет за-
куплено более семи с поло» 
виной миллионов тонн: са-
харной свеклы — свыше 
82 миллионов тонн. Это то-
же большие успехи. 

Только за три года теку-
щей пятилетки в городах и 
селах Советского Союза бу-
дет построено около 7 мил. 
лионов новых квартир. (Ап-
лодисменты). 

Эти успехи радуют совет-
ских людей, нх приветству. 
ют и наши друзья во всем 
мире. Они знают, что эти 
успехи способствуют упро-
чению мира на земле. (Ап-
лодисменты). 

Вы можете положиться на 
советский народ, который и 
в первые годы после своей 
великой революции, и в го-
ды строительства социализ-
ма, и в битве с фашизмом, 
и в послевоенные десятиле-
тня. и сейчас был и оста-
нется на переднем крае 
борьбы в защиту интересов 
человечества. (Бурные, 
продолжительные аплоди-
сменты). 

Я хочу в заключение по-
благодарить организаторов 
конгресса и всех вас, доро-
гие друзья, за предостав-
ленную мне возможность 
выступить с этой высокой 
трибуны. Позвольте, уважа. 
емые участники конгресса, 
в заключение пожелать вам 
больших успехов в вашей 
плодотворной совместной 
работе, которая — я в этом 
уверен — найдет отклик в 
сердцах людей на всех кон-
тинентах нашей планеты. 
(Бурные, продолжительные 
аплодисменты. Все встают). 

ВЕРНЫЙ СЫН ПАРТИИ 
Советский народ проводил 

• последний п у т ь Семена Ми-
х а й л о в и ч а Буденного — вер-
ного с ы н а К о м м у н и с т и ч е с к о й 
партии, прославленного со-
ветского полководца. Его ге-
роическая ж и з н ь , его воин-
с к и е ПОДВИГИ с о х р а н я т с я в 
п а м я т и нашего народа. На по-
к о л е н и я в п о к о л е н и е б у д у т 
передаваться р а с с к а з ы о том. 
к а к под командованием С. М, 
Буденного з а щ и щ а л и Совет-
с к у ю власть с л а в н ы е о т р я д ы 
к р а с н ы х к о н н и к о в . 

Советские писатели в лице 
Семена М и х а й л о в и ч а потеря-
л и верного д р у г а . Мне в ы п а -
ло счастье многие годы рабо-
т а т ь рядом с ним. и я з н а ю , 
с к а к и м у в а ж е н и е м он отно-
сился к нашей л и т е р а т у р е . 

В свое время Семен М и х а й -
л о в и ч предложил описать ге-
р о и ч е с к и й подвиг тех бойцов, 

к о т о р ы е с р а ж а л и с ь в годы 
г р а ж д а н с к о й в о й н ы в рядах 
Красной Армии. М. Г о р ь к и й 
горячо поддержал это предло-
ж е н и е Буденного, и с тех пор 
они не раз встречались. Креп-
к а я д р у ж б а связывала Семена 
М и х а й л о в и ч а с Д. Бедным, 
А. Толстым. С. М. Б у д е н н ы й 
о ч е н ь ценил и творчество В. 
Маяковского, не раз с л у ш а л 
его и в Москве, и в Ростове-
на-Дону. 

Семен М и х а й л о в и ч не ус-
пел з а в е р ш и т ь с в о ю четвер-
т у ю к н и г у « П р о й д е н н ы й 
п у т ь * . Я хорошо знал его за-
м ы с л ы , и теперь дело н а ш е й 
чести — з а к о н ч и т ь послед-
н ю ю к н и г у мемуаров, этот 
в о л н у ю щ и й рассказ о судьбе 
логендарного человека — за-
вещание молодым строителям 
коммунизма. 

А л е к с а н д р ЗОЛОТОТРУБОВ 

а М, Буденный а А, М, Горький. 1932 е. 

Т я ж е л а я у т р а т а постигла 
н а ш у м н о г о н а ц и о н а л ь н у ю ли-
т е р а т у р у — умер большой 
р у с с к и й советский поэт Бо-
рис А л е к с а н д р о в и ч Р у ч ь е в . 

Семнадцатилетним подрост-
ком п р и ш е л он из г л у х о й за-
у р а л ь с к о й деревни на строи-
т е л ь н ы е леса Магнитогорско-
го м е т а л л у р г и ч е с к о г о гиган-
та и к а к х у д о ж н и к до по-
следних дней своей ж и з н и 
остался верен в ы с о к о й и бла-
городной теме рабочего клас-
са. 

Сорон лет п р о ш л о со време-
ни п у б л и к а ц и и в Москве его 
к н и г и стихов «Вторая роди-
на», по-юношески горячо вос-
п е в ш е й героизм строителей 
п е р в ы х пятилеток. Книга сра-
зу ж е была оценена литера-
т у р н о й общественностью к а к 
х у д о ж е с т в е н н о я р к а я . само-
б ы т н а я , т а л а н т л и в а я . 

В 1934 году поэт был деле-
гатом и н д у с т р и а л ь н о г о Урала 
на Первом Всесоюзном съезде 
писателей. 

Борис Р у ч ь е в пронес через 
всю свою ж и з н ь светлую лю-
бовь к человеку труда. Глу-

У м е р Борис Александро-
в и ч Ручьев... У м е р в Магни-
тогорске — городе его ком-
сомольской юности. В Магни-
тогорск он п р и ш е л тогда, 
когда еще не б ы л о Магнито-
горска, было просто поле в 
предгорьях Урала, не было 
д а ж е бараков — б ы л и пару-
синовые п а л а т к и , не было 
экскаваторов — б ы л и ш т ы к о -
вые лопаты, не было ни 
«ЗМСов», ни « М А З о в * — были 
телеги да т а ч к и , а из всех 
у д а р н ы х инструментов — 
к и р к и да к у в а л д ы , нувалды 
да к и р к и и, к о н е ч н о же, го-
рячее. молодое иомсомольское 
сердце 

И м а л ь ч и ш к а из деревни. 
• сундучие которого рядом с 
домотканой белой рубаш-
кой — на п р а з д н и к , рядом с 
топором и р у б а н к о м — у не-
го были пло*ницние н а в ы к и 
— л е ж а л и к н и ж е ч к и с т и х о в 
л ю б и м ы х поэтов. Не тома, не 
томики, нет — их тогда к в 
помине не было, а н н и ж е ч и и . 
Топором и р у б а н н о м он рабо-

Борис Александрович 

бокое знание н а ш е й совет-
ской действительности помог-
ло ему создать замечатель-
ные х у д о ж е с т в е н н ы е произ-
ведения. среди к о т о р ы х осо-
бое место занимают к н и г а 
стихов «Красное с о л н ы ш к о * 
и поэма « Л ю б а в а » , удостоен-
ные Государственной премии 
РСФСР имени А. М. Горького. 
Источником его творческого 
вдохновения всегда б ы л и ге-
роические дела н а ш и х совре-
менников — созидателей ве-
ликого будущего. 

В течение многих лет Б. А. 
Р у ч ь е в б ы л депутатом Маг-
нитогорского городского Со-
вета депутатов т р у д я щ и х с я , 
членом правления Союза пи-
сателей РСФСР, членом ред-
коллегии ж у р н а л а «Урал#, 
наставнином и другом моло-
д ы х литераторов. 

тал потом. В п е р в у ю очередь 
он работал лопатой — р ы л 
котлован. Первые н а в ы к и 
землекопа совпали с п е р в ы м 
проблеском его удивительно-
го поэтического таланта. 
Росли н а в ы к и работы словом, 
и над котлованом б у д у щ е г о 
завода, над лесами будущего 
города металлургов всходила 
звездочка имени того маль-
ч и ш к и из деревни, землекопа 
и п л о т н и к а из Магнито-
горска, поэта из народа — 
Бориса Р у ч ь е в а . Рос завод, 
рос город, и, восходя над го-
ризонтом России, росла его 
заезда, звезда большой поэти-
чесмои я р к о с т и . Смолоду п р и 
железе. смолоду среди людей, 
деллющих железо. Борис Р у ч ь -
ев писал о железе так, что оно 
воспринималось не просто 
р у д н ы м , а с а м ы м что ни на 
есть к р о в н ы м , родным, необ-
ходимым. к а к хлеб, ж и в ы м , 
к а к дерево. В этом с к а з ы в а л -
ся н а в ы к к р е с т ь я н и н а , лю-
бовь к земле — п а х о т н о й и 

Т в о р ч е с к а я и общественная 
деятельность поэта-коммуни-
ста отмечена высокими пра-
в и т е л ь с т в е н н ы м и наградами — 
орденом О к т я б р ь с к о й Револю-
ции и д в у м я орденами Трудо-
вого Красного Знамени. Маг-
н и т о г о р с к и й городской ис-
п о л н и т е л ь н ы й комитет при-
своил вму звание почетного 
г р а ж д а н и н а города Магнито-
горска. 

У шел из ж и з н и п р е к р а с н ы й 
человек, мастер поэтического 
слова, талантливый х у д о ж н и к 
— Борис Ручьев. Но произве-
дения. созданные нм. навсег-
да вошли в золотой фонд со-
ветской л и т е р а т у р ы . 

С Е К Р Е Т А Р И А Т П Р А В Л Е 
НИЯ СОЮЗА П И С А Т Е Л Е Й 
СССР. 

С Е К Р Е Т А Р И А Т П Р А В Л Е 
НИЯ СОЮЗА П И С А Т Е Л Е Н 
РСФСР. 

Ч Е Л Я Б И Н С К И Й ОБКОМ 
КПСС. 

Ч Е Л Я Б И Н С К И Й ОБЛИС-
ПОЛКОМ. 

Ч Е Л Я Б И Н С К А Я ПИСА-
Т Е Л Ь С К А Я О Р Г А Н И З А -
ЦИЯ 

рудной, нагорной и равнин-
ной, степной и таежной. 

Краснов с о л н ы ш к о его по-
эзии поднималось асе в ы ш е и 
выше, в родном, у ж е отстро 
енном, доменном Магнито-
горске оно засветилось в 
п о л н у ю яр ко сть . Засветились 
новые с т и х и , н е ж н ы е и вме-
сте с тем суровые с т и х и о 
человеке труда, с т и х и о Ро-
дине. с т и х и о ее хлебе, о ее 
железе. Поквипась « Л ю б а в а * 
— лада его и песня — поэма 
любви, поэма памяти и бла-
годарности. поэма м у ж е с т в а 
и мудрости. И опять Маг-
нитогорск, город его ю н о с т и , 
город первой любви, город 
большого железа и н е ж н о г о 
сердца... 

И вот Бориса Александро-
вича не стало. Скорбит Маг-
нитка. скорбит Урал, с к о р б и т 
вся наша поэзия. Одно уте-
шает: красное с о л н ы ш к о та-
ланта Р у ч ь е в в всегда будет 
н е з а к а т н ы м . 

(гор ИСАИ 

СОБРАНИЕ ПИСАТЕЛЕЙ-КОММУНИСТОВ КИЕВА 
На днях состоялось об-

щее партийное собрание 
коммунистов Киевского от-
деления Союза писателей 
Украины. С докладом «Акту-
альные задачи писатель-
ской партийной организации 
по выполнению решений XXIV 
съезда КПСС» выступил кан-
дидат в члены Политбюро, 
секретарь ЦК Компартии 
Украины В. Е. Маланчук. 

Большое место в докладе 
было уделено анализу совре-
менного литературного про-
цесса на Украине. За послед-
ние годы украинская проза 
обогатилась такими произве-
дениями, как «Дума о тебе» 
М. Стельмаха, «Циклон» О. 
Гончара, «Буймир» К. Горди-
емко, «Ульяновы» В. Канивца. 
Высокого патриотического 
звучания исполнен цикл пар-
тизанских повестей В. Коза-
ченко. Актуальным пробле-
мам современной жизни по-
священы романы «С точки 
зрения вечности» П. Загре-
бельного, «Почетный легион» 
В. Собко, «Солдаты без мун-
диров» Н. Рыбаке, «Красный 
снег» Т. Рыбаса. О возрос-
шем художественном уровне 
и общественной значимости 
современной поэзии свиде-
тельствуют новые книги П. Во-
ронько, Н. Ушакова, М. Наг-
нибеды, И. Муратова. 

Ныне, когда многонацио-
нальная советская литература 
вступила в новый этап своего 
развития — этап более интен-
сивного, чем прежде, взаимо-
влияния и взаимообогаще-
нм*, широкие интернацио* 

нальные связи с художника-
ми слова братских республик 
являются той животворной 
почвой, которая обеспечивает 
дальнейший расцвет украин-
ской литературы в братском 
созвездии наших литератур. 

Докладчик обратил внима-
ние на то, что в книжном 
потоке еще нередко появ-
ляются произведения худо-
жественно незрелые, скоро-
спелые, поверхностные. На 
общем фоне нашего неуклон-
ного культурного развития 
жалким анахронизмом выгля-
дит идеализация патриархаль-
щины, присущая творчеству 
некоторых литераторов. Сою-
зу писателей Украины, его 
партийной организации, всем 
мастерам слова следует по-
стоянно заботиться об идей-
ной закалке, проявлять клас-
совый подход к оценке собы-
тий и явлений общественной 
жизни, повышать требова-
тельность к своим печатным 
органам, решительно устра-
нять недостатки в творческой 
и издательской деятельности. 

Выступившие на собрании 
писатели А. Бандура, П. Во-
ронько, Ю. Збанацкий, В. Ко-
заченно, М. Логвиненко, 
М. Нагнибеда, А. Стась, А. 
Хорунжий, Б. Чалый говори-
ли о необходимости более 
требовательного отношения 
литераторов к своему творче-
ству, повышения их граждан-
ской ответственности, непри-
миримости к любым прояв-
лениям враждебной идеоло-
гии, 

кивв (Наш корр.) 

У К А 3 
ПРЕЗИДИУМА 

верховного СОВЕТА 
СССР 

О награждении 
писателя Мусы Гали 

(Галеева Г. Г.) 
орденом Трудового 

Красного Знамени 
За заслуги в развития 

советской литературы и в 
связи с пятидесятилетием 
со дня рождения наградить 
писателя Мусу Гали (Гале-
ева Габдрахмана Галеевича) 
орденом Трудового Красно, 
го Знамени. 

Председатель Президиума 
Верховного Совета СССР 

Н. ПОДГОРНЫЯ. 
Секретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ. 

МОСКВА, КРЕМЛЬ, 
25 о к т я б р и 1873 г. 

Х Р О Н И К А 

Л Е Н И Н Г Р А Д , здесь состоя-
лось расширенное заседание 
секретариата правления писа-
тельской организации, на ко-
тором в ы с т у п и л г л а в н ы й ре-
дактор еженедельника «Лите-
р а т у р н а я Россия» Ю. Грибов, 
рассказавший о планах ре-
д а к ц и и и об участии ленин* 
градских писателей в деятель-
ности органа СП РСФСР. 

У ч а с т н и к и заседания Г. Хо-
лопов, В. Орлов, Г. Г о р ы ш и н , 
ж • - р ы т х э у , С. Б о т в и н н и к , 
А, Розен, А . Попов, В. К у к у ш -
к и н , в. Дмитревский, Б. Ке-
ж у н внесли ряд п р е д л о ж е н и й 
о расширении и у г л у б л е н и и 
к о н т а к т о в редакции с л е н и н -
градскими литераторами. Ре-
шено, в частности, ввести • 
состав редколлегии ежене-
д е л ь н и к а писателей-ленин-
градцев. 
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НЕЛЕГКА доля тор-
говцев книгами во 
все времена Будет 

легкомыслием, если мы, 
вспомнив знаменитый пуш-
кинский «Разговор 'книго-
продавца с поэтом», решим, 
будто бы вся трудность за-
ключалась в том, чтобы ра-
ботник торговли сумел вы-
просить у поэта рукопись. 
Уже в этом разговоре мы 
находим печальные призна-
ния книготорговца, кото-
рый, польстив выгодному 
для него поэту: «Вы разо-
шлися по рукам», — упре-
кает его неудачливых со-
братьев по перу: 

Меж тем как 
п ы л ь н ы е громады 

Лежалой прозы и стихов 
Напрасно ж д у т себе 

чтецов... 

Оказывается и тогда за-
леживались книги, что, 
впрочем, не удивительно при 
состоянии грамотности в 
начале прошлого века, а 
также, увы, при отсутст-
ВШ1 в те времена центра-
лизованного книготорга, ко-
митетов по печати, книж-
ной палаты и множества 
разных организаций, изу-
чающих читательский 
спрос. Но я пустился в 
этот небольшой историче-
ский экскурс только для то-
го. чтобы поговорить о поэ-
зии сегодняшнего дня... 

— Плохо расходится 
поэзия.— жалуются книго-
торговцы,— Не то что не-
сколько лет назад 

— Покупать нечего! — 
скептически заметил моло-
дой человек в ответ на мой 
вопрос, какую книгу он 
ищет. А между тем он 
стоял перед прилавком, за-
валенным стихотворной 
продукцией. 

В МАГАЗИНЕ «Поэ-
зия» на Самотечной 
улице стоял жар-

кий денек: шла работа по 
уценке поэтических сборни-
ков. Складская комната ма-
газина была забита книга-
ми, Часть из них лежала 
на стеллажах, а большая 
часть в виде россыпей, сто-
пок. запечатанных брике-
тов — на полу. 

— Все это изобилие по 
разрешению «Москннги» 
мы должны уценить на 50 
процентов. — объяснила 
мне Галина Ивановна Де-
нисова. директор магази-
на. 

Я огляделся. На полу 
громоздились сборники, из-
данные с 1964 по 1967 год, 
видимо, обреченные остать-
ся без своего владельца 

В ближнем углу стояли 
стройные кипы книг Васи-
лия Журавлева в супере, 
в коленкоровом переплете: 
одни изданы «Московским 
рабочим» в 1965 году («На 
стрежне»), другие («Пол-
день») — издательством 
«Художественная литерату-
ра» в 1964 м. На обоих 
сборниках стояли штам-
пы — они уже были уце-
нены несколько лет назад и 
сейчас подвергались этой 
экзекуции вторично. В ито-
ге книга Журавлева, стоив-
шая 23 копейки, будет пони-
жена в цене до 6 копеек... 

Сергей Поликарпов, «Из-
бранная лирика», издатель-
ство «Молодая гвардия». 
1966 год... Не распродано 
более девяти тысяч из де-
сяти. некогда полученных 
магазином. Рядом «Солн-
це в колесах» того же 
автора и того же изда-
тельства (1965 г.)... Книги 
шли по алфавиту. Бок о 
бок с Поликарповым ак-
куратными пирамидами 
вздымались «Ступени» 
Сергея Поделкова («Моло-
дая гвардия», 1966 г.) и его 
же «Избранная лирика» 
(1967 г.). Целый угол был 
занят красиво оформлен-
ными, в голубых и красных 
тонах, увязанными в уве-
систые брикеты по 50 эк-
земпляров книгами Льва 
Кондырева «Эхо» («Совет-
ский писатель», 1965 г.) и 
«Небо в реке» («Советская 
Россия», 1960 г.) 

Наблюдая кропотливую ра-
боту по уценке, л вспомнил 
веселий рассказ Михаила Лу-
конина с том, как они с Яро-
славом Васильевичем Смели-
новым однажды увидели 
где-то в сельском магазине 
у ц е н е н н у ю фотопленку. 

— Почему уценена? — 
спросил Смеляков. 

— Потому что засвечена,— 
ответил продавец. 

Но когда я высказал мне-
ние. что н и к а к а я уценка, ко-
нечно, не поможет этим кни-
гам. так же к а к и той злопо-
л у ч н о й фотопленке, заведую-
щая отделом Тамара Изотова 
не разделила моего пессимиз-
ма: 

— Вот п о л у ч и м к н и ж к у , 
которая пойдет нарасхват, и 
и ней • качестве нагрузки, 
к а к • магазине подарков, бу-
дем добавлять два-три уце-
н е н н ы х сборника... 

Я грустно улыбнулся, 
представив себе, к а к тощая 
к н и ж е ч к а Николая Р у б и " * » , 
надрываясь, т а щ и т за собой 
к читательскому сердцу уве-
систые однотомниии Конды-
рева к Поделкова. 

Долгое время — пере-
числять всех авторов «за-
свеченных» книг. Помнит-
ся, что в их числе были 
Глеб Пагнрев и Александр 
Рогачев. Владимир Харито-
нов (две книги) и Николай 
ФлРров, Дмитрий Смирнов 
(две книги) и Василий Сте-
панов Да не поймут ме-
ня превратно — я совсем 
не против того, чтобы эти 
поэты издавались. Навер-
няка у каждого из них 
есть свои творческие уда-
чи. Мне просто обидно за 
профессиональную честь 
нашего поэтического цеха, 
за инфляцию поэтического 
слова, и я хочу поразмыш-
лять о том, как быть, 
чтобы в подобное положе-
ние не попадал никто из 
НАС 

Конечно, приятно и вы-
годно издаваться часто и 
большими тиражами, но 
разумно ли, если книги не 

расходятся, если по истече-
нии времени поэт чувствует 
себя в роли нерасчетливого 
хозяина, который, нещадно 
эксплуатируя землю, за-
ставлял ее рожать из года 
в год, не давая ей отдыха, 
пока в один прекрасный 
день не обнаружил, что 
земля истощилась... Что де-
лать! Коль наши ведающие 
изданиями и тиражами ор-
ганизации не всегда могут 
разобраться в этом слож-
ном деле, мы сами обязаны 
чувствовать меру своего 
значения и, вместо того 
чтобы всячески выколачи-
вать и организовывать боль-
шие тиражи, почаще вспо-
минать мудрую поговорку 
«насильно мил не бу-
дешь»... 

Даже весьма известные и 
весьма талантливые поэты, 
когда они нарушают естест-
венно сложившееся соответ-
ствие между магнитным по-
лем своей поэзии и чита-
тельским интересом, попа-
дают в неловкое положе-
ние. 

Возьмем, и примеру, Нико-
лая Тряпкича. Поэт немоло-
дой. истинный, давно работаю-
щий в литературе. Потому и 
горько мне видеть столбцы его 
книг, готовых принять на се-
бя клеймо «уценено на 50 

ПОЛЕМИЧЕСКИЕ 

ЗАМЕТКИ 

РАЗГОВОР 
КНИГО-
ПРОДАВЦА 
С ПОЭТОМ 
Станислав 
КУНЯЕВ 

процентов». Но когда * р? 
брался в этих столбца*. » н « 
все стало понятно. «Песни 
великих д о ж д е й . — 1965 г.. 
«Серебряные пруды» — 
1966 г., «Гнездо моих отцов» 
— 1967 г. Да и после 
1967 года у Тряпиина вышло 
еще несколько книг подряд. 
И все большими тиражами. 
Видно, переоценил поэт мощь 
своей связи с читателем и чи-
тательская стихия, перенасы-
щенная сборниками Николая 
Тряпкина. перестала погло-
щать их. Простите за игру 
слов, но переоценка ведет к 
уценке. 

Многим из нас приходи-
лось слышать сетования из-
дательских работников на 
то. что поэт имярек опять 
благодаря своей анергии су-
мел попасть в план и что 
снова придется издавать об-
реченную на неуспех книгу. 
Но почему эти же издатель-
ские работники игнорируют 
читательский спрос, не 
пользуются данными, кото-
рые я привел выше, при 
составлении своих планов? 

т ОВАРОВЕД «Дома 
книги», что на Но-
вом Арбате, Нелли 

Гурвич на вопрос, каких 
авторов чаще всего домо-
гается читатель, без запин-
ки, как таблицу умножения, 
стала перечислять: Гамза-
тов. Асадов. Рождествен-
ский, Евтушенко, Василий 
Федоров .. Но, познакомив-
шись с книжными запасами 
отдела, я убедился, что чи-
тателя интересуют не толь-
ко эти имена. На стелла-
жах не было книг Сергея 
Смирнова н Сергея Орло-
ва. Егора Исаева и Евгения 
Винокурова, Межирова и 
Самойлова, Владимира Со-
колова и Слуцкого. Пере-
дреева и Шкляревгкого 
Вроде бы во много раз 
эти поэты менее популярны, 
чем названные «звезды», 
но соответствие между их 
поэтическим голосом и чи-
тательским интересом не 
нарушено и не деформиро-
вано ни в какую сторону. 

В мой разговор с товарове-
дом вступила работник сек-
ции художественной литера-
т у р ы Лариса Андреева: 

— Напишите, пожалуйста, 
О переводной поэзии. Есть 
много имен, в которых мы 
уверены: Кулиев. К а п у т и к я н . 
Марцинкявичюс, Мустай Ка-
рим. Зульфия... А немалое ко-
личество книг выходит—и ив 
то что читатель, но и м ы 
•первые видим на обложке 
имена авторов Как же чита-
тель будет покупать к н и г у 
поэта, которого он совершен-
но не знает? Вот поглядите 
план издательства •Современ-
ник» на 1974 год. Сколько не-
известных имен, какие шаб-
лонные аннотации! Я рабо-
таю в магазине со дня осно-
вания и уверена, что эти кии 
ги. если мы их занажгм 
мае не пойдут... Видимо, 
ред тем, к а к автору 
первую к н и г у , ему 
иметь в своем активе хотя 
в ы несколько заметных пуб-
ликаций в периодике на рус-
ском языке. 

На сложные раздумья 
навели меня эти рассужде-
ния продавца. Процент пе-
реводимой поэзии па послед-
нее десятилетие весьма воз-
рос. и тенденция к его уве-
личению сохраняется. Это 
закономерно. Но надо не 
забывать, что стихи, из-
данные на русском языке, 
начинают жить в читатель-
ском море несколько иной 
жизнью, нежели когда они 
существовали в оригина-
лах. Мы порой забываем, 
что у русского языка — 
особая миссия: это язык 
межнационального обще* 

ння. Туркменский поэт 
узнает о том, что делается, 
скажем, в литовской поэ-
зии, благодаря языку Пуш-
нина. 

На русском языке, на 
мой взгляд, должна выхо-
дить не просто новая кни-
га национального поэта, а 
всегда в какой-то степени 
его «избранное», итог не-
скольких книг. Поэт дол-
жен чувствовать сам, ка-
кая часть его творчества 
может быть интересна для 
читателя другого народа. 
Именно по такому пути, из-
давая свои книги на рус-
ском языке, шли Аветик 
Исаакян, Георгий Леонид-
зе, Микблайтнс-Путинас, 
Максим Рыльский. Именно 
с такой требовательностью 
составляет свои перевод-
ные книги Эдуардас Меже-
лайтйс, у которого на рус-
ском языке их втрое мень-
ше, чем на литовском, что 
совершенно естественно и 
понятно. А разве такая тре-
бовательность — помеха 
его популярности!.. 

В то же время сущест-
вуют поэты, у которых на 
русском языке вышло 
вдвое, а то и втрое больше 
книг, чем на родном. Они 
не считают бестактным 
опубликовать цикл стихо-
творений или сборник, ко-
торого еще не существует 
для читателя-земляка. 

Утопическая картина воз-
никла в моей голове. Звонят 
из издательства в одну из 
республик поэту N и говорят 
ему: «Поздравляем вас! Мы 
решили издать сборник ва-
ш и х стихотворений тиражом 
150 тысяч экземпляров!» 

А поэт неожиданно отве-
чает: «-Благодарю вас за 
честь, но, ради бога, не делай-
те этого. Будем реалистами. 
Не настолько знают меня в 
России. А если книга моя бу-
дет годами лежать в москов-
ских к н и ж н ы х магазинах — 
мне будет неловко...» 

Но едва ли кто из поэтов 
отвечает так Потому-то из 
двухсот сорока названий 
поэтических книг, уценяе-
мых в магазине «Поэзия», 
около ста — переводные 
сборники. Суть заключает-
ся в соблюдении чувства 
меры. Когда она наруше-
на — мы все, поэты и кни-
готорговцы, читатели и из-
датели, терпим убытки — 
кто моральные, кто мате-
риальные. Неловко мне бы-
ло, к примеру, видеть, как 
пылятся на книжных пол-
ках и уцениваются сборни-
ки адыгейца Исхака М а на-
бата . казаха Сырбая Мау-
ленова. молдаванина Эмиля 
Лотяну. Естественно, что 
русский читатель знает 
эти имена меньше, чем чи-
татель-земляк, и потому 
издание их книг почти сто-
тысячными тиражами (что 
и делает «Молодая гвар-
дия») — плохая услуга хо-
рошим поэтам. 

Одну фразу книготоргов-
цы повторяли часто: те-
перь мы таких больших 
заказов, как раньше, не де-
лаем . Я хорошо понимаю 
их. Если три года назад 
список уцененных книг со-
стоял из 60 названий, то 
сейчас нх число возросло 
до 210 (!) Много это или 
мало? Для сравнения мож-
но ска (ать: одно нз круп-
нейших наших издательств 
— «Советский писатель» — 
планирует выпустить в год 
в среднем около 100 назва-
ний поэтических сборников. 
Растут издательские планы, 
по списки на уценку, види-
мо, обгоняют их. А в то же 
время на книжных прилав-
ках вы не увидите ни Пуш-
кина, ни Лермонтова, ни 
Блока, ни Есенина. 

Л ведь именно с этих 
книг начинается воспитание 
литературного вкуса выс-
шей пробы, именно они и 
есть тот компас, который 
не даст читателю плавать 
«без руля и без ветрил» в 
бескрайнем море поэзии 
сегодняшнего дня На кни-
ги классиков образовался 
настоящий книжный голод. 

э 

Вадим КОЖИНОВ 

Во время отпуска я ж и л • 
доме, где было всего несноль-
ко книг, и среди них — тома 
сочинений Пришвина. Я, ко-
нечно, знал всем известное 
ими, некогда кое-что_ читал из 
п р и ш в и н с к и х вещей, но (уж 
не знаю, почему так получи-
лось) видел в этом писателе 
только автора образцовых 
описаний природы, наиболее 
уместных в школьной хре-
стоматии. Признаться, я да-
же считал излишними недав-
ние хвалебные статьи по по-
воду столетия со дня рожде-
ния Пришвина. Н о в е ч е р а бы-
ли долгие, и волей-неволей я 
брал в руки эти толстые зе-
леные тома Когда же нако-
нец (с большим трудом!) вчи-
тался. был прямо-таки пора-
жен открывшейся мне глуби-
ной и силой. Теперь Приш-
вин стоит в ряду моих не-
многих кумиров. Но в то же 
время я и с п ы т ы в а ю чувст-
во недоумения, иоторое и по-
будило меня обратиться в 
«•Литературную газету». Че-
ловек я вполне «современ-
ный*, с увлечением слежу за 
развитием науки и т е х н и к и 
(и не только по долгу служ-
бы), очень люблю научно-
фантастическую литературу. 
Почему же меня так волнуют 
книги Пришвина, в к о т о р ы х , 
по сути дела, нет современно-
сти. царит ««нетронутая» при-
рода. не пахнет НТР и ее 
сложнейшими проблемами? В 
чем дело? 

Я. КУЗНЕЦОВ, 
инженер 

НОВОСИБИРСК 

В 
ПИСЬМЕ Я. Кузне-
цова точно обрисова-
но положение дела: 

Михаила Михайловича При-
швина все знают, но немно-
гие читают; те же, кто дей-
ствительно освоил его кни-
ги. часто не могут объяс-
нить себе, чем именно за-
хватило и поразило их ис-
кусство писателя. Пришвин 
занял в нашем общем мне-

весомое и незыблемое 

АНФАС 
И 
В ПРОФИЛЬ 
ДРУЖЕСКИЕ ШАРЖИ 
Н. ЛИСОГОРСКОГО 
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, ТИМ летом я был 
на строительстве 
Братского лесопро-

мышленного комплекса, где 
производятся целлюлоза, 
картон и бумага Я видел, 
как в таежных массивах, 
отведенных для БЛИК, с 
гулом валятся вековые сос-
ны. как, надрываясь, по 
размытым дорогам их тянут 
лесовозы, как измученные 
шоферы, доставив хлысты 
на нижний склад, засыпают 
в кабинах после ночной 
смены. . Я видел, как мощ-
но гудят цехи со свер-
кающим оборудованием, 
купленным на валюту. 
Я видел, как бесконеч-
ные волны белеющей бума-
ги бесшумно выползают из-
под валков и скатываютгя 
в громадный рулон Я раз-
говаривал с людьми, масте-
рами своего дела, движе-
ниями которых можно лю-
боваться, когда они рабо-
тают. Я склонился над ре-
кой Внхоревкой. принесен-
ной в жертву бумажному 
производству. Миллионы 
лет в ней гуляли хариусы и 
таймени, а теперь это сточ-
ная канава с «ароматом» 
сернистых щелоков, кото-
рые поглощают кислород из 
воды. 

Какие же книги иам надо 
писать и печатать на этой 
бумаге, требующей столько 
труда для своего производ-
ства и потому столь дефи-
цитной? Во всяком случае 
не такие, ' чтобы нх списы-
вать. 

Хотелось бы надеяться, 
что эти заметки будут по-
няты правильно. Их неко-
торая острота, полемиче-
ский тон вызваны озабо-
ченностью за наше общее 
дело, которому все мы — 
поэты, издатели, читатели, 
книгопродавцы — служим. 

- V т 

Маргарита АЛИГЕР 

Л 

X 
ш 

рШ 0// 

НЕ СОПЕРНИЧЕСТВО, 
А СОТВОРЧЕСТВО 
место, но мы далеко еще 
не поняли, почему это так. 

Сам человеческий и 
художнический характер 
Пришвина сплошь и рядом 
представляют себе невер-
но. Он кажется тихим, мяг-
ким, даже благостным со-
зерцателем, а между тем 
это был человек сильный, 
страстный, мужественный 
и. не побоюсь сказать, жес-
токий но отношению к то-
му, что мешало осущест-
влять дело его жизни. 
Он был не созерцателем, а 
уж скорее искателем — ис-
кателем упрямым, одержи-
мым. но вместе с тем очень 
трезвым, хотя это и не 
спасало его от иллюзий. 

В этом году вышла хо-
рошая книга избранных 
произведений писателя 
«Сказка о правде», обога-
щенная замечательным со-
проводительным текстом 
Валерии Дмитриевны 
Пришвиной. Здесь сказано, 
в частности: «Поэзия — 
это предчувствие мысли», 
— говорит Пришвин. Ины-
ми словами, дарование поэ-
та в том, чтобы опережать 
время, «угадывать» его на-
правление и его смысл...» 
В этой связи уместно 
вспомнить о Достоевском, 
ибо при всей несовмести-
мости творческого обли-
ка Достоевского и Прнш-
швина в их писательских 
судьбах есть одно весьма 
существенное совпадение. 
И при жизни, и долгие го-
ды после смерти Достоев-
ского воспринимали прежде 
всего как изобразителя пси-
хических состояний, в осо-
бенности сложных и исклю-
чительных. и даже считали 
это наиболее ценной сторо-
ной художника. Первая 
книга о творчестве писате-
ля, вышедшая в 18Й5 году, 
называлась «Достоевский 

как психопатолог», и мож-
но назвать десятки более 
ранних и более поздних ра-
бот подобного характера. 

Сам Достоевский писал 
об этом: «Мри полном реа-
лизме найти в человеке че-
ловека... Меня зовут пси-
хологом: не правда, я лишь 
реалист в высшем смысле...» 
Представление о Достоев-
ском только как о «психо-
логе» не давало возможно-
сти увидеть подлинное ху-
дожественное величие писа-
теля. Лишь позднее утвер-
дилось представление о том, 
что «психопатология», точ-
нее — крайне напряженные 
противоречивые и острые 
состояния души — явилась 
своего рода материалом 
для предпринятого Достоев-
ским художественного «ис-
следования» коренных проб-
лем бытия в целом. 

Аналогично обстоит де-
ло и с пониманием твор-
чества Пришвина. 

«Певец родной земли», «Пи-
сатель-географ», «Певец при-
роды», «Чудесный следопыт» 
и т. п. — таковы наиболее 
т и п и ч н ы е названия работ о 
творчестве писателя. И до 
сих пор еще многие видят в 
Пришвине только создателя 
мастерских очерков о приро-
де, особенно о ее «нетронутых 
у г о л к а х » , которые давно уже 
стали редким, исключитель-
н ы м явлением. Пришвин пи-
сал в 1933 году, что его про-
изведения «могут быть назва-
н ы очерками только за осо-
бенное напряжение, как бы 
усиленно реальное отноше-
ние автора к материалу, в 
правдивости своей до того 
сильному, что краеведы, этно-
графы, педагоги, охотники 
считают его сочинения этно-
графическими, краеведчески-
ми, охотничьими, детскими 
и так далее». На деле же 
он изображает природу лишь 
постольку, «поскольку в ней 
действительно содержится 
родственный человеку, ос-
мелимся сказать, КУЛЬТУР-
Н Ы Й слой. Это отношение 
х у д о ж н и к а к материи чуть-
ч у т ь глубже идет, чем обще-
п р и н я т ы й реализм» (замеча-
тельна эта перекличка с 

почти не известным в то вре-
мя суждением Достоевского! 
Пришвин мог бы сказать, что 
стремится «при полном реа-
лизме найти • ПРИРОДЕ че-
ловека»). 

Итак, сам Пришвин счи-
тал картины природы толь-
ко материалом для вопло-
щения истинных целей 
своего творчества и объяс-
нял непонимание этого не-
бывало «напряженным», 
«усиленно реальным» отно-
шением своим к изобра-
жаемому «материалу». Но 
в чем же состояли подлин-
ная цель и глубокий смысл 
творчества художника? По-
чему его книги так захва-
тывают ныне внимательно-
го читателя? Мне кажется, 
что именно теперь, когда 
прошло двадцать лет после 
смерти Пришвина, начи-
нает выявляться смысл его 
наследия (подобно тому, 
как это было и с наследием 
Достоевского). 

В творчестве писателя 
совершился исключитель-
но важный, всемирно исто-
рический — здесь это гром-
кое слово уместно — пере-
лом в художественном ви-
дении самого соотношения 
человека и природы. В ос-
нову этого нового видения 
легло, во-первых, осозна-
ние устанавливающегося 
равновесия сил человека и 
природы в ее земных рам-
ках. Вплоть до XX века че-
ловек был заведомо сла-
бее природных сил, и глав-
ная его цель состояла в по-
корении природы, в посто-
янной борьбе с нею, что и 
воплощалось в образах 
литературы от «Одиссеи» 
до гОтевского «Фауста» и 
поэзии Уолта Уитмена. 
Правда, активно развива-
лась и другая линия, кото-
рую можно назвать руссо-
истской. здесь идеалом бы-
ло как раз подчинение при-

роде, стремление вновь 
стать ее покорными деть-
ми. Однако и это реше-
ние определялось, конечно, 
«слабостью» человека. 

В произведениях Приш-
вина проблема предстала 
совершенно по-новому, при-
чем речь идет не о смы-
сле отдельных сужде-
нии писателя, но о смысле 
его творчества в целом. 
Обозначившееся уже к на-
чалу XX пека равновесие 
сил человека и природы да-
ло основу для понимания 
того, что ни сама по себе 
борьба, ни подчинение не 
могут определять сущность 
отношений между ними 
(хотя, конечно, неизбежны 
как отдельные моменты 
этих отношений); истинный 
путь лежит только в орга-
ническом взаимодействии, 
лишенном насилия (руссо-
истское подчинение приро-
де есть ведь также нечто 
насильственное, хотя и вы-
ступает внешне как выра-
жение доброй воли челове-
ка). Необходимым услови-
ем этого взаимодействия 
является художественно 
открываемые Пришвиным 
человечность природы и 
прнродность человека. Как 
он писал в уже цитирован-
ных заметках о себе, его 
творческий принцип состо-
ит не в том, чтобы «очело-
вечивать» природу, «как 
очеловечивает, например, 
Лев Толстой лошадь Хол-
стомера, перенося на нее 
целиком черты человека», 
но в открытии «родствен-
ного человеку... культурно-
го слоя» в самой природе. 

Исходя из этого, Приш-
вин утверждает всем своим 
творчеством, что борьба с 
природой и господство над 
ней — это цель человека, 
еще не достигшего зрело-
сти, «взрослости», точно 

В Ереване, * СП Армении, состошось обсуждение проблем 

рассказа « рамках дискуссии, которую проводит «Литератур-

ная газета». В разговоре за «круглым столом», кроме армян-

ских писателей, приняли участие и писатели из Мосияы. 

Павел ЗАГРЕБЕЛЫ1ЫП 

Александр КАЗАНЦЕВ 

Ибрагим КЭБИРЛИ 

Р. ОВАНЕСЯН. Недавно 
у нас в Ереване вышел 
сборник произведений ар-
мянских прозаиков «Пол-
день» н переводе на русский 
язык. Характерно, что сре-
ди авторов, писателей в ос-
новном молодых, — людн 
разных профессий. Некото-
рые и сейчас продолжают 
совмещать литературное 
творчество с работой по сво-
ей специальности и пишут 
о том. что хорошо знают. 
Авторы берутся за освеще-
ние различных сторон жиз-
ни — от самых светлых до 
подлинно драматических. 
При этом меня всегда под-
купает в их творчестве то. 
что я назвал бы «здоровым 
началом», точностью пози-
ции. 

М. ШАТИРЯН. Сборник 
«Полдень» свидетельствует 
о том, что рассказ в 
армянской прозе не толь-
ко не умирает, но даже про-
цветает. Не скажу ничего 
нового или спорного, если 
подчеркну, что рассказ — 
это тот разведчик, кото-
рый ндет в авангарде, ищет 
самые актуальные пробле-
мы. чтобы дать их предва-
рительный очерк. Однако 
верно и другое: в некото-
рых рассказах заложено 
так много, что их можно 
считать хорошими романа-
ми. 

Что произошло в Арме-
нии в последние годы? Рез-
кий «скачок» интеллиген-
ции, рост городов, превра-
щение огромного количест-
ва бывших сельских жите-
лей в горожан — то есть, 
как считают социологи, все 
признаки современного про-
гресса налицо. Эти измене-
ния, несомненно, привели к 
изменению психологии лю-
дей. Они уже в городе, но в 
чем-то еще связаны с дерев-
ней: там нх родители, де-
душки. бабушки, друзья. 
Именно эту ситуацию, на 
таком именно «распутье» 
вижу я героя в рассказе 
«На станции» Гранта Мате-
восяна. 

Рядом с этим рассказом 
я бы не мог поставить ни 
один наш роман последних 
лет. Кстати, пока мне не ви-
дится в армянской прозе 
романа, который мог бы 
«посоревноваться» с рома-
нами некоторых других 
братских литератур. Но 
большинство наших расска-
зов, я уверен, могут выйти 
к всесоюзному читателю. 

В. ГУСЕВ. Действитель-
но, по сборнику «Полдень» 
видно, что рассказ — по-
прежнему важный жанр те-
кущей литературы. Но в 
целом, как «система» рас-
сказ, мне кажется, испыты-
вает затруднения. В чем 
дело? Ответ следует искать 
в новейшем опыте жизни. 

Как никогда, нынешняя 
жизнь сложна, многоцветна, 
интересна, многослойна, и 
литература стремится осво-
ить это многообразие, про-
извести возможно более ем-
кий синтез, что характерно 
сегодня для романа, и по-
вести, и поэзии. Эту же по-
требность ощущает, види-
мо, рассказ. Я бы сказал, 
что в современном расска-

зе, в удачных его образцах, 
резко ощутима романность. 
То есть энергичное стрем-
ление к «Синтетизму», к 
полноте. многогранности 
выражения жизни Рад за-
метить, что в этих ощуще-
ниях я не одинок. Вот и 
М Шзтнрян обронил фра-
зу о том. что сегодняшний 
рассказ нередко вмещает в 
себя роман Тут можно 
вспомнить и о чисто внеш-
них признаках. Грубо гово-
ря. среди хороших расска-
зов длинных сейчас гораздо 
больше, чем коротких. И это 
не нарушение заповедей о 
лаконизме, а выражение 
все той же глубокой по-
требности в полноте охвата 
жизни. 

идущей на страницах «ЛГ». 
В том же направлении ра-
ботает Т Пулатов. который, 
ксташ. также участвовал в 
дискуссии и, конечно, тео-
ретически отстаивал свой 
стиль. Вот и в сборни-
ке «Полдень» есть «Сказ-
ка» А. Айвазяна, кото-
рая сразу обращает на 
себя внимание. Правда, ее 
символика, прнгчевость до-
вольно прозрачны (голые 
люди — не. ащнщенные ду-
ши), но рассказ этог при-
влекает напряженностью 
мысли динамикой чувства. 

Другое у Г Матевосяна, 
писателя весьма «условно-
го». Но секрет его в том, 
что при этом внешне он 
очень живой Весьма непри-
нужденно решает он внут-
ренне трудные задачи в рам-
ках своего условно-ирониче-
ского, но в целом реалисти-
ческого стиля. Ему свойст-
вен естественный синтетизм 
мышления Метафоры, опи-
сания и детали, включаю-

сказу И я уверен, что он 
рано или поздно исчезнет, 
так же как сам «докумен-
тальный» рассказ, ибо в ус-
ловиях НТР читатель пред-
почитает «голый» факт 
факту, украшенному под 
рассказ. 

Я никак не могу согла-
ситься и с оценкой расска-
за как «разведчика» в лите-
ратуре. Чтобы отражать 
стремительно движущийся 
прогресс современного об-
щества. рассказу мало быть 
разведчиком. Он должен 
анализировать этот процесс, 
вскрывать новые закономер-
ности развития личности в 
изменившихся условиях. 

А. ТОПЧЯН. Я хотел бы 
возразить В. Гусеву, вы-
сказавшему мысль о рома-
низации рассказа. Думаю, 
что факты литературного 
процесса свидетельствуют 
об обратном: рассказ сего-
дня хочет выйти нз подчи-
нения роману и нантн свою 
автономию, свои типичные. 

НШШНШШНШШШ 

РАССКАЗ: 

ПРОБЛЕМЫ 

ЖАНРА ВРЕМЯ 
В русской прозе в по-

следние годы преобладал 
рассказ описательный, рас-
сказ, в основе которого ле-
жит изображение пластиче-
ского характера, данного че-
рез чистый поступок, через 
сцепление внешних дета-
лей. то есть рассказ в том 
виде, как он сложился во 
«втором эшелоне» русской 
литературы XIX — начала 
XX века (Г. Успенский, 
ранний Чехов. Лесков, Ма-
мин-Сибиряк, Куприн и др.). 
Я вовсе не говорю, что этот 
рассказ отжил свой век. У 
него свои задачи, которых 
ни один жанр за него не 
выполнит. Я говорю лишь 
о том. что он не может вы-
полнить всех задач, кото-
рые стоят перед современ-
ным рассказом, вообще ис-
кусством прозы. Это. по-мо-
ему, чувствуют все — в 
том числе и сами мастера 
описательного рассказа. В 
то время как эпигоны «де-
ревенской прозы» тщатель-
но подражают ранним Яши-
ну и Белову, сам В. Белов, 
а также В. Шукшин, В. Рас-
путин и другие внутренне 
успешно преодолевают опн-
сательность: стараются зай-
ти к человеку с таких сто-
рон, с которых раньше не 
заходили, работая лишь 
«извне». В. Лнхоносов стре-
мится компенсировать опи-
сательность лиризмом, но, 
мне кажется, у него это не 
всегда выходит. Лиризм 
вещь опасная, он требует 
от героя широкого и сильно-
го диапазона личности, ко-
торого у Лнхоносова, по-мо-
ему, пока нет. То же отча-
сти относится и к талант-
ливому украинскому проза-
ику Евгену Гуцало. 

Не все, конечно, «взры-
вают» чистую описатель-
ность изнутри ее самой. 
Есть и другие пути. Напри-
мер, в рассказе появилось 
притчевое начало. Об этом 
говорилось я дискуссии. 

щне в себя свободные экс-
курсы во все слои бытия, 
органичный переход с пер-
вого лица на третье и обрат-
но — все это именно Мате-
восян с его реализмом и бо-
гатством стиля. 

С задачами подобного ро-
да не совсем справляется 
Г. Аршакян в рассказе «Ли-
лии». Хотя и объем произ-
ведения велик, и по всем 
внешним признакам это ско-
рее повесть, чем рассказ, но 
то внутреннее задание на 
синтез, на широту охвата 
жизни, которое ставит пе-
ред собой автор, выполнено 
в художественном отноше-
нии не до конца: нет той 
естественности, которую мы 
видим в подобной ситуации 
у Матевосяна. 

К. СИМОНЯН. На мой 
взгляд, мы несколько сни-
жаем накал дискуссии, от-
вечал в общем-то так: 
«Рассказ не умирает, пото-
му что он не может уме-
реть». Кое-кому из нас, не-
сомненно, особенно близка 
и дорога малая форма про-
зы, старые и добрые тради-
ции которой постепенно пре-
даются забвению под натис-
ком способных, даже та-
лантливых ремесленников. 
Между тем рассказ рож-
дается лишь тогда, когда у 
писателя есть потребность 
что-то необходимое сказать 
читателю. У меня же такое 
впечатление, что многие пи-
сатели сегодня взяли на се-
бя роль информаторов о 
жизненных явлениях, о фак-
тах разных и интересных. 
И не случайно появился но-
вый тип рассназа, для кото-
рого сразу же нашелся н со-
ответствующий термин — 
«документальный рассказ». 
Хорошо ли это? По-моему, 
плохо, потому что термин 
употребляется в качестве 
защитного экрана для сла-
бых рассказов или же сочи-
нений, не имеющих вообще 
никакого отношения к рас-. 

характерные черты. Более 
того, он сам настолько 
активен, что наблюдается 
даже новеллнзацня других 
жанров, в том числе ро-
мана. 

Однако я не могу разде-
лить и чрезмерного опти-
мизма в оценке состояния 
современного рассказа. 
Так. для молодых армян-
ских прозаиков характерен, 
например, интенсивный по-
и-к героя и формы, но 
поиск этот, по-видимому, 
нередко ведется «всле-
пую». С одной стороны, 
наблюдается развитие прит-
чеобразного рассказа, ко-
торый стремится выйтн 
из под давления конкрет-
ных фактов и найти совре-
менную модель эпохи, где 
достоверность не будет 
первой необходимостью, а 
с другой стороны, появ-
ляются рассказы, построен-
ные чуть ли не на голых 
жизненных фактах. 

Можно согласиться с 
тем. что в рассказе нельзя 
решать многие нз тех во-
просов, которые по плечу 
повести или роману, Но 
есть такие вопросы, кото-
рые писатель должен ре-
шить для себя прежде, чем 
он сядет писать, независи-
мо от того, что он собирает-
ся написать: рассказ, по-
весть. роман. Я говорю о 
значении подлинно совре-
менной, передовой общест-
венной позиции писателя. 
Он должен ясно понимать 
взгляд народа на свое 
прошлое, на свое настоя-
щее и на свои перспективы 
в будущем. 

Недавно у нас обсуждал-
ся рассказ одного молодо-
го прозаика. Автор описал 
семидесятилетнего мельни-
ка, живущего в наши дни 
недалеко от Еревана. Этот 
старик ни разу не смотрел 
телевизор, не знает, что 
такое мороженое, высотное 
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так же как и подчиненно 
природе, признание ее без-
условного господства. 
Единственно верное рсше-
нне, воплощенное в худо-
жественном мире Пришви-
на, своего рода обруче-
ние созревшею человека с 
природой, то подлинное об-
ручение, которое не терпит 
никакого нао'чия, никакого 
господства или подчинения. 
Образ брачных отношении 
как символ истинных отно-
шений человека и природы, 
отношений сотворчества 
одни ил центральных у 
Пришвина. 

Основываясь на этом 
Пришвин, в сущности, высту-
пил против такого «традици-
онного » гуманизма, который, 
утвердив тезис о том, что че-
ловсн не может быть средст-
вом для чего-либо, в то же 
время как бы изолировал че-
ловека от мира, в з р ы в а л тем 
самым почву из-под его йог. 
Пришвин, в частности, пока-
зал и доказал художественно, 
что природа, взятая в ее це-
лом, т а к ж е в конечном счете 
не может быть средством для 
чего-либо, в том числе и для 
человека; последовательное 
превращение природы в «сред-
ство» ведет к гибели самого 
человека. Нельзя не привести 
Т т М е С Т О и з ПРИШВИНСКОЙ 
•Фацелии», где говорится, к а к 
он «вспомнил мысль Гёте о 
том, что природа создает без-
личное, а только человек ли-
мен. Нет, я думаю, что только 
человек способен создавать 
наряду с духовными ценно-
стями совершенно безлики# 
механизмы, а в природе имен-
но все лично, вплоть до са-
мых законов природы...» 

Характерно, что Зинаида 
Гиппиус в свое время назвала 
Пришвина «бесчеловечным» 
писателем именно с позиций 
•традиционного» и у ж е тогда 
устаревшего гуманизма. 

В замечательной книге 
Пришвина «Журавлиная ро-
дина» (1929) рассказывается, в 
частности, о реликтовой нлав-
дофоре, шарообразной бар-
хатно-зеленой водоросли, поч-

ти совершенно исчезнувшей с 
лица земли. Она сохранилась 
в красивейшем озере Заболот-
ском, но его собираются унич-
т о ж и т ь с целью осушения бо-
лот И вот встает дилемма: 
«...На одной стороне благопо-
лучие десятка деревень у бо-
лот... на другой — гибель од-
ного растительного существа, 
необходимого для понимания 
отдаленных веков, жизни пла-
петы и через них грядущего». 

Речь идет, таким образом, о 
некоей «слезинке» (вспомним 
Достоевского) природы, на ко-
торой должно воздвигнуться 
благополучие, И кто знает: не 
превратится ли после мелио-
р а т и в н ы х работ само озеро с 
о к р у ж а ю щ е й его Золотой лу-
говиной, этот «редчайший па-
мятник прир<"\ы в десятивер-
с т н ы й непроходимый ковш 
грязи»? 

Обручение человека с 
природой, ° котором гово-
рят книги Пришвина, необ-
ходимо не только потому, 
что человек едва ли сможет 
без него выжить: в этом об-
ручении Пришвин видит и 
необходимое условие для 
осуществления высшего 
смысла жизни человека. 
В повести «Женьшень» 
(1932) есть изумительные, 
принадлежащие к лучшим 
в ^ мировой литературе 
XX века страницы о встре-
че с ланью, «оленем-цвет-
ком» Хуа-лу: «Как охотни-
ка, значит тоже зверя, меня 
очень соблазняло—тихонеч-
ко приподняться и вдруг 
схватить за копытца оленя... 
Но во мне еще был дрчтой 
человек, которому, напро-
тив, не надо хватать, если 
приходит прекрасное мгно-
вение, напротив, ему хочет-
ся то мгновенье сохранить 
нетронутым и так закрепить 
в себе навсегда». 

Это вольная нлн неволь-
ная полемика с фаустовской 
жаждой «остановить», то 
есть схватить, присвоить 
«прекрасное мгновение». 
Истинно человеческую цель 
Пришвин видит в том, что-
бы не остановить, а про-
длить прекрасное мгновение 
в себе и одновременно в 
мире — ведь, схватив Хуа-
лу. охотник уничтожит это 
мгновение и в себе, и п 
объективном мире. Дело во-
все не в сентиментальном 
протесте против пленения 
и убийства животных. Речь 
идет о том, что ^эасота, 

добро, истина в жизни чело-
века невозможны вне его 
постоянного «брачного» 
взаимодействия с природой, 
невозможны уже хотя бы 
потому, что человек не толь-
ко общественное, но и при-
родное явление. Без этого 
взаимодействия немыслима 
не только собственно полез-
ная деятельность человека, 
обеспечивающая само его 
существование, но и высшие 
формы человеческого твор-
чества. 

Пришвин раскрывает ост-
рое и тяжкое противоречие: 
мы все интенсивнее исполь-
зуем природу для того, что-
бы сделать наше существо-
вание максимально свобод-
ным от утилитарных забот, 
которые отвлекают нас от 
творчества и восприятия 
высших, уже собственно че-
ловеческих ценностей, но 
не получится ли так, что 
на путях достижения этой 
свободы мы в конце концов 
уничтожим то естественное 
многообразие Земли, без 
коего немыслимы и эти выс-
шие ценности? 

Подчеркну еще раз: 
Пришвин ни в коей мере не 
видит и даже не ищет вы-
хода а «обратном» движе-
нии к природе. Он недву. 
смысленно опровергает, на-
пример, столь модные и ны-
не «слова о гнилой циви-
лизации, закате Европы, 
о спасении себя и мира в 
природе. Эта обратная ре-
волюция (реакция), — ут-
верждает Пришвин, — та-
ит в себе грех еще пущий, 
чем первоначальная моло-
дая претензия сил: тут сла-
бость, гниение силы вели-
чается. опираясь на силы 
естества... Надо., взять на 
себя и силу знания, и силу 
искусства, и только пере-
ключить их движение от 
разрушительного на созида-
тельное». 

Колее того, Пришвин 
считает, что если бы чело-
вечество и не достигло со-
временной своей мощи, это 
не спасло бы положения. 
Необходимость потреблять 
природу ради поддержания 
жизни все равно по мере 
хода времени и увеличения 

количества людей медленно, 
но неуклонно привела бы в 
конце концов к той черте, 
за которой «иссякнут нее 
родники жизни, леса выру. 
бят, люди погибнут от бо-
лезней», Мы хорошо зна-
ем, что исчезновение лесов, 
эрозия почвы, превращаю-
щая плодородные области в 
пустыни, охватывающие це-
лые континенты эпидемии 
и т. п. начались за столетня 
до того, как были созданы 
первые машины. 

Пока человек слабее при. 
роды, он обречен на непре-
станную борьбу с ней ради 
того, чтобы выжить. 11. сле-
довательно. задача состоит 
не в том, чтобы остановить 
развитие человеческих сил, 
а в том. чтобы ныне, когда 
достигнуто (или достигает-
ся) «равновесие» этих сил 
с природой, коренным об-
разом изменить самый ха-
рактер развития. 

Книги Пришвина утвер-
ждают, что перед челове-
ком, достигающим равнове-
сия сил с природой, встает 
необходимость и возмож-
ность перейти от борьбы, 
соперничества и «передел-
ки» (чреватой тяжелейшими 
последствиями) природы к 
содружеству, обручению, 
сотворчеству с ней. 

Книги Пришвина — глу-
бокое, богатое и мощное ху-
дожественное воплощение 
этого — одного из самых 
существенных в истории че-
ловечества — рубежа и ве-
ры в то. что он будет до-
стойно преодолен В них 
выразилась зрелость, 
«взрослость» человека в его 
отношении к природе. 

Пришвин заметил, напри-
мер (и воплотил свое убеж-
дение в образах), что в наш 
век «самая опасная охота 
на диких зверей является 
лишь забавой детей старого 
возраста». 11 в самом деле, 
даже превосходные новей-
шие книги, изображающие 
отношения человека и при-
роды в духе рискованного 
«спортивного» соперничест-
ва, — например, книги Хе-
мингуэя и Сент-Экэюперн 
— не переходят ли на на-
ших глазах в разряд чтения 

здание, лифт, боится гово-
рить по телефону. Словом. 
Робинзон Крузо" XX века. 
Нет. это вовсе не то, что 
можно назвать — «высоса-
но из пальца». Рассказ 
написан живо, и я не отри-
цаю, что можно найти та-
кой редкий человеческий 
экземпляр. Но можно ли 
из этого рассказа понять н 
почувствовать, чем живет 
народ, о каком будущем 
мечтает он для себя,' как 
относится к другим наро-
дам нашей страны и за ее 
пределами? 

С точки зрения тех же 
критериев мне хочется по-
говорить и о романе Пер-
ча Зейтунцяна «Легенда 
XX века» (отрывок из ро-
мана помещен в сборнике 
«Полдень»). Любопытно, 
что он вышел в свет одно-
временно с романом из-
вестного американского пи-
сателя Курта Воннегута 
«Утопия». Но какая разни-
ца между этими книгами. 

сегодня никакой проблемы 
в том. чтобы преодолеть та-
кое расстояние. Но построе-
ние рассказа как раа тако-
во, что герою никак не 
удается попасть со стаицнн 
я деревню. Пусть так, это 
прием писателя, это его 
право. По дело в том. что 
писатель будто вводит свое-
го героя в «ловушку». За-
чем'' Чтобы «сбить спесь» 
с Него. За время долгого 
сидения на станции, перед 
лицом недосягаемых пена-
тов. молодой интеллигент 
словно «очищается» от 
всего «наносного». Я не ви-
жу тут человеколюбия, не 
чувстую боли автора, пере-
живающего за своего героя. 

О «Лилиях» Г. Аршакяна 
здесь уже упоминалось. 
Слабость этого рассказа я 
лично объясняю тем, что 
духовность в нем подмене-
на сентиментальностью. Ав-
тор. например, настойчиво 
показывает хромоту своего 
героя-архитектора, но эта 

сказа, вносит в него нечто 
совершенно ему чуждое. 

Если говорить об удачах 
в этой разновидности «ма-
лой прозы», то мне вспоми-
нается рассказ 11, Ни-
лина «Дурь». опубли-
кованный в этом году в 
журнале «Новый мир».'Рас-
сказ этот отмечен удиви-
тельным единством стиля и 
интонации. Пересказ сюже-
та ничего не даст. Пожа-
луй, скорее дезориентирует. 
Перед нами рассказ-испо-
ведь, а вся история в 
нем крайне банальна. Но 
фокус в том, что эта баналь-
ность переосмысляется: ге-
рой пробует жить по обыч-
ным житейским канонам, 
будто бы и бесспорным, — 
и не может. Рассказ интере-
сен интонацией, в которой 
вырая;ается напор чувства 
героя, И это чувство силь-
нее и правдивее мнимой 
прочности быта. Интонация 
является стержнем всего 
рассказа, именно она на 

рос: для чего и для кого 
оно? 

Иное дело — «Сказка» 
Агасн Айвазяна. Здесь гово-
рили, что это символиче-
ский рассказ, философский, 
аллегорический или даже 
описательный, но мне не хо-
чется втискивать его в ка-
кую-то рубрику. Важно дру-
гое: писатель показывает, 
как иногда красота оказы-
вается беззащитной перед 
грубой силой Пафос расска-
за — надо беречь красоту! 
Цель ясная, гуманистичес-
кая — и что с того, что ря-
дом с героями реальными 
вдруг появляются какие-то 
мифические (снежные) лю-
ди? Получается сказка, но 
мне «на понятна, и цель ее 
мне импонирует. 

Что же касается упомяну-
того рассказа В. Григоряна, 
то я скажу откровен-
но: редактор, как я по-
нял, напечатал этот рас-
сказ в виде эксперимента, 
чтобы потом устроить об-
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определяемая разницей по-
литических, мировоззрен-
ческих позиций американ-
ского и советского писате-
лей! Оба они пишут о воз-
можной атомной трагедии, 
но у Зейтунцяна ясно чув-
ствуется вера в счастливое 
развитие истории, в то 
время как Воннегут с горь-
кой усмешкой констати-
рует: все ваши игры в кош-
ки мышки неизбежно при-
ведут к всемирному оледе-
нению... 

Очень важным элемен-
том авторской позиции яв-
ляется. на мой взгляд, и 
отношение писателя к сво-
ему герою. Я хочу показать 
это на рассказах А. Айвазя-
на. Г. Аршакяна и Г. Ма-
тевосяна. По структуре это 
все вещи разные: у одного 
— полумонолог внутрен-
ний, у другого — притчеоб-
разный рассказ, а третий 
словно хочет выйти к 
той же притче, оставаясь в 
пределах реальностей. Но 
вот вопрос: как смотрит пи-
сатель на своего героя? 
Вспомните, н примеру, при-
знание Пушкина в том, что 
он плакал по Ленскому... 

Глубокое н сердечное 
беспокойство за героя я ви-
жу в «Сказке» А. Айвазя-
на. Писатель начинает вро-
де бы обычный реалистиче-
ский рассказ, но затем вхо-
дит в сказку, и я чувствую, 
что этот прием для него — 
необходимое оружие в борь-
бе с пошлостью, способ спа-
сти своего героя. 

Совершенно иное у Г. 
Матевосяна. Его герой —-
«начинающий» интелли-
гент, приехавший из дерев-
ни. он приобрел навыки го-
родской жизни, рассуждает 
о Брижнт Вардо, о боксе 
и т. д Словом, средний 
эталон цивилизованного мо-
лодого человека. И вот он 
едет на каникулы п родное 
село. От станции до села — 
двадцать километров. Ра-
зумеется, практически нет 

сентиментальная его назой-
ливость оборачивается из-
девкой над героем. 

Н. ТАРАСЕНКОВА. Мне 
понравились оба рассказа: 
и «Сказка» Айвазяна, и 
«На станции» Матевосяна. 
о которых интересно гово-
рил А. Топчян. Но в сборни-
ке «Полдень» есть рассказ, 
на который я хочу обратить 
особое внимание, посколь-
ку за ним я вижу целый ин-
тересный пласт в нашей но-
веллистике. Я имею в виду 
бесфабульный рассказ, ко-
торый сейчас довольно 
прочно входит в литерату-
ру. Это одна из трудных 
форм. Подобный рассказ 
требует особой точности 
языка, авторской интона-
ции. Здесь весомо каждое 
слово. 

К бесфабульным расска-
зам относится и «Одна 
ночь» Норайра Адалина. 

Сюжет рассказа прост. 
Встречаются мужчина и 
женщина, уверенные, что 
они привязаны друг к дру-
гу. Мужчина осуждает 
свою жену, а женщина — 
своего мужа, нак бы защи-
щая право на свидание. Но. 
оказывается, их отношения 
придуманы ими самими. 
Перемен им не надо. Их 
устраивает та жизнь, кото-
рой они живут. 

Рассказ хорошо начат, 
написан скупо, точно. Но, 
к сожалению, автору удает-
ся «вытянуть» его только 
наполовину Хорошие рас-
сказы вообще часто не име-
ют концовки, как бы остав-
ляя читателю простор для 
широкого додумывания, до-
следования. Но в данном 
случае автор пытается до-
вести рассказ «до точки» и 
этим губит все дело. Вво-
дится еще одна женщина, 
которая проходит через со-
знание героя. Но затем она 
реально сталкивается с 
главной героиней. И это ло-
мает стиль, интонацию рас-

овой лад формирует в нем 
все события. 

Я не взялась бы выстав-
лять форму одного расска-
за в качестве образца. Пу-
ти современного рассказа 
неисповедимы, а различие 
его форм — это и богат-
ство жанра, и воплощение 
писательских индивидуаль-
ностей. Так, рассказы В. 
Белова немыслимы вне ре-
чи его героев. Не случайно 
многие рассказы его — это 
монологи и диалоги, из ко-
торых «выплывают» харак-
теры и события. А вот про-
тивоположный пример: объ-
ективная, холодная проза 
В Богомолова (известный 
рассказ «Иван»), вырази-
тельность которой предпо-
лагает культуру строгого 
письма. 

Р. ОВАНЕСЯН. Я тоже 
считаю, что все рассказы 
хороши, если они возника-
ют в процессе художниче-
ского исследования дейст-
вительности. И не надо раз-
водить рассказы по клет-
кам, чтобы затем объявить 
какие-то жанры якобы уста-
релыми. Так, хотя В. Гу-
сев и оговаривается, однако 
по существу его рассужде-
ния все же получается, буд-
то описательные рассказы 
бесперспективны. Нет, н се-
годня хорошо читаются 
«описательные» рассказы 
классиков Почему Чехов 
так читается? 

К сожалению, рассказы 
наших самых молодых, иду-
щих за авторами «Полдня», 
меня не удовлетворяют и 
даже вызывают беспокойст-
во. Так, Ваагн Григорян на-
писал рассказ, в котором не-
кий человек каждый день 
уходил в лес и приходил, но 
однажды не вернулся, и все 
удивились... Во имя какой 
цели это написано — не по-
нятно. Совсем не обязатель-
но, чтобы тенденция «выпи-
рала», как кость сквозь ко-
жу тощего человека, но для 
искусства всегда важен во» 

суждение за «круглым сто-
лом». Если же исходить нз 
интересов читателей, то не 
нужно было печатать, пото-
му что литература создает-
ся не для «круглых столов», 
а для миллионов. 

В. ГУСЕВ. Я понимаю 
настороженность Р. Оване-
сяна по отношению к чрез-
мерной «терминологично-
стн» разговора. Но и без 
терминов, как мы знаем, 
нельзя. Поэтому хотелось 
бы внести некоторые уточ-
нения. Когда я употребил 
слова «описательный рас-
сказ», я не имел в виду ре-
алистический рассказ. Реа-
листический стиль гораздо 
шире, чем описательность, 

Однако мне хотелось бы 
немного поговорить и о ро-
мантическом начале в на-
шей прозе, в частности в 
рассказе. Проблема эта 
весьма актуальна — хотя 
бы потому, что романтиче-
ский стиль в нашей нынеш-
ней прозе развит не очень 
глубоко. А зря. Но даже и 
в этом состоянии он испыты-
вает все новые трудности 
Синтетизм, о котором я 
туг толкую и которого тре-
бует прежде всего романти-
ческое начало. — вещь ка-
верзная. В дискуссии о рас-
сказе на страницах «Лите-
ратурной газеты» участво-
вал талантливый украин-
ский прозаик В. Дрозд. Он 

подростков, хотя еще недав-
но они захватывали самых 
серьезных мужей? 

Разумеется, Пришвин ,че 
был единственным худож-
ником XX века, плодотвор-
но ставившим эту пробле-
му. По-своему — и подчас 
очень глубоко — она по-
ставлена, например, в твор-
честве таких крупнейших 
художников нашего време-
ни, как Роберт Фрост, 
Уильям Фолкнер, Ясунарн 
Кавабата. Халлдор Лаке-
несс, Габриэль Гарсиа 
Маркес, и др. 

В заключение нельзя не 
сказать о том. что Приш-
вин воплотил совершенно 
новый эстетический смысл 
п принципиально новых ху-
дожественных формах. В 
XX веке было достаточно, 
точнее, даже слишком мно-
го, новаторов ради новатор-
ства. Их эксперименталь-
ные формы, имеющие под-
час один только «смысл» — 
демонстрации эксперимен-
та, понятно, бросались в 
глаза. Между тем новизна 
пришвинской прозы на-
столько органична и естест-
венна, что почтя незамет-
на. Толью приглядевшись, 
замечаешь, что его «Журав-
линая родина» по своей 
форме представляет собой 
рассказ о том, как была на-
писана эта самая «Журав-
линая родина», что он едва 
ли не первым в мировой 
литературе создавал цепь 
своих повседневных корот-
ких записей как целостную, 
проникнутую единым сти-
лем лирическую эпопею (и 
говорил, что. быть может, 
это и есть «та книга, для 
которой родился Михаил 
Пришвин»), что лучшие его 
«очерки», подобные «Чер-
ному арабу». — это образ-
цы небывалого жанра, где 
каждая деталь может быть 
понята и как параграф гео-
графического трактата, и 
как образ нз поэтической 
сказки.. 

Но все это требует боль-
шого и сложного разговора 
Я же стремился сказать 
только об особой «совре-
менности» творчества писа-
теля. 

романтик. Но символика 
его иногда слишком про-
зрачна. философия превра-
щается в философствование. 
Тем не менее н всячески го-
топ приветствовать поиски 
В Дрозда и других писате-
лей, работающих в этом 
ключе, тем более что укра-
инская проза столь сильна 
своими именно романтиче-
скими традициями. 

Все это не значит, что я 
против прозы «бытовой и 
земной», против чисто эмпи-
рической фактуры вообще. 
Пусть будет любая факту-
ра — лишь бы за ней про-
сматривалась глубина, ощу-
щались простор* и дыхание 
мира. 

Романтический стиль ин-
тересен и вот с какой сто-
роны. Он любит человека в 
равномерной полноте его 
внутренних сил, человека 
как крупную личность и ре-
ального нлн потенциального 
деятеля. Гамлет, герои Рус-
со, Фауст, Печорин — все 
эти персонажи живейшим 
образом связаны с романти-
ческим стилем. Мне кажет-
ся, наша проза соскучилась 
по такому человеку. 

Все — ну, не все. но мно-
гие — писатели уперлись в 
какие-то стенки и не отхо-
дят от них. Один — про 
благостную деревню, кото-
рой нет и не будет (да н не 
было), другой — про голый 
техницизм, урбанизм, тре-
тий — про голый «дух», 
четвертый — про свое «чет-
вертое поколение». И забы-
ли, что ведь в человеке все 
это вместе, что почти каж-
дый из нас так или иначе 
имеет дело со всеми факто-
рами жизни и наш совре-
менник рельефней и выше 
плоских, линейных точек 
зрения, взятых порознь. 

С. ХАНЗАДЯН. Я совер-
шенно согласен с тем, что 
говорила Н. Тарасенкова о 
бесфабульном рассказе, это 
очень трудный жанр в жан-
ре. Я вспомнил Бакунца. 
ведь его самые лучшие рас-
сказы — бесфабульные. 

Да. сейчас, к сожалению, 
таких рассказов у нас ма-
ло. 

И вот что еще волнует 
меня Был Октябрь. Граж-
данская. Потом была кол-
лективизация. Война. Ху-
дожественное слово, отра-
жая эти явлении, писало 
судьбу народа. Писатель 
легко находил для расска-
за или романа волнующую 
всех драматическую тему. 
Сейчас драматизм в расска-
зе — редкий гость. Трудно, 
но надо искать и сегодня 
важную, волнующую тему. 
Надо избегать мелкотемья. 
Обширный круг обществен-
ных интересов и обязанно-
стей советского писателя — 
залог творческого обогаще-
ния, без этого литература 
может быть собеседником, 
но не учебником жизни. 

»•> 
* 

В работе «круглого стола» по проблемам современного рас-
сказа приняли участие т а к ж е известные армянские писатели 
Виген Хечумян. Леонид Гурунц и авторы сборника «Полдень» 
— А. Айвазян, П. Зейтунцян. Р. Овсепяк, В. Петросян, М. Мна-
цаканяи и другие. 

Разговор прошел живо, интересно, остро, в выступлениях 
были подняты некоторые новые для дискуссии о рассказе 
проблемы. 

Нет н у ж д ы сейчас специально перечислять эти вопросы и 
делать выводы, ведь итоги будут подведены, естественно, пос-
ле завершения всей дискуссии. Хочется, однако, отметить, 
что само несовпадение ВЗГЛЯДОВ на природу современного 
рассказа, кроме всего прочего, представляется следствием бо-
гатства и разнообразия литературной ПРАКТИКИ. Тем более 
ценен общий пафос беседы за « к р у г л ы м столом», стремление 
его участников выявить сильные, плодотворные грани каждой 
повествовательной формы сегодня. 

Беседу за « к р у г л ы м столом» провел 
специальный корреспондент •Литературной газеты» 
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«ПИШЕМ и и 
в1 ЕЛИКИП русский 

писатель - демократ 
М. Е. Салтыков-

Щедрин и ныне пользует-
ся популярностью и лю-
бовью самой широкой чи-
тающей публики, вот поче-
му каждая новая серьезная 
книга о нем вызывает об-
щественный интерес. 

Вышла в свет прекрасно 
изданная «Художественной 
литературой» фундамен-
тальная монография С. Ма-
кашина «Салтыков-Щедрин 
на рубеже 1850 —1800 го-
дов» Она продолжает био-
графию писателя, над кото-
рой С. Макашин работает 
много лет. Вдумчивым, 
строгим взглядом исследо-
вателя охвачен еще одна 
период жизни писателя, 
столь же драматичный и 
сложный, сколь драматич-
ным и сложным было само 
время перелома 60-х годов 

Монография С. Макашпна 
утверждает лучшие тради-
ции советского литературо-
ведения, с его объектив-
ностью, но не объективиз-
мом. щепетильной вер-
ностью фактам и проблем-
ностью, бережным следова-
нием принципам историзма, 
классового подхода к про-
шлому Талантливо напи-
санная. книга насыщена 
напряженной, ищущей 
мыслью иселедовагеля-иер-
вопроходца. она приковыва-
ет к себе внимание читате-
ля и ведет за собой. 

Как это ни парадоксаль-
но. при всем богатстве на-
шего щедрнноведення, где 
работают такие мастера, 
как, к примеру. А. Бушмни 
н Е. Покусаев, по позициям 
очень близкие С. Макашнну, 
в монографин о Салтыкове-
Щедрине на рубеже 1850 — 
1860-х годов ему и в самом 
деле часто приходилось ид-
ти по целине. Не потому, 
что до него было мало сде-
лано. но прежде всего из-за 
особенностей жанра книги. 
Сам автор именует книгу 
скромно: «биография». На-
учная биография, добавим 
мы от себя. 

Монография С. Макаши-
на концептуальна и по сути 
своей — глубоко полемич-
на при подчеркнуто спокой-
ной, без элементов прямого 
спора, манере изложения. 

«У ндс ест», — приводит 
исследователь слова Салтыко-
вл. — дрянная п р и в ы ч н а по-
каэывлть... тольно иаэовые 
нонцы жизни...» 

С этими пазовыми конца-
ми. « п р и у к р а ш и в а н и я м и , и 
. в ы р а в н и в а н и я м и » , как пи-
шет С. М.1НЛШНК, мы встреча-
лись в щедрииовадении н» 
раз. С ними-то и ведет ав-
тор спор. Особенно часто 
«•приукрашивали» Салтыкова 
1850 — начала 1860-х го-
дов. без достаточных к тому 
основании и надобностей пре-
вращая его ч у т ь ли не в пол-
ного единомышленника Чер-
нышевского. И забывали при 
этом, не хотели брать в рас-
чет не только то. что писал 
Щедрин, который, по собст-
венному своему признанию, 
«развивался очень медленно 
и трудно», но равно и то, что 
он делал, чем ж и л в эту пору, 
А между том все эти годы 
Салтыков с л у ж и л , причем не 
на малых ролях, но в в ы с ш и х 
к р у г а х действующей бюро-
кратии. н рассматривал свою 
• с л у ж б у » к а к служение не 
столько из материальных, 
сколько из идейных сообра-
жений. Ч и н о в н и к особых по-
р у ч е н и й при министре внут-
ренних дел. вице-губернатор в 
Рязани, вице-губернатор («Ви-
це-Робеспьер».— острили злые 
ялыни) в Твери и одновре-
менно, у ж е в ту пору, круп-
нейший сатирик земли рус-
ской, по характеристике Чер-
нышевского. «писатель, по-
преимуществу скорбный и 
негодующий», — противоре-
чие разительное. 

Основательную. всесто-
роннюю попытку разо-
браться в драматических 
противоречиях сложного 
внутреннего развития Сал-
тыкова на переломе 1850— 
1860 х годов и предпринял 
в своей книге С. Макашин. 
Исследователь вводит нас 
в разносторонний мир жиз-
ни, творчества и деятель-
ности Салтыкова этой по-
ры. Он всматривается в об-
стоятельства его возвраще-
ния нз ссылки, совпавшего 
с началом общественного 
подъема шестидесятых го-
дов. досконально по архи-
вам и документам тех лет 
воспроизводит все перипе-
тии службы Салтыкова — 
в Петербурге, Рязани и 
Твери. 

Впервые, по прошествии 
столь долгого времени, мы 
становимся свидетелями дра-
мы Салтыкова-чиновника, 
Салтыкова —вице-губернатора, 
с его неистовой суровостью в 
стремлении поспешествовать 
на государственной службе 
добру, истине, народу, с его 
верховным принципом: «Я не 
дам в обиду мужика...» И, на-
конец, с бедой, постигшей его 
в итоге, за к о т о р у ю он рас-
плачивался сердцем и со-
вестью своей, которая больше, 
чем что бы то ни было дру-
гое. вынудила его. как дока-
зывает исследователь, оста-
вить службу, —• мы имеем в 
виду «обручевскую и с п а р и » * * 
ногда. будучи вице-губёрнато-
ром в Твери, Салтыков по 
долгу с л у ж б ы передал по на-
чальству конверты с прокла-
мацией «Великорусе». С. Мака-
шин установил, что в действи-
тельности полученные Салты-
ковым конверты с прокла-
мациями не были для I I I От-
деления ни первой, ни глав-
ной уликой против арестован-
ного Обручева, как то утвер-
ждали некоторые мемуари-
сты. Но тем не менее исто-
рия эта явилась нравствен-
ным потрясением для Салты-
кова. потребовала трудного 
объяснения с руководителя-
ми «-Современника», серьез-
нейшим образом поколебала 
своеобразнейшую социальную 
утопию, исповедовавшуюся 
Салтыковым в те годы. 

Утопия эта — сам писа-
тель иронически назовет 
ее стремлением «практико-
вать либерализм в самом 
капище анти либерализма» 
или «теорией вождения 
влиятельного человека за 
нос» с целью приведения 
его на праведный путь — 
подробнейшим образом 
исследована С. Макаши-
ным. Ради этого-то и под-
нимал он анналы губерн-
ских канцелярий вековой 
давности. Конечно же. 
не чиновничья, а писатель-
ская биография Салтыкова-
Щедрина, его сложный, 
противоречивый путь к 
цельному демократическо-
му миросозерцанию состав-
ляли конечную цель иссле-
дователя. Детальное иссле-
дование жизненного пути 
писателя помогает С. Ма-
кашнну глубже осмыслить 
особенности его мировоз-
зрения той поры, а всесто-
роннее исследование твор-
чества сатирика — «Гу-
бернских очерков», «Книги 
об умирающих», «глупов-
ского» цикла и пр. — по-
могает понять и объяснить 
непростую, для нынешнего 
читателя не сразу понят-
ную административную 
карьеру писателя. 

Ценность книги С. Ма-
кашпна в том. что он про-
рывается сквозь, может 
быть, наивные иллюзии 
н утопии Салтыкова — 
социального мыслителя и 
практика той поры — к 
конечной, твердой н непре-
кословной, подлинно демо-
кратической основе его ми-
росозерцания, которая и со-

ставляла прочный фунда-
мент его творчества. Одни 
из лучших страниц книги — 
те, где анализируются дра-
матичнейшее отношение 
Салтыкова-Щедрина к на-
роду, его любовь и боль, 
обусловленная глубокой 
пассивностью крестьянских 
масс. 

Однако от многих других 
шестидесятников Салтыко-
ва отличало, как доказыва-
ет С. Макашин, неизмери-
мо большая трезвость и 
проницательность. проис-
текавшие среди прочего и 
из его огромного жизненно-
го опыта и знания жизни 
провинциальной России. 
Салтыков осмысляется в 
книге как писатель не толь-
ко скорбный, но во многом 
трагический. Трагедия его 
видится исследователю в 
неразрешимости историче-
ского противоречия, с бо-
лезненной остротой ощу-
щаемого Щедриным: суть 
этого противоречия — в 
нетерпеливой устремленно-
сти к лучшему будущему 
своего народа и убеждении, 
что парод пока что спит 
глубоким спом. Поиски пу-
тей преодоления этого «за-
кона бессознательности» 
народных масс и образуют, 
подчеркивает С. Макашин. 
главный нерв в биографии 
и творчестве Салтыкова. 

Неверие в революцион-
ность крестьянских масс, 
резко отличавшее Салтыко-
ва от Чернышевского, при 
глубоком и искреннем де-
мократизме его н обуслав-
ливали. как доказывает ис-
следователь. своеобразный 
характер мировоззрения и 
творчества писателя в пе-
реломный период шестиде-
сятых годов. Отсюда — и 
столь резкие его колеба-
ния к либерализму в оцен-
ке реформы, и пронзитель-
ность его сатиры не только 
в отношении дворянства 
(«Сидорычей»), но и наро-
да («Иванушек»), проявив-
шаяся столь очевидно ж 
сардоническом образе горо-
да Глупова, зарождавшего-
ся именно в это время, и 
его стремление практико-
вать «либерализм в самом 
капище антнлиберализма», 
чтобы на государственной 
службе постоянно и настой-
чиво помогать народу, спо-
собствовать наиболее пол-
ному и последовательному 
проведению реформ. 

Отсюда — и его крайний 
просветительский идеализм 
в теории наряду с самым 
суровым реализмом в худо-
жественной практике, и его 
особая, отличная от рево-
люционной, достаточно про-
тиворечивая, но тем не ме-
нее убежденно демокра-
тическая позиция, которая 
нашла свое отражение в 
«Губернских очерках», в 
очерках «Каплуны», «К чи-
тателю» или в программе 
предполагавшегося журна-
ла «Русская правда», по-
жалуй, впервые с такой 
глубиной и точностью про-
анализированных в книге. 

Книга С. Макашина обо-
гащает наши представле-
ния не только о Салтыкове-
Щедрине самом, но и о 
крестьянской демократии 
1860-х годов, помогает 
глубже понять творчество 
писателя последующих лет, 
когда сатирик поднялся до 
высот обобщения всей «тра-
гической истины русской 
жизни». 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

ЮБИЛЯРА 

В. М. ВОЛЬКЕНШТЕЙНУ 
— 90 пет 

В связи с 90-летием со дня 
рождения Владимира Михай-
ловича Волькенштейна секре-
тариат правления Союза пи-
сателей СССР, Совет по дра-
матургии Союза писателей 
СССР направили юбиляру 
приветствие, в котором гово-
рится: 

«•Ваше литературное даро-
вание определило то особое 
место, которое Вы занимаете 
в развитии советской теат-
ральной культуры. Написан-
ные Вами пьесы и сценарии 
отличают глубокое знание не-

* д | 

тории, тонкое проникновение 
в глубины человеческой пси-
хологии. Трагедия «Спартак», 
трагедия «Новый Прометей», 
пьесы «Папесса Иоанна» и 
«Смерть Линкольна» оставили 
заметный след в советской 
драматургии. 

Верный ученик и соратник 
К. С, Станиславского, Вы 
стали талантливым пропаган-
дистом «го идей. Мы знав* 

Вас как замечательного тео-
ретика драматургии, давшего 
практикам театра и читате-
лям известное исследование 
— «Драматургия». Книга эте 
выдержала несколько изда-
ний как у нас в стране, так и 
за рубежом. 

Мы высоко ценим Ваши за-
слуги в воспитании молодого 
поколения историков, теоре-
тиков и практиков искусстве 
и литературы. Глубочайшей 
признательности заслуживает 
Ваша многогранная общест-
венная деятельность. 

В день Вашего 90-летия же-
лаем Вам здоровья, новых 
творческих успехов». 

Поздравили юбиляра также 
секретариаты правлений СП 
РСФСР и Московской писа-
тельской организации. 

# # 

«Литературная газета* при-
соединяется к этим теплым 
поздравления 



р 

ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА N8 31 октябре 1973г. 

500ПГГ' 

мШШШ 

44 

дить т е м н ы * силы, угрожаю-
щ и * с в о б о д * и независимо-
сти народов. 

Он обращался ко всему 
миру е лице его лучших 
представителей в области ли-
тературы: 

«Наша культура, наша ли-
тература черпает асе лучшее 
из сокровищницы культуры, 
созданной великой работой 
человеческой мысли. Нам 
особенно дорога наша связь 
с вами, со славной армией 
мастеров слова». 

Сейчас, когда мы подошли 
к восьмидесятилетию со дня 
рождения Галактиона Табид-
эе, весь огромный подвиг его 
поэтического творчества пе-
ред нами. Мы ощущаем ды-
хание большой поэзии, мы 
мита?*м 'еувядаемые 
строки его стихотворений и 
поэм, мы слы">им голос поэ-
та. товарища и друга. 

Поэты всех братских наро-
дов переводят его искренние, 
замечательные. мудрые и 
нежные строки. Я сам пытал-
ся несколько раз погружать-
ся а волшебное царство гру-
зинской поэзии, которая име-
ет таких чародеев стиха, мам 
Галактион Табидэе. 

Мне удалось перевести не-
которые его стихи со всей 
старательностью и уважени-
ем к великому таланту, но. 
конечно, передать его пла-
стику, всю тончайшую образ-
ность его стиха, равную ори-
гиналу, — дело будущего. 

Я яиделся с поэтом к каж-
дый раз уносил глубокое впе-
чатление от бесед с этим 
мудрецом, который, как ни-
кто. умел чеканить золотые 
строки удивительны! произ-
ведении 

В моей благодарной памя-
ти живут эти беседы с Галак-
тионом Табидэе. и особенно 
одна из ни 1 — я Сухуми, на 
берегу моря, где поэт, ука-
зывая на море в осенний 
солнечный день, сказал: ««По-
смотрите. какой простор « 
какая красота? Солнце игра-
е» на спина> дельфинов, ко-
торые так искренне радуют-
ся жизни, купаясь я теплых 
волнах. Челоаек рожден для 
радости жизни, а поэзия не 
то же ли море, не то же пи 
солнце, которое радуется его 
радости» 

Вот тогда у Галактиона 1а-
бидзе была уже большая чер-
ная борода, что еще больше 
сделало его похожим иа 
мудреца-поэта. благослов-
ляющего жизнь и ясе ж и о у -
идее под солнцем 

ПОЭЗИЯ народного поэта 
Галактиона Табидэе будет 
жить аечно. как его солнеч-
мое имя. 

Н и к о л а м Т И Х О Н О В 

Ш Ш Ш 

ВЕР Ш ИНА 
•—1 ЕРЕДО М Н О Й две книги 

I стихов на грузинском и 
на русском языка* — 

разный объем, разный фор-
мат разное оформление. Но 
на обложках одно имя- Галак-
тион Табидзе Эти сборники 
вышли * ю б и п е ю поэта, ко-
торого уже много лет нет с 
нам- Но с на**и его 
ПОЭЗив И его живой голос, 
его добрая улыбка. Перели-
стываю страницы одну за 
другой, перечитываю стихи 
— все так близко, так зна-
к о м о и любимо. 

Есть у Гапактиона одно сти-
хотворение, написанное о 
судьбе стижа, о его отноше-
нии к времени. В русском пе-
оеводе оме напечатано в м о -

вом и на мой взгляд, очень 
удачном переводе Констан-
тина Симонова. «Не остан-
ови его, как сироту, вне вре-
мени и вне пространства'* 
По«ем> оно вспоминается се-
годня наше других? Может 
б ы т ь . П о т о м у , Ч Т О в П О Э З И И 

Галактиона, в главных его 
сти*а* — в у к а ж д о г о поэта 
ес^ь так»е главнь'в стихи — 
время живым пульсом бьет-
ся в каждой строчке, оно за-
метно. д а ж е если и не под-
писана дата. Свыше сорока 
пет живет это стихотворение, 
но и с е г о д н я не потеряло 
своего блеска и силы. 

Такова судьба истинной по-
эзии — она живет в нераз-
рывной связи со своей пло-

хой и именно потому преодо-
левает рамки хронологии, 
остается на все времена. Это 
с полным правом можно 
сказать о поэзии Галактиона, 
в частности, о тех его стихах, 
которыми он встретил рево-
люцию а которых яперяыв 
ввел ' в грузинскую поэзию 
имя Ленина. 

Г. Табидэе всегда был со 
своим народом. Это отно-
сится я равной мере и к его 
творчеству, и к его повсе-
дневной жизни, в радости м 
в горе, в дни прбед - лихо-
летья он всегда откликался 
своим большим и отзывчи-
вым сердцем на голос наро-
да. Поэтому в его книгах 
гегодив мы видим поистине 

поэтическую летопись жизни 
страны. Именно в этом смы-
сле мы говорим о нем как 
о величайшем грузинском 
поэте XX столетия. 

Снова и снова вчитываюсь 
а галактионояские строчки, 
поражаясь и восхищаясь. О н 
был чародеем родного язы-
ка, он укрошал, подчинял по-
эзии самые казалось бы, 
непоэтичные слова. О н мог 
взять неотесанное слояо из 
повседневного обихода. из 
мира техники или науки и 
сделать его гибким, мягким, 
музыкальным не нарушаю-
щим гармонию стиха. 

Такое яолшебство доступ-
но лишь художникам с абсо-
лютнь м поэтическим слухом. 

Может быть, потому так 
трудна задача перевоссоэ-
дать музыку галактионояских 
?тихо* «а другом языке за-

даче, аа редкими счастливы- | 
ми исключениями оставав-
шаяся невыполненной. Но » 
читаю новый русский сборнни 
поэта, где таких удач замет 
но прибавилось, и хочу иа | 
деяться что теперь Галакти | 
он зазвучит я полный голо» : 
и для негрузннского читате 
ля. Галактион был при жизни 
и остается сегодня самым по 
пулярным, самым читаемым 
самым любимым поэтом Со-
ветской Грузии. Но он боль-
ше чем популярный — он 
ясенародный поэт. Не легок 
и не прост был его путь, пол-
ный бусь и открытий, прежде 

чем достиг он вершины, на 
которой яысится сегодня как 
один из самых больших ма-
стероя всей многонациональ-
ной советской литературы. 

Рееаз МАРГИАНИ 
Т Б И Л И С И 

К 80-летию СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ ПОЭТА 

Лесник иг/гае*п 
У лесника поселилась залетка. 

С к р и п к а к р и ч и т , с о р е в н у я с ь 
с ф р а м у г о ю . 

Как без воды 
рассыхается лодка, 

старая с к р и п к а 
рассохлась б е з м у з ы к и . 

С к р и п к а висела с р у ж ь я м и рядом. 

Врезалась майка 
в плеча задубелые. 

П р а в о е б о л ь ш е п р и в ы к л о 
к п р и к л а д а м , 

и п о о т в ы к л о от м у з ы к и левое. 

Н о он докажет этим м а з у р и к а м 

перед п р и е з ж е й 
с глазами ф и с т а ш к о в ы м и — 

левым п л е ч о м 
у п и р а е т с я в м у з ы к у , 

будто машину 
из грязи в ы т а с к и в а е т ! 

А х , п о к а т и л а , ах, п о л е т е л а . . . 

Вслед тебе воют 
волки л е с н и ч е с т в а . . . 

М а й к и изогнутая б р е т е л ь к а — 

как о т п е ч а т о к ш е й к и 
с к р и п и ч н о й . 

хАи&пы 
В. ЖАКУ 

В гнезде, в е н ч а ю щ е м б е р е з у , 

стояли аист с а и с т и х о ю 
над ч е р н ы м х у т о р о м б е с х о з ы м — 

б е с с м ы с л е н н о и а р т и с т и ч н о . 

Гнездо п р и к о л о т о над ч а ш е ю , 

как у к а з а н ь е В и ф л е е м а . 
Д в е ш е и в ы г н у т ы с л а д ч а й ш е . 

Т а к две змеи стоят над ч а ш е ю , 

став м е д и ц и н с к о ю э м б л е м о ю . 

Н о з а к о л о ч е н о иа г о д ы 

внизу х о з я й с к о е г н е з д о в ь е . 
С р у б с г н и л . И п т и ц ы без р а б о т ы 

Ведь если н а г р а ж д а т ь л ю б о в ь ю , 

ю н а д о н а г р а ж д а т ь — кого-то. 

Я д у м а ю , что Б е л о р у с с и я 

семей н е возместила все еше. 
Без них и п т и ц ы б е з о р у ж н ы е . 

Вдруг и они — без а и с т е н ы ш а ? 

К о г д а - н и б у д ь , д о ж д е м н а к р ы т а я , 

здесь путница с пути собьется. 

И от н е б е с н о г о с о б ы т и я 
под сердцем чудо в ней забьется 

С в о е о щ у п ы в а я тело, 
как б у д т о потеряла с п и ч к и , 
сияя, с к а ж е т : « З а л е т е л а ! 

Я принесу и м с ы н а , п т и ч к и » . 

П О З Д Р А В Л Я Е М Ю Б И Л Я Р О В 

О моМи 
Д о с т и г л и ли почестей постных, 

рука ли гашетку н а ж а л а — 
в л ю б о е м г н о в е н ь е н е поздно, 

начните с н а ч а л а ! 

« Д в е н а д ц а т ь » ч а с ы ваши п р о б и л и , 

н о н о в ы е есть о б о р о т ы . 
Ваш поезд расшибся. П о п р о б у й т е 

летать самолетом! 

В ы к м о р ю выходите запросто, 

с п и н е в а ш е й зябко и п л о с к о , 

как будто о т х в а ч е н о заступом 

и б р о ш е н о к берегу п р о ш л о е . 

Н е те вы у ч и л и а л ф а в и т ы , 

не те вас к и м в а л ы манили, 

иными их б ы т ь не заставите — 

ищите и н ы е ! 

Так П у ш к и н порвал б ы , у с л ы ш а в , 

что н е ядовиты а н ч а р ы , 
великое четверостишье 

и начал с начала! 

Н а ч н и т е с бесславья, с безденежья. 

Злорадствует пусть и ревнует 

б ы л а я твоя и нездешняя — 

начните и н у ю . 

А п р е ж н я я будет товарищем. 

Н е ссорьтесь. О н а вам родная 

Безумие с ней расставаться, 

о д н а к о 

вы п р о ш л о й л ю б в и не гоните, 

вы с ней поступите г у м а н н о — 
как лошадь, ее пристрелите. 

Н е в ы ж и т ь . Н е надо обмана. 

Андрей ВОЗНЕСЕНСКИИ 

ИЗ 
ОСЕННЕЙ 
ТЕТРААИ 

И на в ы с о х ш и х после д о ж д я 

г р о м к и х д ж и н с а х — налет перламутра. 

С п р ы г н у в сад и о к н о п р и т в о р ю , 

ч т о б ы б р и т в а тебе не ж у ж ж а л а 

Ш н у р п р о т я н е т с я 
в с п а л ь н ю твою. 

Д е л о б л и з и л о с ь к с е н т я б р ю . 

И задуматься б ы л о у ж а с н о , 

И1И11ШПП—•—пппвнвтятттщчнтнннщянги'ти 

что свобода пуста, как труба, 
что л ю б о в ь — это с а м о д е р ж а в ь е 

М о я ш у м н а я ж и з н ь без тебя 
не имеет у ж е с о д е р ж а н ь я . 

2)иаиог обмвсинеля 
и поэ&а о ЯШ 

О нощля/гноапи 
П о п у л я р н ы е п р о ф е с с и и 

завоевывают свет. 
П о п - п е в ц ы и поп-поэзия. 

П о п ы есть — поэтов нет. 

Н. в. ЧЕРТОвОЯ — 
70 пет 

В связи с 70-яетие1я Надеж-
ды Васильевны Чертовой сен-
ретариат правлении Союза 
писателей СССР направил 
ей приветствие! 

•В день Вашего славного 
•обилен, пятидесятилетии пре-
бывании е рядах Коммуниста 
ческой партии и сорокапяти-
летни литературно-творчесной 
деительности сердечно позд-
равляем Вас. одного из чле-
нов Союза писателей горькое-
сного призыва. 

Мусе Г АЛИ 
|Г. Г. Галееау) — 50 пет 

Секретариат правление 
Союза писателей СсСР иа 
правил юбиляру приветствен 
иую телеграмму: 

• Уважаемый Габдрахман Га 
явевнч, сердечно поэдраели-
вм Вас. известного башкир-
ского поэта с пятидвситилвт-
ним юбилеем. 

Вы принадлежите и поиолв. 
нию советских писателей 
прошедших закалку в горни-
ле Великой Отечественной 
войны. Сегодни мы знаем Вас 
как одного из ведущих баш-
иирсиих поэтов, кан литера-
тора-коммуниста. аитнвно и 
плодотворно участвующего е 
развитии нашей многонацио-
нальной культуры. Читате-
лим полюбились Ваши лири-
ческие произведения, прони-
ванные чувством сыновней 
любяи и родной эемлв. ее 
природе и людям Вы один из 
башиирския мастеров пейзаж-
ной лирики Мы рады отме-
тить. что е Вашем творчест-
ве большое, почетное место 
занимает ленинская тема. 
Свое питидесятилетне Вы 
встречаете в расцвете творче-
ски* сил Желаем Вам иреп-
Н О Г О ЗДОрОВЬИ. долгих лет 
жизни, новых творчески* по-
стижений» 

Нет, не нрасного слояца ра-
ди пятидесятилетия называют 
молодым юбилеем Это воз-
раст спелого августа, ногда и 
солнце светит щедро, и дали 
широно распахнуты: их ив за-
тениют ни тяжелая поволоке 
анои, ни длинные дожди. 

В такую пору к художнику 
чаще всего приходят отчвтли-
еость и полнота мыслей, на* 
дежнаи сила чувств, зрелость. 

Именно е такую пору всту-
пила талантливая поэзия Му-
сы Гали, пятидеситилетив ко-
торого сердечно отмечает его 
родная Башиирия. И ив толь-
ко одна Башкирия! Стихи и 
поэмы самобытного башкир-
ского поэта по достоинству 
ценимы любителями поэзии. 

Поэзия Мусы Гали душевна 
и чиста, мужественна и граж-
данственна. Голос поэта ес-
тествен и еыраэитеяем. а сло-
во его излучает «совести чис-
тый свет» — оно весомо и са-
моцветно В стихотворении 
• В природе нрасоту ищу» Му-
са Гали говорит: «Всю красо-
ту, что разыскал, дарю тебе, 
любя, а мне бы — только си-
лу скал, чтоб защитить тебя». 

Благородное стремление за-
щитить. отстоять, прикрыть 
своим сердцем этот цвету-
щий мир, дарующий и лю-

ЗОЛОТЫЕ СТРОКИ 

Галактион ТАБИДЗЕ ; 

Не оапаЗляй ею, 
как си/гойа/... 

Т в о й стих с тобой б р а л века высоту, 

Р е ш а л б е с с т р а ш н о и судил пристрастно. 

Н е оставляй его, как с и р о т у , 
В н е времени и вне п р о с т р а н с т в а ! 

О д н и п р о в а л и в а л и с ь без следа, 

Д р у г и е , оступаясь, шли куда-то.. . 

Т ы сам об этом написал тогда. 

С т а в ь день и час! Где подпись — 
там и дата! 

Т в о й стих не мост между д о б р о м и злом, 

О н цвет знамен и ран на п о л е боя. 

К а к в с к а л ы в р у б л е н в р е м е н и излом — 
Так врублен в стих ты сам с твоей судьбою. 

В твоей эпохе все, что есть, — твое: 

Т в о й герб, твой с е р п , твой молот, 
твое знамя, 

Твоя р е ш и м о с т ь д о к о н а т ь с т а р ь е , 

С п а л и т ь его индустрии о г н я м и ! 

Твой стих с тобой б р а л века высоту, 

Р е ш а л б е с с т р а ш н о и судил пристрастно. 

Н е оставляй его, как сироту, 

Вне времени и вне п р о с т р а н с т в а ! 

У&/Ю со/гок шеаного 
О п я т ь поставил: сорок п я т ы й , 

Х о т я с утра — с о р о к шестой. 
И памяти и п а л ь ц а м с датой 

Н е п р о с т о расставаться с той! 

О н а и на небе — в созвездьях, 
И на бумаге — под п е р о м , 

К а к вслед за м о л н и е й возмездья 

Д о к а т ы в а ю щ и й с я гром. 

Вольные переволы с грузинского 
Константина СИМОНОВА 

Майское солнце 
Видишь, н а б р о с и в на плечи н а р я д н у ю ч о х у , 

Встав над р у и н а м и древних с к р и ж а л е й 

и плит, 

Златоволосая, ю н а я наша эпоха 

Н о в о г о « В и т я з я в т и г р о в о й ш к у р е » 

творит. 

Видишь, как в х м у р ы х горах среди 

в е ч н о г о снега 

В е ш н е г о утра звенит золотая струна, 

К а к золотыми лучами на склонах Казбека 

М а й с к о е с о л н ц е выводит свои письмена. 

/Зап/геча 
И нет у ж е той р о щ и над р е к о й , 

Тех вязов возле медленного брода, 

О п я т ь утратам счет ведет п р и р о д а , 

И з ы б к и й воздух п р о с к в о ж е н тоской. 

Все заново. И надо п р и в ы к а т ь , 

Ч т о б плеск р е к и , и свет звезды над логом, 

И ж а р земли, и неба благодать 

О п я т ь с р о д н и л и с ь с сердцем понемногу. 

Ч т о б вновь у с л ы ш а т ь в шелесте в о л н ы 

Тот голос сквозь н е в н я т и ц у р а з л у к и : 

« У д а р ь т е в б у б е н , Г р у з и и с ы н ы , 

Пусть не с м о л к а ю т п р е ж н и х песен з в у к и » * . 

Перевел Илья ДАДАШИДЗБ 

• Цитата из стихотворения А. Церетели. 

НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ 

2)ень поэзии — 2000-какой-м.о 

Ч е т ы р н а д ц а т ь тысяч пиитов 
страдают во мгле Л у ж н и к о в . 

Я выйду в эстрадных софитах — 

последний читатель стихов. 

Разинувши рот, как м и н е р ы , 

скажу в л и к о в а н и е : 
« Ж е л а ю п р о с л у ш а т ь С и л ь н о в ы х 

н е о п у б л и к о в а н н о е » . 

Т р и т ы щ и великих С и л ь н о в ы х 

з а х л о п а ю т , как о р л ы 
с трех т ы ш этикеток « М и н в о д ы » , 

п ы т а я с ь взлететь со с к а л ы , 

ревя, как при взлете в О р л и . 

И х о р , содрогнув б а т и с ф е р ы , 
сольется в т р е х т ы с я ч н ы й стих 

М н е грянут а п л о д и с м е н т ы 

за то, что я в ы с л у ш а л их. 

Толпа поэтессок м и н о р н о 
а в т о г р а ф о в ждет у кулис. 

Доходит до самоубийств! 
С к а н д и р у ю щ и е с у р о в о 

С и л ь н о в ы , С и л ь н о в ы , С и л ь н о в ы 

желают на « б и с » ! 

(МОНОЛОГ ЧИТАТЕЛЯ} 

И снова, как р е к в и е м с л у ж а т , 

я выйду в п р о ж е к т о р а х , 

р о д и в ш и й с я , ч т о б ы слушать 

среди п р и р о ж д е н н ы х о р а т ь . 

Заслуги мои н е б о л ь ш и е , 
сутул и н е в з р а ч е н мой век. 

С р е д ь тысячей н е б о ж и т е л е й — 

е д и н с т в е н н ы й ч е л о в е к . 

М е н я п о ж а л е ю т и вспомнят 
не то, что б ы в а л я п р о р о к , 

а что ив берег п е р е п о н к и , 
<ак р а н ь ш е г о р т а н ь ив б е р е г . 

« С к а ж и в м е н я , ж е н щ и н а , горе, 

скажи в меня счастье! 
К а к плачем м ы , в ы б е ж а в в поле, 

но ч а щ е , н о ч а щ е 
нам попросту хочется в ы с в о б о д и т ь 

н е в ы с к а з а н н о е , з а в е т н о е . . . 
Н у ж н а хоть к о м у - н и б у д ь исповедь. 

как б о г у , к о т о р о г о н е т у ! » 

Я буду л ю б е з е н народу 
не тем, что т в о р и л м о н у м е н т , — 

н е в ы с к а з а н н у ю ноту 

п о н я т ь и у с л ы ш а т ь сумел. 

Равнее озе[го 
П р и б е г а л а в мой быт холостой 

задувала свечу, как с л у ж а н к а . 

Б ы л о б е ш е н о х о р о ш о 
и задуматься б ы л о ужасно! 

Я п р о с н у с ь и п р о м о л в л ю : « Д а здррра-

вствует б о д р а * т е м п е р а т у р а ! » 

О щ у щ е н и е это п р о ш л о , 
п р о ш у р ш а в ш и по саду у ж а м и 

Несказуемо х о р о ш о ! 

А задуматься — б ы л о у ж а с н о . 

О : « М о я б а б у ш к а — с т а р о в е р к а , 

но она — 
н а у ч н о - т е х н и ч е с к а я р е в о л ю ц и о н е р к а 

К о р м и т г о р м о н а м и к а б а н а . 

Н а у ч н о - т е х н и ч е с к и е к о р о в ы 

следят за Х а р л а м о в ы м и П е т р о в ы м , 

и, п р и к р ы в а я с ь н о ч н ы м п о к р о в о м , 

с е к с у а л - р е в о л ю ц и о н е р к а С у д а р к и н а , 

в сердце, 
как в т р у с и к и - б е э р а з м в р к и , 

у м е щ а ю щ а я п о л н а с е л е н ь я м у ж с к о г о , 

п о д р ы в а е т о с н о в ы 

с е м ь и , 
л и ч н о й с о б с т в е н н о с т и 

и государства. 

П о с ы п а й капусту дустом, 

не н а й д е ш ь детей в к а п у с т е ! 

Н а ш мозг з а г р у ж е н на 1 0 % . 
П е р с п е к т и в ы б е с п р е ц е д е н т н ы , 

когда т о р ж е с т в у ю щ е 
вступит в работу 

на 100",;, мозг идиота! 

Д у ш о й замерев, как на л ы ж н о м т р а м п л и н е , 

явив п л о щ а д я м с о д е р ж а н и е в ф о р м а х , 

парят с е к с у а л ь н ы е г е р о и н и , 

как п а м я т н и к и 
на г и г а н т с к и х п л а т ф о р м а х . . . » 

П : « И все-таки это есть Р е в о л ю ц и я — 

в у м а х , в б ы т у и в народах ц е л ы х . 

К двенадцати с т р е л к и часов крадутся — 

н о м ы носим л а з е р н ы е , без с т р е л о к ! 

В о с х и щ е н ь е Т е р п с и х о р о й — 

в сочетаньи с « П е п с и к о л о й » . 

Я — попутчик 
н а у ч н о - т е х н и ч е с к о й р е в о л ю ц и и 

П р и всем у в а ж е н и и к к о р о м ы с л а м 

х о ч у , ч т о б ы в самой д ы р е з а в а л ю щ е й 

б ы л в о д о п р о в о д 
и д в и ж е н ь е м ы с л и . 

За это в стану на г о р л о песне, 

устану — 
коллеги поддержат за г о р л о . 

Н о певчее г о р л о 
с д ы х а т е л ь н ы м вместе — 

ж и в у , 
не д ы ш а от счастья и г о р я . 

И если для ч р е з в ы ч а й н ы х мер 

Р е в о л ю ц и я потребует 
одного ч е л , поэта — 

, _ _ Ч П Н Т Р ! . . » 

О : « С п р и в е т о м ! . . » 

П : « П р и этом 
с к а ж у , в ы р ы в а я с ь из тисков стишка, 

тем г о р л о м , к о т о р ы м д ы ш у и п о ю : 
« Д а здравствует Н а у ч н о - т е х н и ч е с к а я , 

п е р е р а с т а ю щ а я в Д у х о в н у ю ! » 

Амтм.н.п работа а комсо-
мол. . трудны, годы гр.ш-
дансиой воины, восстановле-
нии народного хозяйства, от-
ветственная партийная р«Но-
та в Самарсном губномв 
ВКП(б). где Вы руководили 
отделом печати, плодотворная 
писательская деятельность 
почти на протяжении всей 
Вашей сознательной жизни — 
вот тот иелегний. но единст-
венно правильный. партий-
ный. общественный м литера-
турный путь, которым про-
шли Вы по жизни. Этим пу-
тем писателя — партийного 
бойца Вы успешно идете по-
ныне. 

Ваши рвалистичвснив. про-
никнутые знанием и понима-
нием самых глубин народной 
жизни рассказы, повести, ро-
маны пользуются широкой 
известностью и признанием 
у многим читателей раэныя 
возрастов и профессий. 

Сочетая свою творческую 
работу с многолетней аитив-
ной общественной деятель-
ностью в нашей писательской 
организации, Вы завоевали 
заслуженный авторитет и 
уважение». 

бовь. и песню, и улыбку ре-
бенка. определиет атмосферу 
творчества поэта, чьи юность 
опалена огнем Велиной Оте-
чественной войны: «Под ми-
нометной плитою сгибалась 
ты. падала навзничь, стон за-
таи. на Заднепровском плац-
дарме осталась ты, кровью 
истекшая юность моя». 

Поэзию вдохновляет иаи 
ощущение мира предшествую-
щего, таи и мира гридущего. 
Это единство свойственно 
произведенним Мусы Гали. И 
сейчас бывший воин готов 
взять на себя все тревоги 
времени, потому что умудрен-
ным сердцем он понимает: 
•Споиойней миру от моих тре-
вог». Обостренное чувство 
причастности и жизни своего 
народа сообщает стихам Му-
сы Гали деятельный, страст-
ный характер. 

Трепетно, светло пишет 
поэт о своей песенной Вашкн-
рии, о любви и уральскому 
Синагорью. где. омывая ка-
менные подошвы гор, несет 
свою чистую воду река Аги-
дель. 

Моэтичеснов дарование и 
художественное мастерство 
раскрываются на тольио в 
лирике Мусы Гали. НО и в 
его эпнчесиих произведениях, 
из иоторых мне хотелось бы 
отметить лирическую поэму о 
Ленине «Песню Агидели». 

«.Есть поэты, рано стреми-
тельным взлетом достигшие 
своей главной высоты. У дру-
гих рост со стороны вроде бы 
и незаметный, а потом вдруг 
всем становится видно, иакой 
хороший, интересный поэт 
поднялся иа крутизну време-
ни. И я с радостью приветст-
вую Мусу Гали с достижени-
ем высоного поэтического ру-
бежа 

Людмиле ТАТЬЯНИЧЕВА 

сЛитерагурчаш еаэета» при-
соединяется к »тим теплы* 
поздравлениям. 

ОД Н А Ж Д Ы он написал в 
автобиографии: «Я 
рад, что пользуюсь лю-

бовью моего народа». И 
он имел право тан написать. 
Любили его стихи, рожден-
ные искренним и глубоким 
талантом, все поколение чи-
тателей. Он пользовался ог-
ромным авторитетом, и дей-
ствительно это был выдаю-
щийсв мастер, умудренный 
жизнью. Сам Акакий Церете-
ли приветствовал его первый 
том стихотворений, увидев-
ший свет в 1914 году. 

Поэтический талант Галак-
тиона Табидзе был многогра-
нен и неистощим. Энергия 
позта выражалась и в его 
участии в общественной и по-
литической жизни и в Тбили-
си, и в Москве 

Свидетель Великой Ок-
тябрьской революции, он по-
лучает новый подьем своего 
вдохновения, когда пишет 
стихотворение ««Несколько 
дней в Петрограде». Отсюда 
начинаетсв непрекращающий-
ся. все расширяющийса с го-
дами расцвет его поэтическо-
го искусства, его великолеп-
ного мастерства 

Я познакомился с ним, ког-
да он был уже автором рево-
люционной поэмы «Джон 
Рид» и основал свой ежене-
дельный «Журнал Галактиона 
Табидэе» Уже самый вид 
поэта говорил о сильном ха-
рактере и необычном чело-
веке. Широкоплечий, с энер-
гичными чертами лица (тог-
да он не иосип бороды), с 
уверенными жестами силь-

ных рук, он в первую оче-
редь вызывал представление 
о скульпторе, который создан 
для работы над такими ма-
териалами, как мрамор и 
гранит 

Но его материалом было 
поэтическое слово, которому 
он умел придавать крепость 
гранита и благородство мра-
мора. Если вы проследите за 
страницами его творческой 
биографии, вы невольно от-
дадите должное его упорно-
му, непрерывному поэтиче-
скому горению, разнообра-
зию его поэтических откли-
ков на самые многоцветные 
явления окружающей его 
действительности 

Когда наступили грозные 
годы Великои Отечественном 
войны, он идет работать в ре-
дакцию газеты «Комунисти». 
выезжает на фронт. 

Тут следует вспомнить, что 
еще в 1935 году, когда 
стало ощущаться, что из 
гитлеровской Германии уже 
тянет порохом будущих ев-
ропейских бедствии, в Па-
риже. по инициативе М Горь-
кого вв Ромена Роллана, был 
созван международный кон-
гресс писателей в защиту 
культуры. 

В составе советской деле-
гации был и Галактион Та-
бидзе Я слышал его выступ-
ление. которое произвело 
большое впечатление иа всех 
участников конгресса. Он был 
на трибуне глашатаем новом 
цивилизации, новой веры а 
прекрасное будущее челове-
чества которое должно побе-

Не жалуйся 
на в/геля 

М у ж а й с я , человек. Гляди вперед: 

Ты разогнал колеса м а х о в ы е , 
Ты возбудил прогресс — тебя несет 

Н о в о р о ж д е н н а я стихия. 

Н е жалуйся на время — и потерь 
Н е числи. А д с к и м п л а м е н е м и п а р о м 

В младенчестве т ы о б д а н . Ч т о ж — п о в е р ь , 

Ч т о с д ь я в о л о м спознался ты недаром. 

И все недаром, и у т р а т ы — в п р о к , 

И к р а с н о е и белое к а л е н ь е — 
Ч т о б ы когда-нибудь ты превозмог 

П о з о р и ужас с а м о и с т р е б л е н ь я . 

Тень каштана скользит по стеклу. 

Там — за н е ю — за д а л ь н е ю д а л ь ю — 

П о с е т и т е л я тень в з а з е р к а л ь е — 
Та же, в том ж е г л у б о к о м углу. 

Э т о у т р о . П у с т о е к а ф е . 
Я , в х о д я щ и й в чудесном смятеньи: 

Э т о П у ш к и н — и с п у т н и ц ы - т е н и : 

Э к а т о м б а и а у т о д а ф е . 

Пистолет ли, к о с т е р ? Все равно. 

Ч е р н ы й остов иль малая р а н к а ? 

Д л я и з б р а н н и к о в этого ранга 

Ч е с т ь ж е н ы , честь э п о х и — одно. 

Где п о м р а м о р н о м у а л т а р ю 

Ж и л к а б л е д н а я — Ч е р н а я р е ч к а , 

Там тебе — т о л ь к о н о ж да о в е ч к а . . . 

С л ы ш и ш ь , ч е р н ь , это я г о в о р ю . 

Я тебе г о в о р ю , в о р о н ь е : 

Весть о ж е р т в е , о ж е с т е в ы с о к о м 

Ты в с т р е ч а е ш ь ж е л у д о ч н ы м соком — 

Ты всегда п о л у ч а е ш ь с в о е . 

Перевел Владимир ЛЕОНОВИЧ 
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В- » к Шурке вместе с воспрянувшей вв-
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 защелкало гром-
рассыпалось по-разному, с коленцами, заслушаешься. 

— давно пора... Не разучился, поди, за холода-то — 
сказал вполголоса пастух, останавливаясь. 

— Соловей? — сдавленно спросил Володька Горев 
1)11 самый. Третью весну тут проживает, знакомый. 

„ у ^
Т е

=
е К

,
С

 ! !
е п р

"
в ы

«
к

" "
 о т в

°лнення так и задох-
нулся, замер. Да и все ребята затаились, потому что хоть 
сто раз слушай соловейку, досыта не наслушаешься Он 
гремел и разливался с такими переходами, что от неожи-
данности и счастья щемило сердце, оно старалось подла-
диться к песне и не могло и оттого принималось стучать 
вразнобой, догоняя щелчки и раскаты. 

— Напился росы с черемухового листа, промочил ГОР-
ЛО-ТО. Ну и дерет его вечер, ночь без устали, озорник — 
пояснил одобрительно Колькнн отец. 

Соловейка ненадолго замолчал, передохнул, сильно 
щелкнул, заиграл, задудел. И вот уже его хрустальное 
горлышко журчит ручейком, махонькой струйкой и бо-
язно, что струйка оборвется. Все тоньше она и" тоньше на-
тянулась, как серебряный волосок, и дрожит в лиловом 
сыром воздухе, переливается. Бог знает, что это такое н 
не струйка, не волосок — паутинка... Оборвалась! Нет 
улетела куда-то за Гремец, в яровое поле, слышна и не 
слышна. И вдруг вернулась, приплыла паутинка-песенка 
сьинова оборотилась в серебряный волосок,'а он—в струй-

родничка ручейка. Светлая песня льется сильней н 
сильней, гремит, и смеется, и плачет от радости, что жи-
ва. П точно сквозь слезы и смех, опять замирая, шепчетг 

Вот я какая... выскочила из хрустального горлышка 
и живу. Слушайте меня, плачьте со мной, живите смей-
тесь и радуйтесь!.. 

Нельзя пошевелиться, дышать: вздохнешь — п. пожа-
луй, на самом деле заревешь незнамо отчего, засмеешь-
ся — и испугаешь птичку. 

Сморчок тихонько, таинственно растолковывал ребятне 
соловьиную работу: 

— Почин... ладно взял, молодец!.. Теперича лешева 
ДУДка заиграла, слышите'.. Кукушкин перелет начался . 
Стой, это что такое? Ах. стервец, дурит, заленился! Про-
пустил одно хорошенькое коленце, завсегда тут оно пом-
ню... Ага, поправился, устыдился, негодяишко! Ну. спаси-
бо. первый сорт, лучше и не бывает... Чу, самая сладость 
россыпь пошла... 

Они стояли к слушали, пока соловей не смолк насовсем. 
— Мт.инка серенька. маленька. а смотри, скоко у неё 

доброй радости, — пробормотал, вздыхая, пастух. — Лю-
дям бы у нее поучиться жить этак-то. у мташки... 

Перебираясь через Гремец, Косей Борисыч КИВНУЛ на 
темные, кулаками, нераспустившиеся бутоны КУВШИНКИ, 

утонувшие в омуте, и показал ребятам на зеленые ладош-
ки. всплывшие поверх воды. 

— К ведру, к теплу протянула ручонки-то, — ласково 
сказал он. 

— Кувшинка? Неужто понимает? — не поверил Во-
лодька. 

Да н Шурка с Яшкой и Катькой тоже засомневались. 
Одни Колька был заодно с отцом. 

— Кще ка-ак, почище нас чует, — важно ответил он,— 
Правда, тять? 

— Правда... 
А Шурка чуял перемену в людях, как кувшинка — по-

году. Мужики, конечно, не переставали жалиться и пугать-
ся, робели нового, боялись, не хотели ничему и никому ве-
рить. кроме как себе, сердились и спорили, даже руга-
лись, но он. Шурка, почему-то теперь перестал вовсе об-
ращать на это внимание, как-то не замечал худого. Он ви-
дел н слышал вокруг себя одно хорошее, то самое, что 
было ему по душе и сердцу, по их соловьиной песне, бес-
престанно лившейся и никому не слышной, кроме него, 
песне с лешевой дудкой, кукушкиным перелетом и рос-
сыпью, с серебряной паутинкой, которая никогда не 
рвется. 

Как-то по-другому, по-новому открывались люди в рабо-
те, разговорах, в поступках. И не только те, что прнмети-
лнсь и волновали давно, с тех пор, как скинули в Питере 
царя и пролетела вихрем со станции в уездный город 
тройка с солдатами и красным, парусившим сзади саней 
флагом. Удивляли и радовали не одни самые близкие, как 
батя и мамка, как дядя Годя Большак, свалившийся 
точно с неба и перевернувший все окрест за один день, и 
не только пастух Сморчок, ставший вдруг Евсеем Борисо-
вичем Захаровым, а Сморчнха с неллаканным лицом — 
развеселой говоруньей Любовью Алексеевной. Удивляли 
и радовали совсем обыкновенные мужики и бабы, кото-
рые прежде, по отдельности, вовсе почти и не замечались, 
потому что как го мало чем отличались друг от друга. 
Сейчас они не только обрели незаметно новое, общее для 
воех — нак бы распрямились, свободно вздохнули, но и 
показывали еще свое, отличное от других, и опять-таки 
новое, приятное, может быть, даже самое дорогое. 

Перестал Шурка удивляться, и когда дедко Василий, 
постоянно раздраженно недовольный, строгий, сам серди-
то предложил дяде Годе и Никите Аладьину, заправилам 
Совета, припахать к пустырю оставшуюся, не поднятую 
пленными низинку к Гремцу. Низинка, брошенная за вой-
ну, зеленела лугом, и Солнна Надежда, с удовольствием 
посмотрев на нес, заметила, что по таким пот переложкам 
завсегда, к году и не к году, удачно родится лен. Любит 
он новое место. Она сказала это без всякого умысла, в 
слову, а другие бабы, соглашаясь, не утерпели, тоже в 
слову, пожаловались: обносились, обтрепались, совестно 
выйти на люди, не в чем сходить в церковь, помолиться 
богу; да чго. как париться в печи, так и чини бельишко, 
а оно рвется, расползается под иголкой; льиу бы посеять 
лишнюю полоску, смотришь, какой аршин холста приба-
вится в доме. 

— Мне-то что, сеПте лен. Самое время, — буркнул в 
бороду Василий Апостол. 

Легко сказать! А семян взять где? — окрысились 

яа него, — У кого и были, последки зимой сбили па мао 
ло. I орсти не сыщешь семян. 

Дед, исхудалый от суматохи, от свалившихся невероят-
ных забот (сбежавшая барыня наняла его сторожем в 
усадьбу), мерцая темными, бездонными омутами глаз, ма-
погнулся как следует: 

— Больно любите, прости господи, жрать масленое! 
И уж не омутами показались вдруг Шурке глаза на де-

ревянном лице Василия Апостола, а слепыми корявинами 
от сучьев, вывороченных тупым, зазубренным топором и 
не поддавшихся рубанку. Но то был обман. 

Дед почесал скулу, дернул себя ожесточенно за сивую 
самую длинную и густую косицу бороды. 

Долготерпенье божие, — проворчал он. — И ми-
лость, и гнев — во власти сто... 

Он, принудивший недавно Ваню Духа вернуть желез-
ные фигурные полсвинки усадебных ворот, поставить их 
на место, отказывающий снохам в лишней кринке про-
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 Р^бятшнек-инучат, - он, дедко Василий, 
никто дру 1 он, по доброволыо отпустил из барского амба-
ра, в долг без отдачи, как шутили благодарные мамки, два 
пуда льна-долгунца, посердился, поругался, что не сно-
сить ему старой головы, накажет бог, и прибавил еще 
пуд, хватило на всю низину. Вспахали, посеяли — луч-
ше и не надо, как хорошо и скоро. Не успела ребятня по-
мочь, как все было сделано, луга к ручью словно и не 
бывало, будто всегда тут красовался мягкий, червонный 
суглинок с колючими ежами-дернинами. Мамки наперебой 
принялись боронить и загодя громко делили лен снопами 
и повесьмамн — всем достанется осенью поровну. 

В счастливый, горячий этот денек, когда заканчивали 
работу, появился в усадьбе проездом Турнепс, агроном из 
земства, и уж тут опять полезли у Шурки, и не у него од-
ного. глаза на лоб — такое пошло вокруг вытворяться. 

II ведь ничто не обещало этого будущего праздника 
Поначалу была одна жалость, хоть не гляди г о с т ь ™ 
тор <ал каменной глыбой посередь усадебного двора уста-
вясь на пожарище.

 к 3 

— Эт-то... как же так? — спрашивал он. запинаясь-
должно быть, ничего не знал и не ожидал увидеть подо* 
ное. — Эт-то что же... такое? 

Он спрашивал одинаково, как поп отец Петр, приезжав-
ший после пожара в усадьбу. 

Агроном нынче не ратовал за многополье, не толковал 
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с я . лепешки появились в каж-
Дой избе, как с пареной репой, - вкуснее! слаще! - не 
клялся честным благородным словом, что любая эта кор-
мовая репина вырастет с голову, белая, сахарная в пять— 
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" Ы й за глаза насмешливо-ласково 
Турнепсом, потому что и сам смахивал на него — тол-

— Пустырь? Уф-ф.,. Все равно. Поделить на клочки — 
это еще, дорогой мой гражданин-товарищ, не уничтожение 
бедности. 

— А мы не делили, некогда было, сообща вспахали и 
засеяли, — пояснил дядя Родя, стоя над агрономом, как 
над ребенком, утешая его чем-то, — Вот новый управляю-
щий Василий Ионыч, назначенный Ксенией Евдокимовной, 
добавил нам сегодня, спасибо, бросовую низинку и семян 
в долг дал. Сеем лен по перелогу... Это как, по вашей нау-
ке? Уродится? 

Турнепс швырнул ковш на клумбу, в примятые цветы, 
вскочил и, отдуваясь, расстегнулся. 

— Леи по целине? — вскричал он. — Надеюсь, не куд-
ряш. долгунец?.. Я не одобряю захват, честное благород-
ное слово, но любопытно посмотреть... Массив? А сеете, 
конечно, из лукошка? Почему не попросили сеялки, она' 
же есть в усадьбе, я знаю... Уф-ф| Идемте... 

Турнепс дорогой снова потихоньку отдувался, и был он 
теперь не сладкий и не белый, совсем не похожий на 
прозвище. И на снегура, который тает, разваливается, не 
смахивал, а казался каким-то мутным, ошарашенным. 

1то делается в России, ничего не понимаю, — бор-
мотал и вздыхал он. — Честное благородное слово, голова 
идет кругом! — жаловался Турнепс, все застегивая и 
расстегивая голубоватый клеенчатый дождевик. 

Передавая к о р р е с п о н д е н т у 
« Л и т е р а т у р н о й г а з е т ы * ру-
к о п и с ь о т р ы в к а из своего 
нового романа, писатель Ва-
с и л и й С м и р н о в сказал: 

— Я з а к о н ч и л ч е т в е р т у ю 
к н и г у эпопеи ««Открытие ми-
ра». Б у д у ч и п р о д о л ж е н и е м 
трех д р у г и х к н и г , н о в ы й 
мой роман, по сути дела, — 
произведение самостоятель-
ное. в нем р а с с к а з ы в а е т с я 
о в е р х н е в о л ж с к о й деревне, 
и д у щ е й за Л е н и н ы м . за 
б о л ь ш е в и к а м и . Под руковод-
ством б о л ь ш е в и к а Родиона 
Петушнова, солдат-фронто-
в и к о в и рабочих-питерцев. 
вернувшихся из города в 
родные места, крестьяне 
еще весной семнадцатого 
года создают у себя в 
селе Совет, захватывают пу-
с т у ю щ у ю п о м е щ и ч ь ю землю 
и к л а д у т начало совместно-
М У Т Р У Д У . П у б л и к у е м ы й от-
р ы в о к р а с с к а з ы в а е т читате-
лям об этом общем труде, о 
переменах, п р о и с х о д я щ и х в 
л ю д я х . Ю н ы й герой повеет-

Василий СМИРНОВ 

в о в а н и я д е р е в е н с к и й пар-
н и ш к а Ш у р к а С о к о л о в , гла-
зами к о т о р о г о о т к р ы в а е т с я 
мир в з р о с л ы х людей, в х о д и т 
• новую ж и з н ь к а к ев буду-
щ и й с т р о и т е л ь и х о з я и н . 

П о л н о с т ь ю р о м а н печа-
тается в ж у р н а л е « З н а м я » . 

ОТКРЫТИЯМ 
НЕТ КОНЦА... 

принялся дразнить 

В 
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стый. белый, со сладкой улыбочкой («Посмотришь, послу-
шаешь его. — говорил народ, — и точно чаю с ландрином 
досыта напьешься»), — он, агроном, отдуваясь, снял фу-
ражку с кантами и значком, вытер платком бритую сахар-
ную голову: 

— Уф!.. Уф-ф!.. 
Расстегнул голубоватый клеенчатый дождевик, пиджак, 

косой ворот белой батистовой рубашки, и все ему было 
жарко. 

А когда узнал сельские новости про Совет, что народ 
самовольно запахал порядочно-таки землишки в барском, 
знакомом ему поле, Турнепс застегнулся на все пуговицы, 
нахлобучил глубоко фуражку и где стоял, там и сёл — на 
клумбу, в цветы, и таял, таял, как ребячий снегур в отте-
пель, иа масленице, темнея, оседая, роняя руки. 

Дядя Родя, оказавшийся в усадьбе, стоял около агроно-
ма, слушал его бормотню и как будто не знал, что ему де-
лать: спорить, ругаться или успокаивать нежданного гостя. 
Должно быть, решил успокаивать, потому что послал ре-
бят за водой. 

Яшка с Шуркой живехонько притащили с колодца пол-
ное ведерко самой студеной, захватили из людской боль-
шой ржавый ковш. 

Турнепс, сидя по-прежнему на клумбе, тая, ежась, се-
рый и мокрый, жадно хлебал и проливал воду на пыль-
ные штиблеты. Прикатил в тарантасе, а точно пешедралом 
пбр: заглянул, верно, по дороге в мужицкие поля, непо-
седа. Он бормотал-булькал в железный ковш с водой: 

— Я сам... в душе... социалист, давно. Честное благо-
родное слово!.. Я за республику, идеалы демократии, за 
справедливость, разумеется... за упорядочение земельных 
отношений законом... Но решение Учредительного собра-
ния, скажу вам, будет только началом. Многополье, боль-
шие массивы — вот что нам нужно!.. И навоз! По край-
ней мере пятьдесят телег на десятину... Признаюсь, я пло-
хо разбираюсь в политике. Комитеты, партии, Советы — 
ие по моей части. Однако, позвольте, скажу откровенно: 
пахать без согласия владельцев их землю... 

— Пустырь брошенный, — поправил как-то мягко-
ласково Яншин отец. — Скажем, позаимствовали до осе-
ни. Только и всего. Чтобы зря не пустовала земля. 

А дядя Родя вдруг стал веселый. 
Яшку и Шурку. 

Агроном ожил, заулыбался, когда увидел ПОДНЯТУЮ В 

засеянную льном низину к Гремцу. Мамки заделывали 
последки на четырех лошадях, старались, проходили боро-
нами по лишнему разу, по два, чтобы каждое бесценное 
семечко спряталось в земле как следует и поменьше оста-
валось на пашне комьев и дернин. Влажно краснел и бле-
стел свежий суглинок, вся низина была в волнисто-тонких, 
чуть заметных ручейках от зубьев борон. 

Многоцветно искрились близь и даль, все дышало и ра-
довалось около Шурки. На небо нельзя было ВЗГЛЯНУТЬ: 
ослепительно-синее, бездонное, оно звенело безумолчно 
жаворонками. Отрадно-жарко палило солнце, предвечер-
нее, а высокое, в полной, неиссякаемой весенней силе. 
Нежно, слабо розовели и матово зеленели в яровом сель-
ском поле к Крутову и в барских угодьях ранние всходы 
овса и ячменя. Начинала тепло пылить под босыми нога-
ми наезженная, из усадьбы, дорога. Южный, забытый ве-
терок прохлаждал, напоминал о себе, ласкал нагретые 
ребячьи лохмы. Не поверишь, совершенно невозможно по-
верить. что неделю назад бушевала непогода с холодом в 
снегом. 

Мужики, умиротворенные, сгрудившись благодарно 
около Василия Апостола, сидели на обочине старого про-
селка, и сизое облако клубилось и не проходило над их 
взлохмаченными головами. В заросших подорожником и 
муравой колеях валялись картузы и шапки, лукошки с по-
лотенцами и кушаками, два пустых, кудельного, небелено-
го холста чистых мешка из-под семян льна. 

> ф ф... славно! Ширь какая! — воскликнул агроном, 
здороваясь с мужиками широким поклоном и на особицу, 
за руку, с дедком Василием, поднявшимся навстречу, ог^ 
лядывая с удовольствием низину, и вспаханный, извест-
ный ему пустырь, привольно раскинувшийся, точно новое 
поле, и обработанный пленными под яровое огромный уча-
сток барской земли, засеянный, как знают ребята, овсом 
с викой, ячменем льном, яровой пшеницей, засаженный 
картофелем, и примечая еще лишний порядочный загон 
с раскиданным навозом, непаханный. — Конечно, следо-
вало бы лен прикатать, как мы советуем, чтобы всходы 
были ровные, волокно одного сорта... Ну, ничего, и тан 
обойдется, вырастет ваш ленок по новине на полтора ар-
шина, — пообещал, смеясь, агроном, и у набежавших из 
села, жадно слушающих мамок расцвели розанами лица 
Которые тут же заторопились к боронщнцам похвастаться, 
рассказать, что пророчит им по льну «сам Турнепс» дай 
ему. матерь господня, доброго здоровья. 

А он. Турнепс, точно забыл все, что ошеломило и напу-
гало его в усадьбе, свалило на клумбу, в цветы, заставило 
трясуче пить из ковша волу, проливая ее на батистовую 
рубашку и штиблеты. 

— Великолепнейший массив, без межей и чертополоха! 
Да вы, сударики мои, всех обскакали. — восторгался 
гость, и теперь даже у Аираксенна Федора заструилось в 
бороде что-то теплое, довольное, и дядя Родя Большак 
молча оглянулся на мужиков, и те принялись тоже огля-
дываться молча, многозначительно. Шуркин безногий ба-
тя. посиживая в тележке, и хмурился, и усмехался, топор-
ща усы: видать, и его проняла хвальба агронома, —Пони-
маете, братцы, какое дело... Такими-то вот массивами да 
ударить бы по голодухе, — заливался Турнепс сняв фу-
ражку, утираясь и ворочая бритой, глянцевито-белой голо-
вон во все стороны, как бы соединяя и барскую к сель-
скую земли в одно бескрайнее поле. — К нему' такому 
масснвнщу, применить не четырехполье, как у 'вас как 
везде, а восьмнполье. чуть побольше дать удобрений и 
уверяю честным благородным словом, возить не пере-
возить на гумно копны хлеба... Еще лучше, разумеется 
эдакий просторным под турнепс... Захлебнулись" бы мо-
локом! 

— А что. Фрол Арсеньнч, может, и верно: посеять на 
пробу нашего туриепу этого самого... немножко? — нере-
шительно сказал дедко Василий, косясь на подготовлен-
ный к пашне загон. — П земля эвон есть, хотел горох 
сеять... Да ведь под горох успею другой взорать клин... 

А-а, была не была! Сто бед — один ответ. — Дед ударил 
дубовыми ладонями, точно доску с треском сломал. — 
СпасиОо, надоумили. Семена-то в кладовке валяются тре-
тий год. Все собирался Платон Кузьмич послушаться вас... 
Царство небесное покойнику, не всегда он помнил бога. 
А мы-то разве помним всегда? 

Дед строго перекрестился. 
Агроном, обрадованно вскинувшись на Василия Апо-

стола, опять стащил было казенную фуражку, должно, 
хотел тоже помянуть управляла, и не успел, загорелся, 
как всегда. Он сразу стал сладкий, толстый, белый, как 
его диковинная репа. И не только расстегнулся — скинул 
напрочь дождевик и, размахивая им и фуражкой, принял-
ся отчаянно-весело и торопливо распоряжаться. 

— При мне все делать! Сию минуту!.. Не уеду, пока не 
посею турнепс собственной рукой! — кричал и сахарно 
смеялся он, кружась среди народа. — Пример — на весь 
уезд... На всю губернию, честное благородное... Где твои 
пленные, дедуся? Миленькие мои мужички, бабоньки, как 
вас теперь... граждане-товарищи дорогие, может, подсо-
бите? 

— А почему бы и не подсобить? — откликнулись живй 
некоторые мужики, поднимаясь с обочины. 

Их точно захватил этот белый, сладкий вихрь. Дядены 
ку Никиту Аладьина и Косоурова Ивана Алексеича оп-
ределенно закружил агроном, молодчага из молодчаг. Они 
тотчас побежали к мамкам отнимать лошадей, перепряч 
гать в плуги. 

— Василий Ионыч, уделишь чуть, ребятишкам побало-
ваться? — спросил, не позабыл, дядя Родя как предсеч 
датель Совета. 

Дедко только рукой согласно махнул, а народ уж зато* 
релся, запылал не хуже агронома: 

— Пошевеливайся! Миром-то к вечеру и управимся. 
— Уж больно день хорош, неохота с поля уходить... 
Денек был действительно на загляденье. Но еще лучше 

его было то, что начало происходить в барском поле, на 
подготовленном к пашне загоне с раскиданным навозом. 
Теперь и усадьба, и село делали одно горячее, будто к 
впрямь очень важное, веселое дело. 

Пахать взялись Франц с Янеком и Аладьин с Косоурсн 
вым и Тасея. Следом за иими, покончив со льном, торопи-
лись, боронили мамки да два беса в юбках — Окся и 
Клавка, которые успевали еще и «крутить любовь» с под-
ростками-парнями. озоровать с ними, баловаться, петь 
песни. Ребятня, умирая, как всегда, от старания быть 
большими, а главное — иметь законное право летом, идя 
купаться на Волгу, заглянуть мимоходом в с в о ю р е п у 
(ну, турнепс, не важно, как прозывается гостинчик, был 
бы только поболе да послаще), вызвалась сбегать в усадь-
бу, в кладовку за семенами. И хотя туда и за тем же от-
правился сам дедко Василий, табун помчался, догнал и 
умолил, выклянчил дозволение отнести на поле тугой, уве-
систый пудовичок с дорогим невиданным турнепсом. По-
том потребовалась, оказывается, зола, чтобы перемешать 
ее с семенами и сеять диковинную репу, как обыкновен-
ную, то есть как можно реже. Тут уж никто не мог угнать-
ся за помощниками Совета, подсоблялыциками и подсоб-
лялыцицами: облазили мигом полсела, насобирали в ведер-
ки, корзины уймищу золы, сколько и'не требовалось. 

— Всегда бы так помогали отцам и матерям, сорванцы, 
баловники, — похвалил агроном. — Погодите, вырастет 
турнепс с ваши головы — не поднять, не съесть! 

— Небось управимся, — пообещал Яшка Петух. 
А Растрепа находчиво пропела: 
— Санька за Кольку, Колька за Петьку... и вытащим 

репку! 
Ого. как кипела горела работища на барском загоне! 

Как весело, легко и быстро все делалось, лучше, скорее, 
чем на пустыре, когда сеяли овес и ячмень, может быть, 
даже веселее, дружнее сева льна в низине Гремца. Как 
странно и приятно было видеть за плугами вперемежку 
австрийские ловкие кепки с пуговками над долгими ко-
зырьками и мятые, старые мужичьи картузы. 

И все стало еще краше—смеющиеся, довольные отцы и 
матери, большое низкое красное солнце и такая же от не-
го красная теплая земля. Каждая травинка отбрасывала 
тень. На изумрудно-огневой мураве дожидалось светлое 
лукошко, полное золы и мелких, как блохи, семян. 

Дед Василий поглядел на народ, послушал смех и шут-
ки. Покусал, пожевал сивый клок бороды и при-
нялся молча подсоблять мужикам и пленным, 
чего он прежде не делал. Он повесил себе на грудь на ку-
шаке тяжеленное лукошко, выпростал нз-под "него длин-
ную. мешавшую Сюроду и. тихонько, как бы про себя, по 
привычке сказав: «Господи, благослови, уроди!»,— мед-
ленно, грузно ступая, стал сеять турнепс. 

— Я сам! Сам! — вскричал агроном, кидаясь за де-
дом. — Не так. Часто сеешь!.. Да погоди же меня, я те-
бе говорю! 

11 такое отчаяние изобразилось на его лице, детское, 
когда отнимают игрушку, что все кругом снова расхохо-
тались. 

— Штиблеты испачкаете... да и брюкам достанется, на 
отчистишь скоро, — пожалел дядя Родя. 

Агроном торопливо оглядел себя и завопил: 
— Дайте мне. ради бога, лапти! 
Евсей Захаров с готовностью разулся, уступил и бере* 

стяные. почернелые лапти, и заношенные неделей пор-
тянки в мохрах. 

— Сумеете ли обуть лапоточки-то? — спросил Смор-
чок. с удовольствием переминаясь босыми побелевшими 
ступнями. 

— Пока учился, из лаптей не вылезал! — отрезал суч 
рово Турнепс, быстро, складно переобуваясь. 

Шурка не понял, что он хотел этим сказать, иеужта 
учился в городе в лаптях?! 

— Как Ломоносов... из мужиков, — шепнул, пояснил 
Володька Горев, и Шурке пришлось самому себе сознать-
ся что Володька догадливее его. Растрепа, конечно, с вос-
хищением ущипнула питерского всезнайку. Не глядели бы 
глаза! 

Дед Василий, пройдя с краю вдоль загона, возвращался, 
продолжая сеять. Турнепс не дал ему дойти до конца, от-
нял лукошко. 

Ах. какой смешной, неправдоподобный был он сейчас, 
земский агроном из уезда, толстый, белый, в пастуховой 
наношенной обутке! Городской пиджак, батистовая чи-
стенькая косоворотка и фуражка казенная, с кантами и 
значком, а праздничные, в складочку, брюки вобраны в 
холстяные подвертки-портянки и на ногах самодельные 
лапти из бересты. Потеха! 

По самому Фролу Арсеньевичу было не смешно, он на 
стеснялся и не потешался. Ему. видать, было все удобно 
и по душе Никита Аладьин заботливо поправил ему по-
шире кушак на груди и плече, чтобы не так сильно резало, 

— Самозахват не одобряю, массив — весьма... Гово-
рю не понимаю Советов ваших, партий, равно и комитетов 
общественной безопасности, дурацких, уездных. И не хо-
чу понимать, не мое дело!.. А вот это самое, уф-ф!.. 
артельное .. как сказать, не знаю, но уважаю, отлично по-
лучается. превосходно! — бормотал Турнепс, притопывая 
лаптями, пробуя, крепко ли он подвязал, переплел крест-
накрест мочальными веревочками буро-серые от земли к 
сырости, полосатые подвертки. Портянки не сползали, 
держались на икрах как голенища, не хуже, чем войлоч* 
ные онучи Трофима Беженца, 

Агроном шагнул в пашню, увяз лаптями, пошатнулся, 
потеряв равновесие, но тут же поправнчея, выставил жи-
вот, как второе лукошко, и двинулся с края, от засеянной 
полосы, рядом с ней. тяжко н редко ступая, как ходил до 
него Василий Апостол. Через каждый шаг на втором, ког-
да один Сморчков лапоть, увязая, высовывался наперед, 
агроном, отдуваясь, бил тугой горстыо по лубяному звон-
кому ободу, так знакомо ребятам, и кричал: 

— Засевай, братцы мужики, турнепсом массив, не бу-
дет у скота бескормицы! И коровам хватит, и себе оста-
нется... Корнеплод, как сахарная голова, крупный, слад-
кий. Лепешки с пареным турнепсом — вкуснейшие, слы-
шите, бабы матушки! . А буренки ваши, знаете, как станут 
поить с турнепса? Вепрями честное благородное слово! 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 

Ю Б И Л Я Р О В 

Г. А. ЖЙРЯНУ — 60 л,т 
С е к р е т а р и а т п р а в л е н и я 

Союза писателей С С С Р и Со-
вет по а р м я н с к о й л и т е р а т у р е 
н а п р а в и л и п и с а т е л ю Геворгу 
А р м о и а к о в и ч у Д й р я н у при-
ветствие: 

• В день Вашего славного 
шестидесятилетия п р и м и т е 
н а ш и сердечные поздраелв-
мня и н а и л у ч ш и е д р у ж е с к и е 
п о ж е л а н и й . В а ш * м н о г о ж а и -

роаое т в о р ч е с т в о х о р о ш о из-
вестно н а к ч и т а т е л я м респуб-
л и к и , т а и н В а ш и м москов-
ским д р у з ь я м . Мы зиаем Вас 

к а к поэта-лирика, а в т о р а не* 
с к о л ь к и х с б о р н и к о в стихов, 
к а к п р и н ц и п и а л ь н о г о к р и т и -
ка и литературоведа, часто 
в ы с т у п а ю щ е г о со с т а т ь я м и и 
исследованиями, п о с в я щ е н н ы -
ми вопросам современного 
л и т е р а т у р н о г о процесса, каи 
видного ж у р н а л и с т а - п р а в д и -
ста. 

В ы с н и с к а л и у в а ж е н и е сво-
ей а к т и в н о й о б щ е с т в е н н о й 
д е я т е л ь н о с т ь ю . На ответствен» 
ном посту председателя Госу-

ба р с т в е н н о г о к о м и т е т а Совета 
Ы н и с т р о в А р м е н и и по кмне 

м а т о г р а ф и и Вы отдаете много 
сил делу р а з в и т и я н а ц и о н а л ы 
нон к и н о д р а м а т у р г и и и кино-
искусства. 

Желаем Вам доброго здо-
ровья, с ч а с т ь я н н о в ы х твор-
ческих у с п е х о в * . 

н. п. п о д о л я н у — 
$0 лет 

В п р и в е т с т в и и , направлен-
ном сенретариатом п р а в л е н и я 
Союза писателей С С С Р и Со-
ветом по у н р а и н с к о й литера-
туре п и с а т е л ю Н и к о л а ю Пет-
р о в и ч у П о д о л я н у , говорится: 

«Сердечно поздравляем вас, 
известного у к р а и н с к о г о поэ-
та и п у б л и ц и с т а , с пятидеся-
тилетием со дня р о ж д е н и я и 
п р и с в о е н и е м вам з в а н и я за-
с л у ж е н н о г о р а б о т н и н а к у л ь -
т у р ы У С С Р . 

В с б о р н и к а х с т и х о в , в пуб-
л и ц и с т и ч е с к и х произведени-
ях Вы т а л а н т л и в о воспеваете 
советский патриотизм, герои-
ну труда, д р у ж б у и б р а т с т в о 
народов н а ш е й м н о г о н а ц и о -
н а л ь н о й О т ч и з н ы . Тепло 

встречены читателями н ли 
т е р а т у р н о й о б щ е с т в е н н о с т ь ю 
Васин в д о х н о в е н н ы е СТИХИ, 

п о с в я щ е н н ы е В. И. Л е н и н у , 

Р е с п у б л и к а н с к о й п р е м и е й 
имени Я р о с л а в а Г а л а н а отме-
ч е н ы Ваши л у ч ш и е публици-
с т и ч е с к и е п р о и з в е д е н и я . 

М ы знаем и в ы с о к о ценим 
Вас к а к одного из тех писате 
лей. к о т о р ы е н а всех э т а п а * 
своей т в о р ч е с к о й д е я т е л ь н о 
сти м н о г о сил и э н е р г и и от-
дают работе в п е ч а т н ы х орга 
ках — долгие г о д ы Вы рабо 
тали в р е д а к ц и я х р е с п у б л и 
к а н с к и х газет, а в настоящее 
время в о з г л а в л я е т е е ж е н е 
д е л ь н и н « У к р а Т н а » . 

От всей д у ш и ж е л а е м Вам 
к р е п к о г о здоровья, с ч а с т ь я 
н о в ы х т в о р ч е с к и х у с п е х о в * 

* * 
* 

*Литературная газета» при-
соединяется к этим теплым 
поздравлениям. 

В РЕДАКиИЮ 
еЛИТЕР АТУРНОП 

ГАЗЕТЫ> 

Разрешите череь вашу га• 
зету сердечно поблагодарить 
всех, кто поздравил меня с 
пятидесятилетием, выразит ь 
им мою глубокую призна-
тельность. Особо благодарю 
родную партию и наше пра-
вительство, которые прояви-
ли ко мне столь неоценимое 
внимание, удостоив пеня вы~ 
сокол награды — ордена 
Ленина. 

Расул ГАМЗАТОВ 

В РЕДАКЦИЮ 
сЛИТЕРАТУРНОЙ 

ГАЗЕТЫэ 

Разрешите через вашу га* 

з ету выразить глубокую б л а* 

годарность всем друзьям, ни• 

тателям, товарищам по рабо-

те и организациям, поздра-

вившим меня с 70-летаем и 

55-летнем поэтической дея-

тельности и с высокой пра-
вительственной наградой. 

Николай ПАНОВ 
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В. ПОКРОВСКИЙ. По 
моему личному убежде-
нию, опера только начи-
нает существовать. И весь 
период с XVII века, кото-
рым по хрестоматиям при-
нято считать моментом за-
рождения оперы, до сего-
дняшнего дня — в общем, 
время подготовки, развед-
ки жанра. Эта разведка 
шла по многим руслам. 

Ну, во-первых, вокал. В 
начале XVII века опера не 
была самостоятельной. Она 
сном'С служила для вока-
листа средством проявить 
свое искусство. Мы знаем 
композиторов, писавших 
так, чтобы выявить чьи-то 
исключительные вокальные 
данные. 

Это начальный, мла-
денческий период оперы. 
Потом появились великие 
композиторы. В основу все-
го они положили музыкаль-
ную драматургию и музы-
кой раскрывали драматур-
гическую логику сюжета. 
Музыка — главное сред-
ство выражения идеи в опе-
ре. Но я думаю так, что мо-
жет быть замечательная му-
зыка... 

Е. ОБРАЗЦОВА, и за-
меча: ельная режиссура, а 

Гуно — не «Фауст» Гёте. 
И всегда странно слышать 
обвинения Гуно в том, что 
он написал не «по ГСте». 
Гуно написал «но Гуно», и 
это величайшее произведе-
ние искусства в оперном 
арсенале. 

Мы с вами можем на-
звать немало оперных про-
изведений, где отличная 
музыка. Но это не оперы, 
поскольку музыка не реши-
ла драматургических задач. 
Например, «Орестея» Та-
неева — опера, которая не 
остается навечно в репер-
туаре при отличной музыке . 
II оперные композиторы — 
Мусоргский или Прокофь-
ев, Визе или Гершвин, Шо-
стакович или Бриттен — 
для меня прежде всего дра-
матурги, которые написали 
драму музыкой. Почему му-
зыкой? Л потому, что они 
композиторы, потому, что 
музыкой можно раскрыть. ; 

Е. ОБРАЗЦОВА , боль-
ше. нежели драмой? 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Не 
сравнение иное 

Е. ОБРАЗЦОВА . Вот это 
верно — иное. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. По-
этому судить об оперном 
искусстве по законам дра-

Е. О Б Р А З Ц О В А Запись, 
как ничто другое , передает 
интеллект певца. Именно — 
запись. Потому что на сце-
не с помощью режиссера 
можно « закрыть» на время 
свою пустоту филигранной 
игрой, притемнить свет и 
так далее, а в записи все 
до предела обнажено. И 
когда я слышу старые запи-
си, то просто воспроизвожу 
для себя, какой это был че-
ловек. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. В за-
писи сразу слышно, актер 
он или нет. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Значит, 
мы пришли к тому, что все-
таки в опере все свершает-
ся через голос, через певца. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Нет, 
вы тут смотрите со своей 
колокольни. Создавая об-
раз. режиссер распоряжает-
ся не только голосом певца. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Тогда 
скажите мне, пожалуйста, 
для чего в опере режиссер? 
Это я спрашиваю после то-
го, как десять лет работаю 
в театре — н только с вами. 
Для чего? 

Б. ПОКРОВСКИЙ. 
Этот вопрос л у чше мне 
вам задать. Если вы сами 

РЕЧИТАТИВ 
для 

С О Л И С Т К И 
И Елена 

ОБРАЗЦОВА-
заслуженная артистка РСФСР 

Борис 
ПОКРОВСКИЙ 
народный артист СССР 

РЕЖИССЕРА 
Диалог об опере 

Умирает ли опера? Не устарел ли этот жанр в вей 
радио и телевидения? Такие вопросы нередко задают чи-
татели. О будущем оперы спорят критики. Сегодня мы 
публикуем диалог солистки Большого театра Союза ССР 
Е. Образцовой и главного режиссера этого театра Б. По-
кровского об опере наших дней. 

только оперы не будет, ес-
ли не будет певца. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Но 
если певец, как пианист, иг-
рает на плохо настроенном 
инструменте, он никогда 
не достигнет художествен-
ного совершенства. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Про-
фессиональный певец дол-
жен суметь сделать все, что 
ему предложит режиссер . 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Да, 
на известном профессио-
нальном уровне, который 
может колебаться. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Но у 
каждого есть свой уровень . 
У вас есть выдающиеся 
спектакли, а есть по раз-
ным причинам не получив-
шиеся. Они не потрясают. 
Однако вы не можете по-
казать работу ниже собст-
венного профессионального 
уровня. Правильно? И я 
могу спеть хуже, могу — 
лучше, но у меня есть про-
фессиональный уровень , ни-
же которого я не спою. И 
мы будем говорить о пев-
цах, режиссерах — профес-
сионалах. 

Я уже не помню, почему 
вас перебила, но, по-моему, 
вообще неправильно ста-
вить вопрос, как это еще 
порой делается, о жизне-
способности оперы Опера 
возникла как духовная по-
требность человека, и она 
уже не умрет — в этом диа-
лектика развития всего ис-
кусства. 

Впрочем, судя по вступ-
лению, вы уже сделали, на 
мой взгляд, одну ошибку: 
вы сказали, что сначала 
была опера для певцов, а 
теперь опера — для всяко-
го рода драматургических 
действ, так я поняла... 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Вы, 
наверное, хотели так по-
нять, чтобы найти, по свое-
му обыкновению, возмож-
ность спорить. Но здесь 
меня трудно поймать. Пе-
ние или музыка, музыка 
или драма? Тут спорить не 
о чем. Мало того, в успеш-
ном выступлении оперного 
артиста я часто не могу раз-
детпть, где он —• хороший 
певец, а где — хороший 
актер Я даже не могу в от-
личной опере отделить хо-
р ошую му зыку от плохого 
либретто. 

Г, ОБРАЗЦОВА . Ч го 
абсолютно спокойно можно 

С Я

Б .
а Т Ь

П О К Р О В С К И Й . Я 
этого не признаю. Для меня 
автор один композитор. 
Потому что он му зыкой пи-
шет д р аму , не которую на-
толкнуло его либретто От-
сюда.* вероятно, следует и 
то, что «Евгений Онегин» 
Пушкина и Чайковского 
ра зные вещи: «Пиковая да-
ма » ' тем более. «Фауст» 

магического театра просто 
недопустимо. 

К примеру , до революции 
был театр «Летучая мышь» , 
такое кривое зеркало — па-
родии и прочее. Там поста-
вили оперу «Вампука» — 
вы о ней, конечно, слыша-
ли. В свое время, еще толь-
ко мечтая стать оперным 
режиссером, я достал мате 
риал «Вампуки» . Тогда она 
мне показалась очень остро-
умной, а сейчас кажется 
просто невежественной. Я 
помню, там издевались над 
ансамблем. Всем казалось 
очень смешным, что в опе-
ре бесконечно долго поют 
«спешим-спешим, бежим 
бежим», и никто не убе-
гает, покуда не споет 
ансамбля до конца. Тогда 
мне казалось, — действи 
тельно, глупо... А теперь 
кажется — мудро, посколь-
ку это и есть специфика 
оперы, то есть такого дра-
матургического произве 
дення, которое с по-
мощью магической силы 
му зыки может раздан 
путь и остановить время. 
«Остановись, мгновенье, ты 
прекрасно !» — как в «Фау-
сте» Гёте Это невозможно 
ни в одном искусстве 

В опере, напротив, мож-
но остановить мгновенье и 
раскрыть «мини-чувство», 
если хотите. Что произо-
шло, когда в Летнем саду 
в д р у г случайно встретились 
графиня. Лиза, Елецкий, 
Томский и Герман? Когда 
они переглянулись? То бы-
ло мгновенье — если рас-
суждать по жизненной логи-
ке. Но в «Пиковой даме» 
это эмоциональный центр 
и сгусток б удущих взаимо-
отношении главных персо-
нажей Попробуйте выки 
путь квинтет — этот гран-
диозный театральный при-
ем. который применил Чай-
ковский... 

Значит, если артист об 
ладает хорошим голосом и 
блистательно им владеет ,— 
этого мало. Музыкант ли 
он? Не существует отдель-
но рояля и отдельно пиа-
ниста — музыка возникает, 
когда они соединяются По-
пробуйте выкинуть из этого 
комплекса — певец, музы-
кант, артист — какую-то 
часть... 

Я вед", знал певцов, о ко-
торых могу сказать: они и 
артисты были плохие, по-
тому что музыканты-то бы-
ли никудышные. Хотя вла-
дели голосом так, что об 
этом и сейчас ходят леген-
ды. Но если сегодня послу-
шать их записи, можно об-
ратить внимание, что. так 
сказать, технологическая 
часть — голосоведение — 
очень точная и верная, 
остальное... 

не можете ответить, если у 
вас самой нет потребности... 

Е. ОБРАЗЦОВА . в ре-
жиссере? Конечно, есть. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. А 
если есть, тогда вы пони-
маете, зачем он нужен. 
О режиссере можно напи-
сать двадцать томов кни-

"" Е. ОБРАЗЦОВА . Но ка-
кие-то главные вещи? 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Глав-
ные — следующие . Во-пер-
вых. организация художе-
ственного образа спектакля, 
его интонации — в шаля-
пинском понимании. Это 
включает в себя и идейную 
сторону вопроса, и эмоцио-
нальную, и фактическую, и 
сюжетную, и философскую 
— какую угодно. Если все 
существует в едином ком-
плексе, это можно назвать 
образом спектакля, который 
не может создаться без еди-
ного центра. Вот таким еди-
ным центром, учитываю-
щим художественные по-
требности всех индивиду-
альностей, и должен быть 
в идеале режиссер . Если же 
он не развивает индиви-
д уальные художественные 
особенности того или иного 
артиста он уже не центр. , 

Е. ОБРАЗЦОВА . Он тог-
да вообще не нужен . 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Надо 
искать дру го го режиссера, 
а не пытаться обойтись без 
него Ибо обойтись без ре-
жиссера можно, и спектакль 
может пройти, но будет ли 
это спектакль?.. 

Кстати, с амую большую 
победу режиссер одержива-
ет тогда, когда актер остает-
ся в полной уверенности, что 
все, что сделано, сделано 
им одним, когда актер «при-
сваивает» себе все, о чем 
мечтал режиссер, и делает 
это своим. 

Вспоминаю одного про-
славленного артиста. Когда 
мы начинали очередную по-
становку. он был, как воск. 
Но если потом мне каза-
лось, что надо что-то изме-
нить. он кричал: «Не тронь 
— это мое!». 

Вообще взаимоотношения 
актера и режиссера во 
всяком случае в опере — 
процесс сложный и мало-
изученный. Ну, в частности, 
р ежиссер приходит на пер-
вую же встречу с актерами, 
имея «совершенно точную» 
концепцию. Однако она 
сильно отличается от той. 
что бывает в конце работы, 
на премьере 

Е. ОБРАЗЦОВА . Это у 
хорошего режиссера 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Но 
вы ведь установили про-
фессиональный уровень? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Хоро-
шо. А что вы скажете на-
счет «режиссерских помех»? 
Только что я спела Кармен. 

Там в начале, во время пер-
вого дуэта Микаэлы и Хо-
зе, в у г л у сидит старуха и 
вяжет чулок. Она мне ме-
шает, она меня отвлекает. 
Это частность, но скажите: 
для чего посадили старуху? 

Б. ПОКРОВСКИЙ. К со-
жалению, это ничего не до-
казывает. На самом деле 
старуха могла быть. Могло 
быть еще десять старух, 
еще много народа. Ведь бы-
вают же такие интимные 
сцены, как у Кармен с Хо-
зе во втором или третьем 
акте, когда присутствует 
толпа контрабандистов. Тут 
вопрос в другом: если ста-
руха на дальнем плане от-
влекает вас от дуэта, то у 
меня претензии к дуэту: 
может быть, недостаточно 
это интересно, недостаточ-
но значительно? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Так это 
же онера. Опера! Я хочу 
слушать му зыку — божест-
в е н н ы й ДУЭТ! 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Ви-
дите, какая штука, вы сей-
час уже «перепрыгнули» в 
д р у г ую область — в кон-
церт! Вы хотите слушать 
музыку . А композитор хо-
чет, чтобы вы, слушая, все 
время помнили: а в карма-
не-то у Хозе цветок от Кар-
мен. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Но при 
чем же здесь старуха, ко-
торая вяжет? Вы скажите: 
н ужна она сейчас на сцене 
или нет? Я специально бе-
ру примитивный пример . 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Так 
нельзя судить — это слиш-
ком... примитивно. Жизнь 
в городе не остановилась. . 

Е. ОБРАЗЦОВА . Но опе-
ра — условный жанр. По-
чему же нельзя распростра-
нить условность и на это. I 
оставив Микаэлу и Хозе I 
вдвоем? Ведь в музыке нет 
даже темы стар\ хи. | 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Бы- | 
васт та;;, что тема Кармен 
звучит тогда, когда Кармен 
нет на сцене. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Вы 
знаете, о чем я говорю, но ' 
не хотите отвечать, потому I 
что ставили «Кармен» не 
вы. Вообще режиссеры ча-
сто «насовывают» людей 
ни к чему. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Не 
только режиссеры «насовы-
вают». Я записываю в спе-
циальную книжечку важ-
ные и дельные высказыва-
ния. Там есть такая исто-
рия: спросили у академика 
Ландау, любит ли он опе-
ру. Он ответил: «Нет. там 
очень орут». Это не только 
потому, что громко поют .— 
немножко шире надо пони-
мать. Бывает так. что и 
певцы «насовывают» зву-
ков больше, чем надо... 
Я помню, в спектакле «Бо-
рис Годунов», поставлен-
ном Станиславским, откры-
вался занавес и на сцене 
сидел нищий старик. По-
том собирался народ и на-
чинался пролог оперы. 
Здесь возможны две точки 
зрения. С одной стороны, 
можно сказать: зачем си-
дит старик и просит мило-
стыню? Ведь его же нет в 
музыке, а я хочу слышать 
му зыку . Но, с дру гой сто-
роны, нищий соединял зри-
тельный образ с музыкаль-
ной драматургией . Выл об-
разом. Его не забудешь . 

Е. ОБРАЗЦОВА . Ста-
рик сидит н не мешает — 
пусть сидит. Если он ну-
жен. 

Б ПОКРОВСКИЙ. Ви-
дите, какая штука : «Ста-
рик сидит и не мешает»? 
Тогда он не должен сидеть. 
Он нужен только тогда, ко-
гда помогает. Мне трудно 
сказать, зачем в «Кармен» 
«посадили» старуху с вя-
заньем. но, думаю, какой-
то смысл в этом был. Не 
так просто, Елена Василь-
евна. Не так просто все в 
оперном театре. 

Вот вам простой при-
мер, Риголетто должен 
поставить верхнее соль — 
в этом есть великий эмо-
циональный смысл . «О нет, 
страх напрасен!. . Тн-рн-
ра-ри-ра-рам... р ам » — то 
место, когда после многих 
сомнений Риголетто берет 
себя в руки. Если вы не 
сумеете эту ноту поставить I 
как следует, разрушится I 
вся эмоциональная логика I 
акта. И здесь верхнее соль I 
для певца не просто во-
кальный кунштюк, а вы-
ражение высокой напря-
женности его эмоций. Тако-
го рода детали чрезвычай-
но важны и значительны. 
Не просто: ноту взять или 
не взять — это драматур-
гия. это оперный театр. 
Это — склад драматурги-
ческого мышления компо-
зитора, особая природа та-
ланта. 

Вы знаете, что Шопен 
вообще не написал ни од-
ной онеры И Л » г. II Мо-
сковский. Потому что они 
были нс драматурги , а 
«просто» музыканты. Но 
если вы слушаете «Рек-
вием» Верди — это уже 
скорее опера, а не только 
собрание молитв. 

Надо сказать, что на-
стоящие оперные компози-
торы одновременно и ре-
жиссеры. Я. например, меч-
тал бы быть таким ре-
жиссером. каким показал 
себя Верди в сцене судили-
ща в «Аиде » : он же нс 
только написал м у зыку и 
придумал сцену — он со-
чинил событие. А вы знае-
те, что Верди сказал, ко-
гда прочитал сюжет"

1

 Он 
писал в письме приблизи-
тельно так прочитал еги-
петский сценарий, меня это 
заинтересовало: там есть 
«две или три ситуации» . 
Вон как! С чего начал мыс-

лить великий оперный ком-
позитор. 

Так, я отвлекся, что-то 
хотел доказать... Вот вы 
мне все время задаете во-
просы. теперь я спрошу: 
скажите, пожалуйста, для 
чего вам нужен режиссер? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Это 
действительно трудный во-
прос, и недаром я задала 
его вам... 

Мне кажется, режиссер 
вовсе не для того, чтобы на 
сцене привести массу на-
рода в какое-то гармониче-
ское сочетание. Мне нужен 
режиссер, чтобы рассказать 
все тайные мысли, которые 
во мне родились и живут. 
Если говорить о последней 
работе, о Кармен, которую 
я бе зумно люблю... Я не 
пела се десять лет, надо 
было подумать. Может 
быть, кому-то мои сомнения 
покажутся странными, но я 
не хотела быть вульгарной. 
В жизни меня раздражают 
вуль гарные женщины, а на 
сцене — вуль гарные Кар-
мен. Мне кажется, что вуль-
гарную женщину вообще 
любить невозможно, а ведь 
Кармен любили все. II ког-
да я решила сделать дру-
г ую Кармен и меня разди-
рали всякие сомнения, — 
вот здесь н ужен был ре-
жиссер, чтобы все откоррек-
тировать, человек, обла-
дающий большей эрудици-
ей, большим интеллектом. 
Я считаю, что режиссер 
должен быть таким, но та-
ких тоже мало .. 

Б. ИОКРОВСКИП. «То-
же» ! 

Е. ОБРАЗЦОВА . Не вам 
это рассказывать, Борис 
Александрович . Эрудн 
ция. интеллект — вот тот 
минимум, который требует-
ся от режиссера. А макси-
м ум — конечно, талант. 

' Работа над образом у ме-
ня всегда складывается 
трудно и сложно. Я не мо-
гу. как школьница, написать 
в чистой тетрадке: «Первое 
сентября» — и начать репе-
тировать новую роль, не 
имея ничего за душой И я 
не могу прийти и сказать 
режиссёру : «Раз вы распо-
рядились. я немедленно на-
чинаю». Чтобы что-то полу-
чилось. я должна заразить-
ся партией, которую буду 
петь. Но это не бывает 
сразу 

Как долго я сопротивля-
лась Фроське в «Семене 
Котко»! Вы начали меня 
«обхаживать» еще за два 
года до постановки, помни-
те?.. «Ой, партия-то какая 
— Фросечка!. .» А я пела 
Мнишек, Амнерис , и вдру г 
какая-то 14-летняя Фросеч-
ка. которая всюду сует 
свой нос? 

Я никак не могла пред-
ставить себя в этой роли. 
Репетиции были в разгаре, 
а я еще относилась к ним 
скептически, капризничала, 
отчаянно сопротивлялась . 
Теперь я влюблена в свою 
Фроську. Я знаю, что скоро 
расстанусь с ней — уже 
тяжело быть 14-летней дев-
чонкой, но я знаю и то, что 
буду ужасно тосковать без 
нее. Я ее люблю, потому 
что пережила. Мне н ужно 
было время, чтобы все 
пережить, и у вас хватило 
терпения ждать.. . II потом, , 
я обязательно должна спо-
рить и ругаться — это уж-
неотъемлемая часть нашей 
работы 

Б. ПОКРОВСКИЙ. «Од-
носторонняя» часть. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Ниче-
го подобного! 

Б. ПОКРОВСКИИ. Я? 
Я с вами не ругаюсь. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Вы 
только делаете так: «Кхе-
кхе-кхе». 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Это 
моя реакция, мое право... 

Е. ОБРАЗЦОВА . И мне 
н ужно обязательно возра-
жать, со мной нужно спо-
рить. Тогда всё неверное 
отсеивается, а главное ос-
тается. Но это совсем не 
значит, что к премьере у 
меня все сделано. Только 
тогда начинается «нажива-
ние» каких-то мелочей, ко-
торые и создают живой об-
раз. В моей Фроське ведь 
очень многое не было най-
дено сразу, перно я говорю? 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Тут 
еще один вопрос возникает: 
что такое оперный артист? 
Вы поете Фроську «тонень-
ким» голосом, у пас ме-
няется манера произнесе-
ния слов, даже тембр. Вас 
не смущает , что кто-то 
может сказать: «Оказывает-
ся, Образцова-то шепеля-
вит». А это Фроська шепе-
лявит, а не Образцова. II я 
не слышал, чтобы кто-то 
сказал: «Что это у Образ-
цовой такой писклявый го-
лос?» Никому нс пришло в 
голову. Потому что петь 
Фроську таким же звуком, 
как вы ноете Амнерис. . . 

Е. ОБРАЗЦОВА невоз-
можно. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Но 
не будь этих интонаций у 
Прокофьева, откуда бы вы 
их взяли? Значит, вопрос 
не в том, «кто главней»? 
Взаимоотношения вокала, 
вашего сценического пове-
дения и Ее Величества Му-
зыки помогают создать об-
раз — вот что важно. Ша-
ляпина надо изучать, нам 
нужно сделать учебник из 
Шаляпина, а он говорил: 
интонация образа — вот 
это и есть о-пе ра. У вас ин-
тонация графини в «Пико-
вой даме» одна, Марфы - -
другая. И так далее. Вооб-
ще, ваша практика идет 
впереди ваших споров с ре 
жиссурой — она нс конф 
лнктует. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Я хо 
чу еще сказать, что у нас 
застой в репертуаре. Нель-
зя одно и то же петь изо 

дня в день. II нельзя изо 
дня в день слушать одно и 
то же. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Мы 
сейчас опять переходим на 
д р у г ую тему. Но если вас 
интересует, я скажу: каж-
дый театр существует 
прежде всего для публики, 
а не для актеров. 

Е. ОБРАЗЦОВА . И пуб-
лику надо воспитывать ре-
пертуаром. Я не могу пять-
сот раз смотреть одно и то 
же. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Но. 
позвольте, почему «я»? В 
Большой театр люди при-
ходят раз в год. В л у чшем 
случае. Большой театр, 
как каждый оперный театр, 
— для широкой публики. 
И прежде всего он должен 
сохранить национальный 
русский репертуар , чем 
он и силен. Это — нацио-
нальный театр, русский 
театр, он служит этому 
200 лет, за что и пользует-
ся авторитетом в развитии 
нашей к ульт уры . Мне лич-
но, например, чре звычайно 
любопытно было бы поста-
вить «Дон-Жуана». . . 

Е. ОБРАЗЦОВА . И надо 
ставить. Пока любопытно, 
пока хочется... 

Б. ПОКРОВСКИЙ. А в 
свое время мне очень хоте-
лось поставить «Кармен» . 

Е. ОБРАЗЦОВА . И на-
до было ставить «Кармен» . 

К. ПОКРОВСКИЙ. Но 
интересы театра тут всту-
пили в противоречие с мои-
ми желаниями Потому что 
если в Большом театре не 
будет идти «Борис Году-
нов» или «Пиковая дама» , 
то это не Большой театр. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Ну, не-
верно вы меня поняли. 
ПУСТЬ б удут «Борис Году-
нов» и -Пиковая дама» , 
но ведь, к роме «Фауста» и 
«Кармен» , у нас не идет ни 
одной французской оперы. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Вы 
знаете, сейчас в театре та-
кое количество спектаклей, 
что каждый может пройти 
только однн-два раза в пол-
года. 

Е. О Б Р А З Ц О В А . Я же 
об этом н говорю; реперту-
ар должен меняться 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Не 
возможно, чтобы без про 
изведений Моцарта суще-
ствовали австрийские те 
атры. Чтобы без «Фиде-
лно», без Вагнера сущест-
вовал немецкий театр. II я 
не могу себе представить 
Большой театр без русско-
го репертуара 

Е. О Б Р А З Ц О В А . Разве 
я сказала, что так н ужно 
сделать? 

Б. ПОКРОВСКИИ. Тог 
да скажите, какую оперу 
снять, чтобы вместо нес по-
с т а в и т ь НОВУЮ? 

Е. О Б Р А З Ц О В А . Я так 
сразу не могу. Я над этим 
подумаю, подумаю и отве-

Б. ПОКРОВСКИЙ. А я 
вам отвечу сразу . Возьмите 
карандаш и бумагу . 

Е. ОБРАЗЦОВА . Взя-
ла. . 

Б ПОКРОВСКИИ. Те 
перь считайте: «Борис Го-
дунов» . «Кня з ь Игорь» . 
«Пиковая дама» . «Евгений 

Е. ОБРАЗЦОВА . Но по-
чему же «Игрок» и «Лоэпг-
рин» не могут быть в ре-
пертуаре одновременно? 

Б. ПОКРОВСКИИ. Я 
этого не сказал. Вы говори-
ли: надо дать возможность 
каждому ставить то, что он 
хочет. Я «Лоэнгрина» ста-
вить не хочу. Вы хотите? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Поста 
вить? Это не мое дело. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. ВЫ 
хотите петь. Нас только 
двое, так? А в Большом те-
атре человек пятьдесят, на-
верное, могут сказать «я 
хочу», и к ним нужно при-
слушиваться. Так вот: го-
раздо правильнее на общем 
собрании коллектива в спо-
ем театре сказать: «Я пред-
лагаю «Лоэнгрина» . Я от-
вечу: «Пожалуйста» . Что 
вы скажете дальше? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Я ска-
жу: «Давайте ставить». 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Да-
вайте. Но я ставить не бу-
ду, потому что считаю «Иг-
рока» важнее. Почему я 
настаиваю на Прокофьеве? 
«Война и мнр» , «Семей 
Котко», «Игрок» — три 
оперы. И три идущих сей-
час балета: «Ромео и 
Джульетта» , «Золушка» , 
«Каменный цветок». А это 
уже театр Прокофьева — 
великого национального 
композитора Есть простые 
вещи, которые надо понять. 

Когда я только поставил 
в театре вопрос о «Войне и 
мире», какое слово я услы-
шал? «Нет». Но я знал, что 
«пробиваю» современного 
классика. Прошло некото-
рое время, настала очередь 
«Семена Котко». Думаете , 
так сразу и закричали : 
«Давайте !»? Ничего подоб-
ного Подняли все рецензии 
на оперу . Отвратительные 
рецензии. Мне напомнили, 
сколько раз спектакль про-
шел, сколько на него ходи-
ла публика. Короче говоря, 
вначале опять было сказа-
но «нет»... 

«Семен Котко» идет. Я 
предлагаю «Игрока» . Но 
два года назад мы с Алек-
сеем Масленниковым оста-
лись в одиночестве. Тогда я 
поставил «Игрока» в Лейп-
циге. А когда вернулся , но-
вый директор театра Мол-
чанов спросил: «Почему у 
нас не идет «Игрок»?» — 
он-то композитор, он знает, 
что такое «Игрок» . Теперь 
солисты сказали «да» Мо-
жете называть это диалек-
тикой развития искусства.. . 

Должен сказать, что я 
не ставил бы вопрос об 
«Игроке» , если Оы у нас 
уже не шел «Семен Кот-
ко» Я не настаивал бы на 
«Котко», если бы не шла 
«Война и мир» . И я не ста-
вил бы вопрос о «Войне и 
мире», если бы в репертуа-
ре уже не было «Пнновой 
дамы» или «Бориса Году-
нова». 

Короче говоря, есть оп-
ределенная постепенность 
постановки вопросов. 

В других оперных теат-
рах мира принципы иные: 
пять спектаклей для гур-
манов. Кто-то достает за бе-
шеные деньги билеты и 
приходит во фраке послу-

не причина, по которой на-
до оставлять в репертуаре 
5(> названии, ставя по од-
иому-два новых спектакля 
в год. Репертуар надо 
менять. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Тут 
сложное голосование. В 
принципе я считаю, что 
ответил на ваш вопрос, 
имея в виду определен-
ную закономерность в 
жизни Большого театра. 
Ничего не меняется от того, 
нравится она лично мне или 
нет. Я с л ужу в этом театре 
и счастлив, что с л ужу в 
нем. 

Но есть еще и дру гая 
сторона вопроса. Напри-
мер. я глубоко сожалею — 
лично я, — что у нас «Бо-
рис Годунов» идет в редак-
ции 1'имского-Корсакова, 
после того как появилась 
инструментовка Шостако-
вича. ' То же и «Хованщи-
на». Но «Хованщина» бы-
ла поставлена тогда, ког-
да еще не было партитуры 
Шостаковича, театру не из 
чего было выбирать: либо 
ставить в версии Рнмского-
Корсакова, либо вообще не 
ставить в еликую оперу . 

Далее, я считаю, что рас-
ширение репертуара — в 
большой мере забота и ар-
тистов. Что значит: «Дайте 
мне спеть Далнл у » ? Сколь-
ко ра з я предлагал вам сде-
лать творческий вечер? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Я го-
това. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. По 
ч ему — «готова»? Вы 
должны сделать для вечера 
хотя бы второй акт. Вспо-
минаю свои разговор с Ат-
. .антовым. Его вызвали в 
дир екцию и сказали: «Мы 
просим вас выучить и спеть 
Семена Котко». Он тут же 
ответил: «Я могу выучить 
и спеть, но из меня Семе-
на Котко не получится» . На 
что я сказал: «Это мое 
дело, за которое я отве-
чаю» « А х так? Тогда по-
жалуйста. . » Потом, когда 
мне показалось, что он не 
уч!;т партию, я спросил, в 
чем дело. Атлантов отве-
тил: «Вы сказали, чтобы л 
«не беспокоился» за образ 
Котко. и я вам поверил. А 
теперь вы мне верьте, что 
все будет сделано вовре 
мя», II сделал. И прекрас 
но сделал Это профессио-
нальный разговор. Тот са-
мый уровень , о котором вы 
говорите, да? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Совер 
шенно верно 

Б ПОКРОВСКИЙ. По-
чему же Образцова не мо 
жет провести такой про 
фессиоиальный разговор? 
Если я могу поставить лю-
бой спектакль за полтора 
месяца, то почему я не по-
ставлю второй акт из «Сам-
сона»? Я могу сейчас — 
хотите? — начать репети-
ровать Это не проблема. 
Проблема в отсутствии ва-
шей инициативы Ведь си 
деть нога на ногу и крутить 
— что у вас в руке? 

Е. ОБРАЗЦОВА . Ваш 
карандаш.. . 

Б. ПОКРОВСКИЙ. и 
крутить карандашик легче, 
ч ем взять быка за рога. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Да бы 

Онегин», «Война и мнр» . I 
«Сказание о граде Ките-

" е Г ОБРАЗЦОВА . «Ки-
теж» может идти и раз в 
два месяца. 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Так 
он два раза в год идет, по 
тому что есть о громный 
список дру гих опер В ре-
пертуаре Большого театра | 
сейчас больше спектаклей, 
чем в любом оперном теа-
тре мира: пятьдесят шесть. 
Какую оперу или балет

 1 

снять, чтобы заменить 
другими? Назовите, и вы 
поймете — опера идет, по-
тому что ее требуют. Это 
естественная потребность. 

Е. ОБРАЗЦОВА . По-
требность слушать одну 
великую оперу и не слу-
шать д р у г ую великую опе 
РУ 

Б. ПОКРОВСКИЙ. По | 
пробуйте исключить на 
один сезон « Евгения Оне-
гина», или «Бориса Годуно-
ва», или «Пиковую д аму» I 
— это невозможно! Будут 
тысячи протестующих пи-
сем! Представьте: не идет 
«Князь Игорь»... 

Е. ОБРАЗЦОВА . Какие-
то можно заменить II тог-
да люди с удовольствием 
послушают, скажем," «Отел-
до» или «Лоэнгрина» . И я 
бы «Лоэнгрина* с востор-
гом послушала и сама бы 
спела, м ежду прочим. 

Б. ПОКРОВСКИИ. Я 
считаю, что сейчас важнее 
«Игрок», чем «Лоэнгрнн» 
Потому что < Игрок» — 
развитие традиций русской 
драматургии, одна из вы 
дающихся онер. 

шать знаменитую Образцо-
ву... Но за 200 лет Боль-
шой театр таким никогда 
не был. Принципы сущест-
вования такого рода ино-
странных театров мне пре-
тят, я считаю их антихудо-
жественными. Я такому бо-
гу не молюсь н молиться 
никогда не буду. Я знаю, в 
Большом театре много 
трудностей, но принципы 
его существования для ме-
ня священны. С детства. 
Так сложилась моя судь-
ба. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Вы 
прекрасно поняли, о чем я 
говорю, но все-таки хотите 
настоять на своем. 

Б. ПОКРОВСКИИ. Нет, 
л ведь не против развития 
нашего репертуара. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Пото-
му то и странно, что вы так 
долго возражаете. 

Б. ПОКРОВСКИИ. Нет. 
не странно, потому что я 
вижу попытки критиковать 
Большой театр с точки зре-
ния ошибочной практики 
других театров. 

Е. ОБРАЗЦОВА . Ниче-
го подобного. Я говорю о 
цикличности представле 
ний О том, что нельзя де-
сятилетиями сохранять од-
ну и ту же афишу. 

Вы сказали, что Боль-
шой театр — для широкой 
публики Но если опера 
идет три-четыре раза в год. 
я наш зал вмещает две ты 
сячн человек, это значит, 
что за сезон на какой то 
опере побывает 6 — Я тысяч 
зрителей. Все равно это 
капля в море и, конечно. 

ка то я могу взять — это 
не дирекция . 

Б, ПОКРОВСКИЙ. Из 
вините, но вы убеднтель 
ны только тогда, когда пое 
тс и играете. Придите к дн 
ректору театра и скажите: 
«Кирилл Владимирович , со 
мной тенор и баритон, мы 
хотим устроить творческий 
вечер» . Вот ендит Молча-
нов — уж я не говорю о 
Покровском — н вы поете 
второй акт. Что он ска-
жет? «Нет, товарищи, нам 
сейчас не до того, мы не 
можем. . . »? Нет! Он скажет: 
«Да!» . 

Е. ОБРАЗЦОВА . Но 
лично я готова Я в январе 
еду в Испанию петь Дали 
лу . 

Б. ПОКРОВСКИЙ. Дело 
в том, что вы — не вы пер-
сонально, а все — должны 
ощущат ь себя активными 
деятелями в развитии ис-
кусства. Мы всегда долж-
ны помнить, что наша судь-
ба есть судьба Большого 
театра. Интересы Большо-
го театра — это наши ин-
тересы Именно на этом пу-
ти каждый нз нас получал 
и получает от Большого 
театра для своего творчест-
ва то, что вряд ли может 
получить в одиночку га-
стролер, даже знаменитый. 
Поэтому я говорю: да здрав 
ствует наша общая работа 
в Большом театре! 

Е. ОБРАЗЦОВА . II я го 
ворю: да здравствует! Но 
репертуар все-таки надо 
обновлять 

Запись диалог* и фото 
Григория ЦНТРИНЯКА 



31 оюября 1*73 г. ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА N9 44 

О 

б е >егк> рытм ш ш «Нойес Дойчланд» 
(ГДР), 

П е р е д ф о р у м о м посланцев н а р о д о в п р о з в у ч а л ясный, уве-
ренным голос с а м о г о м о щ н о г о м и р о л ю б и в о г о государства в 
мире, к о т о р о е е щ е раз п о д т в е р д и л о с в о ю п о з и ц и ю п о всем 
а к т у а л ь н ы м м е ж д у н а р о д н ы м п р о б л е м а м . В а ж н о е выступление 
Л. И. Б р е ж н е в а вселило н о в ы е силы и м у ж е с т в о в с е р д ц а 
миллионов б о р ц о в за счастье человечества, вызвало у ни* 
прилив оптимизма. Это выступление, п р о н и з а н н о е в ы с о к о й 
ответственностью за с у д ь б ы м и р а во всем мире, накладывает 
г л у б о к и й отпечаток на работу ф о р у м а с т о р о н н и к о в мира в 
Москве. 

Г

Гг> Ь и п а IЛ1 (I и «Трибуна люду» 
(ПОЛЬША) 

В своем знаменательном выступлении Л. И. Б р е ж н е в п р е д -
ставил р а з в и т у ю , к о н к р е т н у ю , г л у б о к о а р г у м е н т и р о в а н н у ю 
п р о г р а м м у м и р н о й политики социализма, ц е л ь ю к о т о р о й яв-
ляется у п р о ч е н и е м и р н ы х п р е о б р а з о в а н и й и о б е с п е ч е н и е 
их необратимости. К о н с т р у к т и в н ы е м и р н ы е инициативы С о в е т -
ского С о ю з а н а п р а в л е н ы как на р а з р я д к у н а п р я ж е н н о с т и се-
г о д н я ш н е г о дня, так и на к о м п л е к с н о е р е ш е н и е стоящих п е р е д 
всем м и р о м перспективных п р о б л е м . Речь идет о с м е л ы х , 
творческих и реальных задачах п е р е с т р о й к и с т р у к т у р ы м е ж -
д у н а р о д н ы х о т н о ш е н и й на принципах м и р н о г о , д о б р о с о с е д -
ского сосуществования, на ш и р о к о м в з а и м о в ы г о д н о м с о т р у д -
ничестве. 

пшЕРпт 
«Руде право» 

(ЧССР) 

В р е ч и Л. И. Брежнева был сделан спокойный и глубокий 
анализ с о в р е м е н н ы х м е ж д у н а р о д н ы х о т н о ш е н и й и т е н д е н ц и й 
их развития. В то ж е в р е м я в ней п р о з в у ч а л настоятельный 
призыв к у с и л е н и ю б о р ь б ы п р о г р е с с и в н ы х сил за м и р во 
всем мире, п р о з в у ч а л о п р е д о с т е р е ж е н и е т е м силам, к о т о р ы е 
не смирились с н о в ы м и р е а л ь н о с т я м и и п ы т а ю т с я обострять 
н а п р я ж е н н о с т ь и развязывать к о н ф л и к т ы . 

«Юманите» 
(ФРАНЦИЯ) 

Если на б л и ж н е м Востоке появилась в о з м о ж н о с т ь установ-
ления подлинного п р е к р а щ е н и я огня, то этим м ы во м н о г о м 
обязаны С о в е т с к о м у С о ю з у . Таково м н е н и е очень многих 
дипломатов, политических деятелей, р у к о в о д и т е л е й нацио-
нальных и м е ж д у н а р о д н ы х организаций п о с л е в ы с т у п л е н и я 
Л. И. Б р е ж н е в а на в с е м и р н о м конгрессе м и р о л ю б и в ы х сил. 
Речь Г е н е р а л ь н о г о с е к р е т а р я ЦК К П С С п р о и з в е л а впечатле-
ние своим с п о к о й н ы м тоном, * п р е ж д е всего своей к о н с т р у к -
тивностью, с в о и м в з г л я д о м в б у д у щ е е . С о в е т с к а я д и п л о м а -
тия еще раз п р о я в и л а свои качества 01ветственн0сти и ини-
циативы... Л. И. Б р е ж н е в показал, что н ы н е ш н е е п о л о ж е н и е 
вытекает не из « с г о в о р а » м е ж д у М о с к в о й и Вашингтоном, а, 
наоборот, из постоянной б о р ь 5 ы против агрессии, против им-
периализма. Если о н о б р а т и л с я с п р и з ы в о м к бдительности 
как к н а р о д а м , так и к правительствам, то и м е н н о п о т о м у , что 
соглашения и компромиссы, достигнутые благодаря новому 
с о о т н о ш е н и ю сил в м и р е и р е ш и т е л ь н о й политике р а з р я д к и , 
могут быть поставлены п о д в о п р о с н а и б о л е е экстремистски-
ми, милитаристскими э л е м е н т а м и атлантического б л о к а и 
других о бъе динений. 

М о г ш п д 8 1 а г • " " Р ™ 1 ' ™ р » 
Л. И. Б р е ж н е в оптимистически 

у к р е п л е н и я м и р а и сказал, что 
войны ум е ньшается. 

(АНГЛИЯ) 
высказался о перспективах 

опасность м и р о в о й я д е р н о й 

&Ьс№1иЦ}огкёЬпе0 «Нью-Йорк тайме» 
(США) 

Решительная п о з и ц и я Советского С о ю з а открывает путь к 
м и р н ы м п е р е г о в о р а м по б л и ж н е в о с т о ч н о й п р о б л е м е , а при-
сутствие советских и американских н а б л ю д а т е л е й б у д е т слу-
жить не к о н ф р о н т а ц и и , а явится з а р о д ы ш е м б у д у щ и х м е ж д у -
народных гарантий мира. 

в М о с к в е считают, ч т о эти комментарии в целом о б н а д е ж и -
вают, и расценивают их как ж е л а н н о е средство д л я п р е о д о -
ления о щ у щ е н и я кризиса, к о т о р о е охватило западные столи-
цы в последние дни. 

«Хиндустан тайме» 

МЗлМ&Н » 

(ЗАПАДНЫЙ БЕРЛИН) 
Л. И. Б р е ж н е в в своей р е ч и подчеркнул решимость Совет-

(ИНДИЯ). 

Генеральный секретарь ЦК К П С С особо в ы д е л и л заслуги 
индийского народа в обеспечении м и р о л ю б и в о г о курса пра-
вительства страны. В а ж н ы м м о м е н т о м в речи Л. И. Б р е ж н е в а 
б ы л о в ы р а ж е н н о е им у д о в л е т в о р е н и е по поводу нормализа-
ции отношений м е ж д у Индчей, Пакистаном и Бангладеш. 

ГЛАВНАЯ ТЕМА 

ОТ ИНЕИК СОВЕТСКОГО СОЮЗА 
' > в ч ь г - секретаря ЦК КПСС Л. И. БРЕЖНЕВА на Всемирном конгрессе , : сил — 

центре ... человечества 

ского С о ю з а неустанно добиваться р а з р я д к и н а п р я ж е н н о с т и 
и мира на основе п р о в о з г л а ш е н н о й X X I V съездом К П С С 
П р о г р а м м ы мира... 8 в о л н у ю щ и * слова* Л. И. Б р е ж н е в вырл-
зил солидарность советского народа с б о р ю щ и м с я чилий-
ским н а р о д о м . 

«Пэззе сера» 
(ИТАЛИЯ) 

Ш п Н а «Унита» 
Л. И. Б р е ж н е в п о д т в е р д и л в своей речи линию, направлен-

н у ю на мирное сосуществование и желание С С С Р п р о д о т -
жать диалог с А м е р и к о й . 

(ИТАЛИЯ) 

Это в а ж н е й ш е е п о л и т и ч е с к о е выступление х а р а к т е р и з у ю т 
ясность и чувство ответственности. 

ТНЕТ1МЕ8 «Тайме» 
(АНГЛИЯ) 

(Г1)с 1и«511ша1<т |Зоб! «Вашингтон пост» 
А к ц е н т в речи Л. И Брежнева п о - п р е ж н е м у делается на 

о с л а б л е н и е н а п р я ж е н н о с т и . 

(США) 

О б щ и й смысл р е ч и ясен: Советский С о ю з твердо п р и д е р -
живается политики р а з р я д к и н а п р я ж е н н о с т и и надеется, что 
она будет развиваться и процветать. Х о т я речь Л. И. Б р е ж -
нева с о д е р ж а л а с у р о в ы е в ы р а ж е н и я , в особенности в разде-
лах, к а с а ю щ и х с я действий Израиля, о б щ и й тон его выступле-
ния б ы л о п т и м и с т и ч н ы м и мирным... Д и п л о м а т ы е щ е в тече-
ние многих дней б у д у т изучать речь Л. И. Брежнева, посвя-
щ е н н у ю ц е л о м у р я д у вопросов, но внимание б ы л о направ-
лено г л а в н ы м о б р а з о м на к о м м е н т а р и и советского р у к о в о д и -
теля о п о л о ж е н и и на Б л и ж н е м Востоке. Западные д и п л о м а т ы 

«Либр Б?льжик» (БЕЛЬГИЯ) 

Л. И. Брежнев, призывая к спокойствию, в то ж е время 
с е р ь е з н о п р е д у п р е д и л тех, кго играе* с огнем. 

Т Н Е С У А Н О Ш Ч < < Г а р д н а н > > 

(АНГЛИЯ) 

О с л а б л е н и е н а п р я ж е н н о с т и п о - п р е ж н е м у является главной 
ц е п ь ю России. 

«Нян зян» (ДРВ). 

Ш Е ШЯЖ 

Т о в а р и щ Л. И. Брежнев заявил, что Советский С о ю з реши-
тельно п о д д е р ж и в а е т справедливые т р е б о в а н и я арабских на-
родов... Л, И. Б р е ж н е в оптимистически р а с ц е н и л перспекти-
вы п р о ч н о г о м ч р а во всем мире. 

«Жиче Варшавы» 
(ПОЛЬША), 

Л. И. Б р е ж н е в представил в своем выступлении ш и р о к у ю 
п а н о р а м у п р о б л е м , стоящих ныне перед м и р о м . О д н о в р е -
м е н н о с н указал на реалистический путь, по к о т о р о м у н у ж н о 
идти, ч т о б ы к р е п и у г л у б л я л с я начатый б л а г о д а р я у с и л и я м 
СССР и д р у г и х стран социалистического с о д р у ж е с т в а процесс 
м и р н о г о сосуществования, ч т о б ы на планете воцарился спра-
ведливый и д е м о к р а т и ч е с к и й мир. 

ШРШВША6 
(ВЕНГРИЯ) 

Ь Е П С А К О 
(ФРАНЦИЯ), 

И з кризиса, обострившегося в п р о ш л ы й четверг и пятни-
цу, отчетливо вытекает, что и м е н н о Л е о н и д Б р е ж н е в п р о я в и л 
н а и б о л ь ш е е хладнокровие. Весомость его б о л ь ш о г о м и р н о г о 
выступления устранила б е с п о к о й с т в о в мире. Его о б н а д е ж и -
в а ю щ и е слова заглушили неприятный топот сапог и бряцанье 
о р у ж и е м . С о б ы т и я на Б л и ж н е м Востоке п о к а з а л и правиль-
ность н ы н е ш н е й ориентации политики р а з р я д к и . М е ж д у н а р о д -
ная р а з р я д к а и у л у ч ш е н и е отношений м е ж д у Востоко'м и За-
п а д о м , м е ж д у С С С Р и С Ш А сыграли п о л о ж и т е л ь н у ю р о л ь , 
к о г д а р е ш а л с я вопрос о с о в м е с т н о м п р о е к т е относительно 
п р е к р а щ е н и я огня. Это р е ш е н и е п р е д у п р е д и л о п р е в р а щ е н и е 
н ы н е ш н е г о вое ного к о н ф л и к т а в с е р ь е з н у ю у г р о з у не т о л ь к о 
д н я Египта и С -Оки « о и д л « всего мира. 

0 

1 
I 
I 

Г е н е р а л ь н ы й секретарь Ц К К П С С сделал д е т а л ь н ы й реали-
стический анализ, когда п е р е ч и с л и л источники силы б о р ь б ы 
за мир, показал, к а к о й б о л ь ш о й прогресс достигнут на пути 
к р а з р я д к е м е ж д у н а р о д н о й н а п р я ж е н н о с т и . Н о он не у м о л -
чал и о фактах, неблагоприятных д л я этой р а з р я д к и . 

Л. И. Б р е ж н е в сказал, что, зс.щишая п р и н ц и п ы м и р н о г о со-
существования, Советский С о ю з борется за п р а в о сотен м и л -
лионов л ю д е й на жизнь, однако одновременно он б о р е т с я 
т а к ж е и за создание такой м е ж д у н а р о д н о й обстановки, в ко-
т о р о й б ы л о б ы признано п р а в о всех народов выбирать ж е л а е -
м ы й ими о б щ е с т в е н н ы й строй Л. И. Б р е ж н е в дал р е ш и т е л ь -
н ы й отпор п о п ь ^ к а м заставить Советский С о ю з изменить с в о ю 
политику, отказаться от своих принципов, твердо и м у д р о за-
явил, что С о в е т с к и й С о ю з н а м е р е н н е у к л о н н о п р о д о л ж а т ь 
столь в а ж н ы й с т о ч к и зрения р а з р я д к и м е ж д у н а р о д н о й напря-
ж е н н о с т и курс на н о р м а л и з а ц и ю советско-американских отно-
шений. Такой ж е рассудительный, трезвый п о д х о д х а р а к т е р е н 
и д л я мыслей, высказанных им в связи с п о л и т и к о й китайских 
р у к о в о д и т е л е й . 

Здесь, в египетской столи-
це, Особенно остро о щ у щ а е т -
ся, что б о р ь б а за у р е г у л и р о -
вание б л и ж н е в о с т о ч н о г о кон-
ф л и к т е вступила в н о в у ю ф а -
»У-

Порядки в о е н н о г о в р е м е н и 
пока е щ е сохраняют с в о ю си-
лу, По в е ч е р а м К а и р по-
прежнему п о г р у ж е н в темно-
ту. Я присутствовал на заня-
тиях отрядов г р а ж д а н с к о й 
о б о р о н ы на стадионе «Гези-
ри». Студенты, м о л о д ы е ра-
бочие и с л у ж а щ и е осваивали 
под р у к о в о д с т в о м египетских 
офицеров навыки противо-
в о з д у ш н о й о б о р о н ы . 

—• Египет п о д д е р ж и в а е т р е -
шения Совета Безопасности 
о прекращении огня, — ска-
зал мне майор А х м е д Хусни, 
— и соответствующий приказ 
отдан по армии. О д н а к о , пока 
Израиль пытается п о м е ш а т ь 
осуществлению этих решений, 
м ы должны помочь нашему 
населению быть г о т о в ы м к 
л ю б ы м провокациям... 

К а и р ц ы ж а д н о расхватыва-
ю т вечерние в ы п у с к и газет, 
к о т о р ы е п о я в л я ю т с я в во-
семь-девять часов, внима-
т е л ь н о следят за п е р е д а ч а м и 
радиостанции «Голос арабов», 
за выпусками новостей. О д и н 
из основных вопросов, вол-
н у ю щ и х сегодня к а ж д о г о в 
египетской столице, — это 
вопрос о том, как будет ре-

ально о б е с п е ч е н о с о б л ю д е -
ние п р е к р а щ е н и я огня. 

В Египте и р а н е е находи-
лась группа н а б л ю д а т е л е й 
О О Н . Это с л у ж а щ и е О р г а -
низации О б ъ е д и н е н н ы х На-
ций — ф р а н ц у з ы , ф и н н ы , 
ш в е д ы , а р г е н т и н ц ы . В п е р в ы е 

С М Е С Т А СОБЫТИЙ 

ления в а ж н е й ш е й задачи по 
о б е с п е ч е н и ю п р е к р а щ е н и я 
огня. В настоящее время, в 
соответствии с р е ш е н и е м С о -
вета Безопасности, идет пе-
р е б р о с к а в Египет ч р е з в ы -
чайных сил О О Н . Они п р и б ы -
вают в аэропорт египетской 

сивчых сип современности в 
п о д д е р ж к у арабских н а р о д о в 
стал о с о б е н н о о с т р ы м , сов-
пали с р а б о т о й в М о с к в е Все-
м и р н о г о конгресса м и р о л ю -
бивых сил. Огромное внима-
ние египетского народа при-
влекла речь на конгрессе Ге-

БЛИЖНИЙ БОСТОН: НОВЫЙ ЭТАП 
ж е дни после р е ш е н и я С о в е -
та Безопасности о п р е к р а щ е -
нии огня эта г р у п п а приступи-
ла к своим о б я з а н н о с т я м . Н а -
б л ю д а т е л и в в ы к р а ш е н н ы х в 
б е л ы й цвет м а ш и н а х под го-
л у б ы м ф л а г о м О О Н отправи-
лись в район линий п р е к р а -
щ е н и я огня. Их с о п р о в о ж д а -
ли египетские о ф и ц е р ы связи. 
Вскоре удалось установить на-
б л ю д е н и е в р а й о н е Исмаилии 
и на д р у г и х участках. О д н а к о 
та группа, которая направи-
лась а район С у э ц а , не смог-
ла п е р в о н а ч а л ь н о достигнуть 
ц е л и : как р а з в это в р е м я 
израильские войска р а з в е р -
нули здесь в о е н н ы е действия. 

Стало ясно, ч т о и м е ю щ и х -
ся сил н а б л ю д а т е л е й О О Н 
н е д о с т а т о ч н о д л я о с у щ е с т в -

Н Е И З В Е С Т Н О Е О Б И З В Е С Т Н О М 

ЦРУ 
и переворот 
в Чили 

Газета «Вашингтон п о с т поместила на днях статью Тэда 
Шульца, в которой он разоблачает роль ЦРУ при подготовке 
военного путче в Чили. М ы печатаем отрывки из этой статьи. 

Выли ли Соединенные Шта-
ты, через Центральное разве-
дывательное управление иЛи 
каким-либо иным образом, не-
посредственно причастны и 
событиям, которые привели 
11 сентября этого года к кро-
вавому государственному пе-
ревороту а Чили? 

Правительство, и ЦРУ в 
особенности, решительно оп-
ровергло фактическое уча-
стие в военном перевороте, 
который сверг покойного 
президента-социалиста Саль-
вадора Альенде Госсенса. Но 
учитывая прежние перевороты 
или попытки свержения ино-
странных правительств, осу-
ществленные ЦРУ. — Иран. 
Гватемала. залив Ночинос. 
Лаос и так далее, — закрады-
ваются глубокие подозрения 
о том, что это управление бы-
ло не просто невинным на-
блюдателем событий в Чили 
с момента избрания Альенде 
е 1970 году. 

Несколько дней назад ЦРУ 
довольно неожиданно и край-
не неохотно отчасти под-
твердило многие из этих 
подозрений. Оно сделало это 

во время секретных свиде-
тельских показаний в подко-
миссии палаты представите-
лен по межамериканским де-
лам, с которыми выступили 
его директор Уильям Колби и 
видный сотрудник Бюро теку-
щей разведки ЦРУ Редерик 
Диксон Дэвис. Со стенограм-
мой этих свидетельских по-
казании автора познакомили 
В разведывательных нругах. 

Свидетельские показания 
Иолби и Дэвиса, временами 
неясные и противоречивые, 
рисуют картину деятельности 
ЦРУ а Чили в период между 
избранием Альенде в 1970 го-
ду и переворотом 11 сентяб-
ря, начиная с •проникнове-
ния* во все крупнейшие чи-
лийские политические пар-
тии. поддержки антиправи-
тельственных демонстраций 
и финансирования оппозици-
онной печати и других групп 
и кончая вмешательством это-
го управления (о котором не 
подозревали до сих пор) в 
финансовые переговоры ме-
жду Вашингтоном и Сантьяго 
в 1972 году и в начале 
1973 года, когда чилийцы от» 

столицы транспортными с а м о -
летами, к о т о р ы е доставляют 
также средства п е р е д в и ж е н и я 
и связи. 

В Каире, на набережной 
Озириса, в в ы с о к о м здании 
под н о м е р о м один р а с п о л о -
жен пресс-центр О б ъ е д и н е н -
ных Наций. Его о ф и ц и а л ь н ы й 
представитель с о о б щ и л мне, 
что за п о с л е д н и е дни е щ е 
н е с к о л ь к о г р у п п н а б л ю д а т е -
лей заняли свои посты на ли-
нии прекращения огня. Он 
отметил в ы с о к и й у р о в е н ь со-
действия, о к а з ы в а е м о г о им 
египетским командованием.. . 

Эти дни, когда б о р ь б а за 
с п р а в е д л и в ы й м и р на Б л и ж -
н е м Востоке стала о б р е т а т ь 
н о в ы е ф о р м ы и когда в о п р о с 
об активизации всех п р о г р е с -

чаянно стремились к урегули-
рованию. 

В последующие после при-
хода Альенде к власти три 
года американская политика 
развивалась в двух основных 
направлениях. Во-первых, 
правительство Альенде лиши-
ли всех кредитов — Вашинг-
тон даже блокировал займы, 
предоставленные междуна-
родными учреждениями. — 
чтобы ухудшить экономиче-
ское положение Чили. Во-вто-
рых. Центральное разведыва-
тельное управление прибегло 
и вспомогательным мерам, 
чтобы обострить экономиче-
ский кризис к тем самым 
стимулировать внутреннюю 
оппозицию марксистской пра-
вительственной коалиции На-
родного единства во главе с 
Альенде. 

Единственное исключение в 
этом запрете, наложенном на 
кредиты, делалось для воен-
ной техники, которую США 
продавали чилийским воору-
женным силам; сюда же отно-
силось принятое 5 июня этого 
года решение продавать Чили 
реактивные истребители 
«Г-5Е», по-видимому, для то-
го, чтобы уведомить военным 
о поддержке Соединенных 
Штатов. Свидетельские пока-
зания Колби. равно нян и 
другая информация, показы-
вают, что Соединенные Шта-
ты поддерживали тесные кон-
такты с чилийскими военны-
ми после избрания Альенде. 

Примерно за неделю до во-
енного переворота США от-
клонили просьбу Сантьяго о 
кредитах для закупки 300 ООО 
тонн пшеницы в нашей стра-
не, в то время когда у чилий-
цев не было иностранной ва-
люты и усиливалась нехватка 
хлеба. 

Как это ни парадоксально, 
Вашингтон не возлагал на-
дежд на такого рода крово-
пролитный военный перево-
рот, который произошел 11 
сентября. Из чисто политиче-
ских соображений он пред-
почитал постепенный развал 
чилийской экономики, чтобы 
режим Альенде рухнул сам 

н е р а л ь н о г о с е к р е т а р я Ц К 
К П С С Л. И. Брежнева. О том 
внимании, с каким египетская 
общественность отнеслась к 
этой речи, свидетельствует 
у ж е тот факт, что с о о б щ е н и е 
о ней н е м е д л е н н о б ы л о пе-
р е д а н о всеми средствами 
массовой и н ф о р м а ц и и стра-
ны. Египет с к о в оадио с о о б щ и -
ло о р е ч и сразу ж е после се 
о к о н ч а н и я . 

На с л е д у ю щ и й день газеты 
А р а б с к о й Республики Египет 
на п е р в ы х полосах о п у б л и к о -
вали и з л о ж е н и е р е ч и и по-
местили портрет Л. И. Б р е ж -
нева. 

Естественно, что внимание 
египетской печати, как и пе-
чати д р у г и х арабских стран, 
п р е ж д е всего п р и в л е к л о из-

собой. Роль ЦРУ. по-видимо-
му, заключалась в том. чтобы 
помочь ускорить этот про-
цесс... 

Свидетельские показания 
Колби. ноторый отвечал на 
настойчивые расспросы чле-
нов подкомиссии о деятельно-
сти ЦРУ в Чили, дали много 
новой информации, отчасти 
противоречивой. 

Так. Колби. в частности, 
сказал: «Я могу сделать ясное 
заявление о том, что ЦРУ. бе-
зусловно, не имело никакой 
связи с самим переворотом, с 
военным переворотом. Мы не 
поддерживали его, мы не сти-
мулировали его, мы никак не 
осуществляли его. Мы, безу-
словно. располагали некото-
рыми разведывательными 
данными о различных мерах, 
которые принимались, но мы 
всячески старались не давать 
никакого намека на поддерж-
ку с нашей стороны». Колби 
также утверждал, что ЦРУ 
было не причастно к продол-
жительной забастовке чилий-
ских владельцев грузовиков, 
которая предшествовала пере-
вороту. Но под нажимом чле-
и?* палаты представителей 
Харрингтона Колби признал, 
что ЦРУ, возможно, оказыва-
ло помощь некоторым демон-
страциям, направленным про-
тив Альенде. Между ними 
произошла следующая дис-
куссия: 

ХАРРИНГТОН. Помогало ли 
ЦРУ. прямо или к освенно, 
этим демонстрациям, исполь-
зуя для этой цели филиалы 
американских корпорации в 
Бразилии или других латино-
американских странах? 

КОЛБИ. Я полагаю, я ска-
зал, что ЦРУ не оказывало 
помощи забастовке водителей 
грузовиков. 

ХАРРИНГТОН. Я думаю, что 
это более широкий, предна-
меренно более широкий во-
прос — я имею в виду все 
демонстрации, которые упо-
минались во время этого оп-
роса. 

КОЛБИ. Я не вполне пони-
маю. что вы имеете я виду. 

ХАРРИНГТОН. Я конкретно 

л о ж е н и е Л. И. Б р е ж н е в ы м 
п о з и ц и и С о в е т с к о г о С о ю з а 
по в о п р о с а м б л и ж н е в о с т о ч -
н о г о у р е г у л и р о в а н и я . Каир-
ская газета « А л ь - А х б а р » пи-
шет, ч т о Г е н е р а л ь н ы й секре-
тарь Ц К К П С С п о д т в е р д и л 
п р и н ц и п и а л ь н у ю п о з и ц и ю 
п о д д е р ж к и С о в е т с к и м С о ю -
з о м арабских н а р о д о в в их 
с п р а в е д л и в о й б о р ь б е . Газета 
п о д ч е р к и в а е т , что позиция 
С о в е т с к о г о С о ю з а отвечает 
и н т е р е с а м установления спра-
в е д л и в о г о мира на Б л и ж н е м 
Востоке на п р о ч н о й основе. 
Все газеты в ы д е л и л и заявле-
ние Л. И. Б р е ж н е в а о том, 
что Советский С о ю з готов 
внести и внесет свой кон-
с т р у к т и в н ы й вклад в усилия 
по у с т а н о в л е н и ю справедли-
вого и п р о ч н о г о м и р а и что 
о н направил своих представи-
телей д л я н а б л ю д е н и я за вы-
п о л н е н и е м р е ш е н и я Совета 
Безопасности о п р е к р а щ е н и и 
огня. 

— В эти дни, — пишет еги-
петская газета « А л ь - А х р а м » , 
— голос М о с к в ы снова вну-
шает н а д е ж д у и уверенность 
в том, что д е л о м и р а вое тор-
ж е с т в у е т . 

Виктор КУДРЯВЦЕВ, 
собственный 

корреспондент 
Советского телевидения 

и радио — специально для 
• Литературной газеты* 

К Л И Р . (По телефону) 

упомянул две демонстрации. 
Одна состоялась в октябре 
1972 года и другая — в марте 
1973 года. 

НОЛБИ. Отнровенно говоря, 
я предпочел бы не отвечать 
на этот вопрос, вместо того 
чтобы заверить вас и при 
этом оказаться неправым. Я 
бы предпочел не отвечать на 
него. Если мы делали это. я 
не хочу создавать впечатле-
ния. что мы этого не делали. 

Несмотря на постоянные 
оговорки Колби. операции 
ЦРУ в Чили были санкциони-
рованы «Комитетом-40*. со-
вершенно секретной группой 
в Совете национальной безо-
пасности, которая одобряет 
тайные разведывательные 
операции. Он признал, что 
«мы имели... в течение ряда 
лет различные отношения в 
Чили с различными группами. 
В некоторых случаях Совет 
национальной безопасности 
одобрял это. и это означало 
оказание им неноторой по-
мощи*. 

В предыдущих свидетель-
ских показаниях в одной се-
натской подкомиссии бывший 
директор ЦРУ Ричард Хелмс 
сообщил, что ЦРУ ассигнова-
ло 400 000 долларов для ока-
зания поддержки органам ин-
формации. выступавшим про-
тив Альенде, незадолго до его 
избрания. Это было санкцио-
нировано «Комитетом-40* на 
заседании я июне 1970 года. 
Однако Колби отказался сооб-
щить. продолжались ли эти 
усилия, утверждая, что необ-
ходимо обеспечить секрет-
ность операций ЦРУ. Затем 
он вступил в такую полемику 
С Харрингтоном; 

КОЛБИ. Это непосредствен-
но касается того, что мы де-
лали, каковы были наши опе-
рации. Я предпочел бы не 
затрагивать это в данном от-
чете... 

ХАРРИНГТОН. Я полагаю, 
что таким образом наша дис-
куссия становится совершен-
но бесполезной... 

КОЛБИ. Позвольте мне за-
метить, что. проводя такого 

РЕПЛИКА 

П О Л О Ж Е Н И Е » 
ГОСПОДИНА 
Л У И С А 

Г-н Луне, генеральный сек-
ретер® Н А Т О , вновь ( п р и ч е м 
по собственной инициативе) 
оказался в п о л о ж е н и и , к о т о -
р о е в п р о с т о р е ч ь е н е д и п л о -
матично именуется « и д и о т -
ским». Вот как это п р о и з о -
шло... 

В те дни, когда ч е л о в е ч е -
ство б л а г о д а р я речи Л. И. 
Б р е ж н е в а на В с е м и р н о м к о н -
грессе м и р о л ю б и в ы х сил е щ е 
раз убедилось в твердой ре-
шимости С о в е т с к о г о С о ю з а 
всемерно отстаивать п р о в о з -
г л а ш е н н у ю им политику раз-
р я д к и м е ж д у н а р о д н о й напря-
женности, г-н Луис в ы с т у п и л 
на 19-й сессии Североатлан-
тической ассамблеи Н А Т О . 
Выступление это вряд ли 
п р и в л е к л о б ы к с е б е внима-
ние, если б ы г-н Луне огра-
ничился о б ы ч н ы м и для н е г о 

рода операции, мы исходим 
из того, что это тайные опе-
рации и что участие в них 
Соединенных Штатов не дол-
жно проявляться. Поэтому 
мы, в органах исполнитель-
ной власти, строжайшим об-
разом ограничиваем информа-
цию о подобного рода опера-
циях, стремясь, чтобы о них 
мало кто знал. 

ХАРРИНГТОН. Поскольку у 
вас такой удобный порядок, 
в конце концов и возникают 
такие ситуации, как 11 сен-
тября ... 

Члены подкомиссии доволь-
но подробно расспрашивали 
о возможной причастности 
американских корпораций к 
перевороту в Чили, поскольку 
ранее выяснилось, что «Ин-
тернэшнл телефон энд теле-
граф корпорейшн» предложи-
ла ЦРУ в 1970 году миллион 
долларов, чтобы помешать 
избранию Альенде, и впослед-
ствии выдвинула довольно 
подробный план, стремясь 
ввергнуть Чили в экономиче-
ский хаос... 

Говоря о разведывательных 
операциях ЦРУ в Чили. Колби 
сказал, что он «готов предпо-
ложить *, что ЦРУ поддержи-
вало контакты с чилийцами 
— противниками Альенде. На 
вопрос Харрингтона, поддер-
живало ли ЦРУ такие контак-
ты в «социальном контексте». 
Колби ответил: 

«Если какой-нибудь джентль-
мен разговаривает с нами, 
будучи уверенным в том. что 
его не выдадут, что может 
быть опасно в некоторых 
странах, то это могло быть 
очень опасно в Чили. Защита 
подобных отношений с от-
дельными людьми требует, 
чтобы я очень строго ограни-
чивал доступ к подобного ро-
да информации». 

Затем последовал следую-
щий диалог: 

ФЭСЕЛЛ. Есть ли основания 
предполагать, что ЦРУ про-
никло во все политические 
партии Чили? 

КОЛБИ. Мне хотелось бы 
иметь возможность ответить 

у т в е р ж д е н и я м и , б у д т о «раз-
р я д к а в понимании С о в е т с к о -
го С о ю з а является только 
т а к т и к о й » для «установления 
м и р о в о г о господства»: ведь 
именно такие о т к р о в е н и я дав-
но и п р о ч н о закрепили за 
г е н с е к о м Н А Т О м а л о п о ч т е н -
ный титул «ихтиозавра хо-
л о д н о й войны». 

Но на этот раз в выступле-
нии г-на Лунса п р о з в у ч а л и 
н е к о т о р ы е н о в ы е и, с к а ж е м 
п р я м о , н е с к о л ь к о н е о ж и д а н -
ные ноты. П о - п р е ж н е м у заяв-
ляя, что р а з р я д к а н а п р я ж е н -
ности м е ж д у Востоком и За-
п а д о м « м о ж е т оказаться л о -
в у ш к о й » , Луне вдруг у т в е р ж -
дает, б у д т о именно п о з и ц и я 
СССР «вызывает с р е д и чле-
нов Н А Т О справедливое бес-
покойство за судьбу».. . этой 
р а з р я д к и . Вот ведь д о ч е го 
д о ш л о : Луне, к о т о р ы й е щ е 
вчера б а г р о в е л при о д н о м 
слове « р а з р я д к а » , ныне вы-
ступает чуть ли не в р о л и 
р е в н и т е л я этой р а з р я д к и ! 

Что случилось с г е н е р а л ь -
н ы м с е к р е т а р е м Н А Т О ? О т к у -
да у него эта н е о ж и д а н н а я 
забота о разрядке? 

Все объясняется п р о с т о : 
Л у н с у понадобилось «спасать 
р а з р я д к у » от С о в е т с к о г о С о -
юза д л я того, ч т о б ы о б е л и т ь 
недавние акции заокеанских 
кругов, п о л у ч и в ш и е б е с п р е -
ц е д е н т н о е о с у ж д е н и е д а ж е 

у з а п а д н о е в р о п е й с к и х с о ю з -
н и к о в С о е д и н е н н ы х Штатов 
по Н А Т О . Как заявил в Лон-
д о н е о д и н в ы с о к о п о с т а в л е н -
н ы й дипломат, « н е а м е р и к а н -
с к и м ч л е н а м Н А Т О » б ы л о 
т р у д н о понять в связи с этими 
д е й с т в и я м и С Ш А , « ч т о д е л а -
ют а м е р и к а н ц ы и з а ч е м они 
это д е л а ю т » . М н о г и е весьма 
в л и я т е л ь н ы е д е я т е л и Запад-
н о й Е в р о п ы р е ш и т е л ь н о кри-
тиковали, в частности, приня-
тое в Вашингтоне р е ш е н и е о 

п р и в е д е н и и в п о в ы ш е н н у ю 
б о е в у ю готовность в о о р у ж е н -
ных сил С Ш А , п о д ч е р к и в а я , 
что Вашингтон явно «хватил 
ч е р е з к р а й в б р я ц а н и и о р у -
ж и е м » . 

И вот г-н Луне спешит обе-
лить н и ч е м не оправданные 
действия С Ш А . с о д н о й сто-
р о н ы , п р е ж н и м и и з м ы ш л е -
н и я м и о «советской у г р о з е » , 
а с д р у г о й , — у т в е р ж д е -
нием, б у д т о у г р о з а эта на-
п р а в л е н а против той самой 
р а з р я д к и , к о т о р у ю е щ е вчера 
генсек Н А Т О о б ъ я в л я л «со-
ветской л о в у ш к о й » . 

В р е з у л ь т а т е г-н Луне и о к а -

зался в т о м с а м о м д е л и к а т -

н о м п о л о ж е н и и , к о т о р о е в 
п р о с т о р е ч ь е х а р а к т е р и з у ю т 

о т н ю д ь не деликатно, хотя и 

в п о л н е с п р а в е д л и в о . 

А. КУРОВ 

«да». Я не могу заверять вас, 
что мы проникли во все пар-
тии, поскольку иногда мы 
имеем дело с отколовшимися 
группами. 

ФЭСЕЛП. Крупными? 
КОЛБИ. Думаю, что боль-

шинство из них находится 
под наблюдением нашей раз-
ведки. Скажем так... 

Давая свою версию собы-
тий, которые привели к пере-
вороту, Колби заявил: «в ус-
ловиях общего ухудшения об-
становки дело обстояло так: 
возьмутся ли армия, флот и 
военно-воздушные силы за 
это. В конце концов, все они 
в это вмешались»». Затем Кол-
би сравнил чилийский пере-
ворот с революцией в Индо-
незии в 1967 году — совер-
шенной, по всеобщему мне-
нию, при поддержке ЦРУ, — 
когда армия свергла прези-
дента Сукарно... 

В своих показаниях Колби 
нарисовал довольно мрачную 
картину репрессий, проводи-
мых хунтой, и. по существу, 
предсказал, что они усилятся, 
поскольку чилийские левые 
по-прежнему сильны. По его 
подсчетам, погибло примерно 
в четыре раза больше людей, 
чем по данным хунты. Колби 
заявил в подкомиссии, что у 
чилийских военных есть спи-
сок сторонников Альенде, ко-
торых «разыскивают в пер-
вую очередь» и которых на-
деются найти и, возможно, 
казнить. 

«Руководителя коммунисти-
ческой партии Луиса Корва-
лана судят или будут судить 
за измену. Возможно, его при-
говорят к смертной казни, 
как бы это ни повлияло на 
международную обществен-
ность». — заявил Колби. За-
тем последовал диалог: 

УОЛЕН. Вы упомянули о 
тех, кого обвиняют в государ-
ственной измене. Совершили 
ли они это после прихода к 
власти военных? 

КОЛБИ. По-моему, я говорил 
о руководителе коммунисти-
ческой партии, которого, по-
видимому, будут судить за из-

мену. Его, возможно, будут 
судить за поступки, совер-
шенные до прихода к власти 
военных. У вас могут возник-
нуть вопросы о том, насколь-
ко это законно о юридиче-
ском, конституционном смы-
сле. Некоторых обвиняют в 
такой деятельности после 
прихода военных к власти... 

УОЛЕН. Это сбивает меня с 
толку. Получается, что его 
судят за измену правительст-
ву, которое он поддерживал. 
Я этого не могу понять. 

КОЛБИ. Вы правы... 
Колби так оценил положе-

ние в настоящий момент: Во-
оруженная оппозиция сейчас 
как будто сводится к спора-
дическим, изолированным на-
падениям на силы безопасно-
сти. Но правительство счита-
ет, что левые перестраивают-
ся для координированной ди-
версионной и партизанской 
деятельности... 

Колби заявил в подкомис-
сии: «Военные руководители 
явно готовы в какой-то мере 
поступиться поддержкой в 
своей стране и вызвать небла-
гоприятные отклики в печати 
за границей, чтобы укрепить 
свою власть в стране и до 
конца искоренить марксист-
ское влияние...» 

Колби не согласился с мне-
нием члена палаты представи-
телей Роберта Стила, респуб-
ликанца от штата Коннекти-
кут, о том, что убийства, со-
вершенные хунтой, «никому 
не принесли никакой пользы». 

«Думаю, что, по нашей оцен-
ке, это принесло некоторую 
пользу. Хунта была обеспо-
коена тем, сможет ли она 
взять в̂  свои руки управление 
страной, не вызвав настоящей 
гражданской войны, а такая 
возможность действительно 
существовала...» 

Отвечая на вопрос, сохра-
нилась ли такая возможность, 
Колби сказал: «Да. я думаю, 
что это реальная возмож-
ность. Произойдет ли непре-
менно такал война или нет, 
этого нельзя смазать с уве 
ренностью». 
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з л 
А ОБЩЕЕ положе 
ние на магистрали 
отвечает диспетчер. 

«Главным диспетчер» на-
родного хозяйства — Гос-
план. При всей условно-
сти такого сравнения, в 
принципе оно верно, по-
скольку наука, техника, ин-
ституты. заводы, как и кол-
хозы и совхозы, большие 
или малые, не есть некие 
независимые «организмы», 
живущие сами по себе. Все 
они — взаимосвязанные 
звенья единой плановой со-
циалистической системы хо-
зяйства 

Если, скажем, запланиро-
ван подъем урожая — на-
до запланировать и созда-
ние соответствующей тех 
ники для уборки Одним 
словом, все должно увязы-
ваться. стыковаться Одна-
ко на практике не всегда 
так получается Скажу для 
примера, как до сего вре-
мени планируется уборка 
сахарной свеклы... 

На Украине известно — 
в конце августа начинает-
ся телефонный перезвон 
«сверху вниз»; «Присту-
пайте к уборке сахарной 
свеклы! Приступайте!.. При-
ступайте!..» А приступать к 
уборке в это время ни в 
коем случае нельзя. Как 
раз свекла набирает пол-
ный вес и сахаристость — 
это ее «высший пик» Еще 
двадцать дней дать бы ей 
«откормиться» — и страна 
получит добавочно тысячи 
тонн сахара, а колхозы — 
тысячи рублей дохода Но... 
гремят телефоны: «Присту-
пайте!..» 

По рассказам, где-то в 
начале тридцатых годов, ко-
гда только-только зароди-
лась крупная советская 
свеклосахарная индустрия, 
Наркокат пищевой про-
мышленности впервые от 
дал подобный приказ: «Не 
чего ждать заводы проста 
ивают, копайте свеклу 
раньше срока, везите на за 
воды». Вполне возможно, 
что тогда такое решение 
было экономически обосно-
ванным молодая, неокреп-
шая промышленность нуж 
далась в немедленной под-
держке! Но сейчас обстоя-
тельства решительно дру-
гие, спешка идет во вред 
всем (ведь и заводы за 
меньшую выварку саха-
ра получают меньший до-
ход). И все-таки возник-
шая когда-то традиция, 
теперь явно устаревшая, 
продолжает жить, мешать 
делу. Никак от нее не изба-
виться! В этом году, напри-
мер, колхоз имени Ждано-
ва спасся от неразумного 
графика уборки свеклы 
только по личному разре-
шению первого заместите-
ля Председателя Совета 
Министров Украины. А 
большинство Х О З Я Й С Т В вы-
нуждены копать недозре-
лую свеклу. Типичным при-
мер подмены планирования 
шаблоном! Той са:«ой вред-
ной инерции, о которой так 
убедительно написал недав-
но в «Л Г» писатель Геор-
гий Радов. 

Хочется остановиться во* 
на чем. В эпоху повсемест-
ного упования (обоснован-
ного упования!) на комп-
лексное развитие экономики 
нелишне напомнить, что 
сельское хозяйство по са-
мой своей природе есть 
сложившийся, жестко урав-
новешенный комплекс с чет-
кой обратной связью. Тон 
задает природа: преслову-
тая сезонность и есть пер-
вичная основа сельскохо-
зяйственного комплекса. 
«День весны год кормит»-— 
это как раз о том, что сель-
ское хозяйство «не выклю-
чишь», как станок или по-
точную линию из-за полом-
ки механизма, или по субъ-
ективному решению. Сроки 
здесь не подлежат обсужде-
нию. сроки наступают на 
пятки. Вовремя убрал яро-
вые — вовремя посеешь 
озимые, и они нг следую-
щий год не «столкнут» яро-
вые. А не вовремя — так и 
столкнут! Удобрил поле, по-
лучил высокий урожай, — 
значит, бутет навоз для но-
вого удобрения поля, или 
наоборот. Сроки, земля, по-
года, удобрения, уборка, 
кормление скота, вывоз 
навоза, готовность и рабо-
тоспособность техники, сла-
женность коллективного 
труда и прочие компоненты 
взаимопроникают. Тут. как 
ни в одной другой отрасли 
хозяйства, справедлива по-
говорка: «Коготок увяз — 
всей птичке пропасть». По-
пробуй следить лишь за 
частью процесса — загу-
бишь весь процесс н эту 
часть тоже! В этом смысле 
сельское хозяйство — свое-
образная проверка, лакму-
совая бумажка нашего пла-
нирования, его гибкости, 
чуткости. действенности. 
Любой плановый просчет 
зримо оборачивается поте-
рей литров, центнеров, тонн, 
немедленными государст-
венными и общественными 
убытками. 

Посмотрим с этой точки 
зрения на «злоключения» 
мяса и молока. 

В тридцатые годы, на 
заре колхозной системы, 
возникли райконторы «За-
готскототкорм». Колхозы и 
совхозы тогда имели мало 
кормов, часто сдавали скот 
низкой упитанности, мало-
весный. Конторы «Загот-
скототкорм» его принима-

ли и передавали на откорм 
особым пунктам при сахар-
ных заводах. На заводских 
отходах скот набирал вес и 
отправлялся на мясокомби-
наты. В те годы такой ме-
тод был разумным. 

Теперь другое положе-
ние. Кормов в большинстве 
хозяйств хватает, они впол-
не сносно откармливают 
скот. Но метод не изменил-
ся. Все равно бычки от-
правляются в раПкснторы 
и потом на откормочные 
пункты заводов Конторы 
превратились в инстанцию 
фиктивную, они лишь реги-
стрируют документы, — но 
берут за это деньги! Заво-
ды кормят скот тем» же 
кормами, что и колхозы. — 
но. разумеется, за плату. 
Практически это происходит 
так Вырастил, скажем, кол-
хоз бычка на мясо, сдает 
его районной конторе «За-
готскототкорм». Последняя 
отправляет бычка на сахар-
ный завод «Дооткормлен-
ный» на заводе бычок попа-
дает на мясокомбинат. По-
том мясо везут в магазин 
или же перерабатывают на 
колбасные изделия. Иными 

вый литр почти двойным 
количеством концентратов. 
Дальше — еще больше. 

Иногда получается так: 
выгодней по расходу кор-
мов иметь двух коров, даю-
щих по 3000 килограммов 
.молока, чем одну рекорде-
менку-пятитысячницу. Мо-
лока будет больше. Кро-
ме того, будет куда больше 
мяса. И тем не менее ру-
ководители хозяйств ме-
чутся: хорошо с валом — 
ругают за низкие удои, 
при рекордных удоях — 
ругают за высокую себе-
стоимость. «Клюв вытащил 
— хвост увяз...» Получает-
ся не баланс, а балансиро-
вание на нервах сельских 
руководителей 

Мы так привыкли к 
«власти графы», что порой 
не ее подстраиваем под 
нужды хозяйства, а нужды 
под нее Возьмем пробле-
му органических удобрений. 
Немало хозяйств, где ее 
«решают» простейшим об-
разом уклоняются от заго-
товки навоза. Почему? По-
тому что не «трясут» га 
нее председателя как сле-
дует. Раньше, когда туков 
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кукурузу, часть которой 
практически пришлось бы 
снимать вручную. Ранняя и 
облегченная уборка озна-
чает, что участок удастся в 
срок и качественно засеять 
озимыми. К тому же в ста-
дии молочно-восковой спе-
лости кукуруза неплохой 
предшественник для пшени 
цы. а вот после до конца 
созревшей обычно сеять 
пшеницу нельзя. К тому же 
уборка в стадии молочно-
восковой спелости обходит-
ся значительно дешевле. А 
урожай намного выше, по-
тому что в силос пондут и 
стержень початка — он в 
тот период еще мягкий и пи-
тательный. — и обертка 
его, н стебель. 

Если спросить зоотехни-
ка. он присоединится к агро-
ному. Стебли еще зеленые, 
в них много каротина, вита-
минов. исчезающих при пол-
ной спелости. Скот с удо-
вольствием их поедает и 
«отзывается» высокими 
удоями и привесами. Почат 
кн в траншеях можно хра-
нить до семи лет. они не 
портятся. — а попробуйте 
такой срок хранить сухую 
кукурузу! 

В общем, преимущества 
кукурузы в стадии молоч-
но-восковой спелости на-
столько несомненны, что в 
открытую никто не рискует 
призвать к отказу от нее и 
к выращиванию кукурузы 
только на сухое зерно. Но 
исподволь, как бы неявно, 
однако настойчиво сельхоз-
органами такая линия про-
водится. И тут опять «сра-
ботала» графа: несколько 
лет назад ЦСУ просто изъ-
яло из отчета графу о ку-
курузе молочно-восковой 
спелости, оставило только 
о кукурузе на зерно. 

И уже совсем затрудня-
ют дело, снижают серьез-
ный плановый ритм неиз-
житые элементы субъекти-
визма в руководстве сель-
ским хозяйством, «прика-
зы». взятые с потолка ка-
бинета. ведомственность. 

Например, появляется 
указание: не кормить скот 
свежей свекольной ботвой. 
Почему? Испокон века ле-
том давали скоту эту вкус-
ную витаминную пищу. Кто 
надоумил отдать такое ука-
зание? Неизвестно. Мы 
«отбились», однако многие 
хозяйства приказ испол-
нили 

Надо отметить, что час-
тенько слышим мы. руково-
дители хозяйств, подобные 
указания: этим кормить, а 
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словами, пока мясо дойдет 
до потребителя, злополуч-
ный бычок должен пройти 
несколько министерств. И 
вот странствуют бычки из 
ведомства в ведомство и по 
дороге обрастают крупны-
ми накладными расходами, 
которые приплюсовываются 
к себестоимости мяса. По-
лучается искусственно взду-
тая себестоимость. Беспо-
лезный, ненужный посред-
ник между производите-
лем и потребителем мяса 
недешево обходится и то-
му, и другому. В конечном 
итоге страдают государ-
ственные интересы. К че-
му нам такой экономиче-
ский «аппендикс»? Опять 
— шаблон, устарелые фор-
мы организации. 

Чтобы планировать, ну-
жен учет. Учитывать ком-
плекс, само собой, надо 
комплексно — и соответ-
ственно отчитываться. Не 
тут то было! Требования 
плановых органов зачастую 
противоречивы. Давайте 
рассуждать. Требуется мя-
со и молоко, но не любой 
ценой, а минимальной. От-
четность по кормам зовет 
к их экономии. Отчетность 
по мясу свиней призывает 
сдавать их во все возраста-
ющем живом весе, то есть, 
наоборот, щедро расходо-
вать корма. План все-таки 
явно «жмет» на вес, на сда-
чу свиней в полтора-два 
центнера. Однако экономи-
чески целесообразно от-
кармливать их лишь в пре-
делах ста килограммов. 
Расход кормов и особенно 
концентратов па каждый 
следующий килограмм при-
веса резко возрастает, но-
вые килограммы становят-
ся дорогими, невыгодными. 
Да и привесы после ста ки-
лограммов идут за счет на-
копления жнров. Потреби-
тель. напротив, не любит 
чересчур жирной свинины. 
И вот — в убыток произ-
водителю, в пику потреби-
телю хозяйства все-таки 
склоняют к рекордным 
привесам. Графы отчетно-
сти о кормах и о привесах 
явно несостыкованы, тут 
комплексным подходом и 
не пахнет. 

Учет по молоку еще про-
тиворечивей. Одно и то же 
молоко, как господь бог, 
едино в трех отчетных ипо-
стасях: общее количество 
молока (вал), «выход» мо-
лока на сто гектаров сель-
скохозяйственных угодий и 
налой на «среднюю» ко-
рову. 

Но ведь что получается? 
Или колхоз жмет на вал. 
или на удойность. Поды-
мать удои рентабельно 
лишь до пределов, ограни-
ченных кормовой базой. До 
трех тысяч литров в год от 
«средней» коровы — это 
одно количество концентра-
тов. Чтобы взять на двести 
литров больше, придется 
«платить» за каждый во-
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колхозам почти не достава-
лось, движение навоза от 
хлева в поле внимательно 
учитывалось и контролиро-
валось. «Нажали» на туки 
— стали забывать о наво-
зе. Опять «клюв вытащил 
— хвост увяз»... 

Вот и качество кормов 
часто зависит «от графы». 
Собовые — горох, фасоль, 
соя — очень улучшают 
корм, пополняют его про-
теином. Но по непонятной 
логике плановиков бобовые 
включены в графу «зерно-
вые культуры» и весьма по 
нижают показатель уро-
жайности зерновых. Поэто 
му многие стараются от них 
отбояриться... Мы в колхо-
зе засеваем двести гектаров 
горохом и тоже «страдаем 
по графе». Пшеница, как я 
уже говорил, дала в этом 
году более 55 центнеров с 
гектара, я горох — 26 цент-
неров. «средняя» наша за-
гнулась вниз... 

Но, пожалуй, самым рп-
зительным примером пре-
восходства графы над 
реальностью служит исто-
рия с кукурузой. 

С каждым годом усили-
вается давление на хозяйст-
ва, чтобы те убирали куку-
рузу на сухое зерно, а нг 
в стадии молочно-восковой 
спелости. Всякий же работ-
ник сельского хозяйства 
скажет нам. что в стадии 
молочно-восковой спелости 
кукуруза гораздо важней 
для животноводства. Спро-
сите, например, опытного 
агронома. Он объяснит, что 
в этой стадии кукуруза 
убирается летом, я не осе-
нью, когда дожди. Собрать 
ее не просто — о несовер-
шенстве уборочной техники 
мы уже говорили, — и все 
же легче, чем созревшую 

вот этим не кормить!.. Серь-
езные, обоснованные реко-
мендации — крупная по-
мощь селу, мы жаждем та-
ких рекомендаций, рады им. 
Но зачем нужны советы — 
да еще в приказном духе,— 
ухудшающие дело? Это под-
рывает самое суть научно-
го руководства, снижает 
уважение к рекомендациям 
вообще. 

О ведомственном подхо-
де «Союзсельхозтехннкн» 
к обеспечению колхозных 
нужд «Литературная газе-
та» писала не раз. Положе-
ние не изменилось и после 
известных критических вы-
ступлений писателя Г. Ра-
дона. Ведомственность, 
ущемляющая интересы кол-
хозов и совхозов, и не 
только со стороны «Союз-
сельхозтехники», весьма ме-
шает делу. 

Для примера стоит сос-
латься хотя бы на заготови-
тельные органы. Онн. при-
нимая от нас продукты 
сельского хозяйства, прода-
ваемые государству, зани-
мают — ничуть того не 
скрывая! — ярко ведомст-
венную позицию. Сдатчнкн 
лишены практически права 
участвовать в работе лабо-
раторий, определяющих ка-
чество продуктов Сплошь 
и рядом приемщики завы-
шают влажность сдаваемого 
зерна, загрязненность свек-
лы, занижают жирность мо-
лока. Складывающимися 
таким образом «запасами» 
заготовители потом легко 
покрывают результаты не-
брежного хранения продук-
тов, «перевыполняют» пла-
ны .. Зачастую это отнюдь 
не объективные оценщики 
качества, интересы колхо-
зов их не касаются, да и 
государственные интересы 

они плохо блюдут. Не луч-
ше ли вывести такие лабо-
ратории из ведомственного 
подчинения, создать, поло-
жим, единую районную ла-
бораторию качества под 
эгидой исполкома Совета? 
Об этом все н всюду гово-
рят и просят, но воз пока 
ни с места... 

Несколько слов о том, 
как просчеты планирова-
ния отражаются на кад-
рах. Общеизвестно: моло-
дежь — штенииальные или 
даже уже подготовлен-
ные кадры — из села 
уходтп Где быстрей, а 
где медленней (У нас. на-
пример, скорее медленней, 
чем быстрей; парни и де-
вушки переселяются в го-
рода. Споры о причинах 
переселения идут давно. 
Что касается меня, то я 
убежден, главная причина 
— в трудности получить со-
временное жилье на селе. 
И не в деньгах тут суть, 
денет хватило бы, но ведь 
рублями крыши не по-
кроешь ... Н>жны стройма-
териалы. ь как скупо, «по 
кирпичику», отпускают их 
селу д.,л жилищного строи-
тельства! 

Раньше было куда про-
ще. Приходит, скажем, ко 
мне молодой парень и гово-
рит. что женился, ребенка 
ждут ь молодой семье, надо 
свои дом ставить Просит 
помощи, лошадь выделить 
ему — глины навезти, ле-
са немного, гвоздей, дран-
ки, соломы .. Быстро лепят 
из подручных материалов 
хату — и довольны. Теперь 
не так. Теперь он у правле-
ния просит кирпич, лес. ши-
фер. газоьую плиту, стекло-
вату... А у правления нет. 
для колхозных то строек 
не знаем, где добыть. «По-
дожди,— говорю,— мо,кет. 
позже раздобуду» Он 
ждет, ждет, а правление не 
может удовлетворить его 
просьбу... В старой хате 
тесно возникают домашние 
неурядицы, надоедает все 
это — и он уходит искать 
счастья на стороне. 

Но это только начало. 
Подрастают новые молодые 
люди, и они уже заранее 
знают: мало перспектив по-
строить себе в колхозе со-
временное жилье Парень 
уходит в армию, девушка 
уезжает сдавать вступи-
тельные экзамены в вуз 
или техникум. Не сдала... 
В село не возвращается, 
поступает работать на 
стройку... Парень демоби-
лизуется, едет на родину, 
но опять же не в село, а в 
ближайший город на ту же 
стройку. Встречаются, 
влюбляются, женятся. Ра-
ботают старательно. И го-
да через два им предостав-
ляют квартиру. 

На радостях затевают 
пышное новоселье. Из де-
ревни приглашают родных 
и друзей: Колю. Катю, Пе-
тю, Галю... Приглашенные 
приезжают. И вот поднима-
ются в красивом лифте, вхо-
дят в прекрасную квартиру, 
где полы блестят, удобная 
кухня сияет, встроенные 
шкафы, красивый вид с 
балкона... Садятся за стол, 
выпивают по рюмке, и мо-
лодой хозяин начинает 
«смущать» приезжих: «Эх. 
Колька, что ты там за-
стрял, в колхозе? Все с от-
цом и матерью вместе оби-
таете? Брось, перебирайся 
в город, будешь иметь та-
кую же квартиру...» И ког-
да Коля, Катя, Петя, Га-
ля вернутся домой, из 
головы у них уже не выхо-
дит линолеум на кухне, 
пластиковая занавеска в 
ванной, роскошный магазин 
внизу, остановка автобуса 
у дома... 

Отток из села в город— 
я убежден — надежно пе-
рекрыла бы «плотина» из 
стройматериалов для сель-
ского жилищного строи-
тельства. Точных данных в 
руках у меня нет, но мож-
но не сомневаться, что 
сельское жилье отвлекло 
бы очень небольшую часть 
фондов от городского и 
промышленного строитель-
ства. А польза была бы 
колоссальная. Думается, и 
тут сказываются устарелые, 
отжившие формы планиро-
вания. 

• • 
* 

Советскому мощному, 
быстро развивающемуся 
сельскому хозяйству, на-
верное, не хватает фили-
гранной прнгнаниости час-
тей комплекса, тесной увя-
зки производства с обслу-
живающей его сферой нау-
ки и техники, последова-
тельной плановости, нетер-
пимости к шаблону и субъ-
ективным решениям на всех 
уровнях. 

Советские колхозы и сов-
хозы прошли большой и 
славный путь Нынешние 
проблемы — не чета преж-
ним. Я бы сказал, что на 
смену «проблемам бедно-
сти», когда не хватало ни 
техники, ни удобрений, ни 
кормов, ни капиталовложе-
ний, пришли «проблемы бо-
гатства». Сегодня речь идет 
о правильном, эффективном 
использовании и совершен-
ствовании научных "реко-
мендаций и техники. Перед 
нами вновь «трудности ро-
ста» — но роста на карди-
нально новом этапе общест-
венного развития в эпоху 
научно • технической рево-
люции. То. что раньше не 
бросалось в глаза, с чем ми-
рились, — ныне становит-
ся нетерпимым. 

ИСПЫТАНИЕ 
ДОЛЖНОСТЬЮ 
Мих. ЕМЦЕВ 

ПСИХОЛОГИЯ коллек-
тивного научного 
творчества и сего-

дня еще во многом — тайна. 
Научный коллектив требует 
особо умелого руководства. 
И вот с этой умелостью 
просто беда: далеко не каж-
дому оказывается она под 
силу. 

...Когда профессор Асат 
Хусанновнч Канчурнн по-
явился в Московском НИИ 
вакцин и сывороток имени 
Мечникова, он оставил впе-
чатление человека тихо-
го. малозаметного. Своей 
должности заместителя ди-
ректора по науке он как 
будто соответствовал, хотя 
н был по специальности ал-
лергологом, что не совсем 
совпадало с основным на-
правлением работ инсти-
тута. 

Однако совершенно в 
ином свете предстал он в 
1968 году. Тогда ученый 
совет института оказался в 
сложном положении: при-
ходилось делать трудный 
выбор — испытывать ли 
новую комплексную вакци-
ну на людях или продол-
жать ее доработку. В прин-
ципе вакцина была нужна, 
институт торопили, но тог-
дашний директор профессор 
И. Ф. Михайлов и боль-
шинство ученых считали 
препарат недоработанным 
и требовали продолжить 
испытания вакцины на жи-
вотных. Директор тяже-
ло заболел и не участво-
вал в принятии решения, 
но ученый совет сохранил 
принципиальность, проголо-
совав за дальнейшее со-
вершенствование препарата 
перед испытанием его на 
добровольцах. Против вы-
ступили лишь два челове-
ка. Профессор А. X. Кан-
чурин н еще один член со-
вета, который работал в 
лаборатории автора препа-
рата. А. X. Канчурнн голо-
совал за то. чтобы принять 
препарат полностью, без 
всяких оговорок и перейти 
к испытаниям на добро-
вольцах. 

Знал ли А X. Канчурнн 
о недостатках препарата? 
Разумеется, знал. Но 
он (аллерголог) выступил 
практически один против 
мнения подавляющего боль-
шинства членов ученого со-
вета. специалистов вакцин-
но-сыворогочного дела. 

К сожалению, подчас 
охотнее верят тому, кто 
обещает скорые и легкие 
результаты, нежели тем, 
кто указывает на трудно-
сти и не торопится с "посу-
лами. Министерством здра-
воохранения была создана 
специальная расследовав-
шая деятельность институ-
та комиссия. Профессор 
И. Ф. Михайлов ушел с 
поста директора института, 
его заместитель В. Б Фрей-
ма!! был снят с работы, и 
А, X. Канчурнн возглавил 
сложный коллектив иссле-
дователей. 

Так впервые А. X. Кан-
чурнн пренебрег авторитет-
ным мнением своих кол-
лег. Позже, войдя во вкус, 
он сделает такое пренебре-
жение нормой. 

Став директором, А. X. 
Канчурнн прежде всего из-
менил состав ученого сове-
та. проявившего в прошлом 
свойство неприятной само-
стоятельности. От прежней 
когорты ученых осталась 
треть. Новые члены учено-
го совета — люди знаю-
щие и уважаемые, но в де-
лах Института вакцин н 
сывороток многие из них 
не очень-то разбирались, 
что позволяло директору 
на первых порах вершить 
преобразования института 
по своему усмотрению. 

Непрекращающиеся ре 
организационные судороги 
сводили тело научного кол-
лектива. В 1968—1969 го-
дах четыре раза менялись 
структура и штатное рас-
писание института. 

Одной н ] п е р в ы х а и н с т и т у -
та б ы л л л и м а и д и р о я а н а лабо-
р а т о р и я по о ц е н к е э ф ф е к т и в -
н о с т и б а к т е р и й н ы х п р е п а р а -
тов. Этот « д о м а ш н и й » к о н т « 
р о л ь б ы л б е л ь м о м н а г л а з у 
н о в о г о д и р е к т о р а . 

З а к р ы л и л а б о р а т о р и ю сы-
в о р о т о к э к с п е р и м е н т а л ь н о г о 
отдела и о т п р а в и л и ее заве-
д у ю щ е г о на п е н с и ю . Затем 
еесиой 1972 года эту лабора-
т о р и ю в н о в ь о т к р ы л и , н о от-
т у д а у ж е у ш л и с п е ц и а л и с т ы 

З а к р ы л и л а б о р а т о р и ю вак-
ц и н . з а т е м ее аноаь восста-
н о в и л и . П р е о б р а з о в а л и и а у ч -
н о - м е т о д и ч е с к и й о т д е л а на-
у ч н о - о р г а н и з а ц и о н н ы й . ч т о 
п о з в о л и л о д и р е к т о р у с м е н и т ь 
р у к о в о д и т е л и . 

Смещай — я властвуй. 
«Ушел», «ушла», «ушли» — 
эти слова стали обиходны-
ми глаголами в устах со-
трудников. В короткий 
срок институт покинули 
около 30 научных работни-
ков, из которых половина— 
доктора и кандидаты наук. 
Взамен этих ученых дирек-
тором были привлечены 
специалисты - аллергологи; 
вместе с ними в институт 
попали хирург-косметолог, 
ветеринар, внтамниолог... 
Похоже на то, что А. X. 
Канчурнн был бы готов 
принять на работу даже 
специалиста по литейному 
делу или музыковеда, лишь 

бы они во всем поддакива-
ли директору. Впрочем, он 
сделал бы это. пожалуй, и 
в порядке самого примитив-
ного «радения родному че-
ловечку»: взял же А. \ . 
Канчурнн свою жену, фи-
лолога по образованию, на 
мифическую должность на-
чальника группы. 

Что касается тех. кто не 
состоял с ним в дружбе или 
родстве, а самое главное — 
кто осмеливался сохра-
нять свое мнение, борьба 
с ними у нового директора 
приобретала подчас харак-
тер долгой, затяжной бит-
вы. История с И. Я. Мо-
шнашвили. которого снача-
ла всячески восхваляли за 
достигнутые успехи, а че-
рез три месяца, начав «вос-
питание» строптивого уче-
ного. даже не утвердили в 
должности научного сотруд-
ника, — наглядная этому 
иллюстрация. 

Эпидемия внутривидовой 
борьбы постепенно охваты-
вает коллектив института, 
призванный бороться про-
тив всех эпидемий в мире. 
Как грибы, возникают ко-
миссии. Только за полгода в 
1971 году по директорским 
прнказания.м было создано 
восемнадцать комиссий, обя-
занных решать разнообраз-
ные вопросы, в том числе 
самые пустяковые В инсти-
туте работают и министер-
ские комиссии, разбираю-
щие многочисленные жало-
бы сотрудников, восстанав-
ливающие справедливость. 

Институт постепенно по-
гружается в болото всеоб-
щего раздражения и враж-
ды. Все — против всех. 
Анонимные послания н от-
крытые яростные петиции, 
примитивные доносы и вир-
туозные объяснения стано-
вятся побочной, но сущест-
венной продукцией этопэ 
учреждения. 

В то же время основная 
продукция научного учреж-
дения терпит урон. Оно и 
понятно трудно работать 
творческому коллективу в 
такой, мягко говоря, нетвор-
ческой атмосфере. 

НО, МОЖЕТ статься, у 
Л. X. Канчурииа су-
ществовали какие-

то высокие, благородные 
цели, которые бы оправды-
вали. по крайней мере в 
его собственных глазах, 
применяемые им средства? 
Знает же история науки 
примеры, когда во имя ка-
кой-то крупной нден пере-
тряхивались сверху донизу 
сложившиеся научные кол-
лективы. Естественно, при 
этом было много недоволь-
ных. но наука-то в конце 
концов от этого выигры-
вала! 

Не лишено резона пред-
положить. что имелась и у 
А. X. Канчурнн,! своя идея, 
цель, этакая близкая серд-
цу специалиста мечта: сде-
лать Институт имени Меч-
никова профильным по про-
блемам аллергологии. Или 
еще что-нибудь в таком ро-
де. Преобразовать, дефор-
мировать облик института в 
определенном направлений. 
Можно допустить, чю имен-
но с этой целью и началась 
многосторонняя и много-
страдальная деформация 
профиля института. Отсюда 
и наплыв аллергологов: ака. 
демнк АМН СССР аллерго-
лог Л. Д. Адо вводится в 
члены ученого совета, док-
тор наук, аллерголог И В. 
Медуннцын становится за-
местителем директора по 
науке. Ведущими объявля-
ются лаборатория аллергии 
под руководством Канчури-
иа и лаборатория неинфек-
ционной иммунологии во 
главе с Медуиицыным. 

И вот закипела работа. 
За счет освободившихся 
при реорганизации средств 
в институте развернулось 
производство новых препа-
ратов. Затея недешеввя, 
организационно громозд-
кая. но все трудности были 
преодолены, и вскоре на-
чалось серийное производ-
ство аллергенов. Наработа-
ли их на много тысяч руб-
лей, но контрольный инсти-
тут обнаружил в препара-
тах повышенное содержа-
ние белка и приостановил 
производство. Институт по-
терял большую часть истра-
ченных денег, а директор 
приказал закупить все эти 
препараты якобы для науч-
ной работы и затем выбро-
сить их. 

Здесь мы вновь сталки-
ваемся с архндрепней про-
блемой — цели и средств. 
Пускай цель вполне хоро-
ша. Но пути к се дости-
жению могут быть разными. 
Можно избрать такие пути 
н такие средства, которые 
начисто лишат привлека-
тельности любую поставлен-

ную задачу, какой бы цен-
ной она ни была. 

Однако в данном случае, Д 
как видим, и сама «целе-
вая» идея (если действи-
тельно она А. X. Канчури-
ным руководила) оказалась 
у него сырой и неподготов-
ленной. И во имя этой весь-
ма проблематичной дирек-
торской идеи корежилась 
работа сформировавшегося 
научного коллектива, бы-
ли изгнаны и обижены де-
сятки опытных специали-
стов, выброшены на ветер 
тысячи рублей. 

В ГАЗЕТАХ идут спо-
ры. кем должен 
быть директор ин-

ститута — ученым или ад-
министратором? У одного 
подмечают излишнюю 
склонность к академизму, у 
другого — стремление ко-
мандовать. Мы не знаем, 
где находится золотая се-
редина. Но зато нам хоро-
шо известно, что у плохого 
администратора многие де-
ла идут нз рук вон плохо. 
История с аллергенами, ко-
торые так неудачно насаж-
дал Л. X. Канчурнн, — то-
му пример. 

Но и других примеров 
вдоволь. Дорого обошлось 
институту директорство 
А. X. Канчурииа. Нет ни-
какой возможности пере-
числить все его действия, 
приводившие к потерям к 
утратам. Это такой длин-
ный унылый список, кото-
цып в газетные столбцы при , д 
всем желании не поме-
стить. Отдельные кадры 
грустной хроники все же 
стоит посмотреть. 

. . . П р и н я л с я б ы л о и н с т и т у т 
п о с т а в л я т ь з а к а з ч и к у п р о т и -
о с г а к г р е н о з к у ю с ы в о р о т к у , 
н о а н е й о к а з а л и с ь п о б о ч н ы е 
ф а к т о р ы . Е с л и б ы с у щ е с т в о -
вала р а н е е п р и к р ы т а я А . X . 
К а н ч у р и н ы м тема « М е т о д ы 
о ч и с т к и с ы в о р о т о ч н ы к п р е п а -
р а т о в * . т а к о г о к о н ф у з а , воз-
м о ж н о , и не п о л у ч и л о с ь б ы . . 

.. В л а б о р а т о р и и и м м у к о х и -
м и н з а г у о л е и ы м а т е р и а л ы , 
п о л у ч е н н ы е в итоге м н о г о л е т -
н е й р а б о т ы . . . 

. . .Начали д е л а т ь а н т и л и м -
ф о ц и т а р н у ю с ы в о р о т к у , а и з 
нее — л и м ф о ц и т а р н ы й гам-
м а - г л о б у л и н . Но о к а з а л о с ь , 
ч т о к в а л и ф и ц и р о в а н н ы х над-
ров н е т , о н и п о у х о д и л и , и ра-
бота б ы л а в ы п о л н е н а методи-
ч е с к и неверно.. . 

. . . П о л у ч и л и из-за г р а н и ц ы 
д о р о г о й а п п а р а т — у н и в е р -
с а л ь н ы й ф е р м е н т е р , но о к а -
з а л и с ь с о и е р ш е н н о не г о т о в ы -
ми и м о н т а ж у . По в и н е 
з а м е с т и т е л я д и р е к т о р а А . В. 
П р о х о р о в а т е х н и ч е с к а я д о к у -
м е н т а ц и я д а ж е не б ы л а пере-
ведена с н е м е ц к о г о . . . 

. . . М и н и с т е р с т в о здравоохр»> 
н е н и я СССР п р и н я л о р е ш е н и е 
о р г а н и з о в а т ь в и н с т и т у т е про-
и з в о д с т в о с у х и х д и а г н о с т и ч е -
с к и х п и т а т е л ь н ы х сред. Д а л о 
х л о п о т н о е и о т в е т с т в е н н о е . 
Р у к о в о д с т в о и н с т и т у т а ( т о т 
ж е А . В. П р о х о р о в ) д о л г о за-
т я г и в а л о п р е д с т а в л е н и е п у т -
ной д о к у м е н т а ц и и в г л а в к , со-
р и а л о п л а н к о т т я н у л о н а ч а -
ло п р о и з в о д с т в а п о ч т и и а 
год.. 

К о м п л е к с н у ю в л е и т р о ф о -
р е т и ч с с к у ю л а б о р а т о р и ю 
с т о и м о с т ь ю 50 т ы с я ч р у б л е й 
допшны б ы л и , п о идее ее со* 
здлтелей, и с п ы т а т ь в к о м п -
л е к т е . ц е л и к о м . Но х о л о д и л ь -
н и к и в з я л себе К а н ч у р и н , 
с п е н т р о ф о т о м е т р ы п о л у ч и л 
з а м е с т и т е л ь д и р е к т о р а Меду-
н н ц ы н . о с т а л ь н ы е ч а с т и лабо- ф 
р а г о р н и р а з о ш л и с ь по и н с т и -
т у т у И с п ы т а н и е с о р в а н о . . . 

....На всех п е р е к р е с т к а м 
А х К а н ч у р и н т р у б и т о саи-
зи н а у н и с п р о и з в о д с т в о м и 
о д н о в р е м е н н о в ы в о д и т и з у ч е -
ного совета н а ч а л ь н и к о в т р е к 
в е д у щ и х п р о и з в о д с т в е н н ы х 
ц е х о в , о с м е л и в ш и х с я ему пе-
речить.. . 

И так далее. По-виднмо-
му, этого для иллюстрации 
достаточно. Некоторое вре-
мя назад положением в Ин-
ституте нменн Мечникова 
занимались партийные ор-
ганы. А. X. Канчурину был 
объявлен строгий выговор. 
В справке, подписанной на-
чальником Главного управ-
ления Министерства здра-
воохранения СССР Л. Н, 
Христовым, отмечалось: 

«Директор Московского 
ПНИ вакцин и сывороток 
имени Мечникова А. X. 
Канчурин не обеспечивает 
выполнения важнейшей на-
учной тематики института... 
Директор института А. X. 
Канчурнн грубо нарушает 
трудовое законодательство, 
преследует, дискредитирует 
и увольняет из института 
неугодных ему сотрудни-
ков. не считаясь с наноси-
мым ущербом делу, зло-
употребляет служебным по-
ложением в корыстных це-
лях и допускает в своей # 
деятельности фальсифика-
цию и обман». 

Мы тоже готовы подпи-
саться под этим заключени-
ем обеими руками, тем бо-
лее, что положение и по 
сей день ничуть не улуч-
шилось. Мы только не-
сколько изменили бы поря-
док перечисления «подви-
гов» А. X. Канчурииа Ис-
ключительно из уважения 
к хронологии. Ибо. на наш 
взгляд, сначала у зарвав-
шегося администратора 
проявляется неуважение к 
подчиненным ему исследо-
вателям, деление их на 
угодных и неугодных, не-
терпимость по отношению к 
последним. примитивное 
«научное» кумовство и 
лишь потом — как следст-
вие — такой ссрьезненший 
во всех отношениях порок, 
как «иеобсспеченне выпол-
нения важнейшей научной 
тематики». 

< 
I 
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Ч ИХ АТЕЛЬ 
И Г" ДЗЕТА 

• «ЗЕЛЕНАЯ АРХИТЕКТУРА» 
ГОРОДОВ: 

МНЕНИЕ СПЕЦИАЛИСТОВ 

ИТОГИ ОДНОЙ 

ЛЕТНЕЙ 

Д И С К У С С И И 

• Р А АЗЕРБАЙДЖАНСКОГО 

З А П О В Е Д Н И К А : 

М Е Р Ы П Р И Н Я Т Ы 

• ПО С Л Е Д А М 

НЕОПУБЛИКОВАННЫХ 

ПИСЕМ 

У С Т А Р Е Л Л И 
С Т А Р И Н А 

В Е Л О С И П Е Д ? 
•Лето — значит, снова 

здравствуй, «велик» — в таком 
жизнерадостном ключе мы 
открывали велосипедный се-
зон нынешнего года («ЛГ», 
N1 22), и нам приятно было 
видеть д р у ж н у ю поддержку 
читателей, их — тоже опти-
мистическую и даже нетер-
пеливую — уверенность, что 
зтим летом, объединив уси-
лия, мы непременно «подни-
мем велосипед на новую вы-
соту». 

Однако к осени тональность 
почты стала явно меняться,- в 
ней возобладало настроение, 
которое хорошо передают, на-
пример, строки из письма ле-
нинградского инженера, инст-
руктора по велотуризму Д. 
Боровика: «Прошло больше 
полугода, подходит к концу 
велосипедный сезон, а основ-
ные вопросы и предложения, 
высказанные в статьях и от-
к л и к а х , все еще остаются от-
к р ы т ы м и , маринуются в ве-
домствах. Г А И даже не соиз-
волило ответить на вопросы 
читателей...» 

Да, осень берет свое: флаг 
очередного велосипедного се-
зона действительно пора спу-
скать, хотя, подводя итоги на-
шего обсуждения, приходится 
признать: у в ы , недалеко мы 
уехали... 

Нам у ж е пришлось весьма 
критически разбирать пер-
в ы й официальный ответ Глав-
мотовелопрома; очевидно, во 
исправление его редакция по-
л у ч и л а второе письмо. под-
п и с а н н о е НАЧАЛЬНИКОМ ГЛАВНА 
Г. Самсоновым. Некоторые 
я в н ы е несуразности первого 
письма второе действительно 
сглаживает, но и здесь нина-
кого своего отношения к ги-
потезе «велосипедного ренес-
санса» главк не выказал. 

ГАИ МВД СССР отделалось 
еще более явной отпиской, а 
затем вообще смолкло. 

В письме редакции к это 
му ведомству. в частности, 
говорилось: «Читателей не в 
последнюю очередь волнует 
ущемленное положение вело-
сипедистов на улицах и доро-
гах, в транспортных потоках. 
Многие настаивают на том, 
чтобы велосипедисты пользо-
вались преимущественными, 
по сравнению с автомобили-
стами, правами. Читатели 
предлагают, например, отво* 
дить на мостовой у тротуара 
метровую полосу для велома- . 
ш и н . о г р а н и ч е н н у ю сплошной 
белой линией (то же самое — 
и на загородных шоссе); раз* 
решить велосипедистам про-
езд по улицам, где движение 
другого транспорта запреще-
но или разрешено лишь дви-
жение легковых АВТОМАШИН». 

В ответ на это заместитель 
н а ч а л ь н и к а Г А И МВД СССР 
И. С. Храпов почему-то стал 
знакомить нас с... действую-
щими правилами уличного 
движения. А комкоетно — о за-
просах читателей?.. Ничего н« 
оставалось, как еще раз об-
ратиться к И. С. Храпову: «В 
редакцию поступают новы* 

Статья писателя Владимира Ч и в и л и х и н а «Города в тени де-
ревьев» («ЛГ», М 23) вызвала широкий читательский резо-
нанс. Редакция получила свыше ста откликов на нее. И если 
взглянуть на обратные адреса, легко убедиться, сколь об-
ширна их география. В почте этой статьи есть и одна особен-
ность — значительная часть откликов написана специалиста-
ми. Мы публииуем некоторые из них, посвященные проблеме 
подготовки квалифицированных кадров озеленителей. 

Р Е З О Н А Н С 

«ГОРОДА 

В ТЕНИ ДЕРЕВЬЕВ» 

ТРИ ПИСЬМА 

ВМЕСТО 

КОММЕНТАРИЯ! 

Я ВЫПУСКНИК Ленинград-
ской лесотехнической 
академии со специали-

зацией «озеленение горо-
дов и населенных мест». 
У ж е около десяти лет про-
ектирую объекты зелено-
го строительства. О главных 
недостатках в подготовке 
специалистов нашего профи-
ля говорилось в статье писа-

теля В. Чивилихина. Могу и 
этому добавить, что д а ж е из 
того небольшого количества 
инженеров - озеленителей, 
которое выпускается еже-
годно вузами страны, дале-
ко не все надолго задержи-
ваются в сфере озеленении 
городов. Так, например, из 
26 молодых специалистов, 
вместе со мною окончивших 

академию в 1961 году, сей-
час по специальности работа-
ет меньше половины. Ос-
тальные переквалифицирова-
лись. Основная тому причина 
— неудовлетворенность усло-
виями и результатами своей 
работы. 

Н. ВОРОНЦОВ, 
ст. инженер 

зеленого строительства 
Л Е Н И Н Г Р А Д 

Статья писателя В. Чиви-
лихина «Города в тени де-
ревьев» затрагивает важ-
ную для современного гра-
достроительства проблему, 
эффективное решение кото-
рой зависит от многих об-
стоятельств, и в том числе 
от наличия квалифициро-
ванных кадров. 

В соответствии с поста-
новлением ЦК КПСС и Со-
вета Министров СССР ми-
нистерство проводит уточ-
нение профилей подготовки 
выпускаемых специалистов. 
В частности, на специаль-
ности «архитектура» вмес-
то специализации «озеле-
нение населенных мест» бу-
дет организована специали-
зация по ландшафтной ар-
хитектуре. Выпускники бу-
дут приобретать необходи-
мые знания по биологии, 
дендрологии, почвоведению 
и другим дисциплинам, что 
позволит им квалифициро-
ванно решать задачи по ар-
хитектурной организации 
ландшафта, садов, парков 
и озеленению городов. 

Вместе с тем следует 

подчеркнуть, что для подго-
товки специалистов в необ-
ходимых количествах мини-
стерство должно распола-
гать заявками заинтересо-
ванных министерств и ве-
домств. 

Утверждение автора ста-
тьи о том, что «...для лиц 
это# профессии на местах 
нет законных ставок, нет 
«единицы» в штатном рас-
писании», свидетельствует 
о том, что министерства не 
заявляют о потребности в 
специалистах по ландшафт-
ной архитектуре. Следова-
тельно. эти министерства 
должны внести соответству-
ющие изменения в штатные 
расписания подведомствен-
ных организации. Это по-
зволит нашему министерст-
ву успешно решить задачу 
по подготовке специалистов 
в области озеленения горо-
дов и населенных мест как 
в качественном, так и в ко-
личественном отношениях. 

В. Е Л Ю Т И Н , 
министр 

высшего и среднего 
специального 

образования СССР 

н А С ознакомили с отве-
том министра высшего 
и среднего специаль-

ного образования СССР тов. 
В. Елютина редакции «ЛГ», 

Министр сообщил, что 
•место специализации «озе-
ленение населенных мест» 
будет организована специа-
лизация по ландшафтной ар-
хитектуре. Что ж, это хоть и 
небольшой, но достаточно 
заметный сдвиг в решении 
важной проблемы. Сама по 
себе такая специализация 
необходима — появятся ар-
хитекторы-озеленители ши-
рокомасштабного градостро-
ительного профиля. Но удо-
влетворит ли она все воз-
р а с т а ю щ у ю с к а ж д ы м днем 
потребность в озеленителях? 
Нам думается, что нет. Про-
блему в целом может ре-
шить только воссоздание ра-
нее существовавшей специ-
альности (не специализации). 
Подготовка кадров по зтой 

специальности д о л ж н а вес-
тись в лесных вузах страны, 
и прежде всего в москов-
ском и ленинградском, где 
имеются соответствующие ка-
федры. М ы уж не говорим 
пока о специальных вузах 
этого профиля. 

К сожалению, в ответе ми-
нистра эти вопросы не под-
нимаются. 

Озеленение городов, со-
здание новых лесопарков 
д о л ж н о вестись на высоком 
профессиональном уровне и 
только специалистами своего 
дела. Сейчас ж е озелените-
лей «заменяют» и агрономы, 
и архитекторы, и... сантехни-
ки, и слесари-водопроводчи-
ки! За примерами м о ж н о об-
ратиться к статье В. Чивили-
хина. 

Говорят, что без специ-
альности озеленителя м о ж н о 
обойтись, есть ж е а Москов-
ском лесотехническом инсти-
туте и в Ленинградской лесо-

технической академии на фа-
культетах лесного хозяйства 
специализация «озеленение 
населенных мест». Да, но она 
охватывает очень узкий круг 
вопросов, и ее программа 
рассчитана всего на 350 ча-
сов. Знания, приобретаемые 
студентами, поверхностны 
(это не упрек преподавате-
лям, которые скованы учеб-
ным временем), сумбурны, 
поскольку специальные кур-
сы читаются вперемежку с 
лесными дисциплинами, кото-
р ы е не нужны будущим озе-
ленителям в полном объеме. 
Вполне естественно, что в 350 
часов невозможно втиснуть 
о г р о м н ы й по объему опыт 
отечественного и з а р у б е ж -
ного садово-паркового стро-
ительства. А без изучения 
этого опыта нельзя стать 
настоящим озеленителем. 

Но беда не только в этом. 
Проучившись четыре с поло-
виной года, прослушав кур-

сы лекций, б у д у щ и е инжене-
р ы лесного хозяйства по 
специализации «озеленение» 
не могут трудоустроиться: 
нет заявок с мест. И идут 
м о л о д ы е специалисты в лес-
ные организации — «Леспро-
ект», «Союзгипролесхоз» 
или просто в лесничие. 

Легко было недрогнувшей 
р у к о й прекратить выпуск 
специалистов-озеленителей и 
закрыть факультеты озелене-
ния. Куда труднее восстано-
вить их. А сделать это про-
сто необходимо. 

В. П И К А Л К И Н , 
декан факультета 

лесного хозяйства и 
озеленения городов 

Московского 
лесотехнического института. 

доцент; 

В. Т Е О Д О Р О Н С К И Й , 
заместитель декана 

факультета лесного 
хозяйства и озеленения 

городов МЛТИ, доцент 
МОСКВА 

...Н' 
Г А Ш И лесохозяйст-

венные факультеты 
выпускают в год 

не более ста специалистов-
озеленителей на весь Со-
ветский Союз, да и то по 
сокращенной программе. В 
то ж е время в С Ш А , напри-
мер, их подготовкой занима-
ется о к о л о 50 специализиро-
ванных факультетов. С у щ е -
ствуют факультеты и высшие 
учебные заведения в Болга-
рии, Швеции, Норвегии, 
ФРГ и других странах. Там 
эта специальность стала на-

столько популярной, ЧТО ПО' 
пасть учиться сюда чрезвы-
чайно трудно. Ежегодный 
конкурс в Софийском лесо-
техническом институте на 
специальность «озеленение» 
— пятнадцать-двадцать чело-
век на одно место! 

Необходимо у ж е сейчас 
начать подготовку специали-
стов-озеленителей по четы-
рем основным направлениям: 
цветоводству декоративно-
му древоводству, проектиро-
ванию, строительству и экс-
плуатации. В недалеком бу-

д у щ е м потребность в квали-
фицированных озеленителях 
возрастет, и об этом следует 
серьезно задуматься. 

Ленинградская ордена Ле-
нина лесотехническая ака-
д е м и я имени С. М . Кирова 
может у ж е сейчас увеличить 
подготовку специалистов-
озеленителей, перестроить 
свои программы в соответ-
ствии с потребностями, но 
для этого нужно, чтобы спе-
циальность инженера-оэеле-
нителя приобрела права 
гражданства, была узаконена 

а перечне других специаль-
ностей. Учебная база и ква-
лифицированные преподава-
тели для подготовки специа-
листов необходимого профи-
ля в академии имеются. 

Ю . НИКИТИНСКИЙ, 
зав. кафедрой 

озеленения населенных 
мест, профессор; 

А . ЯЦЕНКО-ХМЕЛЕВСКИИ, 
зав. кафедрой анатомии 
и физиологии растений, 

профессор; 
Н. БУЛЫГИН, 

зав. кафедрой ботаники 
и дендрологии, доцент 

ЛЕНИНГРАД 

ПОЧЕМУ МЕНЯ 

НЕ ПОДПИСАЛИ 

НА «АГ>»? 
Уважаемая редакция! 
Я работаю медицинской се-

строй в больнице N2 6 Се-
вастополя. М ы с м у ж е м у ж е 
много лет подряд выписыва-
ем «Литературную газету». 
Хотели подписаться и на 
1974 год, да не тут-то б ы л о . 
Общественный распространи-
тель (она т о ж е работает в 
нашей больнице медсестрой) 
сказала мне, что ваша газета 
стала теперь «лимитной» (так 
ей, мол, разъяснили в Балак-
лавском отделении « С о ю з п е -
чати»), и не приняла у меня 
подписку. 

Т. Б Е Л О С Т О Ц К А Я 
СЕВАСТОПОЛЬ 

ОТ РЕДАКЦИИ 
Наш корреспондент побы-

вал в Севастополе, в больнице 
N9 6. и в Балаклавском отде-
лении «Союзпечати». Выясни-
лось, что общественный рас-
пространитель действительно 
не принял подписку на «ЛГ» 
потому, что не был достаточ-
но проинструктирован и не 
знал, на какие газеты подпис-
На принимается без ограни-
чения. Факт этот не может 
не привлечь внимание работ-
ников «Союзпечати». Под-
писная кампания — важное 
политическое дело, успех ко-
торого зависит и от степени 
подготовленности обществен-
ных распространителей на 
предприятиях, в колхозах, 
учреждениях. ЖЭКах. 

Недавно газета «Известия* 
сообщила, что в некоторых 
агентствах «Союзпечати» от-
казываются принимать полу-
годовую подписку на отдель-
ные издания, в том числе и 
на «Л Г», «чтобы не создавать 
впоследствии хлопот с вос-
становлением так называемой 
текущей подписки». 

Пользуясь случаем, еще раз 
сообщаем нашим читателям, 
что подписка на «Литератур-
н у ю газету» принимается на 
год, полгода или три месяца 
без всяких ограничений. 

ОФИЦИАЛЬНЫЙ 

ОТВЕТ 

I 3А-

I 

>Л П О С Л Е Д Н Е Е время 
прессе все чаще появ-

ляются сообщения о 
широком возрождении вело-
сипед».ша в «автомобильно 
развитых» странах — С Ш А . 
Японии и других. В С Ш А 
ве\ос1шедамн пользуются 
90 миллионов че\о»ек. в Япо-
нии велосипед имеет каждый 
четвертый житель. 

Почему? Потому что вело-
сипед — это в первую очередь 
залог здоровья и долголетия 

Однако мм епчошь и рядом 
забываем о таких вещах, и 
если даже захочешь пользо-

Чехословакии и оборудовать 
в цокольных (технических) 
этажах жилых домов стоянки 
для велосипедов и детских ко-
лясок. Ведь ати помешення 
все равно пустуют. Заслужи-
вает внимания и такая ини-
циатива. которую проявили в 
томилинском спортклубе Д С О 
«Труд» , где в цокольном эта-
же 9-этажного жичого дома 
оборудовали велосипедную и 
лыжную базы (тысяча ква-
дратных метров!) . 

Устройство стоянок около 
станций метро, на конечных 
остановках транспорта. на 

ПАРА ЛЕГКИХ 
I 

КОЛЕС 
отклики, подтверждающие ак-
туальность вопросов, унаэан-
н ы х в нашем письма. Однаио 
п о л у ч е н н ы й нами ответ ГАИ 
МВД СССР за вашей подписью 
не дает на них ответа. Бу|*ем 
признательны, если вы найде-
те возможность вернуться и 
этому вопросу и информиро-
вать редаицию по существу 
замечаний и предложений чи-
тателей». 

Нет, у Ивана Степановиче 
Храпоеа не нашлось таиой 
возможности. Нинаиого отве-
та а редаицию после второго 
ее обращения не последоевло. 

Как все это понимать? в ы т ь 
может, для решения велоси-
педных проблем животворнее 
окажется зимний сезон, хоть 
он и «мертвый» для самих 
велосипедов? 

Мы занлючаем н а ш у лет-
н ю ю иампаиию публииацией 
статьи, еще раз показы-
вающей, что проблемы эти 
сохраняют свою актуаль-
ность. 

ваться велосипедом. столк-
нешься с множеством препят-
ствий и неудобств. 

Самая большая проблема — 
хранение велосипедов и стоян-
ки для них. В редакции мне 
показали письмо читателя Гри-
горовиче из Т а ш к е н т а . Семья 
жила в собственном доме, по-
стоянно пользовалась четырь-
мя велосипедами Н о вот — 
прекрасная вещь! — людям 
дали квартиру в новом доме. 
Увы, где в ней поместишь не 
то что четыре, а хот» б ы одну 
машину? Все велосипеды Гри-
горовичам пришлось продать, 
а два члена семьи после втого 
даже сменили место работы— 
неудобно стало добираться... 

П о ж а л у й , следовало б ы пе-
ремять опыт строителей в 

платформах пригородных же-
лезных дорог, на предприя-
тиях могло бы выручить мно-
гих. Кстати: почему бы для 
хранения велосипедов не ис-
пользовать многочисленные 
пустующие летом гарлеробы и 
раздевалки? 

Малогабаритная квартира и 
небольшие расстояния требу-
ют универсального велосипе-
да. Чтобы моглн пользоваться 
папа, мама и дети, достаточ-
но изменить эксцентриком вы-
соту руля и седла. 11\-жна и 
складная модель, которую 
можно уложить в шкаф, на 
антресоли, в багажник авто-
мобиля. Она легко перевозит-
ся в общественном транспор-
те. Такие машины удобны еще 
и тем, что на них можно ез-

Фото В. ПЛОТНИКОВА 

дить в пальто, плаще и ооыч-
ном костюме: низкая рама, 
щитки и предохранительный 
картер на цепи. В ГДР, ПНР. 
ЧССР и других странах по-
добные велосипеды уже дав-
но выпускаются, и сотни ты-
сяч их находятся у населения. 

11а дорогах иеикипеды 
оттесняются автомобилями. 
Многие магистрали и шоссе 
для пары колес закрыты. В 
Москве. например, около 
пятидесяти улиц. включая 
улицу Горького, в Ленингра-
де — Невский проспект, в 
Харькове — Сумская улица, 
в Киеве — Крепит ик и т. д. 
Причем они недоступны для 
велосипеда в течение всех су-
ток, даже когда автомашины 
почти не ходят. Закрыт про-
езд по Московской кольцевой 
автомобильной дороге. Про-
ект предусматривав велодо-
рожку. но ее не построили «в 
целях экономии». Реконструк-
ция дороги в настоящее вре-
мя также не предусматривает 
велодорожки. 

Вокруг крупных городов 
создаются зоны отдыха. Мож-
но ли попасть туда на вело-
сипеде? Садясь за ату статью, 
я попробовал заглянуть в та-
кие зоны отдыха жителей Со-
кольнического. Куйбышевского 
и других районов столицы. 
Всюду для велосипедистов 
запрет. Стоянок для велоси-
педов, разумеется, также нет. 

Доходит до анекдота: стоя-
нок нет — где бы вы дума-
ли? — даже у стадионов, 
спортивных комплексов, двор-

ов спорта и спортплощадок, 
крупнейший стадион стра-

ны — имени В. И. Ленина в 
Москве — въезд на велосипе-
дах воспрещен. 

Быть может, лишь сточица 
так холодно отвернула лицо 
от велосипеда? Нет, не луч-
ше положение и в других ме-
стах. Целое шоссе Жи т омир -
Киев закрыто для велосипе-
дистов, жители селений тря-
сутся по канавам н лес-
ным опушкам «параллельно» 
асфальтированной трассе. На 
Черноморском побережье, в 
районе Сочи — Гагра, и на 
крымских дорогах запреще-
ны не только тренировки, но 
даже и проезд велосипеди-

Г} 

стов. Можно мчаться на любой 
автомашине, мотоцикле, мо-
педе. мотороллере, но толь-
ко не на ве\осипеде1 

Молодые города, города-
спутники. Зеленоград. Те-
миртау, Гагарин, Набереж-
ные Челны. Тольятти.. . Сре-
ди их насе\ения масса мочо-
дежи Велосипед мог бы быть 
там основным видом транс-
порта. Но архитектурными 
пчанами стоянки и велодо-
рожки не предусмотрены. 

В мире уже копится опыт, 
к которому следовало бы 
серьезно присмотреться. Фе-
дерачьные в части С Ш А на-
мерены к 1975 году проло-
жить 2 00 тысяч миль вечодо-
рожек (в настоящее время их 
13 тысяч миль). В штатах 
Калифорния. Орегон. Ва-
шингтон в законодательном 
порядке решено отчислять 
один процент налога на бен-
зин для строительства тонне-
лей на перекрестках, а также 
барьеров, которые защища-
ли бы вечосипедистов от ав-
томобильного потока. В Япо-
нии построено 1420 километ-
ров искчючительно велоси-
педных дорог. Министерство 
строительства разработало 
план постройки трансъяпон-
ской велосипедной магистра-
ли длиной 25 347 километ-
ров! А пока велотрассы стро-
ятся. в части а дни отдыха пе-
рекрывают автомобильное 
движение на автодорогах, 
предоставляя их в распоряже-
ние велосипедистов. В ряде 
городов скандинавских стран 
объяв чены «тихие улицы». 
Вечерами, в определенные ча-
сы. по ним запрещено движе-
ние автомашин: только вело-
сипеды. 

Если сравнить международ-
ные правила движения и пра-
вила других стран с нашими, 
то окажется, что и права ве-
лосипедистов у нас заметно 
обужены. Трудно поверить, 
но многие работники Г А И при 
малейшем нарушении посту-
пают просто и дико: вынима-
ют или выламывают из шин 
вентили. В ГАИ не хотят счи-
тать велосипедиста полноправ-
ным участником движения. 
Главмотовечопром Министер-

ства автомобильной промыш-
ленности СССР активен в за-
ботах о выполнении плана вы-
пуска продукции, чего не ска-
жешь о коренных вопросах ве-
лосипедного производства: 
применении новых материалов, 
снижении веса велосипедов, 
выпуске новых моделей, повы-
шении их качества и надеж-
ности. 

Почти не применяются в ве-
лостроенин дюралюминий, ти-
тан. пластмассы и иные про-
грессивные материалы. Наши 
спортивно-шоссейные велоси-
педы весят Ю—11 килограм-
мов. а команда Ф Р Г выступа-
ла на Олимпийских играх в 
Мюнхене на аналогичных ма-
шинах весом 6.5 килограмма. 
Только применение в вело-
строении труб переменного 
сечения — одно ато! — дало 
бы стране экон< мню около 
2 тысяч тонн металла 

Вообще скажу: можно взять 
любую сторону «велосипедно-
го вопроса», и обязательно 
столкнешься с огорчениями. 
Предприятия легкой промыш-
ленности не выпускают для 
велосипедистов никакого об-
мундирования; на транспорте 
машины перевозить трудно, в 
гостиницах их на хранение не 
берут: вечотуристов не прини-
мают в кемпингах и не обслу-
живают на турбазах. Зимой в 
любом доме отдыха и санато-
рии «снежной» полосы можно 
получить напрокат лыжи; про-
ката велосипедов почему-то 
нигде нет. 

Таковы эти многочисленные 
«не», обступающие пару лег-
ких колес. И всем ич« необхо-
димо противопоставить одно: 
вечосипед ие устарел! Он 
очень нужен сегодня, он ре-
шает транспортные проблемы, 
оздоровляет и продлевает 
жизнь людям, доставляет удо-
вольствие. Так что хочется 
бросить старый добрый клич: 
даешь велосипед! 

К. ПИГУЛЕВСКИИ, 
член президиуме, 

председатель технической 
комиссии Федерации 

велосипедного спорта ССсР, 
член научно-технического 

совета Министерства 
автомобильной 

промышленности СССР 

«ДОЛГОТЕРПЕНИЕ: 
ДО КАКИХ ЖЕ ПОР!» 

Судьба редких и ценны* 
животных, обитающих на 
территории Азербайджана, 
вызывала серьезную трево-
гу. Многие из них гибли в 
результате халатности, а то и 
прямых злоупотреблений со 
стороны некоторых работни-
ков Государственного коми-
тета Совета Министров Азер-
байджанской ССР по охране 
природы. О б этом шла речь 
а статье П. Волина «Долго-
терпение: до каких ж е пор!» 
(«ЛГ», № 39, 1973) и в ряде 

предыдущих публикаций га-
зеты («ЛГ», № № 42 и 48, 

1972 и № 5, 1973), 

Недавно мы получили от-

вет ил А з е р б а й д ж а н а в связи 
с этими выступлениями «ЛГ»: 

ЦК КП Азербайджана 
12 октября с. г. обсудил во-
прос «О серьезных недо-
статках в деятельности Го-
сударственного комитета 
Совета Министров Азер-
байджанской ССР по охра-
не природы». Проверка и 
обсуждение данного вопро-
са в ЦК показали, что не-
достатки, отмеченные в 

статьях газеты «Бакинский 
рабочий», «Литературной 
газеты» и журнала «Охота 
и охотничье хозяйство», в 
основном правильны. Дей-
ствительно. работа госкоми-
тета не отвечает требовани-
ям. поставленным перед 
этой организацией решени-
ем ЦК КПСС н Совета Ми-
нистров СССР «Об усиле-
нии охраны природы и 
улучшении использования 
природных ресурсов». 

За неудовлетворительное 
руководство деятельностью 
госкомитета, серьезные не-
достатки в работе, грубое 
нарушение партийного прин-
ципа в подборе и расстанов-
ке кадров председателю гос-
комитета тов. Адыгезалову 
Б. и заместителю председа-
теля тов. Агазаде Я. объяв-
лено строгое партийное взы-
скание. В принятом постано-
влении намечены меры по 
улучшению деятельности 
госкомитета. 

Г. ИБРАГИМОВ, 
секретарь ЦК КП 

Азербайджана 

ДНЕВНИК ОТДЕЛА ПИСЕМ 

Москва, Цветной бульвар, 30 
Почта . Л и т е р а т у р н о й газе-

т ы . — около четырех т ы с я ч 
писям • месяц. Естественно, 
далеко не асе они могут в ы т ь 
опубликованы. Однако »то на 
означает, что письма встают-
ся вот внимания редакции, по 
каждому из них принимаются 
необходимые меры. 

Кроме того, мам мы у ж е 
рассказывали, редакция си-
стематически прантинует вы-
п у с к специальных бюллете-
ней читательсиих писем по 
отдельным, наиболее актуаль-
ным вопросам. 

Вышел сорок третий но-
мер бюллетеня. Свыше 1600 
откликов на выступления 
«ЛГ», предложений, крити-
чески* замечаний включено 

а эти сорок три выпуска. 
Бюллетени б ы л и переданы 
руководителям министерств, 
ведомств, общественных ор-
ганизаций. В частности, с 
письмами о з н а к о м л е н ы ми-
нистры СССР — фименсов, 
связи, просвещения, граж-
данской авиации, здравоохра-
нения, культуры, путей сооб-
щения, внутренних дел; пред-
седатели государственных ко-
митетов Совета Министров 
СССР по науке и технике, по 
делам издательств, полигра-
фии и книжной торговли, пре-
зидент Академии неук СССР, 
начальник Ц С У СССР, Гене-
ральный п р о к у р о р СССР, ми-
нистры РСФСР — социаль-
ного обеспечения, ж и л и щ н о -

коммунального хозяйства... 
Отдельные, наиболее важные 
бюллетени обсуждались на 
коллегиях министерств. По 
сигналам читателей приняты 
мары, о которых газета а 
свое время сообщала. 

е * 
л 

В о д н о м из последних вы-

пусков были собраны письма 
наших читателей о б охране 

общественного порядка. За-

меститель министра внутрен-

них дел СССР тов. Б. Викто-
ров сообщает: 

— Министерство внутрен-
них д е л СССР тщательно изу-
чило письма читателей «Ли-

тературной газеты., в кото-
рых аетрагиааются п р о б л е м ы 
о х р а н ы общественного по-
рядка. Д л я устранения отме-
ченных в письмах недостат-

ков министерством направле-
ны на места соответствую-

щие указания, 

• * 
* 

К а ж д ы й месяц в редакцию 

«ЛГ» поступает примерно 200 

официальных ответов руково-
дителей ведомств и органи-

заций о мерах, принимаемых 

по неопубликованным пись-

мам наших читателей. 

Тов. Э. Ш л а е н из Ашхабада 
написал е «ЛГ», что он встре-

в о ж е н затянувшимися срока-

ми строительства Г осударст-

венной республиканской биб-
лиотеки. Ему отвечает заме-
ститель министра к у л ь т у р ы 
Туркменской ССР тов. В. Ма-
эаев: 

«Здание этой библиотеки, 
рассчитанной на 3 миллионе 

томов, представляет собой 
очень с л о ж н о е сооружение, 
«начиненное» различными ин-
ж е н е р н ы м и устройствами и 
механизмами: тут и многочис-
ленные лифты, транспортеры, 
конвейеры, пневматические 
почты, табло оповещений, 
кондиционеры. М о н т а ж всех 
этих устройств проходит не-
заметно для вас, так как вы 
видите здание только снару-

жи. Работы на этом объекте 

д о л ж н ы быть завершены к 
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на стройке с к а ж д ы м днем 
нарастают. Есть все основа-

ния считать, что задание бу-

дет выполнено в срок». 

• * 
* 

Наша читательница В. Гон-
чарова написала в р е д а к ц и ю 
о неправильном поведении 

работников милиции О В Д 
Сельского городского и рай-
онного исполкомов. 

Заместитель начальника 

У В Д Ростовского облисполко-

ма тов. Ю . Миценко сооб-

щает: 

«Управление внутренних 

дел рассмотрело письмо В, 

Гончаровой. За серьезные не-

достетки в работе с кедрами, 
н и з к у ю требовательность и 

слабый контроль за служеб-

ной деятельностью и поведе-

н и е м подчиненных предупре-

ж д е н о неполном с л у ж е б н о м 
соответствии начальник Сель-
ского ОВД. Его заместитель 
о с в о б о ж д е н от зеннмаемой 
должности. Д л я оказания 
практической помощи мест-
ной милиции в Сальск напра-
влена группа сотрудников об-
ластного управления». 

Первый снегопад 
Фото читателя Д. МИХАЙЛОВА 
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СВАДЬБЫ И РАЗВОДЫ 

Моим посетителем был 
летчик, человек еще до-
вольно молодой. 

— Я не знаю, распола-
гаете ли вы временем, — 
начал он сдержанно, — 
моя история очень запута-
на, но, возможно, вы не 
пожалеете... 

Рассказывал он кратко, 
с предельной четкостью, и 
все же через пять минут у 
меня стало рябить и дво 
иться в глазах. 

— Постойте. — сказала 
я, — не пойму. Начните 
сначала. 

— Да, не так это прос-
то, — заметил он, чуть 
улыбнувшись. 

И начал сначала. Лет 
десять назад, когда он был 
молод и беспечен, был у 
него роман с молодой кра-
сивой женщиной; она была 
замужем, н у нее уже рос 
сын. 

Но тут мы остановимся 
и подумаем, как быть. Мы 
открываем запретную 
дверь, которая ведет в чу-
жую жизнь, куда нам со-
ваться негоже. Но история, 
о которой у нас идет речь, 
сама была нескромна, са-
ма порядком вывалялась в 
мусоре и уже столько раз 
призывала разные инстан-
ции, что давно потеряла 
всякий оттенок интимно-
сти. 

Итак, летчик был молод, 
беспечен, и был у него ро-
ман с красивой замужней 
женщиной. И вот Зоя Пав 
ловна, так ее звали, при-
шла к нему и сказала, что 
сын который только что у 
нее родился,—это его ребе-
нок, что муж новорожден-
ного своим не признает, у 
мальчика «прочерк» в мет-
рике — нет отца. Летчик 
оказался порядочным чело-
веком; в полном соответст-
вии с существовавшим в те 
годы законом он оформил 
усыновление и стал ежеме-
сячно платить деньги на 
содержание сына Он пы-
тался быть настоящим от-
цом — брал ребенка к се-
бе. играл с ним, следил 
за его развитием, но скоро 
укндел. что все это не так 
просто. Мальчик звал па-
п ч Игоря Кожина, мужа 
Зон Павловны, да и тот вел 
<•«•'. 1. как любящий отец. 
Во шикала ситуация лож-
ная. тягостная, вредная 
прежде всего для самого 
ребенке, и молодой человек 
стал отдаляться, ограничив 
свое отцовство почти только 
одной материальной по-
мощью. 

Шли годы, и вдруг лет-
чик узнал странную вещь: 
у его сына Мишеньки ока 
залось два отца, два по за-
кону оформленных папы — 
такой счастливый мальчик. 
Это значит, что Зоя Пав-
ловна сразу же. как вы-
шла из родильного дома, 
записала сына на имя му-
жа, а потом взяла в роддо-
ме другую справку, пошла 
в .:а1с другого района и там 
записала ребенка уже без 
отна — именно эту горест 
ную метрику с прочерком 
и показала она летчику. Та-
ким образом, в ее распоря-
жении были две метрики, 
которые она употребляла 
по усмотрению: одна была 
«для жизни», другая — для 
получения алиментов с 
летчика. 

Новость заставила летчи-
ка задуматься — что за 
человек она, эта женщина, 
с которой его связывала 
пусть не любовь, пусть все-
го лишь увлечение, сразу 
не всегда разберешь, но 
что-то ведь все-таки связы-
вало было время, он даже 
подумывал о женитьбе. И 
он стал присматриваться 
Впрочем, особо вниматель-
ного взгляда не потребова-
лось, так как жизнь Зои 
Павловны и ее семьи была 
богата именно внешними 
событиями. 

Странная страсть владе-
ла этой женщиной: выхо-
дить замуж за собственного 
мужа. Но ведь для этого, 
скажете вы, нужно было 
каждый раз с ним разво-
диться? Именно так она и 
поступала. Кожины поже 
пились в 1956 году, в 
1957-м у них родился сын 
Николай, развелись они (я 
пользуюсь объяснениями 
самой Зон Павловны) в 
1962 м. В конце 1905 года 
Зоя Павловна опять вышла 
замуж за своего мужа и 
тут же, в январе 1966-го, 
ейова развелась, но опять 
же ненадолго, так как в но-
ябре (осень, время свадеб') 
того же 1966-го опять вы 
Шла замуж и опять за него 
же Л в августе 1970-го 
снова развелась. 

Веселое время — свадь-
ба! Горькое дело — развод! 
Но в семье Кожиных не бы-
ло по этому поводу ни ра 
дости, ни горя Ничего не 
было Не происходило ни 
съездов, ни разъездов, ни 
обменов, ни дележа имуще 
стяа. ни каких либо иных 
неприятных вещэй, почти 
неизбежно в той или иной 
мере связанных с распа-
дам семьи. Семья, слава 
богу, нисколько не рас-
падалась. Кожины все это 
время по-прежнему жили 
вместе, В том-то и дело, 
что в семье ничего не слу 
чвлось, случалось только 
п в м нистгвт-вных орга 
них. в суде и загсе. 

О д н а ж д ы , п р а а д а . З о я П а в -
л о в н а с д е л а л а и е н л ю ч е и и а и 
. " ш л а з а м у » » д р у г о г о м у ж -
Т и н у — « г р у з и н с н о г о 
с п о р т с м е н а В « н о . П р . д о с т а 
• и м а й с а м о й р а с с к а з а т ь о б 
•том э п и з о д е . « У м е н я в ы л х о -
р о ш и й Д Р У Г В а н о , к о т о р ы й 

п р е д л а г а л мне с т а т ь его же-
н о й . О д н а к о , и м е я с ы н а Н и к о -
л а я , я п р е д п о ч л а в ы й т и ' за-
м у ж з а с с о с г о м у ж а и по-
п ы т а т ь с я с о е д и н и . ь с е м ь ю , 
и о у ж е ч э р е з н е д е л ю и л и 
д в е п о н я л а , Ч т о все э т о еде 
л а л а н а п р а с н о , р а з е е л а с ь , ж а -
л а я в ы и т и з а м у ж за В а н о . 
Р а з в е л а с ь в я н в а р е 1966-го. А 
• н о я б р е , п о с л е н е у д а ч н о г о 
з а м у ж е с т в а с В а н о , я вновь 
п о п ы т а л а с ь з а р е г и с т р и р о в а т ь 
б р а к с К о ж и н ы м , т о е с т ь ре 
ш и л а , ч т о л у ч ш е м у ж а , ч е м 
К о ж и н , м н э н е н а й т и * . М ы , с о 
с в о е й стороны, м о ж е м т о л ь к о 
о т м е т и т ь , ч т о б р а к с В а н о 
д л и л с я р о в н о с т о л ь н о , с к о л ь -
к о п о т р е б о в а л о с ь в р е м е н и , 
ч т о б ы к у п и т ь « В о л г у » , с ъ е з -
д и т ь в Т б и л и с и и п о д а р и т ь ее 
с в о е м у м у ж у В а н о . З н а я , ч т о 
З о я П а в л о в н а н и ч е г о з р я не 
д е л а е т , м ы г о т о в ы п р е д п о л о -
ж и т ь , ч т о и м е н н о э т а м а ш и н а 
б ы л а о с н о в о й н о в о г о б р а к а , 
т е м б о л е е ч т о в т о в р е м я а в 
т о м о б и л и п р о д а в а т ь н е р а з р е -
ш а л о с ь , а п о д а р о к п о с т о р о н -
н е м у ч е л о в е к у в ы г л я д е л б ы 
с т р а н н о . Н а о б ю а т н о м п у т и в 
М о с к в у у Зои П а в л о в н ы у к р а -
л и п а с п о р т , ч т о д а л о е й воз-
м о ж н о с т ь в н о в ь в ы й т и з а м у ж 
за с в о е г о м у ж а , н е р а с т о р г -
н у в з а м у ж е с т в а с В а н о . 

Впрочем, и первый раз-
вод (развод-62) был связан 

удочерили три-
1юю Лея 

разводе? 
надцатилетнюю Лену, дочь 
своих друзей. Этот акт, 
оОычно сто.'н, решительный 
и важный в Ж1ЫЦН как усы-
новителей, так »и ребенка, 
здесь тоже никого не взвол-
новал и ничего не изменил 
— у Лены есть и мама, и 
папа, она. как жила, так и 
живет в своем доме, 

А четвертого февраля, не 
выждав даже и дня, Зоя 
Павловна подала в суд, тре 
буя алименты уже с соб-
ственного мужа — все-таки 
они были в разводе! — на 
всех детей- на старшего 
Колю, на среднюю, вчера 
удочеренную Лену и на 
Мишеньку, содержание ко-
торого по-прежнему обеспе-
чивал летчик. 

З н а ч и т , т а к : р е б е н о к , у к о -
т о р о г о р а з о м д в а о т ц а ( э т о 
М и ш е н ь к а ) и о б а п л а т я т а л и -
м е н т ы . ж е н а , у к о т о р о й р а з о м 
д в а м у ж а , о т е ц , к о т о р ы й в м е -
с т е с т е м в р о д е б ы и н е о т е ц , 
д и т я с ч е т ы р ь м я р о д и т е л я м и 
о д н о в р е м е н н о ( э т о Л е н а ) и . 
н а к о н е ц , н о в а я ф о р м а с е м ь и . 

ч е м м ы р а з г о в а р и в а л и п о до* 
роге, а п о т о м п р и с л а л а гроз-
н о е п и с ь м о н а и м я г л а в н о г о 
р е д а н т о р а ( у д а р ! е щ е удар)). 

Я ж е г о в о р ю , о н а в е л и к и й 
с т р а т е г и т л н т и и . ч е л о в е к 
а з а р т н ы й , р о м а н т и и г р а ж д а н -
с к и х п р о ц е с с о в , с а м а б о р ь б а , 
э т о в и д н о , д о с т а в л я е т е й ж и -
вое у д о в о л ь с т в и е . 

А главное, она реа-
лист, практичный человек. 

Но ведь ятимн словами, 
казалось бы, такими отчет-
лнвылш, мы на самом деле 
ничего не сказали — и что 
такое практичность, нам не-
ясно, да и само понятие ре-
альности при ближайшем 
рассмотрении оказывается 
не однозначным Для Зон 
Павловны реальность 
лто, конечно, квартира, ма-
шина. мебель, посуда и про-
чие вещи, а также все то, 
что может быть «съедено» 
Л доброе имя? А честное 
слово? Это что — такая от-
влеченность. что их. мож-
но считать, и на свете нет? 
Неужто кастрюля, в кото-
рой варят суп, и самый суп 

своей удачливости? «А, вы 
думали взыскать с моего 
мужа деньги? Не выйдет, 
дорогая, он уже в алимен-
тах, как в шелку». В самом 
деле, с женой в разводе и 
вынужден платить разом на 
четверых детей, в том чис-
ле и на только что удочерен-
ную Лену. 

РОМАНТИКА 

СУДЕБНЫХ СРАЖЕНИЙ 

Четверо? Да нет же! 
Опять скажу: не знаете вы 
Зою Павловну. Игорь Сте-
панович вдруг взял и запи-
сал себя отцом двоих детей 
многодетного дворника Ка-
реевой — поступок, который 
он объяснил трогательно, но 
не очень внятно: «Я считал, 
что могу помочь в воспита-
нии детей, у которых нет 
отца. Вот почему я решил 
признать себя отцом детей 
Каресвой. Решая этот во-

О - л ь г а 

ЧАЙКОВСКАЯ ЕТЬДО 
ЭТОТ ОЧЕРК - АВАН-

ТЮРНЫЙ. КОГДА-ТО 

ПРОЦВЕТАЛ ЖАНР 

АВАНТЮРНОГО РОМАНА. 

КОТОРЫЙ ПРЕДСТАВИЛ 

МИРУ МНОЖЕСТВО ПРЕ-

ЛЕСТНЫХ ПЛУТОВ И 

ОБАЯТЕЛЬНЫХ ОБМАН-

ЩИКОВ. Д В НАШЕ ВРЕ-

МЯ ДАЛ ЯРКИЙ РЕЦИ-

ДИВ В ЛИЦЕ ПОТОМКА 

ЯНЫЧАРОВ ОСТАПА 

БЕН ДЕРА. ВЕСЕЛЫЙ 

ЖАНР! И СЛУЧИЛОСЬ 

ТАК. ЧТО ЖИЗНЬ ПОД-

КИНУЛА МНЕ ИСТОРИЮ, 

КОТОРАЯ. КАК МНЕ КА-

ЖЕТСЯ. НИ В КАКОМ 

ИНОМ ЖАНРЕ НАПИСА-

НА БЫТЬ НЕ МОЖЕТ. 

В» 

с некоторыми намерениями, 
и притом именно по отно-
шению к летчику, который, 
как видно, сильно занимал 
воображение молодой жен-
щины. а поскольку она в 
любви не какая нибудь тур-
геневская героиня, а чело-
век действия, она тотчас по 
ступила работать в ту сбер-
кассу, где он хранил свои 
сбережения, и, выгнав тай-
ну вклада, тотчас же и уво-
лилась. Тогда то и поспе-
шила она развестись с му-
жем. нр летчик от женить 
бы уклонился, и она, как 
мы знаем, вышла замуж 
обратно. Второй развод 
(развод-бв), как мы помним, 
был связан с путешествием 
на Кавказ И, наконец, пос-
ледний ра.-.под (развод-70), 
как станет видно из после-
дующего, тоже был не без 
умысла. 

Значит, так: у Мишень-
ки разом дна отца, у Зои 
Павловны разом два мужа. 
Пока еще ничего 

Но мы все время говори-
ли только о ней и совсем не 
касались его, самого Ко-
жина. О ней писать дейст-
вительно легче, она чело-
век шумный, азартный, да-
же бравурный. Он, напро-
тив. молчалив и сдержан. 
До енх пор в нашем рас-
сказе ему принадлежала 
роль однотонная: он безро-
потно разрешал Зое Пав-
ловне выходить за себя за-
муж. А как он жил? Стра-
дал ли от этой бравурной 
нестабильности? Мы не 
знаем. Есть даже нечто та 
ииственное в этом его дол-
готерпении. Впрочем, у не-
го действительно была своя 
тайная жизнь — и тут уже 
мы вступаем в область дру 
гого романа, между Игорем 
Степановичем Кожиным и 
молодой женщиной Таней 
Прохоровой. У нее тоже ро-
дился сын. которого назва-
ли Славиком и которого 
Кожин, как в свое время и 
летчик, признал своим 

Но отцовство Игоря Сте-
пановича кончилось быстро: 
он вдруг заявил, что Сла-
вик вовсе ему не сын, вы-
двинув последовательно две 
(меньше двух, как видите, 
тут вообще ничего не быва 
ет) версии. Он не отрицал 
своей связи с. Таней, да это 
ввиду соседей и трудно бы 
ло бы сделать, но разъяснил 
(в одном месте), что просто 
пожалел одинокую женщи-
ну и записал на свое имя 
ЧУЖОГО ребенка и (в дру 
том месте) что сделал это 
в результате прямого шан-
тажа и угроз с ее стороны. 

Вы понимаете теперь, по-
чему у меня от этой истории 
двоилось в глазах Ничего. 
Подождите. Сейчас у нас 
все начнет троиться и чет-
вериться. 

АЛИМЕНТЫ! 
шяяиаштшшшшяашт 

Е Щ Е АЛИМЕНТЫ!! 

Дело в том. что Кожиных 
вдруг посетила новая 
страсть — усыновлять чу-
жих детей. Третьего февра-
ля 1071 года супруги 
словно бы они и не были в 

н е и з в е с т н а я з а к о н о д а т е л ю и 
о т л и ч а ю щ а я с я в ы с о к о й по-
д в и ж н о с т ь ю : р а з в е д я с ь в с у -
де. К о т и н ы н е р а с т о р г л и бра-
к а в з а г с е . ч т о д а в а л о и м 
о г р о м н ы е в о з м о ж н о с т и д л я 
м а н е в р а : е с л и и м н у ж н о б ы л о 
в ы с т у п и т ь в к а ч е с т в е е д и н о н 
з д о р о в о й с е м ь и — в с у д с п р о -
т и в Т а н и , н а п р и м е р . — о н и 
п о к а з ы в а л и с в и д е т е л ь с т в о о 
б р а к е и ш т а м п в п а с п о р т а х : 
е с л и н у ж е н б ы л р а з в о д — в 
д е л о ш л о п о с т а н о в л е н и е с у д а . 

И вдруг — стоп! Зоя Пав-
ловна натолкнулась на пре-
граду. Как вы помните, она 
подала в суд на собственно-
го мужа, требуя алименты 
на троих детей Прокурату-
ра Гагарннского района Мо-
сквы опротестовала реше-
ние суда, полагая, что удо-
черение Лены было фиктив-
ным и корыстным. Город-
ской суд его отменил, а де-
ло об алиментах было на-
правлено на новое рассмот-
рение. Преграда была нео-
жиданной. Зоя Павловна к 
такому не привыкла к, надо 
думать, очень удивилась И 
отвела полки, иначе говоря. 
В'яла назад свое исковое 
заявление Дело об алимен-
тах было прекращено. 

Поражение? 
Что вы! Да что вы! Не 

знаете вы Зою Павловну, 
ее энергию, ее жажду 
победы Это в Москве дело 
было прекращено, в Моек 
ве. но не в Тюмени. А в Тю-
мени. куда в связи со слу-
жебными неприятностями 
вынужден был перевестись 
Игорь Степанович, дело как 
раз возобновилось, и притом 
через девять дней. Тюмен-
ский народный суд, ничего 
не зная ни о протесте про-
куратуры, ни о других мо-
сковских делах, взыскал-
таки алименты с Кожина в 
пользу Кожиной, правда, 
только на Колю. Зато Зоя 
Павловна заодно взыскала 
с мужа деньги также и 
на свое собственное содер-
жание. так как, несмотря 
на развод, все таки жда-
ла от него ребенка. Ко-
гда мальчик родился, она 
тоже назвала его Слави-
ком. как и Таннного. и 
тоже взыскала на него али-
менты с Кожина (кстати 
сказать, как многодетная 
мать она получила едино-
временное пособие в разме-
ре 05 рублей и право на 
получение постоянного по-
собия на четвертого ре-
бенка). 

А зачем же нужно было 
это алиментное наступле-
ние на собственного мужа? 
Да еще таким широким 
фронтом — сама и с че-
тырьмя детьми? Объясне-
ние несложно: когда Таня 
Прохорова подала в суд, 
требуя алименты на содер-
жание своего Славика, ока-
залось. что Игорь Степано-
вич весь уже в алиментах, 
как в шелку. Танина доля 
(да и то предполагаемая) 
оказалась невелика 

Говорят. Зою Павловну 
спросили, к чему все яти бе. 
шеиые усилия, — ведь все 
равно рано нлн поздно али-
менты Таннному Славику 
платить придется. 

— Съедены! — ответила 
она с наслаждением -
Съедены алименты! 

А н е п о р а л и н а м в з г л я н у т ь 
н а н е * п о б л и ж е , н а З о ю П а в 
л о в н у ? И в о т м ы . с о т р у д н и к 
р е д а к ц и и и я . с и д и м у н е е и , 
п р и з н а т ь с я , с м о т р и м н а иг-е 
н е б е з и н т е р е с а В о з м о ж н о , 
о н а б ы л а к о г д а - т о к р а е н 
н а . с е й ч а с э т о к р а ш е н а я • 
б л о н д и н к у у ж е г р у з н о в а т а я 
ж е н щ и н а с б о л ь ш и м л и ц о м . 

— Я д а в н о у ж # вас ж д у . — 
г о в о р и т о н а . б е г л о у л ы б а я с ь , 
и в с л о в а х е в . п о ж а л у й , з в у 
ч и т у г р о з а : « Я у ж # д а в н о за 
в а м и с л е ж у * . О н а в б о ю О н а 
у б е ж д е н а в с в о е й п р а в о т е . 
С т р а с т н а я м а т ь , з а щ и щ а ю щ а я 
д е т е й и с е м ь ю , у м н а я , э н е р -
г и ч н а я , у д а ч л и в а я — в о т н а 
к о й о н а с е б я в и д и т . П р е г р а д ы 
ее б е с я т . О т н а ш и х в о п р о с о в 
о н а н а ч и н а е т р а с к а л я т ь с я , 
у с м а т р и в а е т в н и х в р а ж е с к у ю 
в ы л а з к у и т о т ч а с и д е т в на-
с т у п л е н и е . Д а к а к о е ! К о г д а 
м ы , п о с е т и в ее и н е к о т о р ы х 
д р у г и х у ч а с т н и к о в этом и с т о -
р и и . в е р н у л и с ь в р е д а к ц и ю , 
о к а з а л о с ь , ч т о З о я П а в л о в н а 
д а в н о у ж е п о б ы в а л а у р е д а н 
т о р а о т д е л а , ж а л о в а л а с ь 
л е т ч и к а , н е д в у с м ы с л е н н о на-
м е к а л а , ч т о м ы с н и м в м е с т е 
п ь е м ( у д а р ! ) , п о т о м р а з ы с к а -
л а ш о ф е р а р е д а к ц и о н н о й м а -
ш и н ы , ч т о б ы д о п р о с и т ь , 

это действительность, а 
чувство собственного до-
стоинства — это звук пу-
стой? 

Из «спасибо», говорят, 
шубу не сошьешь (кстати, 
малопривлекательная по-
говорка). но разве только 
то, из чего можно «сшить 
шубу», обладает реальной 
жизнью, а ю же самое 
«спасибо» — не обладает? 

Я не тешу себя надеж 
дой, что Зоя Павловна или 
Игорь Степанович, прочтя 
мои укоры и рассуждения, 
тут же перейдут на иные 
жизненные позиции, они 
твердо избрали «шубу» и, 
не задумываясь, принесли 
ей в жертву доброе имя — 
бесполезное, поскольку его 
нельзя ни надеть на себя, 
ни съесть. В их мире ца-
рицей — вещь. И понапрас-
ну станете вы им говорить, 
что мысль все-таки выше 
вещи (хотя бы уже потому, 
что всякая вещь сперва 
задумана, а потом сделана, 
и если бы еще не было к 
тому же желания ее сде-
лать. ее опять же на свете 
бы но существовало), что 
духовные ценности и радос-
ти неизмеримо выше мате-
риальных, — они ответят 
вам. что все это пустое, да 
к тому же еще и демаго-
гия. II все таки хочется им 
сказать, этим реалистам: 
конечно, шубу надо шить 
не из «спасибо», а из дру-
гого материала. Более 
прочного? Но в том то все 
и дело, что это еще вопрос, 
что прочнее. Шубы наших 
предков давно истлели и 
рассыпались в прах, а мыс-
ли их и чувства дошли до 
нас, чтобы составить наше 
драгоценное достояние. 

А в числе этих духовных 
ценностей — одно из самых 
бесценных. конечно. — 
чувство собственного до-
стоинства, доброе имя, лич-
ная честь. Это великая ре-
альность, настолько реаль-
ная, что ее можно передать 
по наследству, можно при-
обрести, а можно и поте-
рять Я думаю, что возник-
новение чувства чести, его 
укрепление в человеческом 
сознании, его все более ши-
рокое распространение 
(ведь смотрите, как оно ис-
торически росло: сперва 
оно считалось привилегией 
феодалов, у нас — дворян-
ства. потом проснулось в 
горожанине, «третьем со-
словии», у нас — в мещан-
стве. разночинцах: в нашем 
обществе оно — неотъемле-
мое право каждого, защи-
щаемое законом) было од-
ной из самых важных сто-
рон этого общественного 
развития, которое мы назы-
ваем историческим прогрес-
сом 

П у с т ь у к а ж д о г о и з н а с 
с в о е п о н я т и е о ч е с т и , н о в е д ь 
с у щ е с т в у ю т и к а к и е - т о о б щ и е 
о с н о в ы , и э т о , р а з у м е е т с я , 
о ч е н ь в а ж н о , ч т б о б щ е с т в о 
с ч и т а е т б е с ч е с т н ы м , а ч т й — 
б л а г о р о д н ы м . Т у т о б я з а т е л ь -
н о д о л ж н о б ы т ь к а к о е - т о е д и -
н о е п о н и м а н и е , п р о с т ы е , в с е м 
я с н ы е и в с е м и п р и н я т ы * 
и с т и н ы , ч т о б ы т а к и е л ю д и , 
к а к З о я П а в л о в н а , з н а л и , о т 
Ч Е Г О о т с т у п а ю т М ы с т е с н я -
е м с я <и э т о п о н я т н о — н е -
л о в к о в с а м о м д е л е ) п р о и з н о -
с и т ь о б щ е п р и н я т ы е . п р о -
с т ы е п р о п и с и , а в о т к о г д а 
в и д и ш ь , к а к и х п о х о д я н а р у -
ш а ю т , с т а н о в и т с я я с н о . ч т о 
г д е - т о м ы и х н е д о с к а з а л и . 
Н у ж н а п р о с т а я и з н а ч а л ь н а я 
ч е т к о с т ь , а ее п о д ч а с н е т да-
ж е в п е ч а т н ы х в ы с к а з ы в а н и -
я х . В р е м я о т в р е м е н и — о б 
э т о м у ж е с т о р а з п и с а л и , и 
в с е ж е э т о п о в т о р я е т с я — 
н а м с у м и л е н и е м р а с с к а з ы -
в а ю т о т о м , и а к к а к о й - т о ч е -
л о в е к н а ш е л к о ш е л е к д а от-
д а л ( к а к а в , м о л , ч е с т н о с т ь ! ) , 
о д и н с о с е д о п а з д ы в а л н а по-
е з д , а д р у г о й е г о п о д в е з ( к а -
к о е , м о л , б л а г о р о д с т в о ! ) . По-
д о б н ы е у м и л ь н ы е р а с с к а з ы , 
п р и з н а т ь с я , с и л ь н о м е н я т р е -
в о ж а т — и м е н н о к а к п о к а з а -
т е л ь т о г о , н а с к о л ь к о м о ж е т 
п о р о й п о н и з и т ь с я в н а ш е м со-
з н а н и и у р о в е н ь н р а в с т в е н н о -
го о т с ч е т а Е с л и п р о с т у ю доб-
р о ж е л а т е л ь н о с т ь , д л я и о т о -
р о й е с т е с т в е н н о о к а з а т ь у с л у -
г у (да е щ е с т о л ь н е с л о ж н у ю ) , 
в о з в е с т и в р а н г з к е т р а о р д и -
п а р н о г о , т о г д а н о п м о й с т а н у т 
р а в н о д у ш и е и б е с с е р д е ч и е . 
Е с л и в р а н г б л а г о р о д с т в а воз-
е е л е н а о б ы ч н а я ч е с т н о с т ь , 
н о р м о й с т а н о в и т с я б е с ч е с т и е . 

Почему бы тогда и Зое 
Павловне не считать себя 
кругом правой' Почему бы 
ей не быть в восторге от 

прос, я также хотел пока-
зать всем, кто сомневается 
в искренности моего заявле-
ния относительно записи 
ребенка Татьяны Прохоро-
вой. что я могу это сделать 
по доброй воле, даже если 
и не являюсь фактическим 
отцом». 

Вот так. смутно (и отча-
сти лукаво) объяснил свои 
поступки этот научный ра-
ботник. Он собрался было 
«записать на себя» еще 
четверых детей того же 
дворника, ему хотелось пла-
тить алименты не шесте-
рым. а десятерым, но этого 
ему уже гуманно не разре-
шили 

Когда мы приехали к 
дворнику, она была трез-
ва. Но отчасти опухшая 
физиономия ее и сивушный 
голос ясно свидетельство-
вали, что состояние это не 
постоянно. 

— Отец он им. двоим-то 
моим, родной отец, — 
хрипло сказала она. — Мы 
с им жили. Очень я им до-
вольная Все субботы, все 
воскресенья все с ымн да 
с ыми. 

Надо ли говорить, что 
ребятишки ее за всю свою 
жизнь видели Игоря Степа-
новича раза три, не боль-
ше 

Л Танина доля между 
тем таяла в ничто. 

Зачем же было этому на-
учному работнику платить 
десятерым, только бы не 
платить одному? 

Да он, по правде сказать, 
вообще никому ничего не 
платил. Его зарплата, как в 
некоем волшебном кошель-
ке, нисколько от всех этих 
вычетов не уменьшалась, 
он получал ее сполна сам, 

только половину ее — Ш> 
доверенностям от жены и 
дворника Кареевой. Полу-
чал и приносил домой в 
свою по-прежнему единую 
и монолитную, здоровую 
семью. Он получал, а Танин 
Славик не получал. И суд 
по-прежнему все никак не 
мог решить вопрос об али-
ментах на его содержание 
— ни в ту, ни в другую сто-
рону. 

Т у т я х о ч у с д е л а т ь огоаор-
к у . Я н и к о г д а на в ы с т у п а ю 
до с у д а , т а н к а к п о л а г а ю не-
д о п у с т и м ы м и п р о с т о н а п р и -
л и ч н ы м в ы с т у п л е н и е • печа-
т и п о с у д е б н о м у д е л у до то-
го, нам б у д е т е ы н е с е н при-
г о в о р . В ы с т у п л е н и е а п е ч а т и 
до с л е д с т в и я и с у д а — это 
н е у в а ж е н и е к п р а в о с у д и ю : 
к о г д а с у д идет, н а ш е дело по-
м а л к и в а т ь . Вот п о ч е м у и т у т 
я п р и л е ж н о ж д а л а . Н е с м о т р я 
н а то, ч т о меня р е ш и т е л ь н о 
н е и н т е р е с у е т , н т о н о м у на-
с т о я щ и й отец, и р е ш е н и е это-
г о в о п р о с а на моей с т а т ь е 
н и н а к не о т р а з и т с я , я все-та-
н и ж д а л а . И не т о л ь к о не 
д о ж д а л а с ь , но д а ж е и н а д е ж -
д ы н а с к о р о е р е ш е н и е у ме-
н я н е т . В о т п о ч е м у я позво-
л я ю себе н а р у ш и т ь это не-
п р е л о ж н о е п р а в и л о и — пи-
ш у . 

События между тем раз-
ворачивались. Кожины ве-
ли бой на два фронта: не 
только Таня подала в суд, 
но и летчик, который запо-
дозрил, что его в свое вре-
мя провели, что Мишенька 
ему не сын и что он вот 
уже десять лет платит 
деньги монолитной семье 
ни за что нн про что (на 
этот суд Зоя Павловна пол-
тора года вообще не при-
ходит). Тогда-то, кстати 
сказать, и был осуществ-
лен последний развод Ко-
жиных. Как только летчик 
подал в суд. Зоя Павловна 
тотчас обернулась одино-
кой матерью с ребенком на 
руках, несчастной женщи-
ной, платящей алименты 
своему мужу, так как при 
этом разводе сын Коля 
«остался» с отцом, кото-
рый «потребовал» с жены 
деньги А как только в суд 
подала Таня, все было не-
медленно переиграно, и тут 
уже Кожин обернулся не-
счастным отцом, невыноси-
мо нагруженным своими и 
чужими детьми. 

Теперь все внимание су-
пругов принадлежало су-
ду. куда подала Таня. 

Вот где вспыхнула ро-
мантика судебных сраже-
ний, вот где шли стычки 
— не на шпагах, на справ 
ках. «Есть упоение в бою!» 

Судьи назначили экспер-
тизу, которая по составу 
крови должна была опреде 
лить, возможно или невоз-
можно отцовство Кожина, 
сын ему Танин Славик или 
не сын. Экспертиза сказа-
ла — отцовство возможно. 

Тогда в наступление двн 
нулась бабушка на вось-
мом десятке, мать Зои Пав 
ловны. Старушка постущ! 
ла уборщицей в ту лабора-
торию, где производилась 
экспертиза, н каждый день, 
бедняга, через всю Москву 
тремя транспортами тащи 
лась сюда работать. У ме 
ня нет никаких оснований 
утверждать, что она влияла 
на ход (точнее — на неход) 
экспертизы, я только хочу 
еще раз с одобрением от 
метить мобильность семьи 
— даже в лице ее древних 
представителей. 

И снопа (после долгого 
молчания) экспертиза ска-
зала- отцовство возможно. 

Тогда Зоя Павловна про-

тив медицины подняла ме-
дицину. В суд была предъ-
явлена справка, удивитель-
ная справка, замечатель-
ная — о том, что бедный 
Игорь Степанович не мог 
иметь детей! 

Раньше мог (сын Нико-
лай) и позже мог (сын Сла-
вик). а вот когда был в 
связи с Таней, как раз и 
не мог. Суд почему-то наз-
начил третью экспертизу, 
которая длилась еще доль-
ше. А когда и она ответи-
ла «возможно», Кожин на 
суд не пришел по болезни. 

Таня обратилась в суд в 
феврале 1971 года. 

Славику уже третий год. 

КТО НОМУ кто» 

Давно уже рассказана 
притча о человеке, который 
попусту кричал «Волки!» 
(и к нему попусту сбегались 
на помощь) и который ос-
тался один, когда волки на-
пали в самом деле. Страш-
но потерять право на дове-
рие, и я не знаю, как пред-
ставляют себе Кожины 
свою дальнейшую жизнь, 
если ни одному их слову 
люди уже больше не верят 
— ведь не верят! Кожин не 
явился в суд, представив 
справку о болезни, и, мо-
жет быть, он в самом деле 
болен, но кто теперь пове-
рит ему и его справкам? 

И о г д а З о я П а в л о в н а р о д и л а 
С л а в и к а , м н о г и е б ы л и у б е ж -
д е н ы , ч т о о н т о ж е р о ж д е н 
и з к о р ы с т н ы х в и д о в , — о к о м 
д р у г о м м о г л и б ы т а к п о д у -
м а т ь ? И , н а к о н е ц , п р о и з о ш е л 
у ж е с о в с е м н е м ы с л и м ы й э п и -
з о д . В р а з г о в о р е с н а м и З о я 
П а в л о в н а у п о м я н у л а , ч т о у 
н е е у м е р о т е ц , — и п р е д с т а в ь -
т е с е б е , м ы с т а л и э т о с о о б -
щ е н и е п р о в е р я т ь , к а к п р о в е -
р я л и к а ж д о е е е с л о в о . Н у , 
в и д а н н о е л и э т о д е л о , ч т о б ы 
п р о в е р я т ь д о ч ь , и о г д а о н а г о -
в о р и т о с м е р т и р о д н о г о о т ц а ? 
И п р е д с т а в ь т е с е б е , г о р с п р а в -
и а о т в е т и л а , ч т о с т а р и к ж и в 
и ж и в е т п о п р е ж н е м у а д р е с у . 
Б о ж е м о й , и а к м ы с м е я л и с ь ! 
• И т у т н е у д е р ж а л а с ь ! » — г о -
в о р и л и м ы д р у г д р у г у . Н о 
г о р с п р а в н а , у в ы , о ш и б л а с ь , 
о т е ц З о и П а в л о в н ы д е й с т в и -
т е л ь н о у м е р , н а ш с м е х б ы л 
д и к и н и с ч е м н е с о о б р а з е н 
— в е д ь э т о ж е с у м а с о й т и , 
н е п о в е р и т ь д о ч е р и , а п о в е -
р и т ь п о с т о р о н н и м л ю д я м . в 
т а к о м - т о в о п р о с е ! — н о н а ш а 
л и в т о м в и н а ? В е д ь в ф а н -
т а с т и ч е с к о м м и р е З о и П а в -
л о в н ы в с е . р е ш и т е л ь н о в с е 
м о ж е т с л у ч и т ь с я . 

В самом деле, какой при-
зрачный мир создали во-
круг себя эти реалисты — 
мир, где на бумаге и на 
словах все двоится, троит-
ся, не поймешь, кто кому 
кто. Муж не муж, дочь не 
дочь, мать не мать... Или 
возьмите хотя бы этого 
странного папу Кожина, 
отца дворннковых детей, 
своей бестелесностью похо-
жего на тень отца Гамлета, 
с той разницей, что та тень 
появлялась на площадке пе-
ред замком Эльсинор. а эта 
— только в суде и в бухгал-
терских ведомостях (впро-
чем. есть и еще одна раз-
ница. существенная: одна 
тень говорила правду, а 
другая — что ни скажет, то 
и соврет). Здесь созданы 
монолиты, которые сами со-
бой рассыпаются. Тут тор-
гуют призраками детей 
вот порадовался бы Павел 
Иванович Чичиков! — тут 
сдают в аренду их имена. 
Кожиным казалось, что все 
это безвредно, раз только 
на бумаге, да и слово 
звук пустой. А вот. оказы-
вается. все не так. Лишь 
только прочные нравствен-

ные устои были потеряны, 
жизнь семьи пошла вкривь 
и вкось, стала дефектна и 
кривобока, начала разду-
ваться какими-то шутовски-
ми фантомами. Это духов-
ный мир отомстил им, дока-
зав заодно тем самым свою 
несомненную реальность. 

А сколько людей было 
втянуто в призрачную 
жизнь семьи! Родители Ле-
ны, Кареева, инспектор Га-
гарннского роно Нина Ми-
хайловна Фоменкова, чьи-
ми заботами Лена была 
удочерена здоровой, но, ме-
жду прочим, разведенной 
семьей Кожиных; врачи по-
ликлиники, давшие замеча-
тельную справку. 

Но вот что более всего 
заботит нас, так это дети. 
Что тут делали с детьми! 

В е д ь в с е э т и х и м е р ы и т у -
м а н ы , с о з д а н н ы е п о в о л е К о -
ж и н ы х , о н и в е д ь н е б е з в р е д -
н ы , о н и п р я м о я д о в и т ы , о с о -
б е н н о д л я д е т с к и х г о л о в . П е -
р е д о м н о й н а ф о т о г р а ф и и М и -
ш е н ь к а , б о л ь ш е р о т ы й , б ы с т -
р о г л а з ы й , м и л е й ш и й — и р е -
а л ь н ы й . О н , с л а в а б о г у , н е 
з н а е т , ч т о д в о и л с я в д о к у -
м е н т а х , ч т о и м н е м н о ж к о 
п р и т о р г о в ы в а л и . А в п р о ч е м , 
к т о м о ж е т п о р у ч и т ь с я , ч т о 
з н а е т и ч е г о н е з н а е т с м ы ш -
л е н ы й д е с я т и л е т н и й м а л ь -
ч и ш к а ? А в о т Л е н а у ж н и к а н 
н е м о г л а н е з н а т ь , ч т о т е н ь 
е е п у т е ш е с т в о в а л а в с е м ь ю 
К о ж и н ы х , б ы л а т у т п р о п и с а -
н а , ж и л а « л ю б и м о й д о ч е р ь ю » . 
Я с п р о с и л а е е м а т ь ( н е м н и -
м у ю , а н а с т о я щ у ю ) , к а к ж е 
о б ъ я с н и л и д е в о ч к е к о м е д и и » 
у д о ч е р е н и я . О к а з ы в а е т с я , е й 
с к а з а л и , ч т о З о е П а в л о в н е н у -
ж е н л и ш н и й ч е л о в е к д л я п о -
л у ч е н и я к в а р т и р ы ( ч т о т о ж е 
б ы л о п р а в д о й ) , и с п р о с и л и , 
д а е т л и о н а с в о е с о г л а с и в . 
Д е в о ч к а о т в е т и л а : * М н е в с е 
р а в н о » , — а н а п и с а л а : « Я х о -
ч у , ч т о б ы т е т я З о я б ы л а м о е й 
м а м о й » . Н у , с к а ж и т е , р а з в е , 
п о б ы в а в в с е м ь е К о ж и н ы х 
т о л ь и о т е н ь ю , н е г л о т н у л а 
о н а е е л ж и в ы х т у м а н о в ? А 
с т а р ш и й , К о л я , р а з в е о н н е 
в к л ю ч е н в э т о т к р у г п р о ч н о , 
р а з в е н е д ы ш и т э т и м в о з д у -
х о м у ж е ш е с т н а д ц а т ь л е т ? 

Одно хорошо: разрушает-
ся, на глазах осыпается это 
призрачное строение. Ду-
ховный мир еще раз ото-
мстил Кожиным, вновь до-
казав свою несомненную ре-
альность. Отменено липо-
вое удочерение, прокура-
тура опротестовала реше-
ние суда, по которому Зоя 
Павловна с собственного му-
жа получаст алименты на 
одного из детей: юристы, 
конечно, разберутся, кто ко-
му сын, кто кому отец. Все 
понемногу станет на свои 
места, реальность реально-
стью, правда правдой. Толь-
ко вот легкого авантюрного 
очерка у меня не получи-
лось. Наш веселый жанр 
оказался не так-то весел, а 
комедия не очень комична. 

Л все потому, что герой 
плутовского романа привле-
кателен только в романе, и 
Остап Еендер, выйдя из 
книги в жизнь, тотчас по-
терял бы свое обаяние и 
обернулся бы тривиальным 
жульем. Дело в том. что в 
плутовских жанрах нас ма-
ло волнуют жертвы, нам нх 
не жаль, они всегда не 
очень-то почтенны В жиз-
ни не тан, в жизни зача-
стую самые доверчивые, а 
значит, и самые хорошие 
или по крайней мере без-
обидные попадают в руки 
плутов совсем не безобид-
ных. 

Вот почему наши супру-
ги хоть и смешны поряд-
ком но уж нисколько не 
обаятельны, да и не весе-
лы. Хотя по сравнению с 
ними Остап Бендер. согла-
ситесь, просто недотепа. 

ШКОЛА 
ДИРИЖЕРОВ 
ТРАНСПОРТА 

Чтобы управлять всевозрастающими 
транспортными потоками на улицах /о 
родов, нужны отлично подготовленные 
кадры регулировщиков. Они должны са-
ми в совершенстве владеть автомоби 
лем, мотоциклом, они обязаны быть 
юридически грамотными, физически вы 
носливыми, показывать пример дисци-
плинированности. вежливости, коррект 
ности. 

Сама жизнь потребовала создания 
специальных шкал Государственной 
автомобильной инспекции. 

Московской школе ГАИ уже несколь 
ко лет. Ее совершенная учебно-техничс 
екая база позволяет успешно готовить 
специалистов дорожного надзора 

А . М Е Щ Е Р Я К О В , 
н а ч а л ь н и к ш к о л ы Г А И 

г. Мое и в ы . 
п о л и о » н н м м и л и ц и и 
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МЕДИЦИНА 0 
ПИСЬМО 

в РЕДАКЦИЮ 

Уважаемые товарищи! 

17 октября в вашей газете 
под названием « М о ж н о ли 
прожить дольшеГ» была опуб-
ликована «Анкета долголе-
тия», составленная американ-
ским ученым Р. Коллинзом и 
прокомментированная авто-
ритетными специалистами из 
Института геронтологии Ацд-
демии медицинских наук 
СССР. Члены моей семьи, 
в к л ю ч а я сына-подростка, 
многие мои друзья и знако-
м ы е не только с интересом 
прочитали этот материал, но 
и с увлечением занялись под-
счетами индивидуального 
прогноза продолжительности 
своей жизни. 

Занятие, конечно, увлека-
тельное, но некоторым 
его результаты принесли 
огорчения. М о я жена очень 
расстроилась, когда по рас-
четам получилось, что мне 
осталось жить на свете всего 
пять лет, хотя я здоров и ни 
на что не жалуюсь. На нее 
слабо действовали мои дово-
ды, почерпнутые из коммен-
тария к «Анкете>>, что ре-
зультаты подсчета условны 
и их нельзя понимать бук-
вально. Да, сказать по сове-
сти, я и сам серьезно заду-
мался над своим прогнозом. 
Жить-то хочется. Но как 
жить? Что делать? Изменить 
образ жизни? Отказаться от 
годами сложившихся привы-
чек? 

Допустим, мне удалось бы 
это а какой-то мере сделать. 
О д н а к о в печати появляется 
•се больше сообщений о том, 
что факторы, влияющие на 
продолжительность жизни, на 
здоровье человека, гораздо 
многочисленнее, ч е м те, что 
приведены в « А н к е т е долго-
летия». П о роду своей рабо-
т ы мне приходится просмат-
ривать научные и научно-
популярные издания, в том 
числе и медицинские. М н о -
гие из этих сообщений попа-
дают в наши газеты и журна-
лы. И если судить по этим ис-
следованиям, то вредным для 
здоровья оказывается чуть ли 
не все, что в жизни кажется 
х о р о ш и м и приятным. Я по-
з в о л ю себе сделать несколь-
к о выписок из этих сообще-
ний, взятых почти наугад. На-
ч н у с такой: 

Кофе 

и инфаркты 
Долго» время считали, что 

курение является одним мэ 
важнейших факторов, оызы-
•лющих сердечные приступы. 
Однако недавно Хершел 
Джим,- Деннис Слоун и воз-
главляемая ими группа обна-
р у ж и л и , что злоупотребление 
иофе тан же. а возможно, да-
м е больше, нем курение, свя-
зано с сердечными приступа-
Ми. 

В журнале «Ланцет* от 16 
декабря они поместили отчет 
о своей работе, в процессе 
которой 276 пациентов с ост-
рым инфарктом мионарда 
сравнивались с 1104 конт-
рольными пациентами, стра-
дающими от других болезней. 
Оказалось, что жертвы сер-
дечных приступов больше ку-
рили, но еще больше пили ко-
фе, чем контрольные пациен-
т ы . Обе г р у п п ы пили прибли-
зительно одинаковое количе-
ство чая. 

Авторы предлагают не-
сколько объяснений своему 
открытию. Во-первых, тгное: 
легко возбудимые люди с яр-
ко в ы р а ж е н н ы м духом сопер-
ничества. которые склонны к 
сердечным заболеваниям, воз-
можно, питают пристрастие к 
кофе. С другой стороны, ко-
фе может вызывать сердеч-
ные * приступы, увеличивая 
содержание липидных соеди-
нений в крови. Другие иссле-
дователи находят связь меж-
ду ежедневным употреблени-
ем кофе и концентрацией хо-
лестерина в крови. 

Что там кофе! Д а ж е про-
стая вода, оказывается, не 
безвредна. Читаем: 

Сердечные приступы 

и мягкая вода 
В результате пятнадцати-

летних исследований обнару* 
жилась связь между сердеч-
ными заболеваниями и упот-
реблением мягкой воды. Мар-
гарет Д. Кроуфорд и ее кол-
леги иэ Лондонской ш к о л ы 

можно ли ПРОЖИТЬ ни 
гигиены и тропической меди-
цины решили узнать, иаиим 
образом смерть от сердечных 
заболеваний может быть свя-
зана с потреблением мягкой 
воды. 

Они измерили содержание 
холестерина, пульс и кровяное 
давление у 244 пожилых лю-
дей, ж и в у щ и х в шести горо-
дах с мягкой водой, и у 245 
пожилых людей, ж и в у щ и х в 
шести городах с жесткой во-
дой. в «Ланцете* от 20 янва-
ря медики сообщили, что у 
первых наблюдалась ббпы-
шая концентрация холестери-
на, а также учащенный пульс 
и более высокие поиазатели 
кропяного давления по срав-
нению с людьми из горо-
дов с жесткой водой. У муж-
нин в возрасте от 56 до 65 лет 
это повышение кровяного 
давления было особенно за-
метным. Курили ли иссле-
дуемые в настоящее время, 
когда-нибудь в прошлом или 
вовсе не курили, для данного 
эксперимента оказалось не 
очень существенным. Впро-
чем, у н е к у р я щ и х , ж и в у щ и х 
в районах с мягкой водой, 
оказалось... несколько боль-
шее содержание холестерина 
и выше кровяное давление, 
чем у к у р я щ и х , ж и в у щ и х там 
же. 

Обнаруживается, что детям 
надо быть осторожными со 
сладостями. На этот счет на-
ходим следующее предупре-
ждение: 

Добавки к сладостям 
оказались токсичными 

Оказалось, что вещество, 
наззанное МНзЛ, которое де-
сять лет употреблялось в ка-
честве примеси к пище для 
того, чтобы продлить срок 
сохранности сладостей, за-
трудняет процессы дыхания в 
клетках организма. 

Ж е н щ и н а м небезопасно но-
сить серьги: 

Серьги вызывают 
аллергию 

«Прокалывать у ш и сейчас 
весьма модно, но связанные с 
этим осложнения не прини-
маются в расчет ни тем, кто 
прокалывает уши, ни тем, ко-
му их прокалывают», — сооб-
щают доктора Томас Кортиз 
и Ричард Диии в августов-
ском номере - А м е р н к з н фэ-
мили физишиен». 

Они обследовали 73 сту* 
дентки с проколотыми ушами 
и обнаружили более чем у 
половины из них осложнения 
— аллергию, вызванную ме-
таллами. воспаление, инфек-
цию о ушном проколе, обра-
зование корки и кисты. 

Ученые считают, что во из-
бежание осложнений следует 
обращать внимание на тание 
факторы, которые с л у ж а т 
противопоказанием и ноше-
нию серег, а именно — на 
чувствительность к металлам, 
иммунологическую недоста-
точность, анатомическую де-
формацию мочек ушей, и на 
такие болезни, как диабет, 
ревматизм или врожденные 
цорони сердца. ^ 

Согласно таблице Коллин-
за, избыточный вес снижает 
с р е д н ю ю продолжительность 
человеческой жизни. Однако, 
если вы попытаетесь поху-
деть, это также может быть 
чревато тяжелыми послед-
ствиями. Судите сами: 

Опасность лнеты 
Некоторые люди обнаружи-

ли. что они могут быстро 
снижать свой вес, придержи-
ваясь диеты с высоким содер-
жанием белка и низким — уг-
леводов. Однако не следует 
придерживаться такой диеты 
долгое время. Гарольд Яко-
виц и его коллеги из универ-
ситета Фэйрлей Дикинсон об-
наружили, что она разрушает 
некоторые белки в организме 
и вызывает потерю иальция 
а костях. 

Итак, нельзя есть, нельзя 
пить, нельзя предаваться без-
действию (ибо это грозит 
увеличением веса), но и ра-
ботать тоже вредно: ведь ра-
бота всегда связана с волне-
ниями, а волнения — это по-
хуже, чем жирная пища и та-
бак. Вот свидетельство это-
му: 

Чем тебе грозит 
стресс 

Убедительные данные сви-
детельствуют о том, что по-
вседневный н а п р я ж е н н ы й 
ритм жизни и раздражение 
вызывают больше инфарктов, 
чем все традиционные факто-
ры — жирная пища, курение, 
недостаточная физическая 
нагрузка — вместе взятые. 
Доктор Джон Фрэнц иэ Ми-

КОММЕНТАРИЙ ОТДЕЛА НАУКИ 

Нальз* не согласиться с 
нашим читателем М. Мура-

вьевым, что а медицинской 

пропаганде сейчас сложилась 
довольно странна* ситуация. 

С одной стороны, • печати 

постоянно сообщается о но-

в ь » угрозах здоровью чело-

явка, число которых растет 
лавинообразно, с другой — 

такая информация зачастую 

чигансного университета ут-
верждает: .Если бы нам уда. 
лось идеально контролиро-
вать холестерин, кровяное 
давление, курение, уровень 
глюкозы и тан далее, мы 
смогли вы предотвратить все-
го лишь около 25 процентов 
сердечно-сосудистых заболе-
ваний». «В значительной ме-
ре, — продолжает он, — »ти 
заболевания вызываются ра-
ботой. Стрессы, возникающие 
в современных учреждениях, 
могут создавать серьезную 
угрозу для физичесмого и 
психологического благополу-
чия сотрудников. Когда чело-
век умирает или становится 
инвалидом яслвдетвие ин-
фаркта, его учреждение мо-
жет быть повинно я атом не 
меньше, чем он сам и его 
семья». 

Я мог бы ао много раз 
расширить этот список опас-
ностей. Но «ели все опасно, 
можно ли с этим бороться? 
А если начинать бороться, то 
не потеряешь ли я этой борь-
бе за жизнь... ее содержа-
тельность, ее прелесть? Что 
лучше: продолжительность 
жизни или ее полноценность? 

Если верить всем сообще-
ниям о том, что все вредно, 
жить нормально невозможно. 
Так что же делать? Не ве-
рить? Верить одному и не ве-
рить другому? Но где «кри-
терий доверия»? В общем, 
все это достаточно сложно и 
неясно. Д у м а ю , что не у 
меня одного возникают та-
кие сомнения. Разрешить их 
необходимо, поскольку во-
прос серьезный, важный. 

М. МУРАВЬЕВ 

'...Даже простая во-
да, окалывается, не без-
вредна* 

МНЕ (75«т. | не 
3**0 ЧТО ТАК» 

диго 
« т и я . м м ш а ^ 

Последняя чашка? 
Рис. В. ИВАНОВА 

бывает доаольно противо-
речива. Может быть, сле-
дует доводить до сведе-
ния широкой публики только 
те факты, которые могут счи-
таться полностью доказан-
ными наукой, и не спешить с 
широким обнародованием 
тех, которые еще не могут 
служить основой для меди-
цинских рекомендаций! 

Мы попросили отаегмть на 

эти аопросы доктора меди- а 
цинских наук профессора К. 1 
Уманского. 

Кроме того, мы считаем 
полезным выяснить, хотя бы 
предварительно, что думают 
наши читатели о медицин-
ской пропаганде, приносит 
ли она им пользу, влияет ли 
на их жизнь. Для этого мы 
предлагаем читетелям нашу 
анкету. 

1. Из каких источников вы. как правило, 
черпаете информацию, аналогичную той. ното-
рвя приведена в письме читателя М. Муравье-
ва? 

Из специальной печати. 
Из массовой печати. 
Из плакатов в лечебных учреждениях. 
Из советов врачей. 
Ил советов знакомых. 
Ил собственных наблюдений 

2. Считаете лн вы получаемую информацию 
убедительной? 

Считаю убедительной полностью. 
Считан» убедительной частично. 
Не считаю убедительной. 

(Нужное подчеоинмт*) 

3. Изменили ли вы в свяли с такого рода 
информацией что-либо в нашей жизни, отказа* 
лнгь ли от каких-либо привычен? Если да — 
от каких именно? 

4. Если подобные сообщения не вызвали ни-
каких изменений в вашем образе жизни — 
почему? • • • • • • • • « 

Сообщите, пожалуйста, ваш пол. возраст, профессию. 
Вырежьте заполненную анкету н отправьте по адресу: 

§ар, 30. «Литературная газета». 
Москва Н-Л, Цветной буль-

Благодарим вас. 

Фото К>. ТРАННВИЛИЦМОГО, 
И. ЦМПИНА и Л. ШЕРСТЕННИ- ДОЛЬШЕ? ТЕМУ 

(см. «Л Г», № 42) 

МЕ ТАК давно я смот-
рел одну очень тяже-
лую, почти безнадеж-

ную больную. И хотя сей-
час с ней уже все в по-
рядке, у меня при воспо-
минании о первом свидании 
с моей пациенткой каждый 
раз возникает какое-то 
ощущение тревоги. 

В полумраке комнаты с 
зашторенными окнами на 
постели лежала женщина 
48 лет. На вид. однако, ей 
можно было дать все шесть-
десят, если не больше. 
Страдальчески слезящиеся 
глаза, отечное лицо с та-
ким своеобразным серовато-
желтым оттенком, большие 
руки, на которых после 
прнкосновення оставались 
долго не выравнивающие-
ся ямки, явно свидетельст-
вовавшие об отечности, 
множество синяков различ-
ной формы — следы незна-
чительных травм, а то и 
просто прикосновений — 
следствие повышенной лом-
кости сосудов. 

Среди бесконечных жа-
лоб больной отчетливо 
проступала одна — жалоба 
на все увеличивавшуюся в 
течение последних двух лет 
слабость, которая и приве-
ла в конце концов к почти 
полной неподвижности. Да-
же ендеть в постели боль-
ная не могла. Ее кормили и 
поили. Переодевали. По-
вернуться самой ей было 
трудно. 

После тщательного ос-
мотра стало ясно, что речь 
идет о заболевании, проте-
кающем с выраженными 
явлениями белковой дис-
трофии. признаками вто-
ричного поражения нервной 
системы, сложного авита-
миноза. Такое заболевание 
должно иметь серьезную 
подоплеку. 

Результат нашей весьма 
длительной беседы, в кото-
рой я пытался найти причи-
ну недуга или хотя бы по-
нять, где ее искать, оказал-
ся совершенно неожидан-
ным. Речь зашла о питании. 

— Яйцо?! — панически 
восклицала больная. — Ни 
в коем случае. Разве я не 
знаю, что желток — это 
бомба замедленного дейст-
вия, начиненная холесте-
рином. который ведет к 
склерозу! 

— Помидоры?! — снова 
ужас на лице. — Ведь это 
основная причина подаг-
ры! 

Вдруг обнаружилось, что 
рядом с больной стоит 
старомодная бамбуковая 
этажерка, на которой в 
большом порядке полное 
собрание журналов «Здо-
ровье» лет за двадцать, 
если не более, аккуратно 
сложены вырезки из газет и 
журналов, где приводятся 
«новые» данные о значении 
того или иного продукта пи-
тания в развитии целого ря-
да патологических состоя-
ний. 

И везде, то ли в начале, 
под заголовком, то ли в 
конце статьи, подчеркну-
тое (почему-то синим ка-
рандашом) ученое звание 
автора. 

Это была самая трудная 
научная дискуссия в моей 
жизни. Разумеется, побе-
дителем из нее я не вышел. 
Правда, и посрамлен до 
конца не был - - удалось 
сыграть на противоречиях в 
мнении ряда авторов, на-
шедших приют на этажер-
ке. 

...По мере того как 
жизнь нашей больной по-
степенно входила в нор-
мальную колею, она стала 
больше опираться на свой 
собственный опыт, как бы 
прислушиваясь к самой се-
бе, к своим ощущениям и 
потребностям. 

ТЕПЕРЬ, когда я смот-
рю десятки других 
пациентов. передо 

мной нередко возникает 
призрак той бамбуковой 
этажерки. Пожалуй, только 
врач, каждый день имею-
щий дело с широким кру-
гом больных и их родст-
венников, беседующий с ни-
ми и лечащий их, в полной 
мере ощущает, как тесен 
круг этих бесчисленных 
«табу», исходящих от все-

рннте из «можно» и «нель-
зя», «вредно» и «полезно», 
«целесообразно» и «неце-
лесообразно» мечутся мно-
гие люди, тщетно пытаясь 
найти выход. 

ОДНАКО «запрети-
тельные» рекомен-
дации все же преоб-

ладают. И попробуйте пос-
ле всех этих статей-пре-
дупреждений процисать ко-
му-нибудь диету, в кото-
рую входят яйцо, крепкий 

возможных авторитетов. 
Практически нет таких по-
пулярных изданий, где вре-
мя от времени не появля-
лись бы вести с переднего 
края науки с тревожными 
предупреждениями. 

Посмотрите на приве-
денную выше подборку 
цитат, появившихся в раз-
ное время в зарубежной 
печати, вспомните другие 
сообщения такого же ро-
да. Невольно становится 
не по себе. Начинаешь 
считать себя как бы в чем-
то виноватым, ощущать, 
что до сих пор что-то в 
жизни ты делал вроде бы 
не так. 

Такое впечатление, что 
круг замкнулся; не говоря 
уже о том, что вредно ку-
рить ч пнгь ннно, запрет-
ным объявляется и все ос-
тальное- нельзя есть жнр-
ное, нельзя употреблять са-
хар, очень вредна соленая 
пища, не стоит использовать 
сгущенное молоко, и даже 
один из самых распростра-
ненных продуктов — кофе 
— вдруг оказался чуть ли 
не основной причиной гибе-
ли многих сотен людей, 
ибо употребление кофе, 
как выясняется, ведет к 
инфаркту. Словом. если 
даже кратко перечислить 
все то. что категорически 
нельзя или хотя бы только 
вредно, не хватит всех ше-
стнадцати страниц газеты. 

Естественно, встает во-
прос: как же жить даль-
ше' Что делать" 

Положение облегчает (а 
может быть, усугубляет) 
то обстоятельство, что в 
печати приводятся и мне-
ния явно противоположно 
го толка. Оказывается 
вдруг, что вино полезно, и 
не просто, а очень. Об этом 
тоже много писали. 

I? Молдавии в Институте 
виноградарства и виноде-
лия научные сотрудники 
мне объяснили: чтобы быть 
здоровым, человек обяза-
тельно должен ежедневно 
пить виноградное вино из 
расчета 10 граммов на 1 
килограмм собственного 
веса. Не знаю, как кому, а 
мне мою норму—840 грам-
мов ~~ выполнить трудно-
вато Снова огорчение 

Кофе рекламируется на 
всех перекрестках. Издает-
ся специальная литература, 
где описываются таинства 
сотен вариантов приготов-
ления этого, как утвер-
ждает реклама, благород-
нейшего напитка, облада-
ющего целебным действи-
ем. 

А попробуйте уговорить 
какую-нибудь женщину, что 
носить серьги вредно. Она 
непременно отыщет в ме-
дицинской литературе сви-
детельства того, что опас-
ность неходит не от самих 
серег, а от неумело сделан-
ных операций, от примене-
ния окисляющихся метал-
лов и т. д. 

И в этом сложном лаби-

И в Ш М И 

бульон или столовая лонг-
ка красного вина... Как 
можно?! Вольной попал к 
безграмотному врачу: этот 
врач не знает, что яйцо, 
мясо, сливочное масло со-
держат холестерин и упо-
требление их ведет к скле-
розу! Экстрагированные 
вещества? Верный путь к 
раку! Внно

п

 Яд! 
И ведь никто не удосу-

жится объяснить человеку, 
что это не «тот» холестерин. 
Что «тот» холестерин обра-
зуется в организме из со 

Я Ш М 

опальным напряжением 
(это-то напряжение, веро-
ятно, и есть главная пер-
вопричина сердечно-сосу-
дистых заболеваний)? Или, 
может быть, справедли-
ва другая версия, — что 
потребность в кофе возни-
кает вследствие определен-
ного характера биохимиче-
ских процессов, свойствен-
ных тому индивидууму, у 
которого имеется склон-
ность к сосудистым нару-
шениям? Почему же тогда 
нужно именно на кофе смо-
треть, как на врага? 

Да, есть заболевания, 
при которых кофе не реко-
мендуется, но ведь это 
совсем другое дело. 

Мне кажется, не стоит 
каждый раз шарахаться и 
от того, что действительно 
оказалось вредным и не-
приемлемым. Например, не 
вызывает сомнений 'досто-
верность вынесенного экс-
пертами ВОЗ заключения 
о пагубной роли курения в 
развитии сердечно-сосуди-
стых и онкологических за-
болеваний. Но всегда ли 
полезно внезапное расста-
вание с долголетней при-
вычкой курить? Вряд ли. 

Точно так же не стоит 
насильно вливать молоко 
в того, кто его не перено-
сит, кому оно приносит 
вред (есть и такая катего-
рия людей; причем это не 

I А 

вершенно иных соединений 
и подчас вследствие совсем 
иных причин, не очень-то 
зависящих от диеты. 

Никто ему не скажет, 
что связь склероза с мяс-
ной пищей отнюдь не до-
казана. Лет через десять 
после войны один вполне 
серьезный ученый высказал 
мнение, что склероз сосу-
дов есть следствие употре-
бления в пищу мяса. Этот 
вывод был сделан на том 
основании, что во время 
войны, когда употребление 

болезнь, а норма, норма 
для данного человека, нор-
ма его биохимической на-
строенности. норма его об-
менных процессов). 

ЧЕЛОВКЧЕСКНП ор-
ганизм — сложней-
шая биологическая 

система. В то же время это 
лишь небольшой фрагмент 
биосферы, на которой в по-
следнее столетне все боль-
ше сказывается интенсив-
ная деятельность человече-
ства. В подобном весьма 
насыщенном комплексе по-

Кро.ме того, медицин-
ская наука, медицинские 
знания и тем более меди-
цинские рекомендации, 
пусть даже самые общие, 
далеко не всегда могут 
стать продукцией ширпо-
треба, Тут как с одеждой. 
Ведь не каждый, напри-
мер, может носить костюм 
массового пошива. 

При всем сходстве строе-
ния и функций каждый че-
ловеческий организм — яв-
ление сугубо индивидуаль-
ное. В мире не существует 
двух абсолютно идентич-
ных людей, так же как не 
существует двух идентич-
ных отпечатков пальцев. Не 
существует двух организ-
мов с абсолютно одинако-
вой биохимической настро-
енностью и реактивностью. 

Широко, например, изве-
стно, что некоторые люди 
не переносят ряд медика-
ментов, в том числе и весь-
ма распространенных. Но 
это ведь относится не толь-
ко к медикаментам. Все 
хорошо знают, что мод-
ное женское белье делается 
сейчас из капрона, нейлона 
" других синтетических ма-
териалов. Так вот, врачу не-
редко приходится наблю-
дать, как у иных пациенток 
на месте соприкосновения с 
кожей возникает болезнен-
ная реакция — отпечатки 
изящных капроновых кру-
жев. Тут в пору поднять 
тревогу и во всеуслышание 
объявить синтетическое бе-
лье вредным для здоровья 
— так же, как чай, как 
кофе... Однако, думается, 
вряд ли мы вправе возла-
гать всю ответственность 
на сам синтетический ма-
териал, закрывая глаза на 
индивидуальные особенно-
сти организма того или 
иного человека. Вряд лн 
мы вправе делать чересчур 
широкие обобщения. 

Все это чрезвычайно 
сложные вопросы, нужда-
ющиеся в исследовании и 
разумной пропаганде полу-
чаемых результатов. 

А пока, с нашей точки 
зрения, надо очень тща-
тельно и критически анали-
зировать появляющиеся 
во все большем количестве 
публичные рекомендации. 

мяса значительно сократи-
лось, заболеваний со скле-
розированием сосудов ста-
ло меньше. 

Другой, не менее серь-
езный ученый возразил, 
что с тем же успехом раз-
витие склероза сосудов 
можно связать с использо-
ванием мыла, с которым во 
время войны также были 
значительные трудности. 

Нинто не надоумит че-
ловека, что. если он всю 
жизнь употреблял в шпцу 
мясо, рыбу и другие бел-
ковые продукты животно-
го происхождения, ему не 
стоит так вот вдруг отка-
зываться от них и перехо-
дить на растительную дие-
ту В сформировавшемся 
организме существует свой 
определенный биохимиче-
ский настрой, который 
нельзя резко ломать; это к 
добру не приводит. 

И если с этих же пози-
ций посмотреть на все ос-
тальное, то жить, оказыва-
ется. не так уж страшно. 

Выть может, но кофе са-
мо по себе вызывает ин-
фаркт, а просто его чаще 
пьют те люди, чья жизнь 
связана с большим эмоци-

ка еще практически невоз-
можно учесть все взаимо-
действия явлений и процес-
сов. 

Однако без комплексно-
го подхода случайные со-
впадения могут возводить-
ся в ранг объективных за-
кономерностей, или же, на-
против, реально существу-
ющие закономерности 
объясняться при помощи 
каких-то случайно обнару-
женных «причин». 

Возьмем, к примеру, ту 
же проблему склероза. 
Она широко изучается во 
всем мире. Теперь уже не-
сомненно, что в его возник-
новении повинен целый ряд 
различных факторов. Тут и 
нарушения обмена (причем 
значительно более широ-
кие. чем только наруше-
ния белкового обмена), и 
особенности нервной сис-
темы, и климатические ус-
ловия.., И хотя проблема 
до енх пор не решена, те-
перь ясно, насколько упро-
щенно представлялась" она 
некоторым ученым на пер-
вых порах, когда не учиты-
вался именно комплексный 
характер причин заболева-
ний. 

принимая или не принимая 
их после совета с собствен-
ным опытом. 

У каждого своя норма. I I 
за исключением тех случа-
ев, когда вредность пред-
ставляет собой понятие уни-
версальное, аксиоматиче-
ское, стоит, пожалуй, в пер-
вую очередь руководство-
ваться своей собственной 
нормой, для чего лучше 
познавать себя, свои осо-
бенности и возможности, 
...Что же касается «огор-
чении», которые вызвала у 
М. Муравьева «анкета Кол-
линза», то ведь в коммен-
тарии к ней ясно говори-
лось: все расчеты продол-
жительности жизни носят 
сугубо условный, усред-
ненный, ориентировочный 
характер. Дело не в самих 
цифрах, важно, что эта 
арифметика в целом пра-
вильно ориентирует людей 
на то, что делать и чего не 
делать. Ориентирует «в 
первом приближении». В 
тех пределах, которые го-
дятся «для всех». 

К . У М А Н С К И Й , 
доктор медицинских наук, 

р р о ф н е р р 
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1дгн Ь1? 

' О б и 

ГОЛОС КОНГРЕССА 
М Ы - О П Т И М И С Т Ы ! 

В ы с т у п л е н и е Л е о н и д а 
И л ь и ч а Б р е ж н е в а на В с е м и р -
н о м к о н г р е с с е м и р о л ю б и в ы х 
сил в м и н у в ш у ю п я т н и ц у за-
к о н ч и л о с ь в шесть ч а с о в в е -
ч е р а с м и н у т а м и . А у ж е в п о -
л о в и н е с е д ь м о г о э ф и р б ы л 
п о л о н с о о б щ е н и й и к о м м е н -
тариев и н ф о р м а ц и о н н ы х 
агентств всего м и р а , ц и т и р о -
вавших слова Г е н е р а л ь н о г о 
с е к р е т а р я Ц К К П С С . 

.. Н а с о с т о я в ш е й с я не так 
д а в н о в с т р е ч е п а р л а м е н т а -
р и е в с е в е р н ы х стран, с к е м 
б ы ни д о в е л о с ь з а г о в о р и т ь о 
р а з р я д к е — а это б ы л а глав-
ная т е м а р а з г о в о р о в , — 
с о б е с е д н и к в той или и н о й 
ф о р м е н е п р е м е н н о с с ы л а л с я 

на в ы с т у п л е н и е Л е о н и д а 
И л ь и ч а . 

И это п р и м е ч а т е л ь н о . М и л -

л и о н ы л ю д е й во в с е м м и р е 
в о с п р и н и м а ю т с л о в а Л. И. 

Б р е ж н е в а , к а к свои с о б с т в е н -
н ы е . С о в е т с к и е п р е д л о ж е н и я 
о м и р е и д о б р о с о с е д с к и х 

о т н о ш е н и я х м е ж д у в с е м и 
н а р о д а м и , о н е о б х о д и м о с т и 
« у к р о т и т ь » г о н к у в о о р у ж е -
ний о т в е ч а ю т их м ы с л я м . 

Л ю д и з н а ю т и верят, что за-
бота о м и р е является о д н о й 
из г л а в н е й ш и х задач н а ш е г о 
г о с у д а р с т в а . 

О т к л и к и на п о с л е д н е е в ы -
с т у п л е н и е Л е о н и д а И л ь и ч а 

п о к а з ы в а ю т : г о в о р я о м и р е , 
о р а з р я д к е м е ж д у н а р о д н о й 
н а п р я ж е н н о с т и , Г е н е р а л ь -

н ы й с е к р е т а р ь Ц К К П С С т о ч -
н о и ясно с к а з а л о том, ч т о 
в о л н у е т п о д а в л я ю щ е е б о л ь -

ш и н с т в о ч е л о в е ч е с т в а , д а л 
м и л л и о н а м л ю д е й в е р у в 

з а в т р а ш н и й д е н ь , в с е л и л в 
них о п т и м и з м . 

Ч е л о в е к по п р и р о д е с в о -
ей о п т и м и с т . О н верит в 
п о б е д у д о б р а н а д з л о м . 
Т о л ь к о не всегда этот о п т и -

м и з м о б о с н о в а н , да и с а м и 
о б о с н о в а н и я б ы в а ю т р а з н ы е . 

Так, е щ е н е с к о л ь к о лет на-
зад к о е - к т о в и д е л и л л ю з о р -

н ы й в ы х о д в « р а в н о в е с и и 
с т р а х а » ; д р у г и е н а и в н о в е р и -

ли, б у д т о в о д и н п р е к р а с н ы й 
д е н ь все б е з и с к л ю ч е н и я 
п о й м у т в ы г о д н о с т ь м и р а и 
« н е в ы г о д н о с т ь » в о й н ы . 

Т о л ь к о л е н и н с к о е у ч е н и е , 
п р е о б р а з у ю щ е е м и р , т о л ь к о 
к о м м у н и с т ы с м о г л и д а т ь л ю -
д я м не п р о с т о у в е р е н н о с т ь 
в п о б е д е м и р а на з е м л е , н о 
и н а у ч н о р а з р а б о т а н н у ю 

П р о г р а м м у м и р а . 

Л е н и н с к и й п р и н ц и п м и р н о -
г о с о с у щ е с т в о в а н и я госу-
д а р с т в с р а з л и ч н ы м соци-
а л ь н ы м с т р о е м р а з д е л я ю т 
н ы н е ш и р о ч а й ш и е м а с с ы 
в с е г о ч е л о в е ч е с т в а . Этот 
п р и н ц и п с о с т а в л я е т о с н о в у 
П р о г р а м м ы м и р а , за о с у -
щ е с т в л е н и е к о т о р о й в ы -
с т у п а ю т м и л л и о н ы на всех 
к о н т и н е н т а х н а ш е й п л а н е т ы . 

« Н а ш а ф и л о с о ф и я м и р а , — 
г о в о р и л Л. И. Б р е ж н е в с 
т р и б у н ы В с е м и р н о г о к о н -

г р е с с а м и р о л ю б и в ы х сил, — 
это ф и л о с о ф и я и с т о р и ч е с к о -
го о п т и м и з м а » . То есть о п т и -

м и з м а , о с н о в а н н о г о на зна-
нии з а к о н о в и с т о р и и , п о к о я -
щ е г о с я на т в е р д о м ф у н д а -
м е н т е м а р к с и с т с к о - л е н и н -

с к о г о п о н и м а н и я т е н д е н ц и й 
и п у т е й и с т о р и ч е с к о г о р а з -

вития. 

Т а к о в ы ф а к т ы , т а к о в а 
р е а л ь н а я д е й с т в и т е л ь н о с т ь 
с е г о д н я ш н е г о д н я . Н е « р а в -

н о в е с и е с т р а х а » , н о р а в н о в е -
с и е б е з о п а с н о с т и и в з а и м н о г о 
д о в е р и я — вот п о д л и н н а я и 
е д и н с т в е н н а я о с н о в а д л я 

п р о ч н о г о м и р а , м и р а н а д е ж -
н о г о , р а з р я д к и н е о б р а т и м о й 

Л е о н и д И л ь и ч р а з в е р н у л 
п е р е д п р и с у т с т в о в а в ш и м и я 
К р е м л е в с к о м Д в о р ц е съез-
д о в , п е р е д всеми, к т о слу-

ш а л е г о в тот в е ч е р , ш и р о -
ч а й ш у ю п а н о р а м у п о л о ж е н и я 
д е л в м и р е . И о ч е м б ы он 
ни г о в о р и л — о « е в р о п е й -
с к о м д о м е » н а р о д о в или о 

п р о и с к а х с и л а г р е с с и и не 
Б л и ж н е м В о с т о к е , о б у с п е ш -
н о м с о т р у д н и ч е с т в е м е ж д у 
н а р о д а м и и г о с у д а р с т в а м и 
или о п о п ы т к а х р а з р у ш и т ь 
это с о т р у д н и ч е с т в о н е л е п о й 
к л е в е т о й п о д л и ц е м е р н ы м 
л о з у н г о м « з а щ и т ы п р а в 
ч е л о в е к а » в с о ц и а л и с т и -

ч е с к и х с т р а н а х , — вся е г о 
р е ч ь б ы л а п р о н и к н у т а г л у б о -
ч а й ш и м о п т и м и з м о м , т в е р д о й 

у б е ж д е н н о с т ь ю в п о б е д е пра-
в о г о д е л а . О н а п о к а з а л а к а ж -
д о м у — к а к и м п у т е м идти, 

ч т о д е л а т ь , ч т о б ы д о б и т ь с я 
т о р ж е с т в а м и р а н а з е м л е . 

М ы в ы с т у п а е м в з а щ и т у 

в ы с ш е г о п р а в а в с е г о ч е л о в е -
ч е с т в а и с к л ю ч и т ь в о й н у из 
ж и з н и н а р о д о в н а в е ч н о , на 
все в р е м е н а . И я т в е р д о 
у б е ж д е н : м н о г и е и м н о г и е 
л ю д и д о б р о й в о л и в о с к л и к -
н у л и в м е с т е с г е н е р а л ь н ы м 

с е к р е т а р е м В с е м и р н о г о С о -
вета М и р а Р о м е ш е м Ч а н д р о й , 

п р о с л у ш а в р е ч ь Л е о н и д а 
И л ь и ч а Б р е ж н е в а : «Вы д а л и 

н о в у ю в е р у в с и л у н а р о д о в 

у с т а н о в и т ь м и р ! » 

. . . « Х о л о д н а я в о й н а » у х о д и т 

в п р о ш л о е , н о в о л н ы э ф и р а 
нет-нет, да и в ы б р о с я т о ч е -
р е д н о е з а я в л е н и е ее п о б о р -
н и к о в , в р о д е т о г о , что « С о -
в е т ы в о о р у ж а ю т своих с т о -
р о н н и к о в » . Ч т о ж , в этом нет 

с е к р е т а . М ы о к а з ы в а л и и б у -
д е м о к а з ы в а т ь в п р е д ь все-
с т о р о н н ю ю п о м о щ ь н а р о д а м , 
в е д у щ и м б о р ь б у за с в о б о д у 
и н е з а в и с и м о с т ь , д а ю щ и м 

о т п о р а г р е с с о р а м . Но все*, 
к т о б о р е т с я за с п р а в е д л и в ы й 
и п р о ч н ы й м и р , за с в о б о д у 
и с о ц и а л ь н ы й п р о г р е с с , р е ч ь 
Л е о н и д а И л ь и ч а Б р е ж н е в а во-
о р у ж а е т е щ е и к о н к р е т н о й и 
ч е т к о й п р о г р а м м о й б о р ь б ы 
за м и р . Всех с т о р о н н и к о в м и -

ра она п о и с т и н е в о о р у ж а е т 
ф и л о с о ф и е й о п т и м и з м а , ф и -

л о с о ф и е и м и р а . 

В а д и м К О Ж Е В Н И К О В 

ЧЕЛОВЕЧЕСТВУ НУЖЕН МИР 
X X век о т к р ы л э п о х у 

О к т я б р я , эпоху с о ц и а л и з м а . 
X X в е к о т м е ч е н в е л и к и м и 
с в е р ш е н и я м и и о т к р ы т и я м и 
в н а у к е и т е х н и к е . Н о м ы н е 
м о ж е м з а б ы в а т ь , ч т о р я д о м 
с н и м и в м и р е все е щ е есть 

а г р е с с и в н ы е в о й н ы , н е о к о -
л о н и а л и з м , а п а р т е и д , р а с и з м . 

В Ю г о - В о с т о ч н о й А з и и , на 
Д а л ь н е м и Б л и ж н е м В о с т о к е , 
в А ф р и к е и Л а т и н с к о й А м е -
р и к е — в с ю д у п р о г р е с с и в н ы е 

с и л ы в е д у т б о р ь б у с с и л а м и 
и м п е р и а л и з м а . На п р о т я ж е -
нии в е к о в А з и я б ы л а п о л е м 
к о л о н и а л ь н о г о р а з б о я . А з и я 
с е г о д н я — во м н о г о м о б -
н о в л е н н ы й к о н т и н е н т . О п и -

раясь на с в о ю м н о г о в е к о в у ю 
и с т о р и ю , А з и я на н а ш и х гла-
зах к а к б ы р о ж д а е т с я за-

н о в о . 
В ы д а ю щ е е с я м е с т о с р е д и 

м и р о л ю б и в ы х г о с у д а р с т в за-
нимает И н д и я , к о т о р а я в ы -
с т у п и л а в п о д д е р ж к у м и р -
н о г о с о с у щ е с т в о в а н и я з а д о л -
го д о того, к а к к э т о м у п р и -
ш л и м н о г и е г о с у д а р с т в а За-

пада Р е ш а я шаг за ш а г о м 
в н у т р е н н и е с о ц и а л ь н о - э к о н о -
м и ч е с к и е п р о б л е м ы , и н д и й -
ский н а р о д е щ е б о л ь ш е 
у к р е п л я е т б а з у м и р о л ю б и в о й 
в н е ш н е й п о л и т и к и с в о е й стра-
ны. Т а к а я п о с л е д о в а т е л ь н а я 

п о л и т и к а м и р а в н о с и т в е с о -
м ы й в к л а д в о б щ е е д е л о р а з -
р я д к и м е ж д у н а р о д н о й н а п р я -

ж е н н о с т и , а р а з р я д к а , в с в о ю 
о ч е р е д ь , о т к р ы в а е т р е а л ь н ы й 
п у т ь к п р е в р а щ е н и ю А з и и в 

з о н у м и р а с п о м о щ ь ю систе-
м ы к о л л е к т и в н о й б е з о п а с -
ности. И д е я к о л л е к т и в н о й без-
о п а с н о с т и в А з и и не направ-
л е н а п р о т и в к о г о б ы то ни 
б ы л о . В ней м о г у т п р и н я т ь 
у ч а с т и е все а з и а т с к и е с т р а н ы . 
П р е д с т о я щ и й визит Л. И. 

Б р е ж н е в а в И н д и ю п о с л у -
ж и т д е л у у к р е п л е н и я м и р а 
в А з и и и явится н о в ы м при-

м е р о м п р а к т и ч е с к о г о о с у щ е -
с т в л е н и я м и р о л ю б и в о й ПОЛИ-

ТИКИ С о в е т с к о г о С о ю з а . 
В в ы с т у п л е н и я х у ч а с т н и к о в 

к о н г р е с с а — п о с л а н ц е в ази-
а т с к о г о к о н т и н е н т а — п р о з в у -
ч а л а т в е р д а я р е ш и м о с т ь сде-
лать все. ч т о б ы н а р о д ы А з и и 
ж и л и в м и р е и д р у ж б е Н о 
ч т о б ы ж и т ь в м и р е и д р у ж б е , 

н у ж н о е щ е , к а к с к а з а л Л. И. 
Б р е ж н е в в с в о е й р е ч и на к о н -

грессе, б о р о т ь с я за п р а в о на 
с а м у ж и з н ь , за и з б а в л е н и е 

от о п а с н о с т и е в у н и ч т о ж е н и я 
в п л а м е н и в о й н ы . 

В о д н о м из своих с т и х о т в о -

р е н и й я писал: 

Т ы в А з и и издал 
свои п е р в ы й к р и к , 

И дом твои — а з и л т с н и и 
материи.. . 

Н о б у д у щ е е А з и и с в я з а н о с 
б у д у щ и м всей п л а н е т ы . 
Р е ч ь Л. И. Б р е ж н е в а , с энту-
з и а з м о м в с т р е ч е н н а я у ч а с т -

н и к а м и к о н г р е с с а , дает и в 
э т о м плане б о г а т у ю п и щ у д л я 

р а з д у м и и . М и р — это б е з -
о п а с н о с т ь Н о м и р — это 
и в а ж н е й ш а я п р е д п о с ы л к а 
д л я р е ш е н и я к р у п н е й ш и х 
п р о б л е м - с в в р е м е н ь о и ц и в и -
л и з а ц и и О м и ж и з н е н н о в а ж -
н ы как д л я А з и и , так и д л я 
л ю б о г о д р у г о г о к о н т и н е н т а . 

И з п е р е ч и с л е н н ы х Л. И. Б р е ж -
н е в ы м п р о б л е м , т р е б у ю щ и х 

с в о е г о р е ш е н и я , назову м а с -
с о в ы й г о л о д и о п а с н ы е б о -
лезни. У в ы , п о к а о н и е щ е 
с в и р е п с т в у ю т в А з и и . Т о л ь к о 
с о т р у д н и ч е с т в о в у с л о в и я х 

м и р а м о ж е т н а в с е г д а п о к о н -

чить с НИМИ. 

В р а б о т е к о н г р е с с а п р и н и -
м а л и у ч а с т и е м н о г и е в и д н ы е 
д е я т е л и к у л ь т у р ы . П о э т ы , ч ь я 

с т р о к а ж и в а л ю б о в ь ю к че-
л о в е к у , х у д о ж н и к и , ч ь я кисть 
ищет на п а л и т р е с в е т л ы е 

к р а с к и с е р е б р я н ы х н и т е и 
д о ж д я , з е л е н ы е п р о с т о р ы п о -
лей и г о л у б и з н у б е з м я т е ж -
н о г о неба, з о д ч и е , чьи з д а н и я 
п р е д н а з н а ч е н ы д л я д е т с к и х 

с а д о в и ш к о л , а не д л я в о е н -
ных о б ъ е к т о в , — все м ы х о т и м 
м и р а . И п о т о м у наш д о л г 
г о в о р и т ь «нетЬ- в о и н е , п о м о -
гать л ю д я м в их б о р ь б е , ч т о -
б ы з л о в е щ и е о т б л е с к и в о е н -
ных п о ж а р и щ не з а с л о н и л и 

м и р н о г о з а в т р а ш н е г о д н я . 

М и р з о Т У Р С У Н - З А Д Е 

ВПЕРЕДИ—РАСЦВЕТ ЖИЗНИ! 
Вдумываясь в название 

конгресса, сознаешь, что 
лучше его назвать было не-
возможно. Да, именно кон-
гресс миролюбивых сил. 
Именно сил, ибо те, кто в 
эти дни встретился в Крем-
левском Дворце съездов и в 
других залах Москвы, пред-
ставляют подлинные силы 
мира, десятки и сотни мил-
лионов людей земного шара, 
для которых содержание 
жизни — борьба за мир, 
борьба против войн больших 
н малых, за здоровьр и 
жизнь всего человечества. 
Когда смотришь на взволно-
ванные и одухотворенные 
лица делегатов конгресса, 
кажется, будто ты смот-
ришь в лицо всего челове-
чества 

В белокаменных залах 
Дворца съездов звучит 
слитный говор многих и 
м н о г и х ЯЗЫКОВ . 

В эти дни встают воспо-
минания более чем двадца-
тилетней давности, когда 
только зазвенели первые 
ручейки всемирного движе-
ния сторонников мира — 
движения, в котором с са-
мого начала заняли передо-
вые позиции советские лю-
ди. и в частности наши пи-
сатели. И с особым уваже-
нием вспоминаешь огром-
ный вклад замечательных 
писателей Александра Фа-
деева. Александра Корней 
мука. Ильи Эренбурга 
ра Павленко. 
(онова. Мирзо Туреун-заде 
• многих других советских 
Литераторов в 
для каждого 
Помнится 

Пет-
Николая Ти-

это святое 
из нас дело, 

начало пятидеся-

тых годов, когда в Соеди-
ненные Штаты отправля-
лась первая делегация по-
сланцев мира Как всегда 
подтянутый, полный созна-
ния высокой ответственно-
сти, Александр Фадеев го-
ворил нам вечером накану-
не отлета 

— Мы, конечно, не очень 
многого ожидаем от этой 
первой встречи... Все еще 
сильны предубеждения, и к 
тому же в Америке нас не 
знают как следует... Но я 
уверен, что там есть люди, 
для которых дело мира -
не второстепенное дело .. В 
составе делегации летит 
наш замечательный Дмнт 
рий Шостакович и другие 
выдающиеся деятели куль-
туры. Думается, что это 
должно способствовать ус-
пеху... Во всяком случае, 
мы летим в Соединенные 
Штаты с миссией мира 
Сделаем все, чтобы разров-
нять почву для будущих 
посевов... 

Помнится и возвращение 
нашей делегации и I Амери-
ки. Все были уставшие, но 
удовлетворенные встреча-
ми за океаном. 

— Что ж, получается, 
не напрасно съездили, — 
говорил нам Фадеев еще на 
аэродроме. — Конечно, 
мракобесов там через край, 
но есть и настоящие люди. 
Начало — всегда нелегкое 
дело... 

Да, начало было нелег-
ким. И вот через два деся-
тилетия яти первые ручей-
ки и потоки превратились в 
бескрайний и глубокий оке-
ан человеческой весны. 

Прозвучало громогласное 
«нет!- войнам и страдани-
ям людей 

. С нетерпением ожида-
ли делегаты выступления 
Генерального секретаря ЦК 
Коммунистической партии 
Советского Союза товарища 
Леонида Ильича Брежнева. 
Черные силы агрессии и 
империализма делали все, 
чтобы омрачить московскую 
встречу, создать впечатле-
ние. будто реакция сильнее 
прогресса Они пытались 
как раз н эти дни усугубить 
кризисное положение на 
Ближнем Востоке.. По 
здесь, в Кремлевском Двор-
це съездов, с его трибуны 
прозвучали прекрасные, 
глубоко взволновавшие всех 
делегатов слова Леонида 
Ильича Брежнева, еще и 
еще раз продемонстрировав 
шие непоколебимость курса 
мира, но которому идет Со-
ветский Союз. 

Участники конгресса бу-
дут снова и снова вспомн 
нать овации, которые пере 
катывалнсь на края в край 
огромного зала, буду г вспо-
минать Леонида Ильича, 
вдохнувшего в них, как по-
том говорили многие де-
легаты, живую веру в побе-
ду дела мира. 

Да, океан миролюбивых 
с
„

л
 __ это в наши дни не 

просто сравнение: это ре-
альность, ибо единение 
светлых сил человечества 
не только чаяние, но и 
живое воплощение этого 
чаяния. Впереди — труд 
миролюбивых сил, расцвет 
жизни всего человечества! 

А н а т о л и й С О Ф Р О Н О В 

Н перерыве между заседаниями 
Парусь Бровка, Николай Тихонов, Георгий 

Корнал Сингх 
Марков и посланцы Индии Натхурам По:и, 

няков Англии Джек Д
а н и 

заявил: 
— С особым интересом 

и удовлетворением я вы-
слушал ту часть речи Л. И. 
Брежнева, которая касалась 
проблем, рассматриваемых 
в нашей комиссии. В речи 
дается убедительная отно-
ведь тем, кто пытается раз-
глагольствовать об ущемле-
нии гражданских свобод в 
социалистических странах. 
На моей родине, в Англии, 
в стране классического ка-
питализма. на родине про-
мышленной революции, бо-
лее семи миллионов чело-
век находятся на грани ни-
щеты. И тем не менее есть 
люди, которые говорят о 
нарушении прав человека в 
социалистических странах, 
где всем людям труда га-
рантировано право на счаст-
ливую жизнь. О какой сво-
боде можно говорить в Ан-
глии сегодня, когда мил-
лионы людей лишены воз-
можности нормально пи-
таться, получать образова-
ние и иметь работу? 

Комиссия по теме «Со-
трудничество в области про-
свещения н культуры». Ин-
терес к работе этой комис-
сии огромный. В зале 
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Открывая Всемирный 
конгресс миролюбивых сил, 
его президент, генеральный 
секреифь Всемирного Со-
вета Мира Ромеш Чандра 
подчеркнул, что московский 
форум можно смело назвать 
первой генеральной ассамб-
леей народов мира и что он 
наилучшим образом харак-
теризуется четырьмя слова-
ми. Первое слово — 

СОВМЕСТНЫЙ 

Вот несколько цифр: 
3200 делегатов из 1 I 1 стран 
представляют около 1100 
политических партий, на-
циональных организаций и 
движений 1~и международ-
ных организаций прислали 
сюда своих делегатов 

Наряду с такими хорошо 
известными в нашей стра-
не демократическими орга-
низациями. как Всемирная 
федерация профсоюзов, Ор-
ганизация солидарности на-
родов Азии и Африки, Меж-
дународная демократиче-
ская федерация женщин. 
Всемирная федерация де-
мократической молодежи и 
др., в конгрессе принимают 
участие Всемирная феде-
рации ассоциации содей-
ствия ООН. Международное 
бюро мира Международ-
ный союз молодых социа-
листов, Христианская мир-
ная конференция и т. д. Все 
они совместно готовили кон-
гресс, совместно обсуждают 
теперь важнейшие пробле-
мы войны и мира II в этом 
беспрецедентном разнообра-
зии политических и соци-
альных сил, которые пред-
ставлены на конгрессе, — 
главная и выдающаяся его 
особенность. 

Всемирный Совет Мира 
и его национальные орга-
низации никогда не пре-
тендовали на монополию в 
борьбе за мир. Они стре-
мились к сотрудничеству, к 
единству действий в борь-
бе за общие интересы со 
всеми миролюбивыми си-
лами — даже теми, кото-
рые не были готовы без-
оговорочно поддержать все 
цели н принципы движе-
ния сторонников мира. 

Вторым словом, которым 
охарактеризовал Всемир-
ный конгресс его прези-
дент Ромеш Чандра, было 
слово 

ОТКРЫТЫЙ 

Двери конгресса распах-
нуты настежь для тех, кто 
поддерживает его цели, кто 
хочет работать вместе, кто 
стремится к единству и со-
трудничеству. 

Вот почему, например, 
проблемы Ближнего Вос-
тока вместе с представите-
лями арабских стран и ор-
ганизациями освобожде-
ния Палестины обсуждают 
н делегаты миролюбивых 
сил Израиля. Это от их име-
ни Авн Шаулн сказал с 
трибуны конгресса: «Во-
преки разгулу шовинистов 
и милитаристов мы призы-
ваем народ Израиля поло-
жить конец кровопроли-
тию. прекратить оккупа-
цию чужих земель, бороть-
ся за полное выполнение 
решений Сонета Безопас-
ности». 

Вот почему вопросы на-
ционально - освободительной 
борьбы против колониализ-
ма и расизма обсуждают и 
представители Мозамбика и 
I винеи Бисау, и посланцы 
демократических сил Пор-
тугалии. 

Мы беседуем с делегата-
ми. приехавшими из этой 
страны, где свирепствует 
фашистская диктатура 

В и н и с м о С О У З А — в ы « ш и и 
м а й о р п о р т у г а л ь с к о й а р м и и . 
Он с л у ж и л в Гоа, А н г о л е и 
М о з а м б и к е . Б ы л не т о л ь к о 
с в и д е т е л е м , но и у ч а с т н и к о м 
этой с т р а ш н о й в о й н ы , кото-
р у ю в е д у т п о р т у г а л ь с к и е ко-
л о н и з а т о р ы п р о т и в н а р о д о в 
а ф р и к а н с к и х с т р а н . Д л я него 
л и ч н о эта в о й н а у ж ? о к о н ч е -
на. У к р ы в ш и с ь в о д н о й из ев-
р о п е й с к и м с т р а н . В и н и с и о 
Соуза н а п и с а л п и с ь м о прези-
д е н т у П о р т у г а л и и , в к о т о р о м 
с о о б щ и л о своем о т к а я е у ч а -
с т в о в а т ь в этой п р е с т у п н о й 
в о й н е к о л о н и з а т о р о в . 

МОСКВЙ, 25-31 ОКТЯБРЯ 
;>1. 

— Все. что я видел. — 
говорит нам Винисио Соу-
за, бомбардировки с 
применением напалма, 
уничтожение мирных дере-
вень. аресты и пытки, 
физическое уничтожение 
пленных побудило ме-
ня заявить властям Порту-
галии что они несут лич-
ную ответственность за все 
зверства колонизаторов. 11 
до тех пор. пока в мо-
ей стране не будут со-
зданы свободные профсою-
зы. не будет проведена все-
общая амнистия политиче-
ских заключенных, пока 
Португалия пе покончит с 
колониальной войной, — 
до тех пор наоод моей стра-
ны будет бороться за свою 
свободу 

Письмо Винисио Соуза 
было превращено в листов-
ки и нелегально распрост-
ранялось в Португалии 

В р а з г о в о р в с т у п а ю т д р у -
гие ч л е н ы п о р т у г а л ь с к о й де-
л е г а ц и и . Они н а з ы в а ю т н а м 
л и ш ь свои п р о ф е с с и и : поэт, 
ж у р н а л и с т , п р е п о д а в а т е л ь . 
П о к а з ы в а ю т к н и г и , ж у р н а л ы , 
з а п р е щ е н н ы е в их с т р а н е . 

— В борьбе, которую ве-
дет наш народ. — расска-
зывают они, — принимают 
участие и коммунисты, и 
либералы, и социалисты, и 
католики, потому что мы 
понимаем, что в той ситуа-
ции, которая сейчас сло-
жилась в Португалии, не-
обходимо прежде всего 
единство всех демократи-
ческих сил. 

А вот Стелла Розенак — 
преподаватель Мидлэссек-
ского политехнического кол-
леджа в Англии: 

— По своей натуре я апо-
литична И вообще я впер-
вые в жизни на таком кон-
грессе. 

— А что же вас сюда 
привело? 

— Я член организации 
«Британские гуманисты». 
Наша организация — не по-
литическая. мы лишь раз-
деляем убеждение в том, 
что люди должны стремить-
ся к лучшему. 

Мы боремся против пре-
подавания религии в анг-
лийских школах. Я вообще 
интересуюсь проблемами об-
разования. Вот в ваших шко-
лах детей учат помогать 
друг другу, учат коллекти-
визму вообще тому, что 
сделает из них хороших лю-
дей По-моему, >то очень 
важно —с детства воспиты-
вать хороших людей. В 
английских школах этому 
не уделяют внимания. 

То. что я увидела и услы-
шала на конгрессе, меня 
потрясло: единство, соли-
дарность людей самых раз-
личных политических убеж-
дений. которые хотят до-
биться мира, сделать жизнь 
счастливой!.. 

А на пленарных заседа-
ниях и в комиссиях про-
должались дискуссии 110 
важнейшим проблемам, 
связанным с социальным 
прогрессом, с борьбой за 
права человека, с обеспече-
нием безопасности во всех 
районах планеты. Но сколь-
ко людей, столько и мне-
ний. И каждое надо учесть 
при подготовке общих до-
кументов конгресса. И в 
этом еще одна его особен-
ность. которую Ромеш 
Чандра назвал словом 

Д И А Л О Г 

Основная работа конг-
ресса. после того как про-
шли пленарные заседания, 
была перенесена в комис-
сии. Их 14 Они располо-
жились в разных уголках 
Москпы: в МГУ на Ленин-
ских горах и конференц та-
ле СЭВ, в кинотеатре «За-
рядье» и ЦДРИ, Доме 
журналиста и Политехниче-
ском музее Есть комиссии 
по Индокитаю и Чили, 

Ближнему Востоку и на 
цнонально - освободительно-
му движению. Как видим, 
их темы связаны с самыми 
«горячими» точками плане-
ты. По одновременно 
встречались и обменива-
лись мнениями те, кого 
волнуют проблемы мирного 
сосу ществования, европей-
ской безопасности, культу 
ры и образования, защиты 
окружающей среды и на-
учно- технического сотруд-
ничества. Так что мос-
ковский конгресс с пол-
ным правом можно назвать 
конгрессом не только сто 
ройников мира, но и его 
строителей. 

Нам довелось побывать 
на заседаниях нескольких 
комиссий. Вот некоторые 
записи из блокнотов .. 

Комиссия по теме «Со-
циальные проблемы, права 
человека и мир». Записа-
лись для выступлений 80 
человек. Большое впечатле-
ние на делегатов произве-
ло выступление представи-
тельницы Южного Вьетна-
ма Нгуен Нгок Донг явив 
шееся яркой иллюстрацией 
того, какие «свободы» несет 

присутствуют около 400 
человек из 57 стран. Под 
председательством англий-
ского писателя. лауреата 
международной Ленинской 
премии «За укрепление ми-
ра между народами» 
Джеймса Олдрнджа начи-
нается общая дискуссия. 

В выступлениях делега-
тов конгресса обсуждались 
такие вопросы, как культу-
ра и роль ее работников в 
борьбе за мир. националь-
ную независимость, безо-
пасность народов, в соци-
альном развитии: образова-
ние молодежи, воспитание 
се в духе гуманизма и 
дружбы между народами, 
средства массовой инфор-
мации в деле взаимопони-
мания народов. 

Среди ораторов — вид-
ные писатели, деятели 
культуры: Алекс Ла Гумл 
(Ассоциация писателей 
стран Азии и Африки), 
Джованни Синднчн (Ита-
лия). Дмитрий Кабалевский 
(СССР). Эймар Роллет 
I Франция). Евгений Евту-
шенко (СССР), Мулк Радж 
Ананд (Индия), Сергей Ми-
халков (СССР), Иржн Тау-

п перерыве межОу яасеоачиями 
Герой Социалистического Труда Владимир 

писатель Ярослав Ивашкевич (Польша) 
Свстличныл 

людям империализм. Она 
рассказала, что более двух-
сот тысяч так называемых 
«гражданских пленных» на-
ходятся в лагерях и тюрь-
мах южновьетнамского ре-
жима. Она привела неопро-
вержимые доказательства 
того, что среди заключен-
ных — тысячи женщин и 
детей. 

— Эти люди были аре-
стованы. — сказала она,— 
в период американской ок-
купации. Конгресс миро-
любивых сил в Москве дол-
жен потребовать немедлен-
ного их освобождения. 

В беседе с нами предста-
витель делегации Соеди-
ненных Штатов, преподава-
тель Мичиганского универ-
ситета Билл Кэрролл ска-
зал: 

— Особый размах анти-
военное движение в Соеди-
ненных Штатах приобре-
ло н годы империалистиче-
ской агрессин во Вьетнаме, 
став поистине массовым. 
Уверен, что зто оказало 
немалое воздействие на ре-
шение правительства США 
о прекращении войны. Мне 
и многим моим коллегам 
по делегации речь Л. И. 
Брежнева открыла глаза 
на многое, помогла разоб-
раться в сложных вопро-
сах. Я убежден, что делега-
ты конгресса сделают речь 
Брежнева основой для сво-
ей работы во имя мира 

Участвующий в работе 
ятой комиссии генеральный 
секретарь профсоюза гор-

фер (ЧССР). Альберт Кап 
(США), Збигнев 'Чалусс.кий 
(Польша), В. И. Попов 
(СССР), Сономын Удвал 
(МНР), Д. Крамннов 
(СССР). Э. Куарте (Ганз), 
В И Столетов (СССР). 
Юрий Барабаш (СССР) и 
ДР 

В перерыве между засе-
даниями мы беседовали с 
некоторыми участниками 
ятой комиссии. Вот что они 
сказали. 

Алекс Ла Гума, южно-
африканский писатель: 

— Несмотря на различ-
ный подход к решению кон-
кретных вопросов, люди, 
собравшиеся па конгресс, 
объединены плодотворным 
духом сотрудничества в ин-
тересах мира, инициатором 
которого является Совет-
ский Союз. Л. И. Брежнев 
в своей речи нарисовал 
очень точную и ясную кар-
тину современной междуна-
родной жизни. Он не только 
охарактеризовал политиче-
скую обстановку, но и пред-
ложил разумное решение 
многих сложных вопросов. 

Жан Лаффнт, француз-
ский писатель: 

— Самое значительное 
событие на конгрессе — 
речь Л. И. Брежнева Мож-
но очень многое сказать о 
том положительном влия-
нии, которое, несомненно, 
окажет московский кон-
гресс на развитие прогрес-
сивных тенденций в миро-
вой культуре Где бы мы 
ни были — в зале между-
народной конференции или 

дома, за письменным сто» 
лом, — наш долг — актив» 
но участвовать в борьбе на» 
родов за торжество идей 
гуманизма и прогресса 

Арвнн Рундберг, швед, 
скнй писатель: 

— Речь Л. И. Брежне-
ва — событие поистине 
международного значения. 
Я думаю, что благодаря 
этой речи число сторонни-
ков мира увеличится и си» 
лы их возрастут. Вся беда 
в том, что правительства 
некоторых капиталистиче-
ских стран не прислушива-
ются еще по-настоящему к 
голосу своих народов и во-
преки' их воле поддержива-
ют агрессию. И тут важ-
ную роль могут сыграть 
писатели. Мы, участники 
шведского движения за 
мир. считаем принцип мир» 
ного сосуществования са-
мой разумной основой для 
решения международных 
проблем. 

...Нам, советским людям, 
всегда были чужды иллю-
зии, будто к миру может 
привести стихийное разви-
тие событий. За мир. гово-
рили мы, нужно бороться 
на основе четкой програм-
мы конкретных действий и 
требований. Это со всей 
очевидностью демонстриру-
ет происходящий конгресс, 
и именно поэтому Ромеш 
Чандра имел полное осно-
вание охарактеризовать его 
четвертым словом 

ДЕЙСТВИЕ 

Ибо. в конце концов, весь 
диалог, все дискуссии ве-
дутся на этом форуме мира 
ради действий во нмя сча-
стья человека, его свободы, 
защиты его прав, его безо-
пасности. 

— До сих пор в мире, к 
сожалению, есть страны и 
континенты, которые не мо-
гут решить свои социаль-
ные проблемы. — сказал 
председатель комиссии по 
правам человека, председа-
тель Всемирной федерации 
профсоюзов Энрике Па-
сторнно. — Нужда, голод, 
расизм, колониализм — 
эти слова должны исчез-
нуть из человеческого лек-
сикона Вот тогда и можно 
будет говорить об истинной 
свободе. 

— Могу предсказать фи-
нал этого конгресса. Глав-
ным в нем будет то. что лю-
ди, осознав происшедшие в 
мире перемены, уедут с 
уверенностью, что нужно 
бороться,-— это слова док-
тора Т. Солярн из Ниге-
рии 

Лео Маделен — бель-
гиец. Преподает филосо-
фию и этику. Мы спраши-
ваем Лео, о чем он будет 
говорить со своими студен-
тами, вернувшись из Моск-
вы 

— Из своих лекциях, — 
отвечает он. — я расскажу 
о конгрессе, о том, что сей 
час, как никогда, людям 
необходима солидарность в 
борьбе за всеобщий мир. 
Индивидуализм и цинизм, 
проповедуемые некоторы-
ми буржуазными философ-
скими течениями. могут 
лишь завести человека в 
тупик. Сейчас необходимо 
не рассуждать на отвлечен-
ные темы, а действовать, 
чтобы сделать людей счаст-
ливыми. 

Еще одно высказывание. 
Оно принадлежит Виктору 
Мишелю, генеральному пре-
зиденту движения рабочих-
христиан Бельгии: 

— В вашей стране я 
своими глазами увидел ми-
ролюбие советского народа. 
О стремлении СССР к миру 
прекрасно сказал в своей 
речи на конгрессе Л. И. 
Брежнев. 

Надо стремиться к взаи-
мопониманию, бороться за 
справедливость, помогать 
развивающимся странам. 
Потому что борьба с без-
грамотностью, нищетой, го-
лодом — это один из глав 
ных элементов строитель-
ства мира на нашей плане-
те. 

Другим чрезвычайно 
важным фактором победы 
миролюбивых идей я счи-
таю преодоление националь-
ных и расовых предрассуд-
ков. Мы должны внушать 
молодежи всех стран блат -
родные идеи гуманизма и 
миролюбия. Мы выступаем 
за разрядку напряженности 
в Европе, за то, чтобы раз-
вивалось плодотворное со-
трудничество между стра-
нами Западной и Восточной 
Европы Ведь нельзя до-
стичь прочного мира, не 
развивая научное, экономи-
ческое и культурное обще-
ние народов. Я считаю, что 
нынешний конгресс сыгра 
ет огромную роль в усиле-
нии борьбы за мир во всем 
мире. 

Вот так по крупице опы 
та и мыслей каждого, учи-
тывая все то, что уже было 
сделано для строительства 
здания мира Советским 
Союзом, другими социалн 
стнческнмн странами, миро-
любивыми и демократиче-
скими силами планеты. Все-
мирный конгресс собрал 
воедино зто неодолимое 
требование всего человече-
ства, чтобы оно стало дей-
ственным орудием борьбы 
за лучшее будущее всех и 
каждого. 
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ГОЛОС ПЛДНЕТЬ 
Ф 

Ортенсия Бусси 
де АЛЬЕНДЕ, 
чилийская 
общественная деятельница 

Конгресс миролюбивых сил 
еще не завершен. Но у ж е и 
сейчас м о ж н о с полным осно-
ванием сказать, что он будет 
иметь всемирно-историческое 
значение. И с этим, мне ду-
мается, согласны все, особен-
н о после выступления Л. И. 
Брежнева. 

В его речи поставлены 
самые острые вопросы, от ре-
шения которых зависит сего-
дня успешная борьба за мир. 
Я и м е ю в виду п р е ж д е всего 
п р о б л е м ы Ближнего Востока, 
Чили и многие другие. Но 
главное в этой речи — мысль 
о том, что социализм, вопре-
ки всем проискам реакции, 
одерживает одну победу за 
другой. 

Москва принимает предста-
вителей разных политических 
и религиозных воззрений, ре-
шивших совместно обсудить 
б у д у щ е е мира. И происходит 
это в тот момент, когда изра-
ильские агрессоры вновь раз-
вязали войну против арабских 
стран, когда бесчинствует ре-
акция в моей стране, погру-
зив ее во мрак насилия, тер-
рора и преследований. 

Правительство Народного 
единства во главе с Сальвадо-
ром А л ь е н д е пришло к вла-
сти м и р н ы м и демократиче-
ским путем. Именно потому, 
что у правительства была 
программа, к о т о р у ю народ 
считал своей, ему пришлось 
столкнуться с ожесточенным 
противодействием внешней и 

Мулк Радж АНАНД, 
индийский писатель 

;|И. 

щ 
1 -

Я всегда придерживался то-
го мнения, что л ю д и пред-
ставляют собой единое целое, 
что все м ы — одна семья, с 
общими стремлениями и чая-
ниями. Желание жить в мире 
— это сокровеннейшая мечта 
человека. Наша планета чу-
десна, и на ней достаточно 
места для всех народов. Я ни-
когда не был в космосе, но 
мне близки и понятны слова 
первого землянина, полетев-
шего в космические дали. В 
незабываемый день, 12 апре-
ля 1961 года, Ю р и й Гагарин 
воскликнул: «Как прекрасна 
наша голубая земля!». Но она 
прекрасна лишь тогда, когда 
люди, ее населяющие, живут 
а мире, когда не гибнут без-
защитные дети, женщины, 
старики. Только от нас зави-
сит судьба нашей земли, 
цветущей и красивой... 

М ы все знаем, что оконча-
ние войны отнюдь не равно-
значно наступлению прочно-
го мира. Долгие годы после 
•торой мировой войны чело-
вечество жило под угрозой 
новой кровавой бойни. Не-
д о б р ы й период «холодной 
войны» разобщил землян, 
посеял в сердцах многих се-
мена страха и недоверия. 
Сейчас м ы переживаем счаст-
ливый период: на смену кон-
фронтации, политике угроз и 
насилия приходит политика 
разрядки и взаимопонима-
ния. Это достигнуто, главным 
образом, благодаря миро-
л ю б и в о й внешней политике 
Советского Союза и ее кон-
структивной Программе ми-
ра. 

На меня, как и на всех де-
легатов конгресса, неизглади-
мое впечатление произвела 
речь Л. И. Брежнева. Это бы-

Блягв ДИМИТРОВА, 
болгарская писательница 

Все всматриваюсь и осмат-
риваюсь в лица, в глаза лю-

ноторыми встретилась 
а Москве, здесь, в 

дей 

здесь 
Кремле. Все ищу и ищу в этих 
лицах, в этих глазах судьбу 
каждого, страну каждого, 
боль и чаяния каждого. И на-
х о ж у эти — порой неведо-
мые мне — судьбы. 

Ортенсия Альенде... Как 
Страшно пересеклась с ее 
Судьбой, как тяжко ранила 

внутренней реакции. В числе 
тех, кто всячески противодей-
ствовал созданию правитель-
ства Народного единства и 
проведению в жизнь его про-
граммы, находились крупней-
шие м е ж д у н а р о д н ы е монопо-
лии — ИТТ, «Анаконда», «Кен-
некотт коппер» и другие. 

Теперь у ж е ни у кого не 
вызывает сомнения, что в 
Чили имела место интервен-
ция. Правительство Народно-
го единства было свергнуто с 
п о м о щ ь ю внешних сил. Его 
«преступление» состояло в 
том, что оно вернуло стране 
ее природные богатства, — 
медь, железо, селитру, уголь, 
— чтобы повысить уровень 
жизни ограбленного и голо-
давшего народа. О н о отняло 
имущество у богачей, у круп-
ных компаний и частных мо-
нополий и отдало его тем, кто 
ничего не имел. 

Вот почему реакция, подст-
рекаемая империализмом, со-
вершила военный переворот 
и обрекла на гибель тысячи и 
тысячи чилийцев, м у ж ч и н и 
женщин, скромных тружени-
ков. 

Х о ч у подчеркнуть, что На-
родное единство не потерпе-
ло политического поражения. 
Чилийский народ поднимается 
на борьбу против фашизма. 

Я уверена, что голос Все-
мирного конгресса м и р о л ю -
бивых сил в п о д д е р ж к у ми-
ра, против попрания элемен-
тарных человеческих прав, 
как это происходит в Чили, 
будет услышан во всех угол-
ках планеты. 

Сегодня моя жизнь подчи-
нена одной задаче — расска-
зывать правду о Чили. Я соби-
раюсь побывать во Франции, 
Италии, Англии, снова вер-
нуться в Латинскую А м е р и к у , 
в частности на Кубу. 

Я уверена, что с нами се-
годня все истинные демо-
краты. Потому что, и я это 
у ж е подчеркивала в своем 
выступлении с трибуны кон-
гресса, пролетарский интерна-
ционализм несовместим ни с 
каким сотрудничеством с хун-
той. 

ла замечательная, искренняя 
речь виднейшего политиче-
ского деятеля современности. 
О н дал развернутый анализ 
происходящих в мире собы-
тий, указал конкретные пути 
к достижению мира м е ж д у 
народами. Д л я нас, предста-
вителей Азии, особенно важ-
на была та часть выступления, 
в которой говорилось об 
укреплении мира на азиат-
ском континенте. М и р в Азии 
может быть достигнут на 
основе хорошо известных 
принципов Бандунгской кон-
ференции, на основе стро-
гого соблюдения сувере-
нитета и независимости каж-
дого государства в Азии. 
Я уверен, что миллионы и 
миллионы жителей нашего 
континента с радостью встре-
тят этот призыв к миру. В 
с к о р о м времени Генеральный 
секретарь ЦК КПСС посетит 
м о ю страну. Уверен, что в 
Индии Л. И. Брежневу будет 
оказан самый теплый прием. 
Отношения м е ж д у нашими 
странами имеют б о л ь ш у ю и 
славную историю. М о е серд-
це преисполнилось гордости, 
когда Л. И. Брежнев так хоро-
шо отозвался в своей речи о 
моей родине, о ее миролю-
бивой внешней политике, о 
путях, по которым она идет, 
решая сложные социально-
экономические задачи. Я хочу 
сказать, что индийский народ 
питал и питает такие ж е доб-
рые чувства к народам Стра-
ны Советов. Развитие добро-
соседских отношений между 
нами принесет, несомненно, 
б о л ь ш у ю пользу нашим на-
родам. И в то ж е время это 
отличный пример взаимоот-
ношений для всех государств 
мира. 

В нашей философии есть 
такая притча: маленькие ру-

чейки впадают в реки, р е к и — 
в моря, м о р я образуют океа-
ны. Без маленьких ручейков 
никогда не было б ы большо-
го океана. П е р е ф р а з и р у я 
д р е в н ю ю притчу, я хотел б ы 
сказать, что борьба за мир — 
это океан, который немыслим 
без маленьких ручейков. А 
маленькие ручейки — это 
участие каждого человека 
д о б р о й воли в борьбе за 
мир. 

ее трагическая судьба Чили! 
Знаю, что все мы, собрав-
шиеся здесь, — самые род-
ные ей люди, самые предан-
ные и ей, и ее стране. Знаю, 
что наши усилия, объединен-
ные с борьбой чилийцев, вы-
рвут судьбу их страны из 
черного мрака фашизма и 
судьбу Ортенсии увенчает 
торжество свободы. 

М о и вьетнамские товари-
щи... У каждого из них по-
гибли близкие. Разрушен 
дом. И взорвана дорога к 
дому, которого нет. Я была 
там, в огне, вместе с ними, и 
видела, как страшна война, 
как прекрасна победа в сра-
жении за свободу. Какие 
струны задевает в их серд-
цах слово «мир»? Что оно 
значит для них, это слово? В 
нем — жизнь. В нем — сво-
бода. В нем — новая дорога 
к новому дому, который они 
строят, который они постро-
ят. 

Леонид Ильич Брежнев 
был г л у б о к о прав, когда ска-
зал, что «успех народа Вьет-
нама в отражении агрессии 
и успешная защита им своей 
свободы и независимости со-
здают основу прочного и 
справедливого мира». Да, 
вьетнамцы, опираясь на со-
лидарность с ними Советско-
го Союза, моей Болгарии, 
всех социалистических стран, 
завоевали мир. И не только 
для себя. Для всей планеты. 

Столь ж е очевидно, что и 
нынешняя тяжелая борьба 
арабских народов против 
преступной израильской аг-
рессии — это борьба за тор-
жество прочного и справед-
ливого мира на Ближнем 
Востоке. А от него так зави-
сит всеобщий мир! Какой 
гнев читала я в глазах моих 
арабских друзей, когда с три-
б у н ы конгресса звучали сло-
ва, клеймившие п о з о р о м из-
раильских агрессоров! К а к у ю 
гордость видела я на лицах 
арабов, когда Леонид Ильич 
Брежнев говорил о могучей, 
испытанной и непреходящей 
солидарности с ними Совет-
ского Союза! 

Я вглядываюсь в лица мо-
их товарищей из стран со-
циализма. Всех нас дома 
ждет труд. В нем — смысл 
нашей жизни. М ы оторвались 
от работы и приехали сюда, 
в Москву, чтобы упрочить на 
земле мир, без которого 
нет свободного труда, нет 
б у д у щ е г о . И м ы знаем, 
что главное условие мира — 
это успех социализма, его 

активное и решительное про-
тивоборство силам войны, 
реакции, мрака, смерти. 

М н е представляется неотъ-
емлемой органической чер-
той социализма его ответст-
венность за с у д ь б ы челове-
чества, его забота о благо-
получии, мире и свободе для 
всех народов, д л я всех лю-
дей. Именно таким взволно-
ванным, горячим, братским 
словом заботы прозвучала 
здесь — прозвучала на весь 
мир — речь Леонида Ильича 
Брежнева. Это слово вселило 
в нас новое чувство уверен-
ности, боевого оптимизма, 
убежденности в том, что на-
ш е дело правое, в том, что 
оно победит, что оно у ж е 
уверенно побеждает. Это 
слово отозвалось в сердцах 
посланцев арабских стран, 
чилийцев, вьетнамцев... О н и 
гордятся тем, что у них есть 
такой великий, надежный, мо-
гучий союзник. 

Слово это отозвалось в 

сердцах тех, кто обрел еще 

о д н о неоспоримое подтверж-

дение животворной силы со-
ветской Программы мира, 
ставшей для всех народов 
п р о г р а м м о й действий. Ду-
маю, что в огромной сте-
пени благодаря поистине са-
м о о т в е р ж е н н о й работе Ком-
мунистической партии Со-
ветского Союза и, конечно, 
Леонида Ильича Брежнева 
наш конгресс явится в а ж н ы м 
ш а г о м на пути к прочному, 
демократическому всеобще-
му миру. 

Карлтон Б, ГУДЛЕТ, 
член президиума 
Всемирного Совета Мира, 
руководитель американской 
делегации 

Я счастлив, что снова на-

хожусь в Москве — я не 

б ы л здесь более десяти лет. 

За это время многое измени-

лось: мы постарели, а Моск-

ва помолодела. Но главное 

—- изменился мир. С к а ж и мне 
кто-нибудь десять лет назад, 
что состоится столь предста-
вительный ф о р у м сил мира, 
л ю д е й доброй воли, я при 
всем м о е м оптимизме едва 
ли поверил бы в т а к у ю воз-
можность. Я не поверил бы 
и в то, что из Соединенных 
Штатов на конгресс а Моск-
ву м о ж е т приехать делега-
ция, насчитывающая болев 
150 человек и представляю-
щая самые различные — не-
р е д к о противоречивые — 
взгляды и политические кон-
цепции. И тем не менее все 
это произошло вопреки яро-
стному сопротивлению сил, 
которые все е щ е ратуют в 
А м е р и к е за п р о д о л ж е н и е 
«холодной войны». 

Принятая X X I V съездом 
К П С С Программа мира, не-
устанная борьба Советского 
Союза и других социалисти-
ческих стран за мир, много-
миллионное д в и ж е н и е сто-
ронников мира — вот основ-
ные факторы, изменившие к 
л у ч ш е м у п о л о ж е н и е на на-
шей планете. 

Г олос одного человека 
м о ж н о легко заглушить, 
м о ж н о заткнуть рот десят-
кам, д а ж е сотням людей, но 
никакими силами нельзя за-
глушить м о щ н ы й хор едино-
мышленников — бесстраш-
ных и принципиальных бор-
цов за мир, за д р у ж б у м е ж -
ду народами. 

На конгрессе было столь-
ко интересных встреч, столь-
ко волнующих впечатлений! 
Но с а м ы м запоминающимся 
событием была спокойная, 

уверенная речь Генерально-
го секретаря ЦК КПСС Л. И. 
Брежнева. Ее, несомненно, 
е щ е долго будут обсуждать 
и анализировать во всех угол-
ках планеты. Нам, американ-
цам, эта речь дала в о з м о ж -
ность детально ознакомить-
ся с советской позицией по 
различным вопросам внеш-
ней политики. М о л о д е ж ь 
С Ш А , которая все еще во 
м н о г о м находится под влия-
нием правой печати, бомбар-
д и р у ю щ е й ее в с е в о з м о ж н ы -
ми измышлениями о Совет-
с к о м Союзе, сможет благо-
даря этому выступлению Л. И. 
Брежнева уяснить для себя 
очень, очень многое. 

М ы полностью разделяем 
его мнение, что для реше-
ния таких жизненно важ-
ных задач, как предотвра-
щение мировой войны и 
обеспечение всеобщего ми-
ра, существенное значение 
имеет благоприятное разви-
тие отношений м е ж д у СССР 
и С Ш А . М ы в А м е р и к е при-
ветствовали визит Л. И. Бреж-
нева, а также заключение ря-
да важных договоров и со-
глашений м е ж д у нашими 
странами. Если не считать не-
которых безответственных 
политиканов, подавляющее 
большинство американцев 
понимает, что улучшение от-
ношений одинаково выгодно 
и Советскому С о ю з у , и С Ш А . 

Простые американцы тре-
б у ю т от своего правитель-
ства п р е к р а щ е н и я гонки во-
оружений, ибо такая политика 
несовместима с о б щ е й тен-
денцией к разрядке миро-
вой напряженности. М и ф о 
«советской угрозе» воспри-
нимается в 70-х годах X X ве-
ка как гнусная л о ж ь , распро-
страняемая архиреакционны-
ми кругами, б о р ю щ и м и с я 
против демократии. Послед-
ние события в Чили особен-
но ясно показали, откуда 
идет угроза демократии и 
социальному прогрессу на-
родов. 

Участие тысяч делегатов в 

работе конгресса, отношение 

миллионов л ю д е й доброй во-
ли к этому ф о р у м у , бесстра-

шие борцов за демократию, 
независимость и человече-
ские права — вот что делает 
меня оптимистом. Есть все 
основания надеяться, что 
главная проблема нашего ве-
ка — обеспечение прочного 
мира — будет решена. 

Халед МОХИ эд-ДИН, 
генеральный секретарь 
Ьгипетского национального 
совета мира, лауреат 
международной Ленинской 
премии «За укрепление 
мира между народами* 

М е н я у ж е м о ж н о смело 
называть ветераном борьбы 
за мир. За свою жизнь мне 
довелось принять участие во 
многих конференциях, кон-
грессах и съездах борцов за 
мир. Поэтому я могу уве-
ренно сказать, что нынешний 
Конгресс миролюбивых сил 
проходит в у ж е изменившей-
ся м е ж д у н а р о д н о й обстанов-
ке, в период нового подхода 
к кардинальным проблемам 
— подхода, продиктованного 
стремлением улаживать раз-
личные конфликты за столом 
переговоров, а не на поле 
брани. 

В последние годы — в свя-

зи с освобождением многих 

стран «третьего мира» от ко-

лониального гнет а — в наше 

движение влились новые ор-

ганизации сторонников мира 

и д р у ж б ы м е ж д у народами. 

Московский конгресс чрез-
вычайно представителен: две-
ри его были открыты для 
всех, кто желал принять в нем 
участие. С ю д а приехали по-
сланцы самых различных кру-
гов общественности более 
140 стран мира, и этот факт 
сам по себе свидетельствует: 
всюду и везде л ю д и полны 
решимости объединить свои 
усилив во имя главной цели 
—- достижения прочного мира 
на земле. Борьба за мир не-
мыслима без постоянной 
б о р ь б ы против репрессий, 
диктаторских режимов, коло-
ниализма, агрессии, расовой 
дискриминации. 

М ы решительно поддержи-
ваем политику разрядки 
м е ж д у н а р о д н о й напряжен-
ности, приветствуем акции, 
направленные на нормализа-
ц и ю отношений между Со-
ветским С о ю з о м и Соединен-
ными Штатами Америки. От 
отношений м е ж д у этими го-
сударствами во многом зааи-
сят судьбы планеты. О ч е н ь 
правильно отметил • своей 

замечательной речи Гене-
ральный секретарь ЦК К П С С 
Л. И. Брежнев, что мир не 
может прийти сам по себе, 
как «некое благое даяние». 
О н м о ж е т быть достигнут 
только в результате упорной 
и неустанной б о р ь б ы всех 
миролюбивых сил против то-
го, что противодействует раз-
рядке напряженности, против 
того, что создает опасность 
войны. 

Последние тревожные со-
бытия на Ближнем Востоке 

со всей очевидностью пока-

зали, что хрупкое здание ми-

ра все е щ е подвержено суро-
вым испытаниям. В эти тяже-

лые дни для нас было очень 
важно вновь ощутить брат-
с к у ю б е с к о р ы с т н у ю п о д д е р ж -
ку Советского Союза. По-
следняя агрессия Израиля 
продемонстрировала всему 
миру коварство и вероломст-
во тель-авивских правящих 
кругов. проводящих аван-
тюристический курс, нагло по-
пирающих решения О О Н . 
Успехи арабских народов в 
их благородной борьбе за 
освобождение оккупирован-
ных территорий развеяли в 
прах миф о непобедимости 
Израиля. Я полагаю, что в са-

м о м Израиле все больше и 
больше л ю д е й начинает заду-
мываться над происходящим, 
начинает понимать, что по-
добный близорукий полити-
ческий курс руководителей 
страны не принесет Израилю 
ни мира, ни безопасности. 

Все делегаты конгресса 
б у р н о приветствовали слова 
Генерального секретаря ЦК 
КПСС о том, что действитель-
но прочный и справедливый 
мир на Ближнем Востоке мо-
жет быть установлен только 
тогда, когда арабским госу-
дарствам будут возвращены 
незаконно оккупированные 
земли и восторжествует спра-
ведливость в отношении па-
лестинского народа. 

Я верю, что совместными 
усилиями всех миролюбивых 
сил нашей планеты можно до-
биться решения основных за-
дач современности: урегули-
рование на основе справедли-
вости всех в о о р у ж е н н ы х кон-
фликтов, создание мира, не 
разделенного на военно-поли-
тические блоки, прекращение 
гонки вооружений, развитие 
экономического, научно-тех-
нического и культурного со-
трудничества на основах рав-
ноправия и взаимной выго-
ды. 

каноник Раймон ГООР, 
член Международного 
комитета за европейскую 
безопасность и 
сотрудничество 

Мне очень приятно созна-
вать, что все надежды, кото-
рые я возлагал на Всемир-
ный конгресс миролюбивых 
сил, полностью оправдались. 
В четырнадцати комиссиях 
конгресса представители 
стран с различным политиче-
ским строем, объединенные 
стремлением содействовать 
смягчению м е ж д у н а р о д н о й 
напряженности и делу мира 
во всем мире, смогли в ходе 
свободной дискуссии выска-
зать свои мнения и привести 
эти мнения к о б щ е м у знаме-
нателю. Я всегда был сторон-
ником непосредственных 
встреч л ю д е й различных 
взглядов и убеждений. Благо-
даря таким контактам мир, 
как мне кажется, избавляется 
от предрассудков, навеянных 
«холодной войной». Н а р о д ы 
начинают л у ч ш е понимать 
д р у г друга и осознают, что их 
тревоги, их боль — это тре-
воги и боль всех жителей пла-
неты. 

На меня большое впечатле-
ние произвела яркая и значи-
тельная речь Л. И. Брежнева. 
Как член М е ж д у н а р о д н о г о 
комитета за европейскую бе-
зопасность и сотрудничество 
я с особым интересом слушал 
ту часть речи Генерального 
секретаря, которая посвяще-
на вопросу безопасности в 
Европе. 

Европа — наш общий дом. 
М ы все вправе гордиться тем 
н е и з м е р и м ы м вкладом, кото-
рый европейцы внесли в со-
кровищницу мировой науки, 
техники и культуры. О д н а к о 
мы не д о л ж н ы забывать, что 
именно в Европе вспыхнули 
две самые кровопролитные 
войны в истории человечест-

ва — войны, которые вовлек-
ли в свою орбиту и н а р о д ы 
других континентов, принесли 
неисчислимые страдания лю-
д я м во всем мире. 

Нельзя не согласиться с 
мнением Л. И. Брежнева, что 
«сохранение мира в Европе 
стало по существу категори-
ческой необходимостью». Все 
большее число европейцев 
понимает, что обеспечение 
мира на этом континенте — 
единственно разумный путь. 
Никакой альтернативы быть не 
может. 

М ы верим, что предстоя-

щее европейское совещание 

м о ж е т принести н е о ц е н и м у ю 

пользу всем народам Европы. 

Н е о б х о д и м о гарантировать 
неприкосновенность террито-

рий всех государств Европы, 
а также неприменение силы 

в отношениях м е ж д у госу-

дарствами, невмешательство 

во внутренние дела д р у г д р у -

га. Хотелось бы, чтобы м е ж -

ду государствами нашего кон-
тинента возникли отношения 
д о б р о г о соседства и взаимно-
го уважения. Для этого необ-
ходимо всемерно расширять 
торговые и экономические 
связи, обмен информацией, 
туристские поездки простых 
людей. К сожалению, Европа 
будет оставаться взрывоопас-
ной территорией до тех пор, 
пока не произойдет сокраще-
ние в о о р у ж е н н ы х сил и во-

оружений. Это было б ы с 
радостью воспринято всеми 
европейцами, явилось б ы 
большим шагом вперед в де-
ле оздоровления политиче-
ской обстановки в Европе и 
во всем мире, создало б ы на 
этом континенте атмосферу 
взаимного доверия и мирного 
сотрудничества. 

Д л я к а ж д о г о гуманиста 
весьма значительным резуль-
татом конгресса был тот факт, 
что ф о р у м миролюбивых сил 
недвусмысленно высказался 
против всех ф о р м насилия, 
колониализма, расовой дис-
криминации и эксплуатации 
человека человеком. Вне вся-
кого сомнения, этот конгресс 
стал важной вехой на пути 
воплощения многовековой 
мечты человечества о мире, 
д р у ж б е , согласии. 

Роберто ВЬЕЦЦИ, 
президент 
Всемирной федерации 
демократической молодежи 

Московский конгресс явил~ 
ся самой широкой и самой 
представительной встречей 
посланцев м е ж д у н а р о д н о й 
общественности за всю исто-
р и ю б о р ь б ы за мир. По су-
ществу, он позволил всем нам 
определить новые задачи 
б о р ь б ы за мир в условиях 
решающего, переломного мо-
мента эволюции м е ж д у н а р о д -
ной обстановки. С «холодной 
войной» отныне может быть 
покончено. П р о ч н ы й м и р на 
земле в условиях социальной 
справедливости и подлинной 
независимости народов — 
цель вполне реальная, вполне 
достижимая. 

Этой б о р ь б е наша Всемир-
ная федерация демократиче-
ской м о л о д е ж и отдает все 
свои силы. К нам присоединя-
ются новые и новые отряды 
м о л о д е ж и разных стран, всех 
континентов. Наши встречи, 
дискуссии, фестивали стано-
вятся все более массовыми, 
все более результативными 
по тому вкладу, который они 
вносят во всеобщее д е м о к р а -
тическое движение м и р о л ю -
бивых и свободолюбивых 
сил, вступающее ныне в но-
вый этап. 

На меня и моих товарищей 

произвела огромное впечат-
ление речь выдающегося по-

литического деятеля нашего 
времени, пламенного б о р ц а 
за мир Генерального секрета-
ря ЦК К П С С Л. И. Брежнева. 
Эта речь поразительна по бо-
гатству, мощи, глубине мыс-
лей, в ней изложенных, по ве-
л и ч и ю идеалов и целей, е ю 
у т в е р ж д а е м ы х . Как органич-
но, как неразрывно связаны 
в советской П р о г р а м м е мира, 
выдвинутой X X I V съездом 
К П С С и получившей новое 
развитие в речи Л. И. Бреж-
нева на конгрессе, п р о б л е м ы 
б о р ь б ы за разрядку м е ж д у -
народной напряженности, за 
торжество принципов мирно-
го сосуществования, за без-
опасность в Европе, в Азии, 
во всем мире, с задачами 
социального и национального 
освобождения! И именно по-
этому внешняя политика СССР 
и других социалистических 
стран сегодня встречает т а к у ю 
и с к р е н н ю ю и ш и р о к у ю под-
д е р ж к у повсюду, буквально 
повсюду в мире. 

Л. И. Брежнев очень точно 
отметил, что победа, одер-
жанная героическим вьетнам-
ским народом, — это «так-
ж е победа социалистических 
государств, неизменно оказы-
вавших действенную помощь 
Вьетнаму в его справедливой 
борьбе. Вместе с тем, это 
победа всех сил мира...». 

Мы, естественно, с боль-
шим волнением ж д а л и выска-
зывания Генерального секре-
таря ЦК КПСС о положении 
на Ближнем Востоке, где как 
раз в те дни столь серьезно 
осложнилась обстановка. И он 
не только дал глубокий ана-
лиз этой опасной д л я всеоб-

щего мира ситуации и поро-
дивших ее причин, но и 
вновь убедительно продемон-
стрировал м о г у ч у ю солидар-
ность Советского С о ю з а с 
арабскими народами, б о р ю -
щимися против израильской 
агрессии, за свой суверени-
тет, за свои территории, за 
свободу и мир. Участники 
конгресса с о г р о м н ы м удо-
влетворением восприняли за-
явление Л. И. Брежнева о том, 
что «Советский С о ю з твердо 
и последовательно п о д д е р ж и -
вает справедливые требова-
ния арабских народов». Его 
сообщение о тех решитель-
ных акциях, к о т о р ы е пред-
принял СССР с и е л ь ю пре-
кращения войны и восстанов-
ления на Ближнем Востоке 
мира и справедливости, вновь 
продемонстрировало глубо-
к у ю принципиальность поли-
тики Советского Союза, осно-
ванной на интернациональной 
солидарности. 

Мне хотелось б ы т а к ж е 
подчеркнуть тот неоценимый 
вклад, который, как это вновь 
показала речь Л. И. Брежне-
ва, Советский С о ю з вносит в 
решение п р о б л е м ы разору-
жения, являющегося залогом 
истинно прочного мира. 

О д н и м словом, все делега-
ты конгресса, на каких б ы 
участках всемирного фронта 
б о р ь б ы за м и р они ни дейст-
вовали, о б р е л и ныне новый 
запас энергии, новую уверен-
ность в неотвратимости тор-
жества их дела. 

Л. И. Брежнев сказал, что 

«требование эпохи — это 

объединение всех м и р о л ю б и -

вых сил человечества во имя 

обеспечения мирного разви-
тия всех стран, всех наро-
дов». Наша федерация, о б ъ -
единяющая сотни миллионов 
ю н о ш е й и девушек, с делает 
все для достижения этой 
цели. 

Джорджо ЛА ПИРА, 
президент Всемирной 
федерации породненных 
городов 

М ы , участники Всемирного 

конгресса, — несомненно, 
привилегированные л ю д и . 

Ибо на нашу д о л ю выпало 

счастье быть в М о с к в е в дни 

великого поворота в истории, 

приветствовать весну челове-

чества. 

М и р неделимый м о ж е т 

стать, д о л ж е н стать и станет 

м и р о м единым в своем шест, 

вии по пути прогресса, 
безопасности, процветания. 
Именно такие мысли владели 
мною, когда я слушал вы-
ступления моих братьев по 
б о р ь б е за мир. И я испытал 
о г р о м н о е волнение, когда в 
зале Кремля раздались слова 
Л. И. Брежнева: «Наша фило-
софия мира — это филосо-
фия исторического оптимиз-
ма. Несмотря на сложность и 
противоречивость современ-
ной ситуации, м ы уверены е 
успехе широко развернувше-
гося ныне мирного наступле-
ния». 

Я был глубоко взволнован 
тем, что услышал подтверж-
дение моих собственных мыс-
лей. Ибо я горячий сторон-
ник оптимистического взгляда 
на ход мировых событий. И 
знаю, что только оптимистам 
дано изменить н а ш м и р к 
л у ч ш е м у . М о я вера в светлое 

б у д у щ е е л ю д е й и народов 
зиждется на христианском 
учении, но это ни в коей ме-
ре не мешает м н е находить 
взаимопонимание с последо-
вателями других доктрин и 
учений. 

Мой, а точнее — наш опти-
м и з м не абстрактен, не бес-
почвен. В его основе — тот 
н е п р е л о ж н ы й факт, что м и р 
меняется к л у ч ш е м у , что пе-
ремены эти зримы, реальны 
и весомы. Еще так недавно 
многие думали, что война фа-
тальна, что она единственное 
средство разрешения проти-
воречий и споров. А теперь 
мы верим, что столь «естест-
венная для человека, — как 
сказал Л. И. Брежнев, — нена-
висть к взаимоистреблению» 
м о ж е т предотвратить и пред-
отвратит войну. Еще совсем 
недавно п о л о ж е н и е в Европе 
б ы л о н а п р я ж е н н ы м и неста-
бильным. Ныне безусловным 
ф а к т о р о м р а з р я д к и и ста-
бильности стало то обстоя-
тельство, что о б а германских 
государства нормализовали 
отношения друг с другом, что 
оба они являются членами 
О О Н . З а к л ю ч е н ы важнейшие 
д о г о в о р ы м е ж д у М о с к в о й и 
Бонном, Варшавой и Бонном, 
Работает Совещание по евро-
пейской безопасности и со-
трудничеству... К о р о ч е гово* 
ря, Европа нащупала у ж е ту 
архимедову точку опоры, к о -
торая позволит нам, европей-
цам, перевернуть мир уста-
ревших воззрений, подозри-
тельности, страха... 

Т а к у ю ж е точку опоры ра« 
но или поздно — и надо де-
лать все, чтобы это произо-
шло как м о ж н о скорее, — 
найдут все континенты. Я а 
этом уверен. 

Пусть ж е роднятся города! 
Пусть сближаются, узнают 
д р у г друга, сотрудничают * 
борьбе за м и р н а р о д ы ! 

Рашид КАРАМЕ, 
ливанский 
политический деятель, 
бывший премьер-министр 

Конгресс м и р о л ю б и в ы х сил, 
без сомнения, явился важ-
нейшим м е ж д у н а р о д н ы м со-
бытием. О н о к а ж е т б о л ь ш о е 
позитивное влияние на со-
трудничество м е ж д у народа-
ми, п о м о ж е т с б л и ж е н и ю то-
чек зрения представителей 
более ста сооока стран мира. 
В четырнадцати комиссиях де-
легаты о б с у ж д а л и п р о б л е м ы , 
представляющие интерес как 
для отдельных стран, так и 
для мира в ц е л о м . Разнооб-
разная тематика, о т к р о в е н н ы е 
дискуссии — и то, и д р у г о е 
дало возможность отыскать 
новые пути и средства для 
объединения сил, выступаю-
щих за прогресс и независи-
мость, против насилия, экс-
плуатации, территориальной 
экспансии. 

М ы очень тронуты внима-
нием, к о т о р ы м нас о к р у ж и -
ли советские люди. То, что 
этот «парламент н а р о д о в » 
созван в Москве, красноре-
чиво свидетельствует, во-пер-
вых, что Советский С о ю з не-
у к л о н н о проводит политику 
мирного сосуществовании 
еще со времен В. И. Ленине 
и делает все в о з м о ж н о е дли 
объединения прогрессивны* 
сил на всех континентах. 
Встреча в Москве, во-вторых, 
говорит и о том уважении, 
которое питают все д е м о к р а -
тические силы к первому в 
мире социалистическому го-
сударству, столь решительно 
выступающему в б о р ь б е за 
мир и социальную справед-
ливость. 

Важнейшим событием вто-
рого дня нашей встречи ста-
ла я р к а * речь Генерального 
секретаря Ц К К П С С Л. И. 
Брежнева. Д л я нас, арабов, 

было очень важно еще раа 
самим услышать, что Совет-
ский С о ю з по-прежнему ре-
шительно выступает на сторо-
не арабских народов, веду-
щих справедливую б о р ь б у 
против агрессии Израиля, 
Слова Л. И. Брежнева о том, 
что «мужественная борьба 
арабов, растущая солидар-
ность арабских государств 
убедительно свидетельствует 
о том, что о н и никогда на 
смирятся с израильской аг-
рессией, никогда не о т к а ж у т -
ся от своих законных прав», 
близки и понятны не только 
арабам, но и всем л ю д я м 
д о б р о й воли. 

В настоящее время араб-
ские народы защищают не 
только свои права — а прин-
ципе они т а к ж е защищают и 
право л ю б о г о другого наро-
да на суверенитет и нацио-
н а л ь н у ю независимость. Ра-
зумеется, Израиль никогда 
не смог б ы так бесцеремон-
но третировать решения С о -
вета Безопасности, бросать 
вызов м и р о в о м у обществен-
н о м у мнению, проводить 
столь наглый авантюристиче-
ский курс, если бы за его 
спиной не стояли м о щ н ы е 
силы мирового сионизма и 
империализма. 

М ы хотим только одного — 
полного и окончательного вы-
полнения р е з о л ю ц и и № 242 
от 22 н о я б р я 1967 года, кото-
рая требует от Израиля без 
всяких п р о в о л о ч е к вывести 
свои войска с оккупирован-
ных территорий и уважать 
права палестинского народа. 

Во имя укрепления всеоб-
щ е г о мира необходимо без-
отлагательно решить с л о ж -
н у ю п р о б л е м у Ближнего Вос-
тока. 

Я не сомневаюсь, что пло-

д о т в о р н а я работа конгресса 

обязательно найдет самый по-
л о ж и т е л ь н ы й отклик не толь-
ко в Ливане, представленном 
здесь разными политически-
ми партиями, м о л о д е ж н ы м и 
и п р о ф с о ю з н ы м и организа-
циями, но и во всех странах, 
у всех людей, к о т о р ы м не 
безразлична судьба нашей 
планеты и к о т о р ы е последо-
вательно выступают за мир, 
справедливость и д р у ж б у 
м е ж д у нвродами. 

Репортаж о Всемирном конгрессе миролюбивых сил и ин-
тервью с его участниками готовили А. МАРТЫНОВА, Я. БОРО-
ВОЙ, М. МАКСИМОВ, А. РУХАДЗЕ, М. ТРАХМАН, В. ЦОППИ, 
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н и д н я 

Б Е З 

М Ы С Л И ! 
Эдуард МЕДВЕДКИН 

ОПЯТЬ глупость спи-
сал! — огорчился 
отец. — Опять за 

тебя кго-то задачку ре-
шил. Кто-то не тот думал. Я 
мыслю — значит, я сущест-
вую, — гордо произнес он. — 
А ты? 

Что я
3

 Скажет тоже! Я 
ничего. Существую-то я точ-
но существую. Иначе кто вче-
ра >мчл полкастрюли гречне-
вой каши, обменял ящерицу 
на черепаху и стукнулся лбом 
о бульдозер? По мыслю? Па-
до проверить. О чем бы та-
ком подумать? 

— Коля, — заорал Витька 
снизу. — Валян во двор, 
Сеньке мяч купили! 

Погоняли мяч — не успел 
подумать. Разбили окно — 
не и пел подумай-. Потом р\-
гали, делал арифметику, чи-
тал «Тайну двух океанов». 
На следующий день зубрил 
английский, сбежал с русско-
го, попил п кино, потом смот-
рел футбол, после футбола 
наелся блинов, после блинов 
лег спать. 

Неделя прошла — не успел 
подумать. Дне прошло — не 
успел подумать. Школу за-
кончил - ни одной мысли 
не промелькну ло. 

После школы совсем ду-
мать некогда. 111 инсши > 
в институт документы пере-
кладываешь. Где конк\рс 
меньше высматриваешь. 
Проходные баллы подсчиты-
ваешь. Формулы надо дол-
бить, шпаргалки писать, Фл-
радея, Прометея запоминать. 
И луч света, Катерину, с 
Татьяной Лариной не перепу-
тать. 

В институте — не продох-
нешь. Лекции, семинары, кол-
локвиумы, бадминтон, ки-
тайский покер, телевизор, 
магнитофон, свидания. 

Однажды уж было совсем 
собрался подумать — не ус-
пел — женился. 

Па производстве, как бел-
ка в Колесе Кран бадью под-
нимает, но не опускает, две-
ри вставили, окна не прору-
били, бригадир в запое, мас-
тер в отгуле. И вообще чер-
тежи ео!ь, нормы есть, инст-
рукции, положения, правила 
движения — думать риск 
ванно. 

Сорок лет, жена, дети, ат-
тестат зрелости, диплом с 
отличием, диссертацию защи-
тил — ни разу не подумал, 
ни одной мысли не зафикси-
ровал. 

Чемпион района по шаш-
кам — тееять гроссмейстер-
ских партий наизусть — нн-
чето придумывать не надо 
Еще десять выучу — в чем-
пионы города выскочу. 

В главк забрали, кабинет 
дали, сижу в кресле и кдж 
дый день собираюсь под. 
мать. Лозунг закатал: «Па 
дня без мысли!». Принципи-
ально перед собой повесил, 
чтоб не забыть прн удобном 
случае. 

Пять телефонов звонят, сто 
бумажек на подпись прино 
сят, начальство теребит, под-
чиненные нервируют, объек 
ты торят — где тут самому 
кто-то думает, ну, и слана 
богу. 

Сегодня на совещание к 
шефу пригласили. 

— Снова наклздочка полу-
чалась, — сказал шеф. — 
Немного недоучли, недосмо-
трели. Построили гидростан-
цию на пересохшей речке, за-
лили рукотворным морем ру-
котворное село. Кто то не тот 
думал Не тот задачу решал 

— Кошмар! — возмутились 
мы рач'-м. 

— Ничего, на этот раз как 
будто удастся списать,—уело 
коил шеф. — Но теперь уже 
все обмозгуйте. Проблема 
грандиозная: перспектива в 
свете автоматизации и систе-
матизации, электроники и 
бионики, АСУ и ПСУ. 

— Я готов, но у меня кол-
легия в Москве, симпозиум 
в Сочи, обмен опытом в По-
ти, сессия исполкома, и в 
конце месяца как почетный 
представитель общества как-
тусоводов я приглашен на 
обмер гигантского кактуса 
на речке Риу Негру в Брази-
лии, — сказал первый зам. 

— Я не возражаю, но у 
меня матернально-тсхн нче 
скос снабжение, испорченное 
пищеварение, финансы, зар-
плата и авансы, помощь сов-
хозу, работы по жилому до-
му, сантехника, строительная 
техника, — отказался второй 
зам. 

— Конечно, ато по моей 
части, — признал главный 
специалист, доктор наук, — 
но V меня вопросы специали-
зации, комплектации, провер-
ка смет, квартальный отчет 
по рацпредложениям, подсче-
ты эффекта внедрения, ин-
вентаризация стульев и дива-
нов. 

— Тогда вам, — сказал 

Андрей ЯХОНТОВ 

ВАЛЕНТИНА И ВАЛЕНТИН 
КОГДА мы познако-

мились, у меня была 
такая красивая при-

ческа: с начесом, волосы 
по плечам колокольчи-
ком; и цепочка на шее то-
же отличная, джинсы рас-
клешенные. по последней 
моде, з амшевые сапоги. Но 
основное, конечно, причес-
ка. Из всех присутствую-
щих ни у кого такой не бы-
ло. Словом, не заметить ме-
ня трудно было. Тем более, 
мы с Валей рядом за сто-
лом оказались. Женя тоже 
так, на первый взгляд, ни-
чего: джины, цепочка. И 
все прочее тоже. Ну, конеч-
но, раз говоры всякие: < Ала-
мо приезжает» . «Рафаэль 
уезжает ». II оздрав л ет ш я 
имениннику. тосты раз-
ные. Псе хорошо так: бу-
терброды с икрой, семга. Я 
говорю: «Только сухое пыо: 
мама может учуять — не-
приятности будут» Ну, 
выпили, закусили. Посиде-
ли еще немного. 

Потом танцы начались — 
я. понятно, только с Валей: 
только ведь познакомились, 
и вообще приятно тан-
цевать. К тому же узнать 
друг друга поближе можно. 
Опять разговоры: «Говорят, 
«сюпер райфл» в валютный 
привезли». И музыка от-
личная — все диски новые, 
только из-за рубежа. 

Танцевать устали — по-
шли в другую комнату. Там 
с.вечн. интим... По дороге, 
в коридоре, я в зеркале ви-
жу — прическа, что надо: 
не растрепалась кисколькт 
и джины — ол райт, калие-
вые А в комнате — иитнм, 
свечи. Я говорю: «.Мой 
любимый художник — Ван 
Гог. А ваш?». Оказывает-
ся, тоже Гоген. Ну, конеч-
но, Александр Блок. Сер-
гей Ксении и так далее. 

Поболтали полчасика, пе-
редохнули — опять танце-
вать. Все уже устали, си-
дят. в чувство приходят, а 
мы ничего: твистюля, сейм, 
джерк н т. д. Валя так дер-
жится отлично... 

По-'ле танцев еще поси-
дели. покурили. Я уже не 
курю — «папа учуять мо-
жет» . И поздно к тому же 

ФОТО-

АТЕЛЬ 
В « Л Г » -V -1! 1073 

разделе «Фотоателье » был»* 
опубликованы два с нимка А. 
и С. Кон др.» иных На них 
поступило 319 писем И пткры-
ток с подписями. Не густо, но 
что делать. 

На взгляд администрации 
«Клуба ДО ко-о( ая часто 
ошибается наиболее интерес-
ные варианты: 

«Водитель стой' Зайди в 
диспетчерскую и и 
на «ЛГ* (С Дев. Харьков»! 
. Водители! Вере! и I е< ь уклона 
под 40 ММ Исаев, л 
«Халтура дней моих 
(Д. Петрова Новп «ИбирскЬ 
«Выл филином, лир ином, те-
перь вот перебросил и на тсх-
н н к у Легюпас ности» (Л Маль-
нов Нижний Тагил). «Пнсьмо 
пап учи л. Куду не'с* т р о Илу 
пешком. Друг весныП твой» 
«К. Скипи и гор Тон мак Кнр-
гипской ССР). «Хоть той. хоть 
пгг*ай» (Кузнецов АрмяпнШ. 
«Жди меня и я н»ч нусь» <Е. 
Сезамов. Амвросиев <я Донец 
кой оЛлЛ, «Не оста в» адовой'* 
(В Май лыковский Москва) 
«Воядинская осень на авто 
Лаче» (В Ожерелков Москва) 
« Д о р о г о й х о л о с т я к ! Дома т» 
н е Ж Д У Т — с м е л о н а р у н 

п р а в и л а т е х н и к и б е ю п а с 
с т и ! » (И Г о р л а ч . Севас 
поль). « Д р у з ь я Л ю д м и л ы 
Р у с л а н а ! Не с т о й т е под стре 
л о й у к р а н а ! » (Н. Р а й н о х 
У ф а ) . 

А д м и н и с т р а ц и я «Клу 

— домой пора. Стали соби-
раться. У Вали дубленка, у 
мент, соответственно, ко-
жанка. «Мотор» поймали, 
д в ер ью хлоп — поехали 
вместе, тем более, нам все 
равно по дороге. В машине 
опять поговорили. «Ах . 
«Гран Арман ьяк » , «Ох, 
«А л ь б е р Камю», «Эх, «На-
полеон».. .» Уровень знаний 
вполне, мне даже удиви-
тельно... Выше среднего... 
В общем, после того вече-
ра как-то само собой полу-
чилось Встречаться стали, 
поженились. 

Свадьба была высокая — 
шампанское рекой, икра, 
друзья мои. подруги, все с 
над арками, «Волга» с нук-
лон - - фантастика. Я уже и 
пыо, и к урю — мне теперь 
ни папа, ни мама не страш-
ны. я теперь человек само-
стоятельный. взрослый; у 
м ля своя семья, свои пра-
вз Три дня гуляли, А по-
том. когда после свадьбы 
мы одни в квартире оста-
лись. так тихо стало, даже 
страшно с непривычки, 

И стали мы вдвоем жить 
поживать Вскоре дочь у 
нас родилась — тоже Ва 
лей назвали. 

Дапно ато было Но тот 
вечор, когда мы познакочн-
лись, я до сих пор помню. 
Конечно, если бы не приче-
ска — неизвестно, как бы 
все сложилось. Колоколь-
чиком. по плечам, с пробо-
ром. Понятно. И ДЖИНЫ, »1 
цепочка, но основное — 
Прическа. Если бы не она — 
может, мы бы и не позна-
комились. Удивительная. 
Т. л рь уж волосы не те... 
А жаль . Ох, как жаль . 

ОТ Л Д М И Н И С Т Р Л Ц М И « К л у 
бл Д О П р о ч и т а в л тот рас-
г а д м и н и с т р а ц и я « К л у б а 
Д . * с у д и в л е н и е м о б н а р у -
ж и л а , ч т о т а и и не разобра-
л а с ь п тем. и т о из д е й с т в у ю 
ш ч х лиц д е в у ш к а , а ито — 
ю н о ш а . С п р а в е д л и в о рассу-
д и в . ч т о а в т о р у это д о л ж н о 
б ы т ь и з е е с т и о л у ч ш е . ч е м 
к о м у - л и б о , а д м и н и с т р а ц и и 
о б р а т и л а с ь и н е м у за разъяс-
н е н и е м . О д н а и о в ы я с н и л о с ь , 
ч т о и у самого а в т о р а нет 
п о л н о й у в е р е н н о с т и в при-
н а д л е ж н о с т и героев и иамо-
му-лийо из д в у х полов. И тог-
да б ы л о р е ш е н о о п у б л и к о в а т ь 
этот р а с с к а з в д и с к у с с и о н н о м 
п о р я д к е . Б ы т ь м о ж е т , ч и т а -
т е л ь о к а ж е т с я более про-
н и ц а т е л ь н ы м . ч е м а д м и н и с т -
р а ц и я « К л у б а ДС». 

ГШ 

I 
I 
I 
I 
I 
I 

И 

Х 0 ' 
не 

а т ь : «Товар 
'рен 
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не 

Администрация * Клуба ДС» не могла пройти мимо тосо, что 
сейчас в Москве, на Конгрессе миролюбивых сил как делегат 
от Турции пребывает известный писатель-сатирик Азиз Несин. 
Сатирические и юмористические книги Несини издавались в 
Турции 87 раз, у нас только на русском вышло пять его боль-
ших сборников, он дважды лауреат ^Золотой пальмовой вет-
ви» на международных конкурсах юмористического рассказа 
я Италии, «Золотого ежа» в Болгарии, конкурса журнала 
гКрокодил». На днях дежурный администратор Николай Бул-
гаков в удобное для него рабочее время встретился с турец-
ким писателем. В дар Лзизу Несину от администрации был 
вручен сборник «Клуб 12 стульев», только что вышедший в 
издательстве *Искусство». 

— Ваше отношение к Сазонову? 
— О, Сазонов.' Единственный я мире писатель вне критики. 

Каждый разумный литератор хотел бы быть на его месте! 
Фамилия людоведа близка нашему коллеге. Саз — народ-

ный турецкий инструмент не менее чем с одной струной, на 
котором музыканты, не знающие нотной грамоты, подбирают 
свои бесхитростные мелодии. 

— Азиз-бей, ваше мнение о советских сатириках молодого 
поколения? 

— Люди глухи, они поздно слышат голос молодых... Я еще 
не слышал о них. Это не их вина, это их беда. Из старших 

советских сатириков лучшего, чем Зощенко, не знаю. Я его 
считан) великим юмористом. Он много и очень хорошо перс-
водился в Турции. Ильф и Петров — я их всегда путаю... ини 
ведь вдвоем родили одного ребенка — сатирический роман. 
Это очень трудно, даже аллах не мог такого. 

— Последние тридцать 1 ет вы почти каждый день писали 
чо юмористическому рассказу. Не надоел вам юмор? 

— >/ хоть и работаю в одном жанре, но внутри него всегда 
по-разному II потом, даже если мена надоела, не будешь же 
ее сразу менять/ 

— Может ли юмор помочь лучшему взаимопониманию 

людей? 
— Скорее, классов, а не людей. Разные классы имеют свой 

юмор. Юмор может подтачивать противника, как микроб — 
живой организм 

Лзиз Несин дарит администрации г Клуба ДС» свою только 
что вышедшую книжку — серьезный труд по теории и исто-
рии сатиры с приложением избранных произведений турецких 
сатириков—с надписью: *Мдцм молодым друзьям советским 
юмористам». 16-й полосе он предложил в некотором сокраще-
нии один из своих последних рассказов, который публ 'куется 
ниже, со словами. что рассказ хотя бы такой величины, как 
этот, в их стране должен ежедневно публиковать даже сомы., 
ленивый юморист. Иначе он умрет с голоду 

П Е Р Е В О Л Ы 
[ Д В Ь Е В О У г 1 1 

Азиз НЕСИН, 
турецкий писатель-сатирии, 
делегат Всемирного конгресса 
миролюбивых сил • Москве 

ЛЮБИТЕЛЬ 

ЛИТЕРАТУРЫ 
У Н А С посе/ 

I ц. 

П О Д Р А Ж А Н И И 

МИШИ Ш ! 

I ДЕТСКАЯ К О М Н А Т А 

| М Ш Е Р Щ 1 
А л л а БОССАРТ 

ВО Т к а к о г о с л о н и к а 
п о д а р и л и Л е н и н у ! — 

ч и р и к а л а б а б у ш к а . 
« С а м * ты с л о н и к . Это ж е 

э л е м е н т а р н ы й к о т . В м а р а з -
м е с т а р у х а ..м — д у м а л Л е н и н , 
у х в а т и в п л ю ш е в о г о к о т а за 

«вост. 

— А что это у Ленина та-

к о е м а с е н ь к о о , т а к о е р о з о -

в е н ь к о е , у м о е й п у п о ч к и 
з а х о д и л а с ь м а м а . 

« П я т к у , что ли, не в и д е л а 
никогда.. . Л е в а я п я т к а с о б ы ч -
н ы м и ф а л а н г а м и . С о в с е м очу-
мела...» — д у м а л Л е н и н , за-
с о в ы в а я б о л ь ш о й палец ле-

в о й ноги в рот. 

— А как у нас Л е н и н но-

с о ч к и сам снимает? — у п о р -

с т в о в а л папа. 

« Э т о у ж с л и ш к о м . С а м 
в о з ь м и да с н и м и , е с л и н а д о 
З а г о н я л и п р я м о . . . » — д у м а л 
Л е н и н , с т а с к и в а я с п р а в о й н о -
ги н о с о к , к б у р н о м у в о с т о р г у 

с о б р а в ш и х я 

— Л ю б и т Л е н и н тетю? Каи 
Л е н и н т е т ю л ю б и т ? —- при-

ставала т е т у ш к а . 

" Д а е с л и б ы знала, к а к я 
т е б я л ю б л ю , д у х у б ы т в о е г о 
здесь не б ы л о , к и к и м о р а . . . » 
— д у м а л Ленин, п р о т я г и в а я к 

тете р у к и и ч м о к а я г у б а м и . 

— А к у ш а т ь Л е н и н хочет? 
М о л о ч к а х о ч е т ' А как о н по-
п р о с и т м о л о ч к а ? — с о п е л 

д е д у ш к а . 

« Д а не х о ч у я ж р а т ь . П о д а -
вись ты этим п о й л о м , б о р о -

I д а ! » — п о д у м а л Л е н и н и эа-
I п л а к а л от д о с а д ы . 

В. И В А Н О В 

ъ 
В. Д У Б О В 

Ж 
— Если не будешь слушаться, сюда придут люди и 

построят химкомбинат. 
С. т ю н и н 

ч о к » 

Александр ИВАНОВ 

Арк. АРНАНОВУ 

| ПЕССИМИСТИЧЕСКАЯ 
КОМЕДИЯ 

— Ленин пи-пи хочет! 
изумился дядя. — Сажайте 
скорее! Ну, поросеночек, да-

вай... 
«Господи, когда же это кон-

чится!» — тосковал Ленин, 

сидя на горшке. 
Человеку хотелось покоя. 

И он рискнул. П о д н я л к тете 
заплаканное лицо и сказал: 

ва-ва-ва... 
— Спать жочвт с о л н ы ш к о 

наше, счастье наше единст-

венное! 
«Нет, все не то, ив то... — 

думал Ленин, когда б а б у ш к а 
пела ему: « П р и д е т серень-
кий волчок и ухватит за 6о-

бессмыс-
ленные, дурацкие. И лицо у 
нее како~-то... Никогда мне, 
видно, не вырваться из этого 
плена варварства и тупости...» 
— д у м а л Ленин. О н грустно 
улыбнулся б а б у ш к е и закрыл 

глаза. 
Тетя, за ней дядя, а потом 

мама с папой и д е д у ш к о й на 
цыпочках вышли из комнаты. 
Последней выскользнула ба-
бушка, шепча: « И утащит во 
лесок под зеленый под кус-
ток...» 

« Н у и шайка мне доста-
лась!» — отметил о н засы-

пая... 

шеф мне — Вам думать. 
— А как же утряска* Уп* • 

ка? Заказчик? Подрядчик? 
Координация ? Корректиров-
ка? И жена уезжает к тетке 
в Ярославль. 

Уломали, и я прямо от 
шефа заскочил к твоему на-
чальнику отдела. Тот вызвал 
группового инженера. Груп-
повой передал папку рядо-
вому. 

— Будет сделано, — заве-
рили они меня. 

Я успокоился. В конце ра-
бочего дня, напевая песенку, 
спустился в вестибюль. 

— Чем занят? — надевая 
плащ, благодушно спросил у 

1чал старика швейца-
ра. 

коротко 
георгие? 

г, — герой вру-
прорыва прнтда-

эрод и 

— Думаю. -
ветил ПОЛНЫЙ 
кавалер. 

Думаешь? 
я. — О чем? 

— Да 
СйЛОВСКС 

лил 
ку. — « перепек -
автоматизации, 
пин, влек тропики 
АСУ и ПСУ». 

— Ну и что? 
спросил в. 

— Мнчего-с. Как в. 
Он щелкнул дверьн 

вывалился на улицу. 
АЛМА-АТА 

гад бумаж-
н ы в евете 
истематича-
и бионики, 

— ошалело 

егда-е. 
, н я 

Петер Отто ХОТЕВИТЦ 
(ФРГ) 

ИРОНИЧЕСКАЯ 
ПОЭЗИЯ 

С К О Р Ы М П О Е З Д О М . . . 

отбыл с к о р ы м поездом • г о р о д У л ь м , 

• о т б ы л 
с к о р ы м п о е з д о м • г о р о д Ульм, 

• о т б ы л с к о р ы м 
п о е д о м ( г о р о д У л ь м , 
я о т б ы л с к о р ы м п о е з д о м 

• г о р о д Ульм, 
• отбыл с к о р ы м п о е з д о м • г о р о д 

Ульм, 
• отбыл с к о р ы м ПОС1ДОМ • г о р о д Ульм. 

И «от • • У л ь м е : 
зачем • сюда п р и е н л ! 

Перевел с немецкого В. КУПРИЯНОВ 

В ДЕТСТВЕ, не знаю 
почему, я ужасно .'по-
бил приврать . Я врал 

всем, во всем, всегда и вез-
де. Причем без всякой 
пользы для себя. 

Потом я заметил, что по-
чти все люди тоже врут па 
каждом шагу, неизвестно 
почему и зачем 

Когда я вырос, то стал 
писать смешные рассналы, 
в которых со свойственным 
мне оптимизмом описывал 
собственную кончину. 

Как сейчас, помню свои 
последние похороны. 

Перед тем как меня вы-
несли из Малого зала ЦДЛ, 
состоялась легкая, непри-
н ужденная панихида. 

— От нас ушел великий, 
з амечательный писатель, — 
врал по б умажке один, ко-
торый сделал все для того, 
чтобы я преждевременно 
покинул этот свет. 

— Мы потеряли вели-
чайшего драматур г а поисти-
не шекспировской мощи. — 
врал второй, который прн 
жизни называл мои пьесы 
собачьим бредом. 

— Дружит ь с ним было 
редким счастьем, его друж-
ба согревала меня всю 

жи з н ь ,— врал третий (кста-
ти. это был Григорий Го-
рин), который меня всегда 
недолюбливал. Впрочем, я 
его тоже. 

— Это был глубоко по-
рядочный человек. — врал 
четвертый, у которого я, по-
горячившись , соблазнил же-
ну, и, как выяснилось впо-
следствии, совершенно на 
прасно. 

— Его душа и помыслы 
были чисты, как горный 
снег, — врал пятый, кото-
рый при жизни называл ме-
ня не иначе, как упырем . 

Потом внесли венок, пе-
ревитый траурной лентой, с 
надписью: «Незабвенному 
А р к а д ию Шморканову от 
работников обделочного 
комбината имени Вальтера 
Скотта». 

...Л я лежал с з акрыты 
ми глазами и с л ушал речи. 
Потом мне все зто надоело, 
и я уснул навсегда. 

Поэтому у меня ко 
всем огромная просьба: я 
никакой не писатель, я ни-
когда ничего не писал, вы 
ничего моего не читали, и 
вообще идите вы все и не 
оглядывайтесь 

Р А З Ы 
ф Экономьте время — жи-

вите быстро! 
Г. Я Б П О Н С К И И 

ОДЕССА 

# Котла хорошо, смеется 
н последний. 

и 
« Ъ » д 

и 

СТЕНГАЗЕТА 
КЛУБА 

коны'л 
л л л л 

А. Л Е В 
гор. ФАСТОВ. 
Киевская обл. 

ф Поскольку критика на-
чальства не ДОВОДИТ до добра 

— можно считать ее злом. 
А л е к с а н д р Ф Ю Р С Т Е Н Б Е Р Г 

ф Вначале было слово. По-
том слова, слова, слова... 

ф Научен горьким опытом 
— научи товарища! 

В л а д и м и р К О Л Е Ч И Ц К И И 

ф И З О Б Р А З И Т Е Л Ь Н О Е 
ИСКУССТВО 

Живописец Роман тюкин соз-
дал натюрморт «Накрытый 
стол». Здесь можно ныпить, 
закусить, поговорить о жи-
вописи. 

# НОВИНКА 
Н О В У Ю продукцию «Спички 

для детей» освоила Ноопско-
иннская спичечная фабрика 
Их не могут зажечь даже 
взрослые. 

В КОМИССИИ ПО ЛИТЕРАТУРНОМУ 
Н А С Л Е Д С Т В У Ев г . С А З О Н О В А 

Как стало известно из хо-
р о ш о осведомленных источ-
ников, дела, еще б о л е е важ-
ные, ч е м литература, в ы н у ж -
дают Евг. Сазонова прово-
дить в р е м я в тиши кабинета. 

Физика — вот оно, хобби 
знаменитого писателя и эссе-
низатора. У ж е два месяца, 
как на персональной элек-
т р о н н о й машине Евг. вычис-
ляет период полураспада 
б р о н з ы и мрамора. Да и как 
не вычислять, когда читатель 
В. Кулаков из Бреста ч е р н ы м 
по б е л о м у написал в комис-

сию: « П о р а подумать о па-
мятнике Евг. Сазонову. Пока 
жив, Сазонов м о ж е т сделать 
д е л ь н ы е замечания по этому 
вопросу. Надо немедленно 
объявить конкурс на лучший 
м о н у м е н т » . И она, только 
она, в с е с о к р у ш а ю щ а я тяга к 
творчеству, принудила наше-
го именитого землянина ото-
двинуть на второй план за-
б о т ы литературные и выдви-
нуть на первый план заботы 
монументальные. 

На вопрос администрации 
« К л у б а ДС», случайно загля-

нувшей к Евг. Сазонову на 
огонек, зачем он требует 797 
проектов монумента, писа-
тель ответил: «Есть одна 
мыслишка. Есть». 

Затем он д у ш е л ю б н о по-
хлопал администрацию по 
плечу и поведал о своих за-
ботах и тревогах. 

Врач Ю . Эктов из Вороне-
ж а пишет Евг. С а з о н о в у на 
д о м : « П р е д л а г а ю объявить 
к о н к у р с на л у ч ш у ю биогра-
ф и ю Евг. Сазонова. Участие 
самого Евг. Сазонова в этом 
к о н к у р с е оживит его». Слег-

ка подумав, наш людовед 
сказал: «Ну что ж. Если лю-
ди требуют, м ы п о д у м а е м » . 

Журналист Н. Есипенко из 
гор. Лутугино п р е д л о ж и л 
перевести произведения Евг 
Сазонова на все языки. И эту 
и д е ю п р о к о м м е н т и р о в а л пи-
сатель. П р о к о м м е н т и р о в а л 
соответственно. Как и поло-

ж е н о лицу его ранга. 
Евг. Сазонов из М о с к в ы 

предлагает организовать кон-
к у р с на л у ч ш у ю к о н н у ю ста-
т у ю Евг. Сазонова. « И это 
правильно, — сказал людо-
л ю б и душевед. — Лошадь 

— полезное сельскохозяйст-
венное животное. О н а до-
стойна того, ч т о б ы ее увеко-
вечили вместе со мной». 

— От себя хочу добавить, 
— вдруг радостно зарумя-
нившись, сказал наш г о р я ч о 
л ю б и м ы й Евгений, — еще с 
детства зажегся я идеей 
в о о ч и ю увидеть гипсовый мо-
нумент «Евг. Сазонов с вес-
л о м » . 

• 
Когда этот н о м е р был у ж е 

сверстан, х о р о ш у ю весть при-
слал в комиссию Г. Купидо-
нов из Ж и з д р ы . О н пишет: 
« П р о ч т я ваш роман, жена 
м о я стала вдруг любить 
жизнь, а я — художествен-
н у ю литературу. Здоровой 
семьи при таком разногласии 
быть не может. И не стало 
бы, если бы не вы, Женя. 
Спасибо вам за людоведче-
с к у ю помощь в быту и на 
производстве. Вы для нас те-
перь и сват, и брат». 

С о своей с т о р о н ы админи-
страция оставляет за собой 
право «вето». 

НАС на втором втажв 
поселился новый жи-

Вещи его перево-
зили целую неделю. 

В ы же знаете, н ы н е ш н и е 
дома не то, что старые. Жиль-
ц ы в н о в ы х домах пр*д«**е-
л о н и й ло и м е ю т , НТО живег у 
них под боном. 

Я н и к о г о не знал из новых 
ж и л ь ц о в . О д н а ж д ы утром в 
п о д ъ е з д е со м н о ю очень веж-
л и в о п о з д о р о в а л с я м у ж ч и н а . 
Я о т в е т и л н а его приветствие 
и с о б и р а л с я пройти. 

— в а ш п о к о р н ы й слуга, 
М ю м и и Энрем Озанер,— пред-
с т а в и л с я о н . — Я ж и в у иак 
раз над в а м и . Прошу пожа-
л о в а т ь к о м н е вечерком. 

Т а к , на х о д у м ы познакоми-
л и с ь с М ю м и н - б е е м . 

В один из в е ч е р о в , после 
у ж и н а , я п о д н я л с я к нему. 

М ю м и н - б е й пригласил мени 
в с в о й к а б и н е т . Я остолбенел: 
н а с т е н а х от потолка до пола 
— п о л к и , п о л н ы е книг. «Зна-
ч и т , я о ш и б с я в нем?..» — - Р 0 * 
д у м а л я. Я с ч и т а л этого Мю-
мин-бея разбогатевшим в ы -
с к о ч к о й ! 

— Л ю б л ю и н т е л л и г е н т н ы х 
л ю д е й , — с к а з а л о н . 

Р е ч ь у н е г о г р у б о в а т а , н о 
ч т о из этого! . . 

М ю м и н - б е н прочитал мне 
свои с т и х и . 

— К а к в ы н а х о д и т е ? — 
с п р о с и л о н . 

— П р е к р а с н о ! . . 
— Р а с с к а з ы у меня луише, 

— о б о д р и л о н м е н я . 
Затем последовали пьесы. 

Я ч у в с т в о в а л , что дохожу. 
Ч т о б ы о т в л е ч ь его от читки, 
я п р о т я н у л р у к у к к н и ж н ы м 
п о л к а м : 

— У ж с к о л ь к о лет я зани-
м а ю с ь л и т е р а т у р н ы м трудом, 
н о т а к о й б о г а т о й библиотеии 
не с о б р а л . 

— Все н н и г и , к о т о р ы е н а 
п о л к а х , — п о д а р к и , — по-
х в а с т а л М ю м и н - б е й . 

— Да-а!.. К т о п о д а р и л ? 
— Со в с е м и п и с а т е л я м и , ав-

т о р а м и я з н а к о м . . . Они м е н я 
у в а ж а ю т , в с е г д а д а р я т , ч т о 
в ы х о д и т . 

Я в з я л к н и г у в р у к и . На ти-
т у л ь н о м л и с т е б ы л а такая 
н а д п и с ь : 

« В р у ч е н а в н а ч е с т в е памя-
т и о н а ш е й д р у ж б е уважае-
м о м у г о с п о д и н у Мюмии Энре-
м у , моему б р а т у . Фалих Рыф-
к ы . . . » 

Ч т о б ы Ф а л и х Р ы ф н ы напи-
с а л : «вручена»». *в начестве»? 
Но к т о его знает! . . 

— Я з а н и м а ю с ь торговлей, 
а все э т и п и с а т е л и — мои 
д р у з ь я . 

К н и г и , к н и г и . . . И на всех 
а в т о г р а ф ы . И н о г д а на полках 
п о п а д а л и с ь и у б о г и е к н и ж и -
ц ы , но н а н и х т о ж е были дар-
с т в е н н ы е н а д п и с и . 

В д р у г я у в и д е л свой роман. 
Я т о г д а п о л ь з о в а л с я псевдо-
н и м о м . О т к р ы л т и т у л ь н ы й 
л и с т , т а м тоже надпись: «Мно-
г о у в а ж а е м о м у Мюмин Энрем-
бен эфенди... С почтением Ха-
сан Йента». 

Я п р и ш е л в ярость. 
— В ы з н а к о м ы и с Хасаном 

Н е к т а ? — с п р о с и л я. 
— Если б ы мы не были зна-

к о м ы . р а з в е у м е н я стояла бы 
к н и г а , д о р о г о й мой?.. Он толь-
к о в ч е р а был здесь. 

Я не произнес ни звука и 
п о д н я л с я . 

— З а в т р а в е ч е р о м ж д у в а с , 
п о ж а л у й с т а , п р и х о д и т е ! . . — 
с к а з а л я. п р о щ а я с ь . 

— О б е с п о к о ю ! . . — ответил 
он. 

И д е й с т в и т е л ь н о , на сле-
д у ю щ и й в е ч е р он обеспокоил 
меня. Я к о е - ч т о придумал, 
ч т о б ы с к о н ф у з и т ь этого типа. 
После т о г о и а к мы выпили 
иофе, я с н а з а л : 

— У м е н я не столько нниг, 
нам у в а с , н о т о ж е есть с ав-
т о г р а ф а м и . 

— О ч е н ь х о р о ш о . . . К а к и е у 
вас к н и г и ? 

Я д о с т а л т о м истории, на-
п и с а н н о й п и с а т е л е м Найма*. 
Я д у м а л , м о ж е т , он поймет, 
ч т о сел в л у ж у , и ему станет 
с т ы д н о . 

— П о с м о т р и т е , ч т о написал 
м н е Н а й м а : « М о й с и р о м и ы й 
т р у д в з н а к л ю б в и . С уваже-
н и е м и о с о б о й б л а г о с к л о н -
н о с т ь ю , в а ш р а б Н а й м а » . 

Я с л е д и л за выражением 
л и ц а М ю м и н - б е я . Он молча 
р а з г л я д ы в а л н н и г у . 

— Этот т в о и Н а й м а не за-
н и м а л с я и м п о р т о м нофе? г -
в д р у г з а д а с т о н в о п р о с . 

Я о н е м е л . 
— А п р о и з в е д е н и й знаме-

н и т ы х л и ч н о с т е й у вас нет?.. 
Я п р о т я н у л р у к у за книгой, 

п о п а л с я « Ф а у с т » . 
—• Вот Гете! — с к а з а л я. — 

С м о т р и т е , о н п о д п и с а л : «Мо-
е м у Х а с а н ч и к у » . 

— Ч ь е п р о и з в е д е н и е т ы на-
звал? — с п р о с и л он. 

— Гете... 
М ю м и н п о д п е р щеку рукой. 
•— Гёте... Гёте... Гете... — 

п о в т о р и л ом н е с к о л ь к о раз. — 
А. в с п о м н и л , этот парень 
одно в р е м я б ы л агентом по 
с б ы т у а в т о м о б и л е й «Додж». 

...Я о ч н у л с я о полицейском 
у ч а с т к е с разорванным то-
мом Ш е к с п и р а в руках. Мю-
м и н Эмрем-бей был в крово-
п о д т е к а х и с с а д и н а х . 

— Я п о д а ю з а я в л е н и е на 
этого х у л и г а н а , — к и в н у л о н 
в м о ю с т о р о н у . 

— В ч е м дело? Ч т о произо-
шло?.. — о б р а т и л с я но мне 
п о л и ц е й с к и й к о м и с с а р . 

Я п р о т я н у л к н и г у с порт-
ретом Ш е к с п и р а . 

— К т о этот бородач? — 
с п р о с и л к о м и с с а р . 

— Ш е к с п и р ! . 
— А а!.. З н а ч и т , иностра-

нец?.. 
— Англичанин!.. 
— Ч е м з а н и м а е т с я ? 
— Поэт... 
— Где ж и в е т ? В связи с 

ч е м п ы з н а к о м ы с этим чело-
веном? 

Я п о в е р н у л с я к М ю м и н Лею: 
— Д е р ж и м е н я , д е р ж и к р е п -

че!.. — п о п р о с и л я его. 
К о м и с с а р к и в н у л д в у м по-

л и ц е й с к и м : 
— О т в е д и т е и х в п о л и т и ч е -

с к у ю п о л и ц и ю , м ы т а к и м и 
д е л а м и не з а н и м а е м с я . 

Перевел г турецкого 
Г. АЛЕКСАНДРОВ 

• Мустафп Найма (1055 — 
17Ш — официальный летопи-
сец при дворе. 
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